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Cbabp)KaHue
Ha AOKyMeHTauus 3a yyacTue B OTKpUTa npoueaypa 6e3 060co6eHu no3muum

Ne 324-EP-19-CE-A-3,
C npeamet: [locTaBKa, MOHTa)XX, BbBeX[aHe B eKCl/loaTaluMa M TexHU4Yecko obcny)xBaHe Ha

abcopbuMoHeH BofoOXNaXkAall, arperat 3a aAMUHUCTpPaTMBHa crpapga [ucneyepcku LEHTbP Ha
Enektpopasnpepgenenue Or EAJ, rp. Nnosaus

MpoueLypHO onuncaHune

TexHUYeck N3MCKBaHUA 1 YCTIOBKA 3a M3MbJIHEHMe Ha obLLecTBeHaTa nopbyka
EOVHeH eBpoMenckin JOKyMeHT 3a obuiecTBeHn nopbyki (EELOM)

IMpoeKkT Ha AOrOBOP C NMPUNOXeHWsA — 2 6p.

ObpaseL, Ha TexHMYecko NpeasioxeHve

ObpaseL, Ha LleHoBO npepioxeHne
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MPOLEAYPHO ONMUCAHUE

. U3nckBaHMA KbM yyacTHULUTE 3a yyacTue B npoueayparta

A. Ycnosus 3a yyactue

1. B npouedypa 3a Bb3naraHe Ha obLlecTBeHa MOpbYka MOXe Aa Yy4yacTBa Y4acCTHUK, KOWTO OTroBaps Ha
ycnoBuaTa Ha 4n.10, an.1 oT 3akoHa 3a obuecTBeHUTe NopbykK (30MM), KakTo U Ha MUHUMAHUTE U3NCKBaHUA
3a 4OMYCTUMOCT, OnpefeNieHn C KpuTepumTe 3a Noabop, NocoyeHn B 065BEHMETO 3a 0bLLeCTBeHa MOpbUKa.

2. Tlpu yyacTvie Ha obeduHeHMe, KOETO He e topuanyecko uue, CbOTBETCTBMETO C KpuUTepuuTe 3a nogbop ce
[OKa3Ba OT 0befdMHEHMETO Y4YacTHMK, a He OT BCAKO OT /MUaTa, BK/KOYEHWM B HEro, C M3KJoYeHMe Ha
CbOTBETHa perncrpauus, NnpeactaBaHe Ha cepTUdMKaT UK OpYro ycioBre, HeOOXOAMMO 3a U3MbJIHEHWe Ha
mopbykaTa, CbIMlACHO W3UCKBAHUATA Ha HOPMaTMBEH WAM  aAMWHWUCTPAaTUBEH aKT W Cbobpas3Ho
pasnpefeneHneTo Ha y4acTUeTO Ha Jinuata Npv U3MbJHEeHWe Ha LevHOCTWTe, MpedBuAeHO B LOroBOpa 3a
Cb3faBaHe Ha obenHEeHNETO.

3. B dyyan, Ye npw U3MbJIHEHME Ha NMOpbYKaTa YHaCTHUKBT LLe Mo3Ba NOAN3MbJIHUTENN CbOTBETHUAT KPUTEPUNA
3a mogbop ce mpuniara 3a MNoAv3NbAHWTENWTe, CbOOpasHO BWMAA M Oefla OT MopbuYkaTa, KOWUTO Te Lie
N3MbJIHABAT.

4. B ciyyan, Ye nMpu U3MbJHEHME Ha MOPBYKATa YYaCTHUKBT MOJI3Ba KanauuTeTa Ha TpeTu nnua, nociegHuTe
cnefBa [a OTroBapsAT Ha KpuTepus 3a nogbop, 3a JOKa3BaHETO Ha KOWTO Yy4aCTHUKBLT Ce M030BaBa Ha TeXHWS
KanaumTeT.

Bb. OcHOBaHMA 3a 3aAb/DKUTENIHO OTCTPaHABaHe

1. Bb3N0XUTENAT OTCTpPaHABa OT ydyacTue B Mpouefypa 3a Bb3/laraHe Ha obLlecTBeHa MoOpbuUKa
Yy4YacCTHUK, NpU HafMyne Ha OCHOBaHUATa MOCOYEHU B:

1.1.4n.54, an.1, 1.1-7 ot 30IT;

1.2.4n.55, an.1, 1.1 n 1.3-5 ot 30TT;

1.3. Yn.107, 1.1-5 o1 30M.

2. Korato y4yacTHUKBT e lopUaMNYecKO JnLe M3nCcKBaHuATa no yn.54, an.1, 1.1, 2 n 7 ot 30I[1 ce npunarat 3a
nnuaTa, nocovenn B 4a.40 ot MM30T1.

3. Korato kyyacTHWK B obLLlecTBeHaTa Mopbyka e obefnHeHre OT PU3NYeCKN WK IOPUANYECKA NMLa, ChLUMAT
Ce OTCTpaHABa OT y4acTue B MpoLleayparta , Korato HAKOe OT OCHOBaHMATA 33 OTCTPAHABAHE e HalnLe 3a YieH
Ha obefnHeHVEeTO.

4. Y4aCTHMK, 3a KOTOTO Ca HaJinLe OCHOBaHWATA 3a OTCTPaHABaHe, MMa NMpaBo Ja NpefcTaBy LOKa3aTesCTBa, Ye e
npeanpuesn Mepky, KOWTO TrapaHTUpaT HeroBaTa HaOeXAHOCT, BBbMPeKM HAIMYMETO Ha CbOTBETHOTO
OCHOBaHWe 3a OTCTPaHABaHe CbriacHo 41.56 ot 3001

OcHoBaHVWATa 3a OTCTPaHABaHe Ce npuiarat 4O M3T1YaHe Ha CPOKOBETe nocoyeru B 4s1.57, an.3 ot 30T1.

5. Korato npv nsnbfiHeHve Ha nopbykata y4acTHUKBT LLe U3MO03Ba NOAMU3IMTBIAHUTENN UK KanauuTeTa Ha Tpetu
Jvua Te cfiefiBa a OTroBapAT Ha M3UCKBAHUATA MO T.1.

6. Jlnue, KOETO y4yacTBa B obeflMHeHWe WM e Jano CbrfacMe Aa Obfe MOAM3MBAHWTEN Ha APYr yYacTHWK, He
MOXe [ia MofaBa CaMOCToATeNIHa odepTa.

7. B npouenypa 3a Bb3naraHe Ha obLlecTBeHa MOpbYka eHO (U3MYeCKO WM IOpUOMYEcKO Jnle Moxe [Aa
yyacTBa camo B elHO obeflMHeHVe.

7.1. YyactHuumute B obeAnHeHWEeTO OT U3NYecKn W/WAK opuandecky nvua ciefBa Aa OMpefenaT MapTHLOP,
KOWTO Ja NpefcTaBnsaBa obeAnHeHNETO Npel Bb3I0XMNTENA 3a HacTosLLaTa obLecTBeHa NopbuKa.

7.2. Tlpy U3NbIHEHWETO Ha 0bLLeCTBEHaTa MOpPbYKa yHacTHULMTE B 06eAMHEHNETO OTFOBAPAT COMMAAPHO.

7.3. Tlpy yyacTHUK 0befiMHeHne Bb3NOXNUTENAT He U3nckBa obeavHeHNeTO a Ma onpefiefieHa npaBHa popma, 3a
[a y4yacTBa Mpu Bb3flaraHeTo Ha MopbykaTa, HO MOXe [a MOCTaBW yCI0BMe 3a Cb3[laBaHe Ha topuamyecko
MUe, KoraTo YYacTHUKBT, onpefenieH 3a M3MbaHUTeN, e obefMHeHne Ha pu3nyeckn Wunm topuanyecki
MuUa, ako ToBa e HeobxoAMMO 3a W3MbjHeHWe Ha nopbykaTa. HeobxoAMMOCTTa OT Cb3daBaHe Ha
OpPUANYECKO NKLie ce 06OCHOBABA M3PUYHO B peLLIeHMETO 3a OTKPUBaHe Ha NpoLieaypa.

8. KJI0H Ha YyX[ecTpaHHO 1Le MOXe [la € CaMOCTOATeNIeH Y4acTHUK B MpoLieflypa 3a Bb3NaraHe Ha obulecTBeHa
mopbyka, aKo MOXe CaMOCTOATeNHO Jda nojaBa odeptm M Ja  Ck/loYBa AOMOBOPU  ChIIACHO
3aKOHOATE/ICTBOTO Ha AbpXKaBaTa, B KOATO € YCTaHOBEH.

9. HAamat npaBo Aa y4acTBaT B npoueypata avuara cbriacHo yn.3, 1.8 o1 3VIOOAPHOMNAPKTITAC .

10. CbriacHo un. 46 ot MM30[1 yyacTHULUMTE Ca OJTbXHW [1a YBELOMABAT NMMCMEHO Bb3JI0XUTENA B 3-OHEBEH CPOK
OT HacTbMBaHe Ha HAKoe OT obcToATeNcTBaTa no Y. 54, an. 1 nyn. 101, an. 11 ot 300.

B. UHdopMauya 0THOCHO JIMYHOTO CbCTOSIHME U KpUTepUUTe 3a noaodop. [lokasaTesncrea
1. YKasaHus 3a noAarotoBka Ha EAvHeH eBponeiicku AOKYMeHT 3a OOLLeCTBEHM MOPbYKM
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(EEQON)

1.1. YYaCTHUKBT [ek/lapupa Jfuncata Ha OCHOBAaHWMATA 3a OTCTpaHABaHe, nocodedn 8 T.1 v T.9 u
CbOTBETCTBMETO C MOCTaBeHUTe KpuUTepuu 3a noabop, ype3 mpefdcTaBsHe Ha MOMbJHEH U eNeKTPOHHO
noanuncaH EanHeH eBponencky AOKYMeHT 3a 0bLecTBeHn nopbyki (EEOOT).

1.2. EEOON ce npeAcTaBa Mo CTaHAapTeH obpasel, yTBbpAeH C PernameHT 3a m3nbiHeHue (EC) 2016/7 Ha
Komucuara ot 05.01.2016r. 3a nomb/iBaHe Ha obpasella MOXe Aa Oblle M3MON3BaH HAKOW OT CIefHUTE
cnocobu:

1.2.1.  Ype3 u3non3BaHe Ha nybnukyBaHus Ha [Mpoduna Ha KynyBaya Ha Bb3NOXUTENA eNneKTpOHeH
obpasel, Ha EELOT (eEELOM) - dain, KOMTO e MpefHa3Ha4yeH 3a M3MoJi3BaHe B e/leKTPOHHaTa
cucTema 3a eEEION.

3a 4a nomb/IHWTE NpefocTaBeHyst obpasel, Ha eEEJON e HeobxoaMMO a MpeMuUHeTe npe3 clieHUTe CThKK:

a: V3TerneTte NpUIOXEHNAT KbM AOKYMeHTauuATa dann - "espd-request.xml” 1 ro cbxpaHeTe Ha KOMMAIOTbPA CU.

6: OTBOpeTe MHTepHET CTpaHMLaTa Ha cucTemarta 3a eEE[IOMN v n3bepeTe GbArapCKM €3UK.

B: B [oJfiHaTa 4acT Ha OTBOpWfiaTa Ce CTpaHuUaTa nof Bbrpoca "Bue cre ?" mapkupante "VIKOHOMUYeCKM
oneparop”

r: B HoBonosABMIOTO ce none "MckaTe fa:" MapkupaiiTe "3apegwnte cann EEQOMN"

B: B HoBOMOANBMIOTO Ce nofne "KaunTe JOKYMeHT" HaTucHeTe ByToHa "M360p Ha dann”, cieq KoeTo HamepeTe 1
n3bepeTe haiina, KOWTO 3ana3nxTe Ha KOMMIOTbPA CM B CTbMKa ,a".

e: B HOBOMOABMIOTO Ce nose mn3bepeTe MACTOTO Ha AEMHOCT Ha BalIETO MpPeAnpuATMe U HaTUCHeTe ByTOHa
"Hanpepg"

X: Le ce 3apeamn eEEAOIl, KOMTO MOXeTe [a 3aroyHeTe [a MOoMbiBaTe OHManH. (Jief MoMbJiBaHe Ha BCeku
pa3fen ce MpemrHaBa KbM Clle[Ballig Ype3 HaT1ckaHe Ha ByToHa "Hanpen". Korato Momb/iHWTE Lienns JOKYMEHT,
Ha MocsiefHaTa My CTpaHuua Lie ce nossu ByToH "lperneq”, ype3 HaTUCKAHETO Ha KOWTO ce 3apexpaa Lensr
nombJiHeH eEEAOT.

3: Crlef, kaTo ce e 3apeawn uenuATt eEE[OM, B Kpas Ha OOKyMeHTa ce MosBsBa OYTOH "M3TernsHe kaTto", ype3
HaTMUCKaHeTO Ha KOWTO Ce MOABABAT ONuMuTe 3a U3Ter/igHe Ha JOKyMeHTa. [penopbynuTenHO e Aa CbXpaHuTe v
[BaTa popmMaTa Ha KOMMIOTbPaA U1, 3a la MOXeTe [ia Ce Bb3MOJI13BaTe OT NMOBTOPHO pedakTVpaHe Ha AOKYMEHTa.

n: Vsternenna *.pdf dainn ce nmogmmcea enekTPOHHO OT BCUYKM 3abJKEHM MUa M Ce MPefoCTaBA KbM
LOKYMeHTUTe 3a y4acTue B npoLefyparta.

1.2.2.  Ype3 uv3TernsHe, MOMbiBaHe U eNIeKTPOHHO MOAMUCBAHe Ha CTaHZapTHuA obpasel, Ha EELOM,
npefocTaBeH OT AreHuyATa No obLlectBeHn nopbyky (AOM).

[aHHWTe, KouTo ce nombaeaT B EEJJOM 3aBMCAT OT popMaTa Ha yvacTve U oBCTOATeNCTBaTa, CBbP3aHW C
KOHKpEeTHNA nofates Ha LOKYMeHTa.

Cnep, nombfiBaHe Ha obpasela, CbLUMAT Ce MOAMNMCBA eleKTPOHHO OT €4HO WM MoBeye 3adb/KeHn vla v ce
NpefoCTaBs KbM JOKYMEHTHTe 3a yyacTue B 0bLLecTBeHaTa Nopbyka.

[okyMeHTbT e nybnnkyBaH 1 Moxe Aa 6bAe m3TersieH cBO6oAHO OT MopTana 3a 0bLlecTBeHW MOPbYKM Ha
AOI. KbM MOMeHTa Ha OTKPMBaHe Ha HacToALLaTa NopbYka akTyasIHUAT aflpec Ha X1nepBpb3KaTta 3a U3TernAaHe Ha

obpasela e: https:/espd.eop.bg/espd-web/filter?lang=bg

1.2.3.  Ype3 n3non3eaHe Ha eEE[JOM, KoTo Beye e 61N M3MOM3BaH NPV NPeAXOAHa ObLLecTBeHa NOpbUKa,
npun ycJIoBMe, Ye e OCUTYPEeH MPSAK M HeorpaHnyeH LOCTbLIM MO eleKTPOHEeH MbT O Beye U3roTBeH U
noAnuncaH enekTpoHHo eEE[IOM, kaTo B TO3M Cllyyalt B odepTaTa ce NpeAcTasa Aekapauys, C KOoATo
Ce MOTBbPXAABa aKTyaJHOCTTa Ha AaHHWTE U aBTEHTUYHOCTTA Ha noanucute B MybAMKyBaHUA
eEEJOM 1 ce NOCOYBa afpechT, Ha KOMTO e OCUIypeH AOCTbIM 4O LOKYMEHTa.

Cuctemata 3a eEE[JOMN e BbHWHaA 3a Bb3nokutens M TOW He HOCU OTrOBOPHOCT 3a HEWHOTO
c¢yHKUMOHMpaHe 1 paboTocnoco6HocT!

1.3. MNpepcrasane Ha EELOI B enekTpoHeH BuA;
1.3.1.  MpencraBeHusaT eEEAOMN ga e uMdpoBO MOAMMCAH WU MPWIOXEH Ha MOAXOAALL, OMTUYEH HOCUTeN
(Hanpumep CD nam DVD) kbM nakeTa JOKYMEHTH 3a yyacTve B 0OLLecTBeHaTa MopbUka.
BaxHo: Cned nonwssare Ha EE/]OM, palibm cnedsa da ce KoHBepmupa B Hepedakmupyem ¢popmam u mpabsa
0a 6b0e nodnucaH ¢ KBaauGuyupaH eeKmpoHeH nodnuc Ha eGHO uJsiu noBeye auya no Y. 40 om [130/1.
1.3.2.  TlpepocrassaHe Ha eEE[IO[ 4ype3 ocurypeH LOCTBI MO efIeKTPOHeH MbT OO M3roTBeHVA W MOAMMcaH
eflekTpoHHo EEAOTT.
BaxHo: B mo3u ciy4al dokymeHmsm ci1edBa 0a e cHabdeH u ¢ ,BpeMeBuU nedam”, kodmo 0a y0ocmoBepsABa, ye
EE/]Of e noGnucaH u kavyeH Ha uHmepHem adpecad, npedu KpalHusi CpoK 3a NoJly4yaBaHe Ha opepmume. B mosu
alyyal kem dokyMeHmume 3a nodbop ce npedcmass Oekiapayus, ¢ KoAmo ce NomBbpXAasda akmyajaHocmma
Ha daHHume B nybukyBaHusA EEL]Ol u ce noco4YBa adpeckm, Ha kolimo e ocuzypeH docmbn 0o OoKyMeHmd.
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1.4. OtgenHuTe vact Ha EELOIN ce mombfiBaT OT yyaCTHMKa B Mpolefypata Mnpwu CrasBaHe Ha ClefHuTe
yKasaHua:

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

1.4.6.

1.4.7.

B EEOM ce npefocTaBs MHOpMaLMATa, U3MCKaHa OT Bb3JIOXUTENA, U Ce MOCOYBAT AaHHU OTHOCHO
ny6AnYHUTe perucTpu, B KOUTO Ce CbAbPXaT AeKflapvpaHuTe oBCTOATeNCTBA, WM KOMMETEHTHNUTe
OpraHu, KOWTO CbI1aCHO 3aKOHOOATENICTBOTO Ha ObpXKaBaTa, B KOATO YYaCTHMKA € yCTaHOBeH, Ca
ONMBXHU [la NPefoCTaBAT MHopMaLS.

Y4acTHUK (MKOHOMMYEeCK omepaTop), KOMTO y4yacTBa CaMOCTOATESIHO B MpolledypaTa U He Mos3Ba
KamauuTeTa Ha TpeTu nvla U NOAM3MbAHUTENN, 3a Aa U3MbIHU KpUTepunTe 3a noabop, Nomb/Ba U
npencrasa ennH EEAOT.

YyacTHUK (MKOHOMUYeCK onepaTtop), KOWTO y4acTBa CaMOCTOATENHO B MPOLEAypaTa, HO Liie Nosi3Ba
KanauuTeTa Ha elHO WK MoBeYe TPETU NMLa MO OTHOLLIEHWE Ha KpUTepunTe 3a noabop, NpeacTasa
nombaHeH otaeneH EEAOM v 33 BCAKO elHO OT TPeTWTe NnLa. TpeTuTte nLa TpabBa Aa OTroBapAT Ha
CbOTBETHWUTE KpUTepun 3a NMoAbop, 3a AOKA3BAHETO Ha KOUTO YYaCTHUKBLT Ce MO30BaBa Ha TeXHUA
KamauuTeT M 3a TAX He CneflBa [a Ca HafiMlle OCHOBaHMATA 3a OTCTpaHsABaHe OT oOllecTBeHaTa
nopbyKa.

YyacTHUK (MKOHOMUYeCK onepaTtop), KOWTO y4acTBa CaMOCTOATENHO B MPOLEAypaTa, HO Liie Nosi3Ba
e[IMH WK noBeyve MOAM3MBbIHUTENN, NPeacTasa MnonbfHeH otheneH EEAOMN un 3a BCcekn eouH OT
noaM3mbfHUTeNuTe. MNMoan3nbaHUTeNnuTe TpAbBa [a OTrOBapAT Ha CbOTBETHUTE KpUTEpUK 3a Noabop
CbobpasHO BMAA M [ena OT MopbykaTa, KOWTO Lile M3MbHABAT, U 3a TAX He CflefBa Ja Ca Hanvue
OCHOBaHWA 3a OTCTPaHABaHe OT 0bLLeCTBeHaTa MOpPbUKa.

KoraTo B mpouedypaTa y4acTBa obefduHeHne OT r3ndeckn W/mvnu topuamndecku nuua, EEOOMN ce
npeOcTaBs 3a BCAKO eOHO OT JWLaTa, yvacTBaly B obeavHeHueto. [pu HeobxoAMMOCT OT
JeknapupaHe Ha o6cToATeNncTBa, OTHOCMMU KbM obeauHeHneto, EE[OM ce nopgaBa W 3a
obegnHeHneTo.

Korato svuata no un. 54, an. 2 n 3 ot 30l ca noseye OT efHO M 3a TAX HAMa pasfvyue no
OTHOLeHWe Ha obcTtoaTencTsata no Yn. 54, an. 1, 1.1, 2 7 nyn. 55, an. 1, . 5 ot 300, EEOON
MOXe [a cCe MoAnuille caMo OT e4HO OT Te3u Jila, B Cyval Ye MOAMUCBALUMAT pasnosiara ¢
MHOpMaLMA 3a OCTOBEPHOCTTa Ha AekapupaHnTe obCToATeNICTBA MO OTHOLLEHMe Ha OCTaHanuTe
3ab/KeHn nnua. Korato e Hanuue HeobxoAMMOCT OT 3allmMTa Ha JIMYHUTE JaHHW Mpy pasfiuyne B
obcToATeNCTBaTa, CBbP3aHM C JIMYHOTO CbCTOAHME Ha Muata no un. 54, an. 2 u 3 ot 300,
MHPOPMaLMATa OTHOCHO U3UCKBaHWATa Mo un. 54, an. 1, 7.1, 2 7 nun. 55, an. 1, 7. 5 o1 300N ce
nombnea B otgeneH EEJOTM, nognncad ot cbotBeTHOTO e, B EELOIN morat fa ce cbabpXar v
obcroaTencrteata no un. 54, an. 1, 7.3 -6 mnun. 55, an. 1, 7. 1 - 4 ot 300, KakTo 1 Te3u, CBbP3aHu C
KpuTepumnTe 3a nogbop, ako MLUETO, KOeTO ro MOANMCBa MOXe CaMOCTOSTeNHO Aa NpeacTaBisBa
CbOTBETHUA CTOMAHCKK cybekT. Mpu HeobXxoAMMOCT OT AeklapupaHe Ha obcToaTencTeata no ui. 54,
an. 1, 7.3-6wnun. 55 an. 1, 7. 1 - 4 o1 301, KaKTO 1 Te3K, CBbP3aHW C KpuTepuuTe 3a nogobop,
OTHOCMMU KbM ObefAyHeHWe, KOETO He e lopUMAMYECKO finle, NpeacTaBnaBawmAT obeanHeHneTo
nopaBa EE[IOMN 3a Te3n obctoATenctBa. Korato OOKYMEHTW, CBbp3aHM C yyacTvie B OOLLeCcTBEHU
MOPBYKKM, Ce MOLaBaT OT MLe, KOETO NPeLCTaBIABa KaHAMAATa UM YHaCTHMKA MO MbJHOMOLLME, B
EEZION ce nocoyBa nHopMaLys OTHOCHO obxBaTa Ha MpeCTaBUTeIHaTa My BMIacT.

KoraTo 3a y4aCTHVK B npolefyparta e HaJlule HAKOe OT OCHOBaHuATa no T.1. 1 1.9 ot Pasgen I.b Ha
HacToALlaTa AOKYMeHTaLwms 1 Npeay NofaBaHeTo Ha odepTa TOM e Mpednpuen Mepku 3a Joka3BaHe
Ha HaeXAHoCTTa, CbriacHo 4i.56 ot 30r1, Te3n mepkn ce onuceat B EEJJOM. Te ce gokassat kaTo
kbm EE[IOM ce npunaraT: LOKYMEHT 3a W3BbPLIEHO TUlallaHe Wan CriopasymeHune, wnav Lpyr
[OOKYMEHT, OT KOWTO Aa e BUAHO, Ye 3afbJDKeHNATa ca obe3neyeHn Um Ye CTpaHWTe ca AOrOBOPUN
TAXHOTO OTCPOYBaHE WM Pa3CpoyBaHe, 3aeflHO C MoracuTefieH MfiaH W/Wam C NMoCoYeHn LaTu 3a
OKOHYaTesSIHO M3MallaHe Ha Ab/KUMUTE 3aJb/DKeHVd, WK e B MpoueC Ha uM3nnallaHe Ha
Ob/KMMOTO 0be3LLeTeHre 1 AOKYMEHT OT CbOTBETHWUA KOMMETEHTEH OpraH 3a MOTBbPXAEHVE Ha
onmncaHuTe obCcToATENCTBa.

JokasaTtencrea

. Korato Y4aCTHUKDBT e obeAnHeHNe, KOETO He e ropnaondecko anue CblUMAT NpeactaBa Konve Ha OOKYMeHT, OT

KOWTO e BMAHO MPaBHOTO OCHOBaHMe 3a Cb3faBaHe Ha 0befMHEHWEeTO, MapTHLOPBLT, KOWTO MpeAcCTaBsABa
obefHeHNeTo 3a LiennTe Ha HacTosLaTa obLiecTBeHa Nopbyka, NpaBaTa 1 3aAb/KeHUATa Ha y4acTHULUTe B
obefyHeHVeTo, pasnpeneNieHNeTo Ha OTrTOBOPHOCTTa MEXMY TAX U AeMHOCTUTE, KOWUTO Lie U3MbJIHABA BCEKM
yeH Ha obeanHeHneTo.

Bb3MOXNTENAT MOXe [a M3WNCKBA OT y4yacTHULIMTE MO BCAKO BpeMe Aa MpeacTaBAT BCMYKM WMAM YacT oT
IIOKYMeHTUTe, Ype3 KOWUTO ce AoKasBa MHgopMauusaTa, nocodeHa B EEONM, korato ToBa e HeobxodMmo 3a
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3aKOHOCHOBPaA3HOTO NpoBexaaHe Ha obLLecTBeHaTa MopbYKa.
2.2.1.  [OKyMeHTUTe, Ype3 KOUTO Ce LOKa3Ba JiMncaTa Ha OCHOBAaHMA 3a OTCTPaHABaHe, ca:
- CBMOETeNCTBO 3a CbAMMOCT,
- YpOocToBepeHve OT OpraHwWTe MO MPUXOAWTe U YAOCTOBepeHWe OT obLMHaTa Mo CedanulLeTo Ha
Bb3/I0KUTENA U Ha Y4aCTHUKa;
- YpOocToBepeHve OT opraHuTe Ha /3mbiHWUTeNHa areHums ,[naBHa MHCNeKUmMa no Tpyda”;
- [Jexnapaumv no yn. 42, an. 2, 7. 2n4n. 59, an. 1, 1. 3 o1 3SMUIT;
- [oKymeHTWTe, 4Ype3 KOUTO Ce [OKa3Ba M3MbJIHEHNETO Ha MOCTaBeHUTe KpUTepun 3a Noabop ca MoCoYeH
B 00ABEHNETO 33 MOPBLYKA.
2.3.Tlpy MouckBaHe OT CTpaHa Ha BB3MIOXWTENs y4yaCTHUUWMTE Ca OJTbXXHUM [a MNpeAcTaBAT Heobxoaumata
MH(OPMaLIMA OTHOCHO MPaBHO-OpraHM3alUMoHHaTa opMa, Mo KOSTO OChLLECTBABAT AeMHOCTTa CM, KaKTo 1
CMNCbK Ha BCUYKM 3aOb/KEHM nvla Mo CMUCbNa Ha 4n.54, an.2, He3aBMCMMO OT HaWMEHOBAHMETO Ha
OpraHuTe, B KOWUTO y4acTBaT, Uin LJTBXHOCTUTE, KOUTO 3aemar.

I. E3UK Ha AOKYMeHTUTe, HeoGXoAMMM 3a yyacTue B npoueaypaTa

OchepTaTa M BCUYKM LOKYMEHTM, MOATOTBEHW OT yyacTHMLMTE B Mpouefypata W LUsnaTa KopecrnoHAeHLys
Mexay TAX 1 Bb3noxuTtens, cnefBa Aa 6bAaT Ha ObArapcku esuk.

[lokyMeHTUTe, YMATO OPWUTMHAN € Ha YyXA e3VK, ce MPeaCTaBAT M B ToYeH MpeBof Ha Gbirapcky esuk, 3a
BEPHOCTTa Ha KOWTO OTroBaps y4acTHYKa.

0. CbabprkaHue Ha ocepTa. KoHdmaeHumanHocTt
Bcekw y4acTHVK MOXe Aa NpefcTaBn camo efHa odepTa.
OdpepTaTa e CbC CbAbp>KaHMe CbrnacHo 4n.39 ot MNM30rM.

OcpepTaTa cbabpiKa:

1. Onuc Ha npeAcTaBeHUTe OOKYMEHTY;

2. EAOMHeH eBponeickv OOKYMeHT 3a obulectBeHn nopbyki (EEAOM). MonbaHeHUAT 1 nognvcad EEAOM 3a
yyacTHWKa, a KoraTo e MpWIOXMMO — 33 BCeKWM efMH OT yyaCTHMUWTe B 0OeAMHEHWETO, 3a BCEKM
NOAM3MbIIHATEN W 3a BCAKO TPETO JIMLE, YUUTO pecypcy Lile BbAaT aHraXumpaHu npyt U3MbJHEHUETO Ha
nopbukata (BKJ1. M OokaszaTenctBata no un.45, an.2 ot MM30M) e/ca 3amb/KUTENeH/N eneMeHT/vi OoT
CbAbPXKAHMETO Ha odhepTaTa e/ca HellHa HepasfdesHa YacT.

3. 3aBepeHO KoMue OT HOTapuasiHO 3aBepeH JOroBOp 3a Cb3faBaHe Ha obedMHeHMe, C BKJlOYEeHa KJay3a 3a
COMMAApHa OTFOBOPHOCT, OT KOWTO e BWAHO MPaBHOTO OCHOBaHMe 3a Cb3daBaHe Ha 0bOefAMHEeHMETO,
MapTHbOPBT, KOWTO MpeAcTaBfisABa obeAuHeHMeTO 3a LeuTe Ha HacTodllaTa obulecTBeHa MOPbBYUKa,
npaBaTa ¥ 3adb/KeHUATa Ha ydacTHULUMTe B obeaVHeHNeTo, pasnpenesieHneTo Ha OTTOBOPHOCTTa MexXay
TAX W [OENHOCTUTe, KOUTO Lie W3MbJHABA BCeKM uUfieH Ha obedMHeHMeTO (B ClyyamTe, B KOUTO €
NPUIOKNMO).

4. TexHW4ecko npeLsioxXeHue;

5. LleHoBO npefnoxeHue, MoCTaBeHO B OTAesleH 3anevartaH Henpo3payeH MMk ¢ Hagnuc ,[MpeanaraHu
LieHoBW napameTtpu”

Y4yacTHMUMTe MOraT fa Noco4ysaT B O¢)epTI/ITe @7 MH¢)OpMaLI,I/Iﬂ, KOATO CMATAT 3a KOH¢)MﬂeHuMaﬂHa BbB BPb3Ka
C Ha/M4yneTo Ha TbproBCKa TanHa. Korato y4aCTHULUMTE Ca Ce MOo30Bajin Ha KOH¢)MﬂeHuMaﬂHOCT, CbOTBETHATa
I/IH¢)OpMaLI,I/[Fl He Ce pa3KpuBa OT Bb3JIOKUTENA.

YyacTHMUmMTEe He mMorat Ja ce Mo30BaBaT Ha KOH¢)MﬂeHuMaﬂHOCT Mo OTHOLIeHMe Ha MnpeasioxeHndaTa OT
o¢)epTl/|Te MM, KOUTO NnoJiexarT Ha OLeHKa.

Bb3ioxuTenar moxe fa nocraBy M3NCKBaHMA 3a 3allMTa Ha |/|H¢)op1v|a|_w|ﬂ C KOH¢)MﬂeHuMaﬂeH XapaKTep npu
npenocraBAHe Ha |/|H¢)op1v|a|_u/|ﬂ Ha y4aCTHMLUWTE B XO4a Ha npoueaypata, KakTo U npun CKJIlo4BaHETO Ha OOroBopa
3a 00LLecTBEHa MopbYKa.

E. OchopmneHue v noarotToBka Ha oceprata

Mpyn n3roTBAHe Ha odepTaTa YYacTHUKBT CleflBa Ja Ce MpUAbpXa TOYHO KbM 0OABEHMTe OT Bb3noxuTens
ycnoBus B Pa3gen 1.b 1 fa cbabpka LOKYMEHTUTe 1 MHopMaLmMaTa, nocodenn B Pazgen I 1.

Bcnukmn [okymMeHTV B odpepTaTa 3a yyacTue B mpoleaypaTa (C M3K/oUeHre Ha U3pnyHO nocoyeHnTe B 300 ©
MMA30MM), M3roTBeHM OT y4acTHWKA, C1eflBa [a HOCAT MoAMMca Ha JMuUeTo/aTa, KOETO/KOWUTO ro mpeacTaBasaBa/T
CbrNacHO MOC/efHNTe MPOMeHU B OOCTOATeNCTBAaTa, MOAJIEXAallM Ha BMMUCBaHe B TbproBckvA (Miv B Apyr
eKkBMBaJIeHTeH) PerncTbp UK Apyr aKT.

[ocoyeHWTe foKyMeHTW B Pasgen I.[1 ce MOCTaBAT B HeMpo3payHa OrnakoBKa, KOATO Ce 3areyaTsBa WM Hanucea
no c1egHNsa HaumH:
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Fp. Mnospus, yn. ,Xpucro I'. JaHoB” Ne 37,

Otpnen CE
3a oTKpuTa npoueaypa
Ne............... C NpeaMeT: ,,.........

HavMeHoBaHMe Ha y4acTHMKa (BK1. y4acTHULMTE B 0OeAVHEHNETO, KOTraTo € MPUIOXMMO): .............
ToueH afipec 3a KOPECMOHAEHUMA: .. ...........

TenedoH: ..........

(OF | (G

EneKkTpoHeH agpec: ................

XK. MpepacTaBsAHe Ha odhepTa 3a yyacTue B NpolegypaTa

[lokyMeHTUTe, CBbp3aHU C y4acTeTo B MpoLeaypaTa ce NpefcTaBaT OT yYacTHUKA WM OT YMbJIHOMOLLEH OT
Hero MpeAcTaBuUTeN JIMYHO WM Ype3 MolleHcka UK [pyra Kyprepcka yciyra ¢ nperopbyaHa npatka ¢ obpatHa
pa3nucka, Ha afipeca, NOCoOYEeH OT Bb3/IOXKUTENS.

Mpu MpueMaHe Ha odepTata BbpxXy OMakoBkaTa ce OTOens3BaT MOPefHWs HOMep, daTaTa M YackT Ha
nosyyaBaHe 1 Te3u [aHHW Ce 3aniCBaT BbB BXOLALLMSA PErUCTHP, 38 KOETO Ha MPUHOCUTENSA Ce U3AaBa AOKYMEHT.

OdpepTy, NMpeAcTaBeHn CJlef, U3TUYaHe Ha KpaiHUsA CPoK, He Ce Mpremat OT Bb3JIOXUTeNs. He ce npuemar u
odepTy, NOCTaBeHM B He3amneyaTaHa OMakoBKa MM B OMakoBKa C HapyLLeHa UanocT. TakoBa odepTa He3abaBHO ce
BPbLLA Ha yYacTHVKa Cefl CbOTBETHO OTOENA3BaHe B PerncTbpa.

[lo n3TnyaHeTo Ha cpoka 3a nofaBaHe Ha oepTUTe BCEKM YYACTHUK MOXe [a MPOMEHM, Aa AOMbJHM UM [a
oTTernu odepraTta cu.

1. OnucaHwue Ha npouepyparta

Cnep pasrnexzaHe Ha JOKYMeHTaUMsATa 3a yyacTue B obLiecTBeHaTa MOpbYUKa, 3a Aa y4acTBa B obLlecTBeHaTa
MopbYKa, YH4aCTHUKDBT e 3a4b/DKUTENTHO Aa Nofafe odepTa 3a yyacTue, KoATo Aa Obae npuapyxeHa oT OKYMeHTU,
CbIaCcHO M3NCKBaHMATA Ha Bb3/IOXUTENS.

Jlnuata MoraT [fda MowuckaT MUCMEHO OT Bb3NIOXKWTENs pasfiCHeHUs MO pelleHneTo, OOsBEHNETO,
OOKyMeHTaumsTa 3a obLlecTBeHaTa nopbyka Ao 10 AHM Npeay M3TWYaHe Ha Cpoka 3a MoJlyyYaBaHe Ha oepTuTe 3a
yqactue. Bb3NOXUTENAT NPefoCTaBA pa3sACHeHNUATa B 4-AHEBEH CPOK OT MoJly4YaBaHe Ha UCKAHEeTO, HO He MO-KbCHO
OT 6 OHW Mpefu Cpoka 3a MoflyYaBaHe Ha odepTUTe 3a ydyacTve. B pa3fcHeHMATa He cCe MOCOYBA JIMLETO,
HanpaBWIO 3aNMTBaHeTO. PasAcHeHNATa Ce MPefOCTaBAT upe3 NybanKyBaHe Ha npoduia Ha KymyBaya

Cnen mM3TWYaHe Ha Cpoka 3a MoJjlydaBaHe Ha oOdepTW 3a yvacTMe BB3NOXMUTENAT Ha3HayaBa KOMUCKA.
[ecTBrATa Ha KOMUCUATA Ce MPOTOKOIMPAT, KaTo pe3ynTaTuTe oT paboTaTa 1 ce OTpassABaT B AOK/IaA.

KomucumaTa 3anoyusa paboTa ciefi nonyyaBaHe Ha perncrbpa Ha nofafdeHnTe oepTy 1 NpeacTaBeHnTe oepTy
3a yyacTue.

Ha ocHoBaHve un. 104, an. 2 ot 30f[1, KOMUCKATE Le M3BBPLUM OLEHKa Ha TexHuyeckuTte W LeHOoBUTe
NPef/IOXKeHVA Ha y4yacTHUUMTE TMpedu pasrfiexfaHe Ha LOKYMeHTUTe CBbP3aHW C JIMYHOTO CbCTOAHME W
CbOTBETCTBMUETO C KpUTEpUMTE 3a NoAHOP.

MonyyeHuTe odepTV 3a ydacTme ce OTBApAT Ha NyOGNMYHO 3acefaHWe, Ha KOeTO MoraTr [a MpuUchbcTeat
y4acTHULMTe B npoleypata Wiv TeXHW YMbJIHOMOLLEHN MpeacTaBUTeNN, KaKTO 1 MPeacTaBUTeNIN Ha CPeLCTBaTa
33 MacoBO OCBefioMABaHe. KoMUCMATa OTBapA MO pefa Ha TAXHOTO MOCTbMBaHe 3arnevyaTaHUTe Henpo3payHu
OMakOBKM, OMOBECTABA TAXHOTO CbAbpXaHWe, BKIOUYUTENIHO MPefsIOXKeHUATa Ha YY4aCTHULUTE MO CbOTBETHUTE
nokasaTenu 3a oLleHKa Ha oepTrTe, C KOeTo NpUKJToUBa NyH6IMYHATa YacT Ha 3acelaHNETO Ha KOMUCKATA.

KomucmaTa npogbikaBa cCBoATa paboTa C pa3rnexpaHe Ha TexXHUYecko U LEeHOBO MpefJsioKeHve Ha
y4yacTHULMTE, KaTo pa3rfexia npefcTaBeHnTe odepTu M OLeHABA CbrlacHO M3OpaHWs KpUTepui 3a Bb3faraHe
Tesn OT TAX, KOUTO CbOTBETCTBAT Ha MpedBapuTeNIHO 0OsABEHWTE YCI0BUA.

Korato npepnoxeHne B odpepraTa Ha Y4YacTHWMK, CBbP3aHO C LeHa WM pasxoaM, KOeTO Moasiexu Ha
olleHsiBaHe, e ¢ noBeye oT 20 Ha CTo No-bnaronpuATHO OT CpeHaTa CTOMHOCT Ha MpeafioXXeHUsaTa Ha oCTaHanuTe
Y4aCTHULM MO CbLUMA MOKa3aTen 3a OLUEHKa, Bb3JIOXWUTENAT U3MCKBa NoapobHa nncMeHa 060CHOBKa 3a HauvHa Ha
HeroBoTo obpasyBaHe, KOATO Ce MpefcTaBa B 5-AHeBeH CPOK OT Mojly4yaBaHe Ha MckaHeTo. MNonyyeHaTa 060CHOBKa
Ce OLeHABa Mo OTHOLLEeHWe Ha HelHaTa Mb/IHOTa U 0DeKTMBHOCT OTHOCHO 0BCTOsATeNcTBaTa, nocodyeHu B 3001, Ha
KOWTO Ce MO30BaBa Y4YaCTHUKBLT. Mpy HeOOXOAMMOCT OT yyacTHMKa Moxe Oa Obae M3MCKaHa YTOYHSABALLA
nHopmauma. OBOCHOBKaTa MoXe [da He ObAe MpueTa M y4yacTHUKBT Aa Obae OTCTpaHeH camo KoraTo
NpeOCTaBeHWTe AOKA3aTeNCTBa He ca AOCTaTbYHM, 3a la 0O0CHOBAT NPeAJIoKeHaTa LieHa Ux pasxoau.

He ce npuema odpepTa, KOraTo ce yCTaHOBY, Ye NpeasiokeHUTe B Hesl LieHa UK pa3xodu ca ¢ noeeve oT 20 Ha
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CTO N0-6J1aronpyATHY OT CPefHUTE CTOMHOCTU Ha CbOTBETHWTE MPELJIOKEHNA B OCTaHanmTe odepTn, 3alloTo He
Ca CnaseHW HOpPMW W MpaBWia, CBbP3aHM C OMa3BaHe Ha OKOMHaTa cpefa, COLMANHOTO W TPYAOBOTO MpaBso,
MPUNOXUMU KONEKTUBHM CMopasyMeHna W/WW pasnopefdv Ha MeXAyHapoOHOTO €eKOJIOrMYHO, COLMANHO W
TPYyAOBO Mpaso.

He ce npnema odepTa, KOrato ce yCTaHOBM, Ye NpeasioXXeHNTe B HeA LieHa WM pas3xoam ca ¢ noseye oT 20 Ha
CTO No-0J1aronpuATHU OT CpefiHaTa CTOMHOCT Ha CbOTBETHUTE MpPefJjIokeHUA B OCTaHa/iuTe odepTV mopaau
nosiydeHa ObpkaBHa MOMOLL, KOraTo y4aCTHUKLT He MOXe Aa [OKaxe B NpeABuieHWdA Cpok, Ye MomoluTta e
CbBMeCTMa C BbTPeLLHWA Nna3ap no cMucbia Ha yi. 107 ot JOEC.

KomucnaTa pasrnexza [OKyMeHTUTe, CBbp3aHM C JINYHOTO CbCTOAHWE W KpuTepumTe 3a nopbop, Ha
yHaCTHULMTE B HU3XOAALL, pef, CMPAMO NOJyYeHUTe OLEeHKM.

Komucnata pasrfiexa LOKYMEHTUTE 33 CbOTBETCTBME C U3NCKBAHMATA KbM JIMYHOTO CbCTOAHME U KpUTepumnTe
3a noabop, MOCTaBeHW OT Bb3JIOXKWTENA Ha MbpBUTE ABaMa y4aCTHMUM, MONYYMNIU Hal-BMCOKa oleHka. Korato
YCTaHOBM JIMMCA, HeMbfIHOTa WM HEeCbOTBETCTBME Ha WHMOPMALMATA, BKIOUUTENIHO HepedoBHOCT W
hakTnyecka rpeLlka UM HeCbOTBETCTBUE C M3MCKBAHUATA KbM JIMYHOTO CbCTOSIHWE WM KpUTepuuTe 3a nonbop,
KOMUCKSITa MUCMeHO yBEAOMsABa MbpBMTe ABaMa y4aCTHMKA. B cpok g0 5 paboTHW AHWM OT MOJy4aBaHETO Ha
YBELOMJ/IEHVNETO YYaCTHWKBT, MO OTHOLUEHWe Ha KOWTO e KOHCTAaTMPaHO HeCbOTBETCTBME WM JIUMCa Ha
MHpopMaLMs, MoXe Aa MpeacTaBuM Ha KoMucvaTa HoB EELOM w/unu Apyrv JOKYMEHTW, KOWTO CbbpXaT
NpoMeHeHa U/unu AoMbHeHa UHdopMauus. JombaHUTENHO NpefocTaBeHaTa MHopMaLmMa Moxe Aa obxBalla U1
hakT 1 0BCTOATENCTBA, KOUTO Ca HAaCTLAUAN CN1ef, KParHMA CPOK 3a MoJlydaBaHe Ha odepTuTe 3a ydacTue.

Cnepn M3TMYAHETO Ha CPOKa 3a MpefcTaBAHe Ha LOMbJIHUTENHU LOKYMEHTU KOMUCMATA MPUCTBMBA KbM
pasrnexaaHe Ha [OMbJHUTENIHO MNpPeLCTaBeHnTe [LOKYMEHTM OTHOCHO CbOTBETCTBMETO Ha Yy4acTHUUMUTE C
M3NCKBaHMATA KbM JIMYHOTO CbCTOAHME U KpUTepumTe 3a noabop.

Komuncmata pasrniexga MbpBOHa4a/lHO MpefcTaBeHuTe  LOKYMEHTU W [OMbJHUTENIHO MpefcTaBeHuTe
LOKYMEHTM Ha y4acTHUUMTe [0 YCTaHOBABaHEe Ha CbOTBETCTBME C M3UCKBAHMATA 33 JIMYHOTO CbCTOAHME U
KpuTepunTe 3a Noabop Ha ABaMa y4acCTHMUM, KOUTO KjlacMpa Ha MbpBO M BTOPO MACTO; OCTaHanMTe yYacTHULM,
YMUTO OPepTH Ca OLLeHEHM, He Ce KJlacupar.

PesynTatnTe OoT paboTaTa Ha KOMUCUATA Ce ONUCBAT B MPOTOKON Ha KOMUCKATA.

Komucmata uwsrotBs [Ookiaf 3a pesynratuTe oOT paboTaTa CM, KOWTO MNpefaBa Ha Bb3OXUTENA 3a
YTBbPXAaBaHe.

B 10-4HeBeH CpOK OT YTBbPXAaBaHe Ha LOKJIafa Bb3J/IOXUTENAT U34aBa peLleHre 3a OnpefesiaHe Ha U3MbJIHUTeN
NN 3a NpekpaTABaHe Ha npoleayparta.

2. OnpepgensiHe Ha U3NbJIHATEN Ha obLLecTBeHaTa NopbykKa
Bb3n10XWUTENAT Onpefens 3a U3MbJHUTEN Ha MopbykaTa Ha 6a3a KpUTepWid 3a Bb3faraHe ,Hai-HUCKa LieHa"/
L, ONTUMaJIHO CbOTHOLLIEH/E KaYecTBO/LEHa" YHaCTHIK, 33 KOrOTO Ca M3MbJIHEHN CJleIHWTE YCNIOBUS:
- He Ca Hanule OCHOBaHWATA 3a OTCTpaHsBaHe OT MpolefypaTa M y4acTHUKa OTroBapsi Ha KpuTepuuTe 3a
nonoéop;
- odepraTa Ha y4YacCTHMKa e MoJlyynna Hal-BMCOKa OLeHKa Mpu npuiaraHe Ha npefBapuTenHo obsBeHUTe
OT Bb3/IOXUTENS YC/IOBUA U M36paHUA KPUTEPUIA 3@ Bb3/araHe.

3. CkJiloyBaHe Ha JOroBop 3a obLiecTBeHa Nopbyuka. [loroBop 3a nogusnbiHEHNE.
Bb3n10XUTENAT CKtoYBa C onpeaeneHns U3MbaHUTeN MMCMeH AOroBop 3a obLLecTBeHa Nopbyka, Npy yCioBre

Yye Npw NOLNMCBaHe Ha IOrOBOPa OMNpefeNeHVAT U3MbJIHUTEN, NPEeACTaBY CJIeAHUTE JOKYMEHTH:

3.1. CBMOETENCTBO 3a CbANUMOCT Ha BCAKO OT nmuata no 4n.40, an.1 ot MM30r1.

3.2. YOocToBepeHye OT obLLMHaTa Mo cefafuLLeTo Ha Bb3noxuTens (obLyHa MaoBAvB) 3a NNca Ha 3a4b/KeHNs
33 JaHbUM 1 3aO0bJDKUTESTHN OCUTYpUTENTHM BHOCKM MO CMUCbAa Ha 4n.162, an.2, 1.1 oT [aHb4HO-
OCUTYPUTENTHIA MpoLiecyaneH KOAEKC U JINXBUTE MO TAX.

3.3. YoocToBepeHve OT obWiMHaTa MO CeAaJMLLIETO Ha yyacTHMKA 3a JMMCa Ha 3adb/DKEHWA 33 LaHbuy ©
3a4bJDKUTESTHN  OCUTYPUTENIHM BHOCKM MO CMUCBbAIa Ha 4162, an.2, 1.1 oT [aHbYyHO-OCUTypUTESTHUA
npoLiecyasieH Ko4eKkC 1 JINXBIUTE MO TAX.

3.4. YOoocToBepeHve OT oOpraHute Ha V3mbaHuTenHa areHuma ,[naBHa WHCMekuMs Mo Tpyda”“ OTHOCHO
obcToaTencrtBaTa no Y. 54, an. 1, 7. 6 OT 3aKOHa 3a 06LLeCTBEHUTe MOPBYKU.

3.5. feknapaunn no yn. 42, an. 2, 7. 2n4n. 59, an. 1, 1. 3 o1 SMUI;

3.6. AKTyanHVM [OKYMeHTM, YAOCTOBepsABallM JMMcaTa Ha OCHOBaHWATA 3a OTCTpaHsBaHe OT obLlecTBeHaTa
nopbYKa, KaKTo U CbOTBETCTBMETO C MOCTaBeHUTe Kputepun 3a nogbdop, cbriaacHo 4n.112, an.1 ot 300M.

3.7. TapaHumsa 3a M3MbiHeHWe — % OT CTOMHOCTTa Ha [JoroBopa 6e3 BkawoyeH [NC, kaTo rapaHuusTta 3a
M3MbJIHEHVe Ce MpeCTaBs B eflHa OT cfieaHuTe PopMU: MapmnyHa cyma, HaHkoBa rapaHLMs UM 3aCTPaxoBKa,
KoATo obe3neyaBa W3MbJHEHMETO Ype3 MOKPWUTVME Ha OTFOBOPHOCTTA Ha W3MbAHMTENA (ako e M3uckaHa
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rapaHuMA 3a N3MbJIHEHME).

Mpw ycnosunaTa Ha 4n.112, an.3 ot 3001 Bb310XUTENAT MOXe [a W3MEHWN BIA3/10TO B CUJ1a peLleHne B YacTTa
33 onpefefifiHe Ha M3MbAHWTEN W C MOTUBMPAHO pelleHVWe [a Onpefeny BTOPUA KJacMpaH Y4acTHMK 3a
U3MbJIHUTEN.

VI3MbAHUTeNNTEe CKI0YBAT LOrOBOP 3a MNOAM3MbHEHME C MOAM3MBHUTENNTE, MOCOYEHM B odepTaTa.

B cpok fo Tpy OHW OT CKJTlOYBAHETO Ha AOrOBOP 3a MOAM3MbJIHEHUE UK Ha JOMbJIHUTENIHO CriopasyMeHue 3a
3aMfAHa Ha MocoyeH B odepTaTa MNOAM3MBIHWTEN, W3MBJAHATENAT M3Mpalla Korme Ha [JOroBopa Wu
JOMbJIHUTEIHOTO CropasyMeHue Ha Bb3JIOXUTeNA 3aefHO C [OKa3aTefiCTBa, Ye MOAM3MbIHUTENIA OTroBapA Ha
CbOTBETHWTE KpUTEpWM 3a Nofbop CbobpasHO BUAA W [efa Ha MopbykaTa, KOWTO Le U3MbJIHABA, KaKTo U Ye 3a
Hero He ca Ha/MLie OCHOBaHWATA 3a OTCTPaHABaHe OT Npolieaypara.

4. [Opyrm
4.1. [loroBOpbT He MOXe [a 6bae M3MeHAH 1 AOMb/IBaH, OCBEH MO pefda Ha un. 116 ot 300M.
Bb3n0XMTENAT MMa MpaBO Ja M3MeHW O0roBop 3a obLlecTBeHa Nopbyka C AOMbAHUTENHO CMopa3yMeHue, Ha
ocHoBaHue 4n.116, an.1, 7.1 ot 30, B C/iyyall Ha MHULMUPAHO MPOM3BOACTBO MO ObGXasiBaHe Ha CTapTvpaHa
npouenypa CbC CbLUMA MPeaMeT, Mpu MoJIOXeHne Ye:
4.1.1.  KbM MOMEHTa Ha MoAMNMCBaHe Ha AOMbJHUTEIHOTO CMOpa3yMeHne HAMa M3bpaH U3MbIHUTEN C BA3/O0 B
Cnfia peLLeHue;
4.1.2. npeKkbCBaHETO Ha AOCTaBKaTa/ ycnyrata/ CTPOWUTENCTBOTO 6M [0BeNo OO CblUeCTBeHW 3aTpyaHeHWs 3a
Bb3/IOXKUTENA. HalIMYMeTO Ha CbLUECTBEHN 3aTPYLHEHMA 33 Bb3JIOXKUTENA Ce ONUCBa B LOMbJHUTETHOTO
cropasymeHue.
[pY KyMySIaTUBHOTO HalM4Me Ha ropeonmcaHnTe NPeanocTaBky, Bb3IOXKUTENAT MMa MPaBo Aa YOb/MKW CpoKa
Ha CbllUecTByBalLMA [OOroBOp OO M3060pa Ha M3MbAHWUTeN. [Mpu HanMunMe Ha Heu3pasxodBaHa CTOMHOCT Ha
CbLLleCTBYBaLLUMA [OTOBOP, M3MEHeHMe Ha CTOMHOCTTa e HeJOoMnyCcTumo. Mpn Halmume Ha oCTaTbyHa CTOMHOCT,
KOATO e HeLoCTaTbYyHa 3a MOKPUBAHE HYXIWTE Ha Bb3/IOXUTENA 4O CKJIIOYBAHETO Ha HOB LOrOBOP, € AO0MyCTUMO
CTOMHOCTTa ga Obae M3MeHeHa, KaTo CTOMHOCTTa Ha WM3MEHEeHMEeTO He MoXe [Ja HadBuaea 50 Ha cTo oT
CTOMHOCTTA Ha CbLLLeCTBYBAaLLMA LOTOBOP.
4.2. Bb3nioxutenute BpbLLAT BCUYKM MOCTPU, YMATO LANOCT U ThProBCKM BUA He Ca HapylleHn B cpok 4o 10 aHW
OT CKJIloYBaHe Ha [OroBopa MM MpekpaTABaHe Ha MpolefypaTta (B Cyyall Ye ca U3UCKaHU MOCTPW).
Bb3n0XMTENAT MOXe [a 3a0bpXy MOCTPUTE Ha y4acTHMKa, C KOWTO e CKJIloYeH OO0roBopbT 3a obllecTBeHa
nopbyka. HeBbpHaTM MOCTPU MOLMEXAT Ha 3anfiallaHe Ha NpPeacTaBuaUTe T JWLA, CbITIAcHO TAXHaTa
CTOMHOCT, OnpefesieHa no eanH OT ClIefHUTE HAYUHW:
4.2.1. 33 npegMeTn C odepupaHa edMHMYHa CTOMHOCT — CbIIAaCHO MOCOYeHaTa CTOMHOCT B odepTaTa Ha
CbOTBETHUA YHACTHNK;
4.2.2. 3a npegmeTy, YMATO CTOMHOCT He MOXe a Ce onpegeny no 1.4.2.1., HO e HannuyeH ouLmaneH KaTanor Uan
LeHOPa3nne, NOALbPXAH OT CbOTBETHUA YYaCTHWUK, MO edMHWYHaTa CTOMHOCT, MOCOoYeHa B CbOTBETHUA KaTasior
NIV LEeHOPasnug;
4.2.3. 33 MpeAMeTY, YMATO eAMHUYHA CTOMHOCT He MOXe Aa ce onpegenn no T.4.2.1. v 1.4.2.2., Ha 6a3a
[oKasaHa cebecToMHOCT, KaTo Ce B3eMaT MO BHMMaHWe HeobxoAMMUTe pa3xodu 3a Tpyd W MaTepuanu wau
[OCTaBHaTa LieHa.
4.3. CNNCbK C MONIe3HN BPBL3KM KbM MyOAWYHWM PErmMcTpv U KOMMETEHTHW OpraHu, CbrlacHO [AeNCTBaLLOTO
3aKOHOAATeNCTBOTO B Penybnunka buarapus:
4.3.1.  TbproBcku perncrbp KbM AreHuma no BnuceanuaATa (TP) - http:/Awww.brra.bg/
43.2, HauvoHanHa areHums 3a npuxogute (HAM) - nHdopmaumoHeH TenecoH Ha HAM - 0700 18 700;
WHTEepHeT agpec: Www.nap.bg/

4.3.3.  TopTtan 3a enekTpoHHK ycnyr Ha HAM - https://inetdec.nra.bg/

434. HauvoHaneH ocuryputeneH nHctutyt (HOW), KoHTakTeH LeHTbp: 0700 14 802, Agpec: rp. Codus,
1303, 6yn. ,AnekcaHgbp Ctambonuickn” Ne 62-64, IHTepHeT agpec: www.noi.bg

4.3.5. MWHUCTEpPCTBO Ha MpaBOCHAMETO Ha Penybnuka bbarapusa - http:/mjs.bg/

43.6. MNybnanyHuM peructpu — npoekT Ha ®oHpauma [Mporpama [octbn Ao  WHdopmaumsa -

www.publicregisters.info/ (CMMCbKBLT He e n3yepnaTteneH)

43.7. MHopmaums 3a 3aab/keHUATa, CBbP3aHy C AaHbUM U OCUTYPOBKM, OMa3BaHe Ha OKOJTHaTa cpefa,

3aKpwWa Ha 3aeToCTTa U YCJI0BUATA Ha TPYA,

4.3.8. HaluwmoHanHa areHuys no npuxoguTe - IHpopMaLwmoHeH TeneoH Ha HAM - 0700 18 700; nHTepHeT

agpec: www.nap.bg

4.3.9. MWHUCTEPCTBO Ha OKONHaTa cpefa U BoauTe - VHdopmaunoHeH LeHTbp Ha MOCB : pabotn 3a

noceTuTenu Bceku paboTeH AeH oT 14 oo 17 4. 1000 Codus, yn. "Mapus Jlyusa" Ne 22; Ten: 02/940
6331; HTepHeT agpec: http://www3.moew.government.bg/




EPIOT =

EVN rpyna

4.3.10. MWuHUCTEpPCTBO Ha Tpyda ¥ coumanHata noautuka - Cogma 1051, yn. Tpuaanua Ne2 Ten: 8119 443;
WHTepHeT agpec: http://www.mlsp.government.bg

4.4, Korato 3a HAKOW OT MocCoYeHUTe AOKYMEHTU e OMnpefesieHo, Ye MOXe [a Ce MpefcTaBAT ypes3 ,3aBepeHo
Komwme”, 3a TakbB [JOKYMEHT Ce cyuTa TO3W, MpU KOWTO BBPXY KOMMETO Ha AOKYMeHTa MpeAcTaBfsBalLMA
y4acTHWKa NOCTaBW cOBCTBEHOPBbYEH NOAMNMC CbC CUH LBAT NOJ 3aBepkaTa ,BApHO C opurnHana” 1 ceex neyat
Ha yYacTHuKa.

4.5. 33 HeypefleHUTe OT HacTofAllaTa [JOKyMEeHTalMsi BbAPOCK Ce mnpwaaraT pa3nopenbuTe Ha 3akoHa 3a
06LLeCcTBEHNTE MOPBLYKM 1 TpaBWSIHMKA 3a MpuiaraHe Ha 3aKoHa 3a 06LLeCTBeHUTEe MOPBYKN.

Bb3sioXUmenam >esae HA BCUYKU yYACMHUUU B HACMoAwama npouedypd, ycnewHo U NnoJi30mBOPHO
CbMpPYOHUYECMBO.



TexHu4yeckn U3sncKBaHuA

Technical Requirements

KbM OTKpuTa npouenypa Ne 324-EP-19-CE-[1-3

C npeomeT: “[ocTaBka, MOHTaX, BbBexAaHe B
ekcnioatauMa M TexHWyecko  oOCNyXBaHe — Ha
abcopbumoHeH BOLOOX1aXAaLL, arperat 3a

aAMVHNCTPaTUBHa Ccrpafa [ducneyepckn LEHTBP Ha
Enektpopa3snpenenenuve tOr EAL, rp.Mnosamns”

l. OGN U3NCKBaHUA

lpeoMeT Ha HacToAllaTa Nopbyka e LOCTaBKa Ha HOB
(HeynoTpebsBaH) abcopbumoHeH  BOAOOXNAXAall
arperat (ABA) 3a MoAAbplkaHe Ha MapameTpuTe Ha
MUKPOKJIMMaTa npes NeTHUTEe MeceLm B
aAMUHUCTPaTUBHA Crpafa Ha EnekTpopasnpefenieHve
fOr EAL, Hamwupalla ce B rp. [MnoBams, KOWTO Le
6bOe NpucbedVHeHa KbM TOMIOMPeHOCHaTa Mpexa
Ha EBH Bbwnrapus Tonnodgwkauns EAL

AHraXnmeHT  Ha  M3nbnaHUTENs e  OOCTaBKa,
pa3ToBapBaHe W CUTyMpaHe Ha (PyHAAMeHTU Ha KoTa
TepeH B MOMeLleHMe,  BKJIIOYUTENTHO  Myck B
eKcrioaTaums.

ChopbXeHneTo e npedsnaeHo Aa 6bae MOHTUPAHO B
MalLUMHHO mnomelleHne: aboHaTHa CTaHUMA, CbraacHo
onobpeH TexHMyeckn NpoekT 3a obekTa, cbobpaseH ¢
OCHOBHUTE M3UCKBaHWA Ha rpMUTe NPOU3BOANTENM
Ha nogobeH pof arperati, a MMeHHO: OTCTOSAHUA 3a
obcnyxxBaHe (€QHOCTPaHHO) Ha OTAeNHUTE CeKuuu,
PyHOAMEHTH, BNXHOCT U Temrnepatypa  Ha
nomelLleHNeTOo, KaTO Pa3TOBapPBaHETO U CUTYMPAHETO
Ha arperata C kBanuduLUMpaH NepcoHan v nogemHa
TeXHMKa e CbL0 aHTFaXWUMEHT Ha /3MbaHUTENA.
M3nbaHuTenaT Tpsabea Aa LOCTaBW 3aAaBeHUAT ABA 1
npefnaseH Cbf LO MOCOYeH OT Bb3noxutens agpec
Ha TepuTopuATa Ha rp. 10BAMB He NMo-KbCHO OT 140
KaneH4apHW [OHW Cfief M3npallaHe Ha 3asABka 3a
[0CTaBKa OT Bb3noxutens.

Il. OnucaHMe Ha eTanuTe 3a WU3MNbJIHEHUE Ha
nopbykaTa cnep usnpawaHe Ha 3afABKa 3a
AocCTaBKa

3a WM3NbJIHEHWe Ha npedMeTa Ha MopbykaTa e
HeobxoOAMMO [la Ce MU3BbpLIAT CJledHUTe OeiCTBUA OT
M3nbiHUTENA Cnen NOANMCBaHe Ha [OroBopa M
M3MpaLlaHe Ha 3aABKa 3a LOCTaBKa OT Bb3noxuTend c

KOHKpeTu3upaH ABA, «koWTo «cnegBa fa Obae
[OCTaBeH:

1. TpeLcTaBAHe Ha KOMIMJIEKT LOKYMEHTH
N3nbaHnTenaT Tpabea na npenocTasn Ha
Bb3noxutend  opurMHai,  XapTMeHo  Komnuve  n
eNleKTPOHHO ~ Komue  Ha nakeT  OOKyMeHTU Ha

6bArapckn e3uK, BKJI. OMWC, Ha CNedHUTe TeXHNYeCKH
IIOKYMEHTW, He Mo-KbCHO OT 5 (MeT) KaneHJapHu AHu
cnef, n3npalllaHe Ha 3asBKa 3a [OCTaBKa:

e CenektnBeH OPMySAp C MapamMeTpu, CbI1acHO
nocoyeHuTe napametpu B T.lII 4.9. Cneundukaums 3a
OCHOBHWTE  TOMJIOTEXHUYECKM  XapaKTepUCTUKM — —

to open procedure No. 324-EP-19-CE-[1-3

with  subject  matter: “Delivery, installation,
commissioning and  technical maintenance of
absorption  chillers  for administrative  building

Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD,
Plovdiv”

I. General requirements

Subject to this procurement is the delivery of a new
(unused) absorption chiller (AC) for keeping the same
the micro climate parameters in summer months in
the administrative building of Elektrorazpredelenie
Yug, located in the town of Plovdiv which will be
connected to the heating grid of EVN Bulgaria
Toplofikatsia EAD.

It is the obligation of the Contractor to deliver, unload
and position foundations at elevation terrain in a
room including commissioning.

The facility is intended to be installed in the machinery
space: heating substation, in accordance with the
approved technical design for the site in line with the
basic requirements of the companies - producers of
such kind of units, namely: distances for service
(unilaterally) of the individual sections, foundations,
humidity and temperature of the room as the
unloading and the positioning of the unit with
qualified personnel and lifting equipment is also the
obligation of the Contractor.

Contractor must deliver the requested AC and safety
vessel to the referred by the Employer address on the
territory of Plovdiv not later than 140 calendar days
after the Employer has sent a purchase order

Il. Description of the stages for execution of the
order after sending a purchase order

To execute the subject of the contract it is necessary
the Contractor to carry out the following actions after
the Employer signs the contract and sends a purchase
order with specific AC, which should be delivered:

1. Submission of a set of documents

The Contractor must provide to the Employer the
original, a paper copy and an electronic copy of a
package of documents in Bulgarian language, incl.
register of the following technical documents, not
later than 5 (five) calendar days after sending a
purchase order:
e Selective form with parameters in accordance with the
parameters specified in item [1.4.9. Specification for
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[

TemrepaTypy,  HansraHus,  NPUCLEAVHUTENHU 1
rabapuTHW pa3Mepu, OrMepaTBHO Terno 1 Apyri.

lNaH Ha arperara C OTAE/IHUTE KOMMOHeHTY;
OYHKUMOHAIHM  CXeMW  Ha  OTAeNiHUTe  CUCTeMU
(KOHTYpW), KOUTO da CbabpXkaT MecTaTa Ha
ocesartesinTe 1 Ha U3MbJIHUTENIHUTE MeXaHU3MK;
Tabnmua/-1n Ha NoaLbpPXaHUTE XUMUYHU NapaMeTpu 1
CbCTaB Ha paboTHWTe hlynav B arperata v oTheNHuTe
KOHTYpY;

PbKOBOACTBO/-a C AeTalIHO OMNWCaHWe Ha HauyuHuTe 1
M3NCKBaHMATA 3@  MOHTaX W eKcnjioaraums,
BKJ/IIOYBALLO MbpBOHaYaseH Myck Ha MaluuHaTa,
MOAroTOBKa, MPUCbeAVHABaHe KbM efleKTpuyeckata
Mpexa, MoABbp3BaHe Ha TpbbonpoBoauTe, MyckaHe
Ha MallvHaTa, BrpafeHuTe 3alMT Ha OTAeNHWTe
KOHTYpW W MpuexXalliy CUcTeMun Ha arperara.
lpacbuka w/mnu Tabnuua Ha BCAKa efHa BIOKMpOBKa
Ha OTAeNHWTe BWOOBE WHCTaNaUWKW, CUCTeMn W
CbOPbXKEHWA, KacaeLlu CUTypHOCTTa Ha
eKkcrnioatauvaTa 1 NoBuLLIaBaHe Ha HaAEeXOHOCTTa UM;
PbkoBoACcTBO 3a 0OCNyXBaHe C OMWCaHWe Ha
nynT/Tabno 3a ynpasneHve v OyTOHW 3a ynpaBreHve,
YHKUMKM, CCTeMM 3@ MasaHe, MPenopbYUTESTHM
Macna, Tab/Muy C OCHOBHWTE XapaKTepUCTVKUA W
OVanasoH Ha peryavpaHe W ynpasBieHne Ha
WHCTanaummte/cucremmTe 1 Tabnvua C rpewikute u
aHanusa nw;

Cnncbk 3a npoBepka (checklist) Ha oToenHuTe
KOMMOHEHTV C MocoYeHa NepvoanyHOCT (npe3 Gpoi
[IHW, MeceL, roavHa).

YepTex Ha npegnasHuA cbh, KowWTo TpAbBa Aa Obhe
OT HepbXJaemMa CTOMaHa, ¢ MuHUManeH otsop DN32
B FOPHWA Kpal 3a ,0TBOPeHa CncTeMa”, Kpaka/cTolka
M OpeHaXeH LyLep cbC chepnyeH KpaH Ha MuH. 30
CM OT NoAa.

MoapobHO onMcaHMe Ha Ha4MHa Ha TpaHCmopTUpaHe
1 BpemeBM rpadvik, M3roTBeH CbOOPa3HO KpanHWAT
CPOK 3a W3MbJIHEHWe, onpefe/ieH OT Bb3noxutens;
OnucaHve (cxeMa ¥ TeKCT) Ha BB3MOXHOCTWTE 3a
NpefocTaBAHe Ha  rapaHUMOHHa U TeXHu4vecka
nogdpbXka B AOMb/IHEHME  Ha  MWHUMASHO
M3ncKaHaTa OT Bb3noXuTens, CbriacHO OMUCaHOTO B
Tl CheunduyHM M3UCKBaHMA KbM arperata oT
HaCTOALLMTE TEXHUYECKN WM3MCKBAHUA, KaKTO W HUBO
Ha TexHMyecko oOCIyXBaHe B [OMbJHEHME Ha
MWHUMAJIHO M3MCKaHaTa OT Bb3noxutend, CbrnacHo

onncaHoto B T.IV ,JonbaHWTenHW p[octaBku” ot
HaCTOALLNUTE TEXHUYECKN U3NCKBAHUS;
LONbAHWUTENHW  OOKYMEHTU U MHpopMauus ot

pasnnyeH xapakTtep (kaTasnosw, codTyep 3a 1360p Ha
arperat, CHUMKW W [1p.), 3a KOWTO VI3MbJHWTensT
npeLeHy, Ye TpsbBa fa MHpopMUpa Bb3noxuTens.
OnncaHMe Ha Bb3MOXHOCTUTE 3a M3BbPLUBaHe Ha
LleiHOCTW, CBbP3aHK C pa3ToBapBaHe U CUTyMpaHe Ha
(byHILAMEHTUTE Ha arperaTa, KakTo W W3WCKBaHUA 3a
NnogeMHa TexHWKa, KoAaTo W3mbiHWTens Tpsbea Ada
ocurypu.

[

the main thermal characteristics -
pressures, mounting and  overall
operational weight, etc.

Plan of the unit with the individual components;
Operational schemes of the individual systems (circuit
diagrams), which to contain the locations of the probes
and the actuators;

Table(s) of the chemical parameters maintained and
composition of the working fluids in the unit and
individual loops;

Manual(s) with a detailed description of the methods
and requirements for installation and operation,
including initial start-up of the machine, preparation,
connection to the electricity grid, connection to the
pipelines, start-up of the machine, built-in protection of
individual circuits and adjacent systems of the unit.

temperatures,
dimensions,

Graph and/or table of each interlock of the individual
types of installations, systems and facilities, concerning
the security of the operation and improving its
reliability;

Service manual with description of the control panel
and control buttons, functions, lubrication systems,

recommended lubricants,  tables  with  basic
characteristics and controlling power range of
installations/systems and errors table and their

analyses;

Check List of the individual components with specified
frequency (on every number of days, months, year).

Drawing of the safety vessel, which must be made of
stainless steel with a minimum opening DN32 at the
upper end for “open system”, legs/stand and drainage
branch connecting with ball valve at least 30 cm from
the floor.

Detailed description of the method of transportation
and timetable, prepared in accordance with the
deadline for implementation specified by the Employer;
Description (scheme and text) of the options for
provision of warranty and technical maintenance in
addition to the minimum required by the Employer
according to the described in item Ill. Specific
requirements to the unit from the current technical
requirements and maintenance level in addition to the
minimum required by the Employer as described in
item IV "Additional activities" of the current technical
requirements,

Additional documents and information of different
character (catalogues, software for unit selection,
photos, etc.), for which the Contractor decides
necessary to inform the Employer.

Description of the options for performing activities
related to unloading and positioning of the unit
foundations, as well as requirements for the lifting
equipment that the Contractor is required to provide.
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e OnncaHMe Ha Bb3MOXHOCTUTE 3a MpoBexXaaHe Ha
obydyeHne Ha  eKCMIoaTalMOHHWA  MepcoHan  Ha
Bb3noxuTens, npu  OOMbAHUTENHO  Bb3faraHe,
CbCTOALLIO Ce OT JIeKLMOHEH KypC U [AeMOHCTpaLmm Ha
MACTO Ha obekTa, KaTo 06XxBaTa, CbIbpXKaHWeTo,
BpemMeTo 3a npoBexaHe ce Cbrnacyea
npeaBapUTeNHO Mexmy M3mbiaHuTens v Bbanoxutens.
O6y4yeHMeTo He BKJIIOYBA BPEMETO W aHrakyMeHTa Ha
VI3mbAHUTeNs 3@ MpoBexgaHe  Ha  MyckoBu
VHCTPYKTaXn Ha arperata/-uTe, CbriacHo npeaMeTa
Ha nopbykaTa;

I'Ipe,uaBaHeTo Ha  BCWMYKKM NO rope MNoCo4YeHn
OOKYyMeHTM B CPOK Ce YyAdocTtoBepABa C TMpuemo-
npefaBatesieH MPOTOKOJI,

2. [ocTaBka, pa3ToBapBaHe U cUTyupaHe

o VI3MbAHUTENAT Ce 3afb/kaBa fAa TPaHCMopTMpa
CbOPbXEHMETO [0 MOCOYeHO OT  Bwb3noxurtens
MeCTOMOJIOXKEHME Ha TepUTOPUATa Ha rp. Mnosavs,;
V3mbnHnTenaT TpabBa Aa v3npaty rpaduka 3a BCeku
oTOeneH eTan OT W3MbJIHEHMETO Ha [OOCTaBKaTa OT
3aBofa [0 bwnrapus. MpadukbT Tpabea Aa nocoysa
KOHKPeTHWM [aTu OT TMpuemMaHe Ha Mnopbykata B
33BOJa-MPON3BOAMTESN], TOTOBHOCT 33 eKCneLuumd,
HaToBapBaHe Ha  MPUCTaHWLLe, MpUcCTUraHe B
MUTHMYeCKM  ckiag B Penybrnuka  Bwnrapus,
HaToBapBaHe 3a TPaHCMOPTMPaHe A0 MI0BAMB U T.H. 1
Ja ce 13npaTy He MO-KbCHO OT 1 (edWH) OeH cneq
n3npataHe Ha ABA oT 3aBofa NMpov3BoaUTel.
M3mbnHuTenar  yseoMsABa CBOeBpeMeHHO  3a
MEeCTOMOJIOXEHNETO Ha CbOPBbXEHNETO npu
NpUCTUraHeToO My 3a MUTHUYECKO OCBOOOXAaBaHe B
bbarapusa — 4pe3 UMens Ha Jmuata MocoYeHu B
[OroBopa 3a KOHTAaKT Ha Bb3noxwuTtend, KakTo fa v
yBeZlOMM 33 TOYeH [eH Ha JOCTaBKa Ha Ha30BaHOTO OT
Bb3noxurena mectonosioxeHne MuHUMyM 48 vaca
npeay LoctaskaTa My B rp. [10BOvB.

MWTHUYECKOTO MNPEeACTaBUTENICTBO U ODOPMAHETO
BHOoCa Ha ABA Ha TeputopuAta Ha P. bwarapua ce
M3BbPLLBaA OT M 3a CMeTKa Ha V3nbiHuTens.

TpaHCMOPTMPAHETO e aHraXUMeHT Ha V3mbiHnTens e
OoCUrypsiBaHe Ha BCUYKM HeoOXoOUMW [OeicTBUSA 3a
TpaHcmopTupaHe 1 pa3ToBapBaHe Ha ABA ¢
npunexaiwyUte KOHCyMaTWBM (33 3aMb/iBaHe Ha
arperata: LiBr, oMekoTeHa BOAa, MHXMOWTOPU U T.H.),
CbI1IaCHO NPeANnMCaHUATa Ha 3aBOAA-NMPOV3BOAMTEN U
KaTo Mpw [ocTaBkaTa Ha obekta Tpsbea ga Obhe
npoBepeHa OT MpeacTaBUTENn Ha Bb3noxuTtens kato
OMNCBa KOHCTaTVpaHuTe 3abeniexku, ako MMa TakKBa.
M3nbnHWUTENAT ce  3adbiXaBa [ga  M3roTBM U
npedocTaBM 3a MOAMWC MPOTOKON 3a W3BbPLUeHa
[OCTaBKa Ha arperata C npuiexaluute KOHCyMaTvBMY,
BKJl. MpefnasHvst CbA, BKIOYMTEIHO OMUC  Ha
NpUAPY>KaBaLLM LOKYMEHTU.

e Pa3ToBapBaHe W CUTyMpaHe - Pa3ToBapBaHeTO Ha
arperata, Kakto W MO-C/ledBalloTO My CUTympaHe

e Description of the opportunities for ftraining at
additional ordering to the Employer's operating
personnel, consisting of a lecture course and on-site
demonstrations; the scope, content, timing shall be
agreed in advance between the Contractor and the
Employer. The training shall not include the time and
commitment of the Contractor to perform instructions
on the unit(s) commissioning in accordance with the
subject matter of the contract;

The submission of all the above mentioned documents in
due time shall be certified with a delivery report;

2. Delivery, unloading and positioning

e The contractor undertakes to transport the facility to a
location designated by the Employer in the territory of
the town of Plovdiv;

e The Contractor must send the timetable for each
individual stage of the execution of the delivery from
the factory to Bulgaria. The timetable should indicate
the specific dates from acceptance of the purchase
order at the manufacturer, ready for shipment, loading
at the port, arrival in a customs warehouse in the
Republic of Bulgaria, loading for shipment to Plovdiv,
etc. and to be sent not later than 1 (one) day after
sending the AC from the manufacturer.

e The Contractor shall notify in good time for the
location of the facility upon its arrival for customs
clearance in Bulgaria - via email to the Employer’s
contact persons referred to in the contract and shall
notify them for the accurate day of delivery at the
specified by the Employer location at least 48 hours
before its delivery in Plovdiv.

Customs representation and the import documentation
of the AC in the territory of the Republic of Bulgaria
shall be carried out by and at the expense of the
Contractor.

Contractor is to take care of the transport and to
provide all the necessary actions for transportation and
unloading of the AC with the adjacent consumables
(for filling of the unit: LiBr, softened water, inhibitors,
etc.), in accordance with the prescriptions of the
manufacturer and when delivered to the site it must be
checked by a representative of the Employer by
describing the deficiencies observed, if any.

e The contractor undertakes to draw up and submit for
signing a delivery report for the unit with the adjacent
consumables, incl. safety vessel, including register of
the attached documents.

Unloading and positioning - unloading of the unit and
its subsequent positioning on readymade foundations
is the obligation of the Contractor and the contractor
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BbpXy NpeaBapuUTENHO MOAroTBeHW dyHOAMEHTV e
QHFXUMEHT Ha 3MbiHWTeNA, Kato SMbaHUTeNdT ce
3adb/KaBa [a OCUrypu 3a CBOA CMeTKa aBTOKpaH,
TaKeslaxHu efleMeHTH, MOAEMHO-TPaHCMOPTHA
TeXHMKa/CpeacTBa W CreuuanusupaH  nepcoHan
(obyyeH nepcoHan C BalWMAHW YOOCTOBepeHVs) 3a
M3BbPLUBAHETO Ha Ta3u LenHocT. Cnen CUTyMpaHeTo
Ha ABA ce n3pbplLUBa NpoBepKa 3a KOPeKTHUTE HI1Ba B
KpauLlaTa Ha arperaTa.

3. Tlyck B ekcrnnoatauma

V3mbnHnTenaT TpsabBa Aa Ce B3eMe MOJ BHVMaHWe, ve
MyckaHeTo B eKCM/ioaTauma Ha CbOPBXEHMETO Lie ce
OCbLUECTBM Ha MO-KbCeH eTan OT MOHTUPAHETO
(cuTympaHeTo Ha yHOaMeHTa W W3rpaxgaHe Ha
TPbOOMPOBOAHW,  €N1eKTPO UM KOMYHUKALMOHHM
BPbB3KM) Ha oxnaxzalllaTa MalluHa.

[lyckaHeTo Ha ABA ce ocbluecTBABa OT M3mbiaHUTENA
Cnef, NpoBepKa Ha OTAeNHNTe TPbOONPOBOAHN BPb3KN
CnopeL, AaHHUTe Ha npowvssBoguTend. M3nmbaHuTtendr
M3BbPLUBA Ta3n MpOBepKa He Mo-KbCHO OT 8 (ocem)
OHW Clief, U3npallaHe Ha yBeOOMUTESIHO MUCMO OT
Bb3/OXUTENA 33 TOTOBHOCT 33 CTapTupaHe Ha
nposepkata. [PUCbELNHABAHETO Ha TpUTe Kpbra
(KbM: TonNorKaLMOHEH KOHTYD, Kyna
BOAOOXNaAMTENHA " BbTpeLlLHOoCrpagHaTa
WHCTaNnauma) e  aHraxumeHT Ha  Bb3noxuTens.
V3MbAHUTENAT y4acTBa B MPUEMAHETO Ha Te3n BPb3KK

CbC Uesl Cna3BaHe WU3NCKBaHWATa Ha ¢)MpMaTa
nponssoanTen Ha arperata (OBIIKNHM Ha
Tp'b6OI'IpOBO,EI,HI/I yd4acTbln, OTCTOAHNA 3a

obcnyxBaHe, apmaTypy, CUNOBY U KOMYHVKATVBHY
BPB3KMN).

VI3MbAHUTENAT Ce 3afb/iKaBa Aa CTapTvpa OeNHOCTY
(C  KBanMdMuUMpaH MepcoHan —  MpuUTeXasalliy
YOOCTOBEPEHNE/CepTUDUKAT/NINUEH3  OT  3aBofJa-
NPOU3BOAWTEN W TEXHUKA) MO 3aMb/BAHETO C paboTeH
dnyna (LiBr, omekoTeHa BoZa, UHXMOWUTOP W T.H.) ”
BakyyMVIpPaHeTO Ha arperaTa c/ef, MpuUK/YBaHe Ha
npoBepkaTa Ha OTAENHUTE TPbOOMPOBOOHW BPbB3KM,
HO He MO-KbCHO OT 9 (OEeBeT) AHW /e, 13npalllaHe Ha
YBEAOMUTENIHO MUCMO OT Bb3MOXMTENS 33 rOTOBHOCT
3a CTapTUpaHe Ha NpoBepkaTa.

VI3MbAHUTENAT Ce 33b/IKaBa, MMCMEHO [a NOTBbPAN
TeXHUYecKUTe CpeacTBa/enieMeHT (KabenHu knemmu
WWNW TNaBW) Ha TNaBHOTO Tabflo Ha MallvHaTa KbM
npefBapuUTenHo npenguaeHo eneKTpuyecko
3axpaHBaHe, HO He Mo-KbCHO OT 9 (OeBeT) AHWU Cref
M3npatliaHe Ha YBEOOMUTENTHO nMCMO oT
Bb3noxuTens 3a rOTOBHOCT 3a MpOBeXAaHe Ha
MyCKOBM [eAHOCTH. V13rpaxaaHeTo Ha
eN1eKTPONPOBOAHUTE BPb3KM OT [MIaBHOTO efl. Tabno
Ha Crpajata 0O caMaTta MaluvHa BKJ. CBbpP3BAHETO
KbM eflekTpuyeckata Mpexa e aHrakuMeHT Ha
Bb3noxutens.  [leHocTTa  ce  [OKyMeHTMpa  C
NOAMMCBAHE Ha MPOTOKOJ 3a MO rope MocoyeHuTe
MecTa 1 CpeacTBa.

VI3MbAHUTENAT  Cce  3afb/kaBa [a  V3BbpLIK
peryMpaHe M HacTpoOVKWM Ha arperata, Kakto W fAa

shall be obliged to provide at his own expense a
mobile crane, rigging elements, lifting and transport
equipment/devices and specialised personnel (trained
personnel with valid certificates) for carrying out this
activity. After the positioning of the AC, checks are
made if the levels in the ends of the unit are correct.

3. Commissioning
The Contractor must note that the commissioning of
the facility will take place at a later stage after
installation  (positioning of the foundation and
installation of pipelines, electrical and communication
connections) of the chiller.

AC commissioning is to be carried out by the
Contractor after checking the individual piping
connections according to the data of the
manufacturer. The Contractor carries out this check not
later than 8 (eight) days after the Employer sends a
letter of formal notice for readiness to start the check.
Connecting the three loops (to district heating loop,
water cooling tower and internal building installation)
is the obligation of the Employer. The Contractor shall
participate in the delivery and acceptance of these
connections in order to comply with the requirements
of the unit manufacturing company (the length of pipe
sections, distances for maintenance, valves, power and
communication connections).

The Contractor undertakes to start activities (with
qualified personnel - holding a certificate/license from
the manufacturer and equipment) for filing up with
hydraulic fluid (LiBr, softened water, inhibitor, etc.) and
to evacuating the unit after the completion of the
check of the individual piping connections, but not
later than 9 (nine) days after the Employer sends a
letter of formal notice for readiness to start the check.

The Contractor must confirm in writing the locations
and technical resources/elements (cable terminals
and/or cable sealing ends) of the main switch panel of
the machine to the power supply provided in advance,
but not later than 9 (nine) days after the Employer
sends a letter of formal notice for readiness to start the
check. The installation of the power connections from
the main electric panel of the building to the machine
itself incl. the connection to the electric grid is the
obligation of the Employer. This activity is to be
documented by signing a protocol for the above-
mentioned places and means.

The Contractor undertakes to carry out adjustment and
settings of the unit and to participate and actively assist
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y4actBa W CbAeiCTBa aKTMBHO B OKOHYaTE/IHOTO
peryimpaHe 1M HacTpouKM MO UAJIOCTHOTO
CbOpbXeHWe. VISMbAHUTENAT ce 3afbjikaBa fa NycHe
arperata B ekcnjoatauusa v da U3BbpLUM 72-4acoBU
npobw, 3a KoeTo [a WU3hafe MpoTOKON  3a
npoBefeHNTe U MyCKOBO-HaNafbyHW [OeNHOCTU C
HacTpoeHWTe MapameTpu U W3BbpLUeHUTe Mpobu
(OHeBHMK 3@  MpoBepka Ha  CbOPBXEHWETO).
V3mbnHuTenat TpAGBa Aa  uM3dage MpoOTOKON  3a
npoBefeHVTe MPobu 1 U3BbPLUEHUTE HACTPOVIKM He
no-KbCHO OT 10 (LeceT) AHW Cleq, MPUKIIoYBaHe VM.
V3MmbiHUTeNAT ce 3adb/ikaBa da ocurypu u npepane
Ha Bw3noxwuTtens CE cepTudukaT M rapaHUMOHHA
KapTa Ha arperata 3aefgHoO C MpOTOKOMa OT
npoBedeHWTe 72- 4YacoBM Npobu npv MOCTUrHaTW
eKCnaoaTalyoHHN NapaMeTpu, CbrlacHO oJobpeHnd
npoekT 3a obekTa.

4. TapaHLUMOHeH cpok

FapaHUMOHHUAT CPOK Ha MyCHAaTOTO B eKCnioaTauums
CbOpPbXeHMe e He Mo-Masko OT 24 Mecela, CYMTaHO
OT JaTaTa Ha MOAMUCBaHe Ha MPOTOKON 3a YCreLlHo
npoBefeHa 72-4acoBa npoba.

B cnyyan, ye ce ycTaHOBAT AeeKT B CbOPbXXEHMETO,
3a KouTo M3mbfiHWTeNs e 61N yBelOMEH B pamMKKTe Ha
rapaHUMOHHMA CPOK, TOW e [AMbXeH [a MM OTCTpaHu
WAN O3 3amMeHu LedeKkTupanute KOMMAOHEHTU C HOBW
3a CBOSI CMeTKa. B cyvant, ye fedekTvipan KOMMOHEHT
Beue He e Ha Masapa (He ce npefnara v Npou3Bexaa),
M3mbnHuTens  ce  3agb/ikaBa  Aa  CbMlacyBa
npegBapuTesHo C Bb3noxutend MocTaBAHETO Ha
Opyr, CbOTBETCTBALL, MO XapaKTePUCTUKL KOMMIOHEHT.
Mpe3 rapaHUMOHHMA CPOK 3amsaHaTa Ha BCUYKM
nedekTmpany 4acT Ha CbOPBbXXEHNETO € 3a CMeTKa Ha
M3mbnHuTens.

M3mbaHUTENAT NpenocTaBs efHo Jinle 3a KOHTakT (e-
mail n TenedoH) 3a OoknafBaHe Ha npobnemu. Mpwu
Bb3HVKBaHe Ha Mpobfiem Bb3noXuTenat onoBecTsABa
TOBa Ha M3mbiHuTens Ypes e-mail.

3mbnHUTenaT ce  3afb/kaBa [a MNpenocTasd
TexHMYecko obCTyKBaHe MpU CTPUKTHO CleBaHe Ha
Cnncbk 3a npoBepka (checklist) Ha oToenHuTe
KOMMOHEeHT! C oOnpefefieHaTa OT MPOW3BOAUTENA
TEXHOJSIOMMYHOCT 1 NePUOANYHOCT.

BbBeXxgaHeto B ekcrioataumMs B HAyanoTo  Ha
oXNnaanTtenHna  Ce30H n/mnu N3BeXOaHeTO  OT
eKcryioatauma B KpaA Ha Ox/aguTesiHMA Ce30H Ce

M3BbpLUBA OT M3NbiHWUTENA cfief, OTAeNHa 3aABKa OT
CTpaHa Ha Bb3noxutena. B ciyyan, Ye Bb3noxurtendr
He BDB3/IOXKW W3BbPLUBaHE Ha Tope MoCoveHuTe
OeNHOCTU Ha M3mbiiHUTeNd, TOM MoXe [a W3BbPLUM
[eNHOCTUTEe CbC CODCTBEH pecypc, B CbOTBETCTBUE C
npeAcraBeHata oOT  M3MbAHWUTENA WHCTPYKUMA 33
M3BbpLUBaHEe Ha OeNHOCTUTE MO Ce30HHO M3BeXaHe U
BbBeX[aHe B eKcrjoatauvda. M3BbplIBaHETO Ha
JeHOoCTUTe MO BbBeXZaHe W/WAM U3BeXAaHe OT
ekcrnioatauma  OT  CTpaHa Ha Bwb3noxurtena He
MPOMEeHA rapaHUMOHHUTE YCNIOBUA U U3UCKBAHWATA
KbM HMBOTO Ha CEPBM3HO 0OCyXBaHe.

in the final adjustment and settings on the overall
facility. The Contractor undertakes to commission the
unit and to carry out 72-hour tests, for which to issue a
protocol for the commissioning activities with the pre-
set parameters and tests carried out (Logbook for
check of the facility). The Contractor must issue a
protocol for the tests made and the settings made not
later than 10 (ten) days after their completion.

The Contractor undertakes to provide to the Employer
a CE certificate and warranty card of the unit together
with the protocol of the 72- hour tests held at
achieved operating parameters in accordance with the
approved design for the site.

4. Warranty period
The warranty period of the commissioned facility shall
not be less than 24 months from the date of signing
the protocol of a successful 72-hours test.

In the event that defects are found in the facility for
which the Contractor has been notified within the
warranty period, he shall be obliged to repair them or
to replace any defective components with new ones, at
his own expense. In the event that the defective
component is no longer on the market (not available
and not produced), the Contractor undertakes in
advance to get the approval of the Employer on
placing another, performance-relevant component.
During the warranty period, the replacement of all
faulty parts of the facility is at the expense of the
Contractor.

The Contractor shall provide a contact person (e-mail
and phone number) for reporting problems. In the
event of a problem, the Employer shall inform the
Contractor for this via e-mail.

The Contractor undertakes to provide after-sales
service by strictly following a checklist of the individual
components with the specified by the manufacturer
technology and periodicity.

Commissioning in the beginning of the cooling season
and/or decommissioning at the end of the cooling
season shall be carried out by the Contractor after the
Employer sends individual order for this. In the event
that the Contracting Authority does not outsource the
above activities to the Contractor, it may carry out the
activities with its own resources, in accordance with
the instruction submitted by the Contractor to perform
the activities of seasonal decommissioning and
commissioning.  Carrying out the activities for
commissioning and/or decommissioning on the part of
the Employer does not change the warranty conditions
and the requirements to the level of service.
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BpemeTo 3a peakuus npu npobnem e 4 (4eTupu) Yaca.
CpoKbT 3a BpeMe Ha peakuyd 3amo4yBa fa Teye OT
MOMeHTa Ha NojJaBaHe Ha MH(OPMaLWA 33 Bb3HMKHaN
npobnem oT Bwv3noxutend. CpokbT MNPUKIOYBa B
MOMeHTa, B KOWTO Bb3noxutendr nonyyn obpaTHa
MHOpMaLMA, Ye CepBM3eH UWHXEeHep e 3amnoyvHan
paboTa Mo oTcTpaHABaHe Ha npobnema. B cnyyait, ve
Bb3noXuTeNnaT He nonyy4n obpaTHa WHpOopMauma,
ToraBa CPOKbLT MPUKIOYBa C U3TUYaHe Ha YeTBbPTUA
4ac OT MOMeHTa Ha MofaBaHe Ha MHdOpMauuda 3a
HanvyeH npobnem.

CpokbT 33 OTCTpaHsiBaHe Ha npobrnem e 48
(4eTvpuaeceT 1 oceM Yaca) Yaca v 3anoysa [a Teye OT
MOMEHTa Ha M3TW4aHe Ha BPeMeTO 3a peakuua U
MpVKJIloYBa MpU  OTCTpaHABaHe Ha npobrema ¢
MOCTOAHHO ~peLleHne Wan Mpu  peanusMpaHe Ha
BpeMeHHO, OCurypsaBaLLo paboTocnocobHocT Ha ABA.
PeanunsnpaHeto Ha BpeMeHHO pellieHVe ce CbriacyBa
npedBaputesHo ¢ Bwv3noxutena u B cpok ot 30
KaneHOapHW OHW Cef, peanv3npaHeTo My, TpAbsa Aa
6bae Bb3CTaHOBEHO C MOCTOAHHO TaKoBa.

I1l. CneuncpmnyHM M3NCKBaHUA KbM arperara

OnncaHute B

HacToAllaTa TO4YKa TexHn4yecku

M3nckBaHMA 3a ABA 3a [dwucnedyepcka crpaga, Tpsbsa
[a OoTroBapA Ha [ONy-OMucaHUTe W3KNCkBaHWA, 6e3
OTKJIOHEeHWA:

1.

_\_\A
W=

3.2.

4.1.

MpenioxeHOTO CbOpbXeHue Tpabea Aa Obae
CE cepTUdULMPaHo, npounsBefeHo B
CbOTBETCTBME C €eBPOMenckuTe CTaHAapTn u
ONPEKTUBK:

[Oupexktnea Mawwmnn 2006/42/EC,

[upexkTnBa Hucko HanpexeHne 2006/95/EC;
OunpektnBa EnekTpoMarHuTHa CbBMeCTUMOCT
2004/108/EC;

4. Hapepba Ne 9 ot 9.06.2004 r. 3a TexHMyeckaTa

eKcrnioatauma Ha eflekTpuyeckn LeHTpanu wu
Mpexu 1 MNOAAbPXaHWTe  CTOMHOCTM  Ha
MpexoBaTa BOAa

V3MbaHnTenAaT TpAbsa Aa cbobpasy MOLLHOCTTA
Ha npegnaraHuatr  ABA  C  napameTpuTe,
nocoyeHn B T.4.9. U1 [OnanasoHa  Ha
CTynoBa/oxnaguTesnHa MpOV3BOANTENTHOCT,
CTPYKTYpUpaHU B CblLaTa TOYKa.

OCHOBHMU xapakTepHV 0COBeHOCTW Ha arperaTa:
MocoyeHnAT abcopbumoHeH BOJOOXNAXAALL
arperat ce OTHacAT KbM cepuute ABA ¢
efMHNYeH edeKT, 3aXxpaHBaHK C ropeLla BOAa.
KoHcTtpykuuma OoT  cJlefHute efleMeHTu:
KOHLEH3aTop,  reHepartop, wv3naputen u
abcopbaTop C eOHOCTpaHHO ob6CnyXBaHe Ha
cexunuTe.

ABA TpsibBa Aa:

MpuTexaBa  cepTudukaT  3a  NpoOBedeHM
33aBOLCKM TecToBe 3a MIbTHOCT Ha arperata -
BCEKM MOAyn, TOMJOOOMEHHMK Ha pasTBopa,
MOMMAM 33 pasTBoOpa W XNAQUIHUA  areHT,
BakyymM-nomna 1 00e3Bb3fylINTeNIHA  4YacT

The response time for a problem is 4 (four) hours. The
response time period starts running from the time the
Employer submits information about a problem
occurred. This period ends when the Employer receives
feedback that a service engineer has started
troubleshooting. If the Employer does not receive
feedback, then the deadline expires with the fourth
hour of submission of information about available
problem.

The troubleshooting time is 48 (forty-eight hours) and
starts running from the expiration of the response time
and ends with the troubleshooting of the problem with
a permanent solution or when a temporary solution is
realised, which ensures operational performance of the
AC. The Employer shall approve the realisation of a
temporary solution in advance and within 30 calendar
days after its realisation it must be restored with a
permanent one.

Ill. Specific requirements to the unit

The technical requirements for AC described herein
for dispatching building must comply with the below-
described requirements, with no deviations:

1.

_\_\A
W=

The proposed facility must be CE certified,
produced in accordance with the European
standards and directives:

Machinery Directive 2006/42/EC;
Low voltage Directive 2006/95/EC;
Electro-Magnetic Compatibility
2004/108/EC;

Directive

4. Ordinance No. 9 of 9.06.2004 on the technical

operation of power plants and grids and the
maintained values of the heating system water

2. The Contractor must comply the power of the
offered AC with the parameters listed in item
4.9. and the range of cold/cooling performance,
structured in the same item.

3. Main characteristic features of the unit:

3.1. The said absorption chiller relates to the series
AC with a single effect, supplied with hot water.

3.2. Construction of the following elements:
capacitor, generator, evaporator and single
sided section absorber.

4. AC must:

4.1. have certificate for successful tests of

acceptance for density of the unit - each
module, heat exchanger of the solution, pumps
for the solution and the refrigerant, vacuum
pump and air-vent part must have passed test
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4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.7.1.

4.7.2.

TpAbBa fAa O6bAaT 3aBOACKM TeCTBaHU, 3a KOETO
VI3nbaHuTENnAT npencTaBss CbOTBETHUTE
[l0Ka3aTencTga.

bbvae 3anbaHeH ¢ paboTeH dayma: LiBr-pa3teop
(nvTneB 6Gpomua) ¥ UHXMBUTOpP 3a Hda ce
MOBULIM  MOr/blaTesHaTa  CMOCOOHOCT  Ha
abcopbeHTa, abcopbeHTHLT OT 3aMpb3BaHe U Aa
ce npefnasy abcopbeHTLT OT KOPO3uA, KOeTo
Ja Ce UV3BbpWKM Ha MACTO. [locoyeHuTe ce
TpaHcnopTMpat ¥ cbxpaHAsBaT ¢ ABA. OcseH
npeanasHVa Cbfl, Pa3TBOPUTENAT U XNAAUSTHUAT
areHT (LiBr) ce pocTaBAT 3aeflHO C arperaTa u ce
CbXpaHABaT B nocpeacTBeHa 61M30CT JO Hero
[O MOMEeHTa Ha mMyckaHe B eKCnoaTauus.
Bcnykm  gpyrm  mecTa 3a  CbXpaHeHue ce
CbrnacyBaT M3pUYHO B MUCMeHa dopMa ¢
Bb3noxurens.

Bvoe C xepmeTnyeH [M3alH;
M3MbJHEHN KAaTO 3aBapeHa KOHCTPYKUMA U
MOHTUPAHM B obuy, onoxk.
KakTto B ropHus, Taka u B LOJHWA pe3epBOap
TOMNOOOMEHHNLMTE Ca TEPMUYHO W30JIMPAHU
eqnH ot gpyr ¢ U-obpaseH pasfenuTesieH
npodun. Arperata TpabBa La MOXe pga ce
ekcrjioatpa HambJHO  aBTOMATW4HO ¥©  ce
perynvpa  OT  eflekTpMyeckn  3a[BUXBaH
perynvpally, BeHTWN, KkaTo e obopyaBaH ¢
BCMYKWN CpefcTBa, HeobxoaymMu 3a 6e3onacHa u
npaBW/IHa ekcrioaTtauua. PerynvpaHeTo  Ha
MOLlHOCTTa TpAbBa [ga Moxe pda ce
oCblecTBsABa NnaBHO oT 10-100 %.

/IMa BB3MOXHOCT 33 KOMYHUWKALWA C BBbHLUHU
yCTPOWCTBa U CUCTEMMW W3MOJI3BaKK NMPOTOKON
3a KomyHukaums Profibus, Modbus nnu Bacnet.
MpuTexaBa MHCTPYKLMA 3@ TPAHCMOPT, MOHTaX,
Myck B eKcnjoaTauua W MNOAAPBbXKA Ha
H6barapckn esuk.

Bbae 3apeneH (3ambjiHeH) € a30T C Len [ia He ce
[OMyCHe MPOHMKBaHe Ha Bb3AyX MO Bpeme Ha
TPaHCMOPTUPAHETO.

pesepBoapy,

OTroBaps Ha cnefHuTe MeXaHNYHM
0C06eHOCTY, Kacaelll OCHOBHUTE KOMTMOHEHTM:
n3naputen, abcopbep, KOHAeH3aTop,
reHepatop, KamncynoBaHu nomnu,
KOMMeHCaUuWoHHN  TpbOW,  yCTPOWCTBO  3a
aBTOMaTUYHa LekpucTanusaums "

NOMbJIHUTENHN efleMeHTN 1 NPUHAASEeXHOCTU:
KancynoBaHu noMnu 3a XJagunHua areHT u
3a pasTBopa — TUM CamoCMasBally ce.
MOHTaXbT ¥ CBbP3BaHETO Ce W3BbLPLIBAT OT
3aBofa-npon3BoauTen. KancynosaHute
MOTOPV Ha MOMMMUTE Ca CbC  CBPBLXTOKOBU
3aLLUUTH.

KomMneHcaumoHHn Tpbbu: OTAeNHUTe cekLmn
Cca (CBbp3aHW C BanuUoBaHW  6e3lleBHU
CTOMaHeHN TpbOW W CbOTBETHWTE BEHTUIIN.

KomMneHcaumoHHuTe TPBOM Mexay
Abcopbepa 1  KoHOeH3aTopa fda ca
CTaHOApPTHa  XapakTepucTuKa 3a  BCUYKK

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.7.1.

4.7.2.

of acceptance in the factory, for which the
Contractor shall submit the relevant evidences.

be filled with hydraulic fluid: LiBr-solution
(lithium bromide) and inhibitor to increase the
absorbance of the absorbent, to protect
absorbent from freezing and from corrosion;
this is to be carried out on-site. Those stated
shall be transported and stored with AC. Except
the safety vessel, the solvent and the refrigerant
(LiBr) shall be supplied together with the unit
and shall be stored in its near proximity until the
time of commissioning. All other locations for
storage shall be agreed explicitly with the
Employer in writing.

Be with an airtight design; tanks, fulfilled as
welded construction and mounted in a package.
Both in the upper and in the lower tank heat
exchangers are thermally insulated one from
another with U-shaped separating profile. The
unit must be fully automatically operated and
regulated by electrically driven control valve and
equipped with everything necessary for the safe
and proper operation. Power adjustment must
be done smoothly from 10 to 100%.

have the opportunity to communicate with
external devices and systems by using protocol
for communication Profibus, Modbus or Bacnet.

Has instructions for transport, assembly, starting
operation and maintenance in Bulgarian
language.

Be charged (filled) with nitrogen in order to

prevent penetration of air during the
transportation.
Meets the following mechanical features

concerning the main components: vaporizer,
absorber, capacitor, generator, sealed pumps,
expanding pipes, device for automatic
decrystallization and additional elements and
accessories:

Sealed pumps for the refrigerant and for the
solution - of self-lubricating type. Installation
and connection are carried out by the
manufacturer. Sealed motors of the pumps
have over current protections.

Compensatory pipes: Individual sections are
connected by rolled seamless steel pipes and
the relevant valves. Compensatory pipes
between the Absorber and the Capacitor
should have standard specs for all machines.
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MallnHW.

4.7.3.  YCTpoOWcCTBO 3a aBTOMaTU4Ha
fekpucranmsauma

4.7.4.  [JOMbIHUTESNHN NPUHaLIEXHOCTHU -
yKpensaliu efleMeHTH, NNaCTUHN 3a
ceKUMOHMpaHe, pa3npbCKBaLLM ato3u,

yCTpOMCTBa 33 aBT. 00e3Bb3fyllaBaHe,
KOMMEeHCALUMOHHM TpbOU 1 BEHTUN, CbA 3a
napaTta, 6anaviaceH knanaH u opyru.

4.7.5. [dobaBka KbM pa3TBOpa - HeETOKCMYHA
QHTUKOPO3MOHHa  CbCTaBKa  (MHXxMBUTOP),
KOATO f[a He Jorycka obpasyBaHeTo Ha
pbXAa B MalwuHata. lMpu ABGcopbumoHHuTe
oxJlaxally arperat MOxe Aa Ce M3MoJ3Ba
KaTo mHxmbutop Lithiummolybdat, konTo He
M3CbXBa MpWU BKWCOKa TemrepaTtypa U He e

TOKCUYEH.
4.7.6. bannaceH knanaH 3a xJ1aguiHWUSa areHT
mexnay W3naputens wu Abcopbepa - 3a

npouseefeHWTe B [eHepaTopa Mnapu Ha
XNaguSHUA areHT CbAbPXaT BUHArM Kamnku,
KOWUTO Ce OTHAENAT NOCTOAHHO C MOMOLLTa Ha
KarnkoynosuTes.

4.7.7. TpeanasHa aBapuiiHa MembpaHa - Cuynealla
ce nnacTvHa (mJloyka) BBPXY BbHLUHATA
MOBBPXHOCT Ha [eHepaTOpa. Mpw
MoBULLUABaHe Ha HanAraHeto TA ce npobusa
1 ce ocBoOOX[aBa HanAraHeTo B CreuuaseH
Cbfl, KOWTO ce OOCTaBA OT M3MbAHUTENA, HO
ce MOHTUPa 1 MOABBbP3Ba OT Bb3noxutena.

4.7.8. BakyymHa noMmna  TuUMm: [OBYCTbMasaHa
Mac/leHO YnabTHeHa poTauMOHHa BakyyMHa
noMna 3a M3Bexf[aHe Ha HeKOoHOeH3npyemu

CbCTaBKM. Momnata TpabBa [Ha Obhe
yHUDUUMPaHa, [Oa nputexaBa KOMMaKTeH
OV3aiiH C rapaHTupaHa BMCOKaTa

MPOV3BOAMTENHOCT Ha Bakyym npv paboTa,
BKJ1. CTOM BEHTWUJIN.

4.7.9. EnekTpuyecko Tabno - arperata TpsibBa fa e
3aBOLCKM  OKOMMIeKToBaH C Tabno w
anapatypa 3a ynpasneHue. OT TOBa Tabno
TpAbBa fa ce M3BeAaT ynpasnABaLly CUrHANN

3a perynvpatius BEHTUN no
TonnoduKauoHHa (MpexoBa) BOOa,
UMPKyNaUMOHHaTa nomna Mexay

XnagunHaTa MalnHa u BydepHua cba U
UMPKYyNaLMOHHaTa NoMna Mexay XnaLuiHnA
arperat 1 Bojooxflaxpallata kyna. Ypes
yrnpaB/ieHVe Ha Te3u efleMeHTU TpabBa fa ce
rapaHTMpa HoOpMasiHaTa eKcrjioataumsa Ha
abcopbunoHHaTa MalunHa. Ha BrpageHus
oucnner pa  ce  BM3yanusupar  BCUYKMK
OCHOBHW MapamMeTpu Ha UMKba, BKI. da ce
N3BEXOAT U CUTHaM 3a PeLLKu.

4.7.9.1 3axpaHBalLo efleKkTpunyecko Tabso,

BKJ1tOYBALLO:

-LlanocTHo BBTpellHo okabenasaHe, cbrnacHo CE

-Bnpg 3awmta MuH. IP 44

-3axpaHBalLlo HanpexeHue (400V/3Ph/50Hz)

4.7.3.

4.7.4.

4.7.5.

4.7.6.

4.7.7.

4.7.8.

4.7.9.

Device for automatic decrystallization

Optional equipment - fastening elements,
plates for partitioning, spreading nozzles,
devices for automatic venting, expanding
pipes and valves, container for the steam,
bypass valve etc.

Agent to the solution - non-toxic corrosion
inhibitor ingredient, which prevents rust
formation in the machine. In Absorption
cooling units can be wused as inhibitor
Lithiummolybdat, which does not dry out at
a high temperature and is not toxic.

Bypass valve for the refrigerant between the
vaporizer and the absorber - for the
produced in the generator refrigerant
vapours - they contain always drops, which
are released permanently by using a splash
head.

Safety emergency membrane - Breaking plate
on the outer surface of the Generator. With
pressure, increasing it is pierced and relieves
pressure in a special vessel, which is provided
by the Contractor but is to be mounted and
connected by the Employer.

Vacuum pump type: a two-step oil sealed
rotary vacuum pump for removal of non-
condensable components. The pump must
be uniform, to have compact design, with
guaranteed high productivity of vacuum
when operating, including stop valves.

Switchboard - the unit must be factory
equipped with switchboard and control
equipment. From this switch should be
connected control signals for the control
valve for heating (grid) water, the circulation
pump between the cooling machine and
buffer vessel and the circulation pump
between the refrigeration unit and water-
cooling tower. Controlling these elements
should ensure the normal operation of the
absorption machine. On the built-in display
shall be displayed all the basic parameters of
the cycle, including displayed signals for
errors.

4.7.9.1 Power switchboard, including:

- Comprehensive internal cabling, according to CE
- Type of protection min. IP 44

- Supply Voltage (400V/3Ph/50Hz)

- Main automatic circuit breaker;
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-[NlaBeH aBTOMaTUYeH NpekbCBay;

-OcurypsaBaHe Ha HanpexeHue 3a peryampaHeTo u
ynpaBneHveTo Aa 6bhe MNOCPeACTBOM TraNBaHWYHO
pasfesifaHe Ha BPb3KUTE,

4.7.9.2 KomaHaHO Tabno, BKJIOYBALLO:

- BrpafeHoTo koMaHAHO Tabno / KoHTponep: TpabBa
Ja ocurypsBa MakcvManHo edekTuBHa paboTa Ha
arperara " 3aliuTa Ha abcopbUMOHHMA
BOJOOXaXaalll arperar " no3BoJiABa
KOHTpO/IMpaHeTO  arperara, KaKTo " 3anunc
(MfpoTokonMpaHe) Ha paHHW. ToBa Tabno ce
MHCTanupa, okabensBa M TecTBa OT 3aBofja.
KomaHaHoTO Tabno TpsAbBa ce CbCTOM OT AUCMEN U
OyTOHM 3a YeTeHe, MPOMAHa M MOTBbPXAaBaHe Ha
MHOPMaLMA MO BpeMe Ha ekcrnioaTaumATa.

- KomaHpHOTO Tabsio e Heobxogumo [Ha Obae
ralBaHW4YHO pasfefsleHo OT edWH WaK  Mo-Beve
TpaHcopmaTopu B [1aBHOTO efnekTpuyecko Tabio,
33 [la 3axpaHBa BCUYKMW perynmpalin CbopbXeHnsa oT
3alMTeH OT NpeToBapBaHe N3TOYHMK Ha HampexeHue.
Hanvue TpsabBa [Oa ca HOMepupaHu Kiemopeau,
HamnprvMep 3a CBbP3BaHe Ha BbHLUEH MpeKkbCBay 3a
BKJ1./U3KJ1., KOHTPOJIHU AaTymuM 3a NoToka/dpnymnaa.

- OnepaTtuBHUTE/eKCMI0aTaLMOHHUTE MapaMeTpu Ha
ABA TpabBa ga MoraT [ga Ce BbBexdaT C
KnaBMaTypaTa Ha BrpageHoTo Tabfio, KakTo U Aa ce
NMPOMEHAT OTBBbH 4pe3 curHan 0-10 V DC, curHan 4 -
20 mA, BKJ. eKcCrnjoaTauMOHHWUTE nepuoam 3a
OTB./3aTB. UV CEPUNHW UHTepdencn.

- OnepaumnoHHaTa nporpaMa TpsAbBa Aa e 3al0XeHa B
eHeprunHo (MoACUrypeHa) HesaBUCMMA MaMeT, 3a Aa
Cce npefoTBpaTM MoBpexXxAaHe Ha abcopOUMOHHUA
BOLOOXJIaXall, arperat B U1eACTBME Ha MpeKbCBaHe
Ha 3axpaHBaHeTO C MPOMEHJINBO HampexeHue Uan Ha
pa3pexaHe Ha baTepuaTa.

- TemnepaTypaTa Ha Bofarta oT/kbM OBKW B pamkuTe
Ha uMCTemaTa TpsibBa [Ja cCe KOHTponupa oOT
mporpamata ¥ OT AaTumuy, 3a fAa ce usberHe
3aMpb3BaHe.
- 3a BCekwu

MapamMmeTbp Ce I'IOCOQBaT/yKa3BaT

OOoNyCcTuMNTE  TPAHNYHU CTOMHOCTW, 3@ Ja He e
Bb3MOXHa eKcrioataumna Ha a6COp6LI,I/IOHHI/Iﬂ
BOJOOXNaXdalll arperat N3BbH n3vncneHnTe

(MpOEeKTHWTE) FPaHNYHK CTONHOCTY.

- MN1aBHO efleKTpUYecko peryiMpaHe Ha MOLLHOCTT],

KOeTO MPOMEHA BbBEXAAHETO Ha TOMIOHOCUTEN OT

perynvpall BeHTW WaW  peryivpalla  Kkjiana B8

33aBUCMMOCT OT TemnepaTypaTa Ha CTyfeHaTa BOAa B

nofaBalums TpbOOMPOBOA, Ype3 ynpaBnABall, CUrHan

Cc obpaTHa CUrHanM3aums OT peryampalins BeHTWI.

MOHTVpaHeTO  Ha  peryaMpaliva  BeHTUN U

perynupatiaTta knana B TpbboNpoBoAa Ce M3BbpLLUBA

Ha MACTO OT Bb3noxuTens.

4.8. [Ja ObOe npedsuaeH 3a pa3fnofioxXeHve B
TeXHNU4yecko nomelleHne: aboHaTHa CTaHuma C
OKOJIHa Temnepatypa: 5 <+ 40°C n oTHOCUTeSNHa
BJ1aXKHOCT: 45 = 90%;

4.9. CrypnonpowussogutenHocT:Qoxn=123kW(+/-5%);

4.10. OCHOBeH eHeproHocuTen: ropella Boga oOT

- Ensure that the voltage for the regulation and
control shall be done through galvanic separation of
the connections;

4.7.9.2 Control switch, including:

- Built-in control panel / automatic controller: - The
built-in  control panel should ensure maximum
effective operation of the unit and protection of
absorption chiller and allows unit control, as well as
data recording (protocolling). This switch shall be
installed, cabled and tested by the factory. Control
panel should consist of a display and buttons for
reading, changing and confirmation of information
during the operation.

- Control switch is necessary to be galvanic separated
by one or more transformers in the main switchboard,
to supply all the regulating facilities from a protected
from overload voltage source. There must be
numbered terminal blocks, for example for connecting
external on/off switch, control sensors for the
flow/fluid.

- Operational parameters of AC should be able to be
entered with the keyboard of the built-in switch, as
well as to be changed from outside through a signal
0-10 V DC, signal 4 - 20 mA, including operational
periods for open/closed or serial interfaces.

- The operational program must be laid down in
energy (secured) independent memory, to prevent any
damage of the absorption chiller, as a result of a.c.
voltage power cut or of a discharged battery.

- The temperature of the water (from/to HVAC within
the system should be controlled by the program and
by sensors, to avoid any freezing.

- For each parameter shall be given/indicated the limit
values, not to make possible the operation of the
absorption chiller outside the calculated (project) limit
values.

- Smooth electrical power control, which changes the
entry of a heat carrier from adjusting valve or control
valve depending on the temperature of the cold water
in the feed pipeline through a control signal with back
signal from the control valve. It is the Employer to
install the adjusting valve or control valve in the
pipeline on the spot.

4.8. To be intended for positioning in a technical
premise:  heating  substation  with  ambient
temperature: 5 + 40°C and relative humidity: 45 +
90%;

4.9. Cold productivity: Qcool.=123kW(+/-5%);

4.10. Primary energy carrier: hot water from the
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LeHTpanm3mpaHaTa rpaficka TOMJIOMNPeHOCHa Mpexa
Ha rpag Mnosaws;
4.11. MuHumanHa nofasalla TemnepaTypa: Tnon.=
85 [0 98°C;
4.12. KoHTyp: Topellla Boda (MpexoBa BOAa)

4.12.1. HOMWHanHo HandaraHe: PN25;

4.12.2. PaboTHO HandraHe ot 4 go 7,5bar;

4.12.3. TornyiomsonupaH C  MWHepasHa Bata C
A<0,037W/m.K ¢ anymuHueBo oo
6=50mm.

4.12.4. BbTpelsHO MoKpUTMe 1 MaTepuasl Ha BBbHLLIHO
opebpeHnTe Tpbonposoamn: Cu/Ni:90/10, BKI.
HakpaHuLmTe 1 abcopbepa;

4.12.5. KauectBOTO Ha BoAaTa, CbrfiacHo Hapepba Ne

9 ot 9.06.2004 r. 3a TexHuyeckata
ekcrnoarauma Ha enekTpuyecku LeHTpanu

Mpexu W MOAObPXaHUTE CTOMHOCTU  Ha
MpexoBaTa Boja Ha EBH  bwbarapusa
Tonnodumkaums  EALL 33  3axpaHBaHe W

[JOMbJIBaHe Ha TOMJIOMPEHOCHN MPEeXn CbC
cflefjHUTe nokKasatenu:

- CbhAbpykaHWe Ha pa3TBopeH Kuciopoa; Ao 50ug/dm?;

- O6buia TBBPAOCT: 0,00 pgeg/dm3;

- CbabpXaHue Ha BbleHa KucesnHa Kato COz: HAMa;

- CbabpxkaHve Ha  cBOBOAHO — AMCMeprypaHu

BelLlecTBa: HAMa;

- CToHOoCT Ha pH: 9,0 £ 0,2;

- CbobpxaHue Ha pasTBopeH kuaiopord: po 20

pg/dm3;

- O6LLa TBbPAOCT: A0 50 pgeg/dm?;

- CbabpXaHue Ha Bbl/eHa KncemHa kato CO2: HAMa;

- CobObpXaHuMe Ha  cBoBOOHO  OMCheprupaHu
BelllecTBa: < 5 mg/dm?;
4.13. KoHTyp: Oxnaxpgalla BOJa (oT/KbM

BOJOOX/aXAalla Kyna)

4.13.1. PaboTteH nyma: BOAa CbC 3aMbPCEHOCT He
no-BMcoka oT npeLnucaHnAaTa B
TeXHNYeCKNTe N3UCKBAHMA Ha arperaTa;

4.13.2. TemnepaTypa Ha oOxJlaxjalata Boda Ha
Bxopa: 28°C;

4.13.3. TemnepaTypa Ha oxJlaxjalata Boda Ha
n3xopna: 34°C (+/-5%);

4.13.4. MWHUMaANHO HOMMWHANIHO  HandAraHe Ha
cekumaTa: PN10

4.14. KoHTyp: OxnageHa Boda (KkbM BbTpellHa

oxNnaguTenHa MHcTanaunus)

4.14.1. PaboteH payna: oMeKkoTeHa BOAa;

4.14.2. TemnepaTypa Ha CTyLeHaTa BOAa BbB
BpbLUaLLmMaA Tpbbonposoa: 12 °C;

4.14.3. TemnepaTypa Ha CTydeHaTa Boda B
nofaBalums TpvbonposoA: 7 °C

4.14.4. HOMWHANHO HanaraHe Ha cekumata: PN10

4.14.5. TonnousonupaH C Mukporopecta ryma c
A<0,037W/m.K ¢ anymuHmeBo  osimo

6>25mm
4.13. JonycTumu rabapuTHi pasmepu 1 Terno:
4.13.1. ObnkuHa: 2'500mm (+/-5%);
4.13.2. lupounHa: 1'250mm (+/-5%);

centralized urban heating grid of Plovdiv;

4.11. Minimum feed temperature: Tfeed.= 85 to
98°C,
4.12. Loop: Hot water (grid water)

4.12.1. Rated pressure: PN25;

4.12.2. Operating pressure from 4 to 7.5 bar;

4.12.3. Thermal insulated with mineral wool with
A<0,037W/m.K with aluminium foil b= 50mm.

4.12.4. Internal coating and material of the externally
ribbed pipelines: Cu/Ni:90/10, incl. nozzles and
absorber;

4.12.5. The quality of the water, according to

Ordinance No. 9 of 9.06.2004 on the technical
operation of power plants and grids and the
supported values of the grid water of EVN
Bulgaria Toplofikatsia EAD for water supply and
adding water to district heating grids with the
following indicators:

- Contents of dissolved oxygen: up to 50pg/dm?;

- Total hardness: 0.00 pgeg/dm?;

- Content of carbonic acid as CO2: N/A

- Content of freely dispersed substances: N/A

- pH value: 9.0+ 0.2;

- Contents of dissolved oxygen: up to 20 pg/dm?;

- Total hardness: up to 50 pugeg/dm?,

- Content of carbonic acid as COz: N/A

- Content of freely dispersed substances: < 5 mg/dm?z;

4.13. Loop: Cooling water (from/to water cooling
tower)

4.13.1. Hydraulic fluid: Water with dirt particles no
higher than the prescriptions in the technical
requirements of the unit;

4.13.2. Cooling water temperature at the inlet: 28°C;

4.13.3. Cooling water temperature at the outlet:
34°C (+/-5%);

4.13.4. Minimum rated pressure of the section: PN10

4.14. Loop: Chilled water (to internal cooling

installation)

4.14.1. Hydraulic fluid: softened water;

4.14.2. Temperature of the cold water in the return
pipeline: 12°C;

4.14.3. Temperature of the cold water in the feed
pipeline: 7°C

4.14.4. Rated pressure of the section: PN10

4.14.5. Thermal insulated with air-foam rubber with

A<0,037W/m.K  with
25mm.
4.13. Permissible overall dimensions and weight:
4.13.1. Length: 2'500mm (+/-5%);
4.13.2. Width: 1"250mm (+/-5%);

aluminium  foil bx>
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4.13.3. BucoymHa: 1'600mm (+/-5%);
4.13.4. TpaHcnopTHo Terfio: 2°100kg (+/-5%);
4.13.5. OnepatuBHo Terno: 2°400kg (+/-5%);

IV. JONBbAHUTENTHN AeHOCTU

Bb3noxutendr, Ha

faza M KbM MOMEHTa Ha

Bb3HUKHaIM MpW Hero peanHn HyXAW, CU 3arna3Ba
MpaBOTO [Oa 3aABABa €dHa WM noBevye OT dJiegHuUTe
OONBbJIHUTENHU OeNHOCTU:

5.

5.1.

5.2.

5.3.

6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

OenHoct No1: OOGyuyeHMe Ha MepcoHal Ha
Bb3noXxxurensa

B ciiyyanm Ha 3aABABaHe Ha HacCToALLlaTa AeNHOCT
obyyeHneTo Ha nepcoHana (go 10 4oBeka) ce
N3BbPLLBA, CblnacHo npeaioxeH oT
M3mbnHWTeNnd wn  yTBbpAeH OT  Bb3noxurtens
yyebeH MfaH C MPOLBIKUTENHOCT, CBbp3aHa C
MycK, ekcrnjoartaumsa 1 OenCTBUA MpU aBapuiiHu
CUTYaLLNN.

ObyyeHmneTo He BKJHOYBA BpemeTo "
aHraXMMeHTa Ha M3nbfiHUTeNna 3a nposexfiaHe
Ha MycKOBW UHCTPYKTaXW Ha arperarta/-ute, KOMTO
CbMlaCcHO MpefMeTa Ha MopbykaTa ca yYacT oT
[ocTaBkaTa.

M3BbplieHata yciyra ce  yooctoBepsABa  C
npoTokon.  [okymeHTLT Tpabea [Oda Obae
[OBYCTPAHHO TMOAMNWCaH OT MpeacraBuTes  Ha
M3MbnHUTeNnda n npefcraBuTen Ha Bu3noxuTend.

OenHoct N2°2: MepuoaunyHo obcny)kBaHe

MepnoanyHoTo  OBCAyXBaHe Ce  M3BbPLUBA
MeCeyHo, Mpe3 BCekM OT MepuoauTe npe3 KOMTo
ABA e BbBeOeH B ekcrjoatauusa, nonagall B
rapaHUMOHHMA CpoK Ha [0CTaBeHOTO
obopyapaHe. TlepnognyHoto 06CHyXBaHe ce
M3MbHABA /e, 3asBKa OT Bb3noxutens u
npeOcTaBnABa  MOCTOSIHHA M BHWUMaTesHa
noaapbXKa Ha TexHuyeckoTo obopydBaHe C Len
rapaHTVpaHe Ha 06e3aBapuiiHa ekcrloaTauma
(MepkM 3a 3ama3BaHe Ha LieIeBOTO CbCTOAHME Ha
TexHM4yecknTe cpeAcTsa B ABA).

V3MbAHATENAT ce 3adb/kaBa [Aa MpenocTaBss
OTOpU3MpaH CepBM3eH eKMM 3a MOCOYEHOTO
nepvognMyHo  0obBC/yXBaHe,  MpU  CTPUKTHO
cnepBaHe Ha Cnmcbk 3a npoBepka (checklist) Ha
OTOeNIHUTE  KOMMOHEHTM  C  OnpefefieHata
NeproaMYHOCT C KBaNMULMpaH NepcoHar.

3a BCAKa efHa OT OeNHOCTUTe, BKJIIOYEHW B MlaHa
3a noadpwbxka (checklist) V3mbanuTenat cnensa
Ja ChasnM  TOYHO  MMaHMpaHWTe  Jdatu W
HeobXxoOMMU KOHCYMaTVBM, KaTo BaKyymM Macsio
3a TexHuW4ecko obcnyxBaHe W Apyrn. Bcuuku
Hen3beXHM MpoMeHW Ha rpadmka ce npedaBaT
He3abaBHO Ha Bb3noxuTena B mucMeHa dopma
uype3 o6MeH Ha 3acerHatute rpaduuM  3a
noaapbXKa npefn Ha4yanoTo Ha pabotute.

/3BbpLUEHaTa MeceyHa yClyra ce yAoCToBepsBa C
npoTokon.  [loKyMeHTT —TpsbBa [Ha  6bhe

4.13.3. Height: 1'600mm (+/-5%);
4.13.4. Shipping weight: 2°100kg (+/-5%);
4.13.5. Operational weight: 2°400kg (+/-5%);

IV. Additional activities

Based on any real needs currently occurred, the
Employer reserves the right to request one or more of
the following additional activities:

5.1.

5.2.

5.3.

6.2.

6.3.

6.4.

Operation N21: Training of the staff of the

Employer
In case of requested this activity, staff training (up

to 10 persons) shall be carried out in accordance
with a proposed by the Contractor and approved
by the Employer curriculum with duration related
to commissioning, operation and actions in
emergency situations.

The training shall not include the time and
commitment of the Contractor to perform
instructions on the unit(s) commissioning, which
according to the subject matter of the contract are
part of the delivery;

Performed service shall be certified with a
protocol. Document must be signed bilaterally by
a Contractor's representative and Employer’s
representative.

Operation N23: Periodic service
The periodic service is performed on monthly

basis, within the periods in which the absorption
chiller (AQ) is functioning, and within the warranty
period, and after an explicit Employer’s request
and represents a constant and careful
maintenance of the technical equipment with the
aim of ensuring the trouble free operation
(measures for conservation of the target condition
of the technical devices in AC).

The Contractor undertakes to provide authorized
service team for the said periodic service by strictly
following a checklist of the individual components
with the specified periodicity with qualified
personnel.

For each one of the activities included in the
maintenance plan (checklist) the Contractor should
comply with exactly the planned dates and the
necessary supplies as vacuum oil for maintenance
and other. All inevitable changes in the timetable
shall be submitted immediately to the Employer in

writing through exchange of the affected
maintenance timetables before the start of
operations.

Performed monthly service shall be certified with a
protocol. Document must be signed bilaterally by
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

8.3.

OBYCTpaHHO noanuncaH OT npeacraByTesl  Ha
N3mbiHnTeNA 1 npencraBuTest Ha Bb3noxutens.

OenHoct N23: Ce30HHO BbBeXOaHe B
ekcnioaTauua Ha ABA

BbBexpgaHeTto B ekcrsoatauma Ha ABA B
Ha4asIoTO Ha OXALUTESIHUA Ce30H Ce M3BbPLLBA
OT WM3mbfHuTena cfief, 3adBka OT CTpaHa Ha
Bb3noxutens.

M3MbIHEHNETO Ha [OeMHOCTUTe Ce W3MbJIHAB],
CbMIACHO MHCTPYKUMUTE Ha MPOW3BOLUTENA Ha
ABA, npepoctaBeHn oOT M3nbaHuTENna ©n B
CbOTBETCTBME Ha 33ABKa OT Bb3OXUTENA 3a NycK
Ha arperata. [leMHOCTUTe Ce XapakTepusmpaTr ¢
npoBepka Ha MexaHW4yHU MoBpean, enekTpo- u
KWIM n A cBbp3BaHe, BakyyMVpaHe, NMpoBepka Ha

noMmny, TMbpBOHayaneH nyck Ha ABA
npunexatyo obopyasaHe.
B cayyan, de BB3NOXKWTENAT He  Bb3/OXM

M3BbpLUBaHe Ha rope nocoveHuTe OenHoCcT Ha
M3mbiHnTens, TO nocnegHnA npenocraBAa
NHCTPYKUMA 3a N3BbPLLUBaHE Ha nenHoctnte n ¢
M3PUNYHO NMoco4eHa nocnieoBaTesIHoCT 3a
M3BbpLUBaHe Ha [enHoCTUTe OT Bb3noxumTens.

MBB'prLIBaHeTO Ha OenHOCTWTe MO BbBeX[aHe B
eKcrnaoatauma OT CTpaHa Ha Bb3noxutena He

MpOMeHs rapaHUMOHHUTE yC10BYS n
M3NCKBAHMATE  KbM  HUBOTO Ha  CEPBU3HO
obcnyxBaHe.

MaKCMManHUAT — CpoK  3a  MpPUK/OYBaHe Ha
Oe/HOCTUTe MO Ce30HHO  BbBeXJaHe B
ekcrioatauma Ha ABA e pgo 10 (mecer)

KaneH4apHW OHW Cef, KaTo TakoBa e 3aABeHO OT
Bb3noxutens.

M3BbplieHata yciyra ce  yooctoBepsABa  C
npoTokon.  [okymeHTLT Tpabea [Oda Obae
[OBYCTPAHHO TMOAMNWCaH OT MpeacraBuTes  Ha
M3MbnHUTeNnda n npefcraBuTen Ha Bu3noxuTend.

OenHoct No4: Ce30HHO u3BeXAaHe oT
ekcnnoatauua Ha ABA

M3BeXxQaHeTo OT ekcnjoataumd B Kpad Ha
oXJlaQWUTeNHNA  Ce30H  Ce  M3BbplBa  OT
M3mbnHuTenda cie  3adBka  OT  CTpaHa Ha
Bb3noxutens.

[eiHoCTUTe, CBBbP3aHM C MpeycTaHOBABaHe Ha
paboTaTa Ha oxJlaguTenHoto obopydBaHe: ABA,
BOLOOXJIaAMUTeNHA KyJla, MOMMNW U Apyrn ce
M3BbPLUBAT CbrnacHo NHCTPYKUMMTE Ha
MPOU3BOAUTENINTE HA OTLESIHUTE KOMMOHEHTH, B
MPUCHCTBMETO Ha MpeacTaBuTen Ha Bb3noxutens
MO M3roTBeHa OT M3MbJHUTENA Mporpama, KOATO
Ce npeacTasd 3a 0006peHre Ha Bb3noxuTtens.

B ciyyan, Ye Bb3NOXMTENAT He  Bb3JIOXM
M3BbPLUBaHE Ha rope MocoyeHuTe AeMHOCTU Ha
M3mbnHWTend, To  nociegHva  NpefocTaBsA
MHCTPYKUMA 33 W3BBbPLUBAHE Ha AeMHOCTUTe  C
M3PUYHO  MOCOYeHa  Moc/iefoBaTesIHOCT 33
M3BbPLUBaHEe Ha OeMHOCTUTe OT Bb3noxutens.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

8.3.

a Contractor's
representative.

representative and Employer’s

Operation N24: Seasonal commissioning of
AC

AC commissioning in the beginning of the cooling
season is carried out by the Contractor after the
Employer sends an order for this.

The activities are performed in accordance with
the instructions of the AC manufacturer, provided
by the Contractor and in accordance with a
request by the Employer for starting the unit. The
activities are characterised with check of
mechanical damages, electric and downhole
instrumentation and automation, evacuation,
pumps check, initial start-up of AC and adjacent
equipment.

In the event that the Employer does not assign to
the Contractor to be «carried out the
aforementioned activities, the latter shall provide
instructions with explicitly stated by the Employer
sequence for carrying out the activities.

Carrying out the activities for commissioning on
the part of the Employer does not change the
warranty conditions and the requirements to the
level of service.

The maximum time limit for completion of the
activities for seasonal commissioning of AC is up
to 10 (ten) calendar days after the Employer has
requested it.

Performed service shall be certified with a
protocol. Document must be signed bilaterally by
a Contractor's representative and Employer’s
representative.

Operation No5: Seasonal decommissioning
of AC

AC decommissioning in the end of the cooling
season is carried out by the Contractor after the
Employer sends an order for this.

Activities related to the suspension of the
operation of the cooling equipment: AC, water-
cooling-tower, pumps, etc. are carried out
according to the instructions of the manufacturers
of the individual components in the presence of a
representative of the Employer according to a
program drawn up by the Contractor which is to
be submitted for approval by the Employer.

In the event that the Employer does not assign to
the Contractor to be «carried out the
aforementioned activities, the latter shall provide
instructions with explicitly stated by the Employer
sequence for carrying out the activities.

12/13




8.4. II3BbpLUBaHETO Ha LAeNHOCTUTE MO M3BeXAaHe OT
eKkcrnyioatalma OT CTpaHa Ha Bb3noxutena He
npoMeHA rapaHUMOHHUTe ycnosun 7
M3NCKBaHMATA  KbM  HMBOTO Ha  CEPBU3HO
obcnyxBaHe.

8.5. MaKkMManHuAT CpoKbT 3a MPUKIIIOYBaHe Ha
JenHoCTUTe Mo Ce30HHO  M3BeXaaHe  OT
ekcrioatauma Ha ABA e pgo 10 (mecer)
KafleHOapHW OHW Clefl KaTo TakoBa e 3aABeHO OT
Bwu3noxurens.

8.6. l3BbplleHata ydiyra ce yOocToBepsABa C
npotokosl.  [okymeHTbT TpAbBa [da Obae

OBYCTpaHHO noanuncaH OT npeacraByTesl  Ha
N3mbiHnTeNA 1 npencraBuTest Ha Bb3noxutens.

C nognucBaHeTo Ha HacroAwmTe TexHuU4Yecku

U3NCKBaHuA, N3nbnHuTenar rapaHTupa 3a
TAXHOTO npunemaHe, cna3BaHe n TOYHO
n3nbJiIHEHUE.

OupmeH neyvaTt ...........
MOAMNNC C MPaBHA CMMA ..o
Hata ...,

8.4. Carrying out the activities for decommissioning on
the part of the Employer does not change the
warranty conditions and the requirements to the
level of service.

8.5. The maximum time limit for completion of the
activities for seasonal decommissioning of AC is up
to 10 (ten) calendar days after the Employer has
requested it.

8.6. Performed service shall be certified with a
protocol. Document must be signed bilaterally by
a Contractor's representative and Employer’s
representative.

By signing these technical requirements, the
Contractor shall ensure their acceptance,
compliance and flawless execution.

Signature having legal effect:
Date ...
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CTAHIAPTU3UPAH OBPA3EIl HA

JOI'OBOP
3a Bb3J1araHe Ha 00IIeCTBeHA MOPBHYKA 32
yeayra
B PP PPN
JIHEC, ovieiiiiieciiiieeeeeeee, , Tp. IlnoBnus, ce

CKJIFOUM HACTOSIIMAT JIOTOBOP MEXKILY:
On thisday ......cccooeiiiiiiin.l. , in Plovdiv
was concluded this contract between the
parties:

»EJEKTPOPA3INPEJIEJIEHUE 110) By
EAJl, cbe cenanuiie u afipec Ha yrnpaBlieHHUE:
rp. [InoBaus, yn. ,,Xpucto I'. JJanos* Ne 37,
EUK 115552190 u swomep mo 3AJIC BG
115552190, nmpencrasnsisano ot Kapn JleHk,
Anexcanabp Cunexk u 3apaBko bparoes, B
KayecTBOTO Ha wieHoBe Ha CpBera Ha

MUPEKTOPUTE, HAPUYaHO 3a  KPaTKOCT
BB3JIOXKUTEJL, ot eqHa cTpaHa,

u

....................................................... ,CBC
ceanwiie W agpec  Ha - yIpaBJICHHE:
..................... , EMK ........., HOMep TO
34C ,TIPEJICTABIIABAHO
Lo B KauecTBOTO Ha My

....................... , HapuuyaH/a/o mo-moiy 3a
kpatkoct UBITBJIHUTEJL ot npyra ctpana,

(BB3JIOXKUTEJIAT u USITBJIHUTEJIAT
Hapu4aHu 3aenHo ,,CTpaHuTe®, a BCEKH OT
TSAX TOOTENHO ,,CTpana‘);

Ha ocHoBanme wi. 112 u Pasgen II, I'maBa
Tpunagecera, Yact Btopa ot 3akona 3a
oOmectBenute nopwruku (,,30I1°) n Pemenue
Ne [ociiiiininen . Ha
BB3JIOXKUTEJIAA 3a  ompepensine  Ha
U3ITBJIHUTEJI Ha oOmiecTBeHa mopbhuka C
npeamet: JlocTaBka, MOHTaX, BbBEXKIAHE B
eKCIUIoaTalusl ¥ TEXHUUYECKO 00CTyKBaHE Ha
a0copOIMOHEH BOAOOXJIAXKIAIL arperar 3a
aJMUHHUCTpaTUBHA  crpaga  Jlucredepcku
ueHTsp Ha Enexkrpopasnpenenenue HOr EAJ],
rp. [InoBnus,

ce CKIIFOYH TO3HU A0T0OBOP

EPIOr =

EVN rpyna
STANDARD MODEL CONTRACT
for assignment of public service contract

) [ PN
On thisday .....ccccooeoiiiiian. , in Plovdiv
was concluded this contract between the
parties:

On thisday .....cccccoeiiiiiin. , in Plovdiv

was concluded this contract between the
parties:

“ELEKTRORAZPREDELENIE YUG”
EAD, with domicile and registered office in:
Plovdiv, 37 Hristo G. Danov street, UIC
115552190 and number under VAT Act: BG
115552190, represented by Karl Denk,
Alexander Sipek and Zdravko Bratoev in their
capacity of members of the Board of
Directors,

hereinafter referred to as EMPLOYER, of
the one part,

and

and

....................................................... ,  with
domicile and registered office:
..................... , UIC ........., number under
VAT Act ... ,  represented
DY in his /her capacity
of o , hereinafter referred to

as CONTRACTOR, of the other part,

(the EMPLOYER and the CONTRACTOR
jointly referred to as '"the Parties", and
severally “Party*);

on the grounds of art.112 and Section II,
Chapter Thirteen, Part two of the Public
Procurement Act (,,PPA*) and Decision No.
............ /eciecee..... of the EMPLOYER for
nominating the CONTRACTOR of public
procurement  with  subject: Delivery,
installation, commissioning and maintenance

of absorption chiller for administrative
building Dispatching Center of
Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv,

was concluded this Contract for the
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(,,JloroBopa/J/loroBopbT*) 3a ClICTHOTO:

Pazpen I. IPEJIMET HA JJOI'OBOPA

Yn.l. BB3JIOXUTEJIAT Bw3mara, a
M3ITBJIHUTEJIAT mpuema ga mpemocTass,
Cpellly Bh3HarpaXKJCHUE U MPHU YCIOBUATA HA
T03u JloroBOp, ClAeTHUTE YCIYTH: TEXHHUECKO

o0cy)BaHe Ha abcopOIMoHeH
BOJIOOXJIQKIAIL] arperar 3a aAMUHHCTPATHBHA
crpaza Jucnedepcku LEHTBP Ha
Enextpopasnpenenenne HOr EAJ, r1p.
[TnoBaus, HapUyYaHU 3a KpaTKOCT
,» Y CaIyrure.

Yn.2. UBITBJIHUTEJIAT ce 3agpikaBa na
NpefocTaBsl YCIyIMTe B CBOTBETCTBUE C
TexHNYeCKNUTE W3UCKBAHMS, TEXHMYECKOTO
MPEJI0KECHUE Ha U3ITBJIHUTEJIA,
Ilenosoto MPEJI0KEHUE Ha
W3ITBJIHUTEJIA, OO6mmre ycinoBus Ha
3aKylyBaHE Ha JpyKecTBara OT TIpyrnara
EVN, Knay3ara 3a conpaiHa oTTOBOPHOCT Ha
IpyxectBara or rpymara EVN, Mepku 3a
Oe3omacHOCT mpu padoTa Ha BHHIIHU (GUPMHU
Ha tepuropusara Ha Bb3JIOXKUTEJIA u upes
nunara, nocoueHn B CnMChK Ha NEpcoHana,
KOMTO e U3IbIIHSBA HOpBYKATa,
CBCTaBJISIBALIM CHOTBETHO [IpmiioxkeHus KbM
to3u  JloroBop  (,Ilpuiaoxkenusra®) wu
NpeCTaBisIBAlll Hepa3zelHa 4acT OT HEro,
CBCTOSIIIH CE B!

1. Ileppoan4HO TEXHHYECKO OOCIyKBaHE Ha
abcopbumonen arperatr (ABA), koeto ce
U3BBPIIBA  MECEYHO, IMpe3 BCEKH  OT
HNepUoOJUTEe Mpe3 KOHUTO abcopOLUMOHHUS
Bojooxnaxaim arperat (ABA) e BbBeneH B
eKcIUIoaTalys, Monajan] B TapaHLIMOHHUS
CPOK  Ha  JIOCTaBEHOTO  CBHOPBKEHHE,
MOJUICKANO Ha TEXHUYECKO O0OCTyKBaHE,
cien 3asBka usnpatena or BB3JIOKUTEJIA
M CE30HHHUTE BBBEXKIAHUS U M3BEKIAHUS OT
ekcruioatanus Ha ABA, kouro ce u3BbpiiBaT
ot U3IIBJIHUTEJIA cnen 3asBka u3npaTeHa
ot BB3JIOXKUTEJIA.

2. OOyuyenme Ha TIepcoHana, KOETO Ce€
m3BbpuiBa ot U3ITBJIHUTEJIA cnen 3asBka
m3nparena or Bb3JIOXKUTEJIA.

Pazgen II. CPOK HA JOI'OBOPA.
CPOK 1 MSICTO HA U3ITBbJIHEHUE

T
EPIOI' =
EVN rpyna
following:

Section I. SUBJECT MATTER OF THE
CONTRACT

Art.1. The EMPLOYER assigns and the
CONTRACTOR agrees to provide, for
remuneration and under the terms of this
Contract, the following services: maintenance

of absorption chiller for administrative
building Dispatching Center of
Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv,

hereinafter referred as the “Services”.

Art. 2. The CONTRACTOR undertakes to
provide the Services in accordance with the
Technical requirements, the Technical
Proposal of the CONTRACTOR, the pricing
proposal of the CONTRACTOR, the General
Purchasing Terms of EVN Group companies,
Social responsibility clause for EVN Group
companies, occupational safety measures
when external companies work on the
territory of the EMPLOYER and through the
persons listed in the Staff List who will be
executing  the  contract, constituting
respectively the Annexes to this Contract
(“Annexes‘) and representing an integral part
of'it, consisting in:

1. Periodic maintenance of absorption chiller,
which takes place once a month in each of the
periods in which the absorption chiller is
commissioned, within the warranty period of
delivered facility, subject to maintenance,
after a request sent by the EMPLOYER and
seasonal commissioning and
decommissioning of the absorption chiller,
performed by the CONTRACTOR after the
EMPLOYER sends a request.

2. Staff training, which shall be carried out by
the CONTRACTOR after the EMPLOYER
sends a request.

Section II. CONTRACT DURATION.
DURATION AND PLACE OF
PERFORMANCE
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Ya. 3.(1) Cpoxbt Ha [loroBopa e 3a mepuos
oT 24 (dsadecem u yemupu) Mecera, CauTaHO
OT JaTaTa Ha BHBEXKIAHE B €KCIUIOATALUS HA
a0COpOIIMOHHUS  BONOOXJAXKIAN[  arperaT
(marata HAa  TPOTOKOJA OT  YCHEIIHO
NPOBEJICHH 72-4acoBU MpOOH, KOUTO clex
HOAMKCBAHETO MYy CTaBa HEpasJesiHa 4acT OT
HACTOSIILIUS JIOTOBOP), WIM 1O AOCTUIaHE Ha
MakcUManaHo jgomyctumaTta CToiHOCT Ha
HoroBopa mo un.5, an.l, B 3aBUCHUMOCT OT
TOBA KO€ OT JIBETE€ CbOUTHS HACTBIIM MO-PAHO.
(2) CpoxbT 3a M3MBJIHEHHE HA KOHKPETHA
yciayra IO JIOrOBOpa 3aroyBa Ja Teue Cle[
nosyyaBaHe Ha 3asiBka oT B'b3JIOKUTEJIA
(mucmena, 1o  TenedOH MM UMEiN),
ChIbpXKAlla TOYHA  CcHenupuKamus  Ha
yCIIyTUTe, KaTo OTACIHUTE 3asiBKA C€
mnpamat no WU3IIBJIHUTEJIA na 6aza u
KbM  MOMEHTAa Ha  BB3HUKHAIU  TIPH
BB3JIOXKUTEJIA peannn  wyxaun. Kum
M3IIBJIIHEHUE CE IPUCTBIBA CJIC] M3IpaliaHe
ot crpana Ha Bb3JIOXKUTEJIA na 3asBKa
MOCOYECHN KOHKPETHH KOJMYECTBA U CPOK 3a
W3IBJIIHEHUE, KaTo 3asiBKata ce cudTa 3a
npuera ot U3ITBJIHUTEJIA B cayuaii, ue e
U3NpaTeHa Mo (Gakc WM UMEH 10 JIMLETO 3a
koHTakT Ha U3ITBJIHUTEJI.

(3) CpokoBeTe 3a U3NBIIHEHUE HA OTIEITHUTE
JeMHOCTH ca KaKTo ClIe/Ba:

1. MU3ITBJIHUTEJIAT ce 3ampmxaBa J1a
Hpe0CTaBs HNEePUOUYHO TEXHUYECKO
o0cy»)BaHe Ha abcopOLMOHHUS
Bojooxnaxaam arperat (ABA), mecedHo,
Mpe3 BCEKH OT MepuoauTe npe3 koiito ABA e
BbBEIEH B €KcIUloaTalus, TNomajam B
rapaHUMOHHUS  CPOK  Ha  JJOCTaBEHOTO
ChOPBIKEHUE, TPU CTPUKTHO CIlIe[BaHE Ha
Cmucek  3a  mpoBepka  (checklist) Ha
OTJICJIHUTE KOMIIOHEHTH C OIpeJesieHaTa OT
MPOU3BOAUTES TEXHOJIOTHYHOCT u
NEPUOAUYHOCT, cien 3as1BKa oT
BB3JIOXKUTEJIA u cbriacHO mocovyeHus B
3as1BKaTa CpOK Ha M3IbJIHCHHE.

2. CpoKbT 3a peakius 1 3arouBaHe Ha padora
M0 AMAarHOCTUKA HAa ChbOPBKECHUETO OT CTpaHa
Ha WM3ITBJIHUTEJISL u ycraHoBsiBaHEe Ha
npobnemMa, ¢ 4 (4eTHpu) Yaca ciej] mojiaBaHe
Ha uH(OpMaIus 3a Bb3HUKHAJI MpoOJIeM OT
BB3JIOXKUTEJIA no tenedon nnm uMenn 10
munata 3a KoHTakT Ha W3ITBJIHUTEJIA.
CpoKbT MNPHUKIIOYBA B MOMEHTA, B KOWTO

T

EPHOI =
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Art. 3.(1) The Contract is valid for a period of

24 (twenty-four) months from the date of

commissioning of the absorption chiller (the

date of the protocol of the successful 72-hour

tests which after its signing becomes an

integral part of this contract), or until the

maximum permissible value of the Contract

under Art. 5, para. 1, depending on which of
the two events occurs earlier.

(2) The term for performing a specific service
under the contract starts running upon receipt
of a request from the EMPLOYER (in
writing, on the telephone or e-mail)
containing a precise specification of the
Services, and the individual requests shall be
sent to the CONTRACTOR on the basis and
at the moment of occurred actual needs to the
EMPLOYER. To performance shall be
proceeded after the EMPLOYER has sent a
request with specified quantities and a
deadline for execution, as the request shall be
considered accepted in case it is sent by fax or
e-mail to the CONTRACTOR’s contact
person.

(3) The deadlines for implementing the
specified activities are as follows:

1. The CONTRACTOR undertakes to provide
periodic maintenance of the absorption chiller
on a monthly base in each of the periods in
which the absorption chiller is commissioned
within the warranty period of delivered
facility, under strictly following a checklist of
individual components with the specified by
the manufacturer technology and periodicity,
after a request is sent by the EMPLOYER and
in accordance with the specified in the request
performance period.

2. The time limit for response and the
commencement of work on the diagnosis of
the facility by the CONTRACTOR and
finding the problem is 4 (four) hours after the
submission of information for occurred
problem by the EMPLOYER on the phone or
by e-mail to the contact persons of the
CONTRACTOR. This period ends when the
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BB3JIOXKUTEJIAT MTOJTYIH oOpaTHa
uHpOpMaIMs, dYe CEepBH3CH WHXKCHED €
3amo4yHain pabora 1O OTCTpaHABaHE Ha
npobnema. B ciyuaii, ye BB3JIOKUTEIIAT
HEe TMoNyyn oOpaTHa WH(OpMAIHs, ToraBa
CPOKBT MPUKIIIOYBA C U3TUYAHE HA YETBBPTUS
yac OT MOMEHTa Ha [IoJaBaHe Ha
uHpopMaIus 3a HAIMYCH MTPOOIIEM.

3. CpokbT 32 OTCTpaHsiBaHE HA Tpobiem e 48
(ueTupHIIECeT M OCEM Yaca) yaca OT MOMEHTa
Ha W3THMYaHE Ha CpOKa 3a peakuus u
NPUKIIIOYBA MPH OTCTpaHsIBaHE Ha Mpobiema
C MOCTOSIHHO PELICHUE WIM IPU peau3upaHe
Ha BPEMEHHO, OCUTYpsIBAILIO
pabotocrocooHocT Ha ABA. Peanuzupanero
Ha BpPEMEHHO pElIeHHe Cce ChIJlacyBa
npensapurento ¢ Bb3JIOXKUTEJIA u B cpok
ot 30 KaJeHJapHU IHU Cliel PEaTU3UPAHETO
My, TpsOBa ma ObJe BB3CTAHOBEHO C
MOCTOSTHHO TaKoBa.

4. MakcuMaJHHAT CPOK 32 MPUKIIOYBAHE HA
JEHHOCTUTE TI0 CE30HHO BBBEXKIAHE B
ekcrutoatarusi Ha ABA e mo 10 (mecer)
KaJIeHJapHU JHU CJeJ 3asBKa OT CTpaHa Ha
BB3JIOKUTEJIA.

5. Ce30HHO U3BEXKIaHE OT EKCIUIoATalMs Ha
ABA, cnemBa na Objie U3BBPIICHO OT
W3ITBJIHUTEJISL He mno-kbcHO OT JaTtaTa
[OCOYEHAa B 3asBKaTa 3a M3BEXKAAHE OT
excruioatauus Ha ABA na BB3JIOXUTEJIA.
6. Jlarata Ha mpoBexJaHe Ha OOydyeHHE Ha
nepconana Ha  BB3JIOKUTEJIAT  ce
IocoYBa B 3asBKaTa 3a JIOCTaBKa M3MpaTeHa
or BB3JIOXKUTEJA no MU3ITBJIHUTEIIA,
u3lpaTeHa He TMo-KbcHO OT 10 (;mecer)
KaJleHAapHU JHU Mpead JKelaHara jarta 3a
npoBexiane Ha o0ydenneTo. OOyueHUETO Ha
nepcoHasnia (1o 10 yoBeka) ce W3BBPIIBA,
cwriacHo npeioxker ot USITBJIHUTEJIA u
yrBbpaeH oT BB3JIOXKUTEJIA yueOen nnan
C TMPOIBIDKUTEIHOCT, CBBbp3aHa C  IYCK,
eKCIUIoaTauus W JCUCTBUS NPU aBapUilHU
CUTYaLlUH.

Yn.4. MscroTo Ha m3mbiaHeHUE Ha J[oroBopa
e Hucneuepcku LEHTBP Ha
Enextpopasnpenenenne HOr EAJ, r1p.
[TnoBauB, Oyn. Bacun JleBcku Ne 236.

Paznen I1I. HEHA, PEJl U CPOKOBE 3A
IIJIAIIIAHE.
Yn.5.(1) 3a mpemocraBsHETO Ha YCIyTHUTE,

EPIOr =
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EMPLOYER receives feedback that a service
engineer has started troubleshooting. If the
EMPLOYER does not receive feedback, then
the deadline expires with the fourth hour of
submission of information about available
problem.

3. The troubleshooting time is 48 (forty-eight
hours) from the expiration of the response
time and ends with the troubleshooting of the
problem with a permanent solution or when a
temporary solution is realised, which ensures
operational performance of the absorption
chiller. The EMPLOYER shall approve the
realisation of a temporary solution in advance
and within 30 calendar days after its
realisation; it must be restored with a
permanent one.

4. The maximum time limit for completion of
the activities for seasonal commissioning of
the absorption chiller (AC) is up to 10 (ten)
calendar days after the EMPLOYER has sent
a request.

5. Seasonal decommissioning of the AC must
be carried out by the CONTRACTOR not
later than the date referred to in the request
for decommissioning of the AC by the
EMPLOYER.

6. The date of training of the staff of the
EMPLOYER shall be indicated in the
purchase requisition sent by the EMPLOYER
to the CONTRACTOR, sent not later than 10
(ten) calendar days before the desired date for
the conduct of the training. Staff training (up
to 10 persons) shall be carried out in

accordance with a proposed by the
CONTRACTOR and approved by the
EMPLOYER curriculum with  duration

related to commissioning,
actions in emergencies.

operation and

Art. 4. The place of execution of the Contract
shall be the Dispatching Center of
Elektrorazpredelenie Yug EAD in Plovdiv,
236 Vasil Levski street.

Section III. PRICE, PROCEDURE AND
PAYMENT DEADLINES.
Art. 5. (1) For the provision of the Services,
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BB3JIOXKUTEJISAT ce 3agpmkaBa ga ILIaTH
Ha USITBJIHUTEJIA obmia niena MakCUMyM B
pasMep Ha HE MOBeYe OT (cnosom)
neBa 6e3 IJIC u (cnosom) nema ¢
HAC (mapuyana mo-naratek ,llenara® wim
»lIporHo3Hata croiiHocT Ha JloroBopa®),
CBTIIACHO MOCOYCHUTE B IlenoBoTo
MIpeIJI0KEHHE Ha N3ITBJIHUTEJIA
eJIMHUYHY 1ICHU, ChCTABISIBAIIO MPUIIOKEHHUE
KbM HACTOSIIIMSI JIOTOBOP, KaKTO W Ha 0aza
peanHo 3asBeHn ot BB3JIOXUTEIISA wu
MIPe0CTaBEHH oT N3ITBJIHUTEJIA
neriHoctd.  IlporHo3Hata  cToilHOCT  Ha
JIOTOBOpa € HeOOBbp3BaIlla 32 CTPAHUTE, KATO
BB3JIOKUTEJIAT uma npaBo B 3aBUCHMOCT
OT HYXIWTe CH W (DUHAHCOBHS pecypc, C
KOMTO pasnoJara, /la He Bb3jara U3IbJIHEHUE
Ha ycJyrara 3a 1sjara CTOWHOCT.

(2) B llenara mo an. 1 ca BKIIOUYEHHU BCHUYKH
pasxomu Ha U3ITBJIHUTEJIS 3a n3nbnnenue
Ha YcCnyrute, BKIIOYUTEIHO M Pa3XoJuTe 3a
MIEpPCOHAJA, KOWTO e M3ITBJIHABA TOPHUKATA,
W/ Ha YICHOBETE Ha PHKOBOJIHUS CHCTaB,
KOUTO WI€ OTroBapsT 3a M3MBIHCHHETO H 3a
HETOBUTE MOJAUBIIBIHUTEIHN, Ppa3Xoaud 3a
KOHCYMaTHBU M MaTepHuaid HEOoOXOTUMH 3a
JEHHOCTUTE TI0 TEPUOJUYHOTO OOCTy)KBaHE,
kato  BB3JIOKUTEJIAT wHe  apmxu
3amjaniaHeTo Ha KakBUTO W Jia € JpYyrd
paszHocku, Hanpasenu oT U3ITBJIHUTEJIA.
(3) Eaunuuynute 1eHM 32 OTACIHUTE
JEHHOCTH, CBBpP3aHW C U3IIBIHEHUETO Ha
VYenyrure, MOCOYEHU B LenoBoTo
npeanoxxenne Ha  W3ITBJIHUTEJIA, ca
(ukcupanu/  KpailHM 3a  BpeMETO  Ha
u3IbJIHEHNE Ha JloroBopa M He mojJiekaT Ha
NpoOMsiHA, OCBEH B CIy4YauTe, H3PUYHO
YrOBOpPEHH B TO3U JIOroBOp U B CHOTBETCTBUE
¢ pasnopenoute Ha 3011 u ca kakTo creaBa:

1. EpunuyHaTta 1ieHa @IOCOYE€HAa B II03.
XXXXX e MeceuyHa II€HA 3a TEXHUYECKO
o0cyxBaHe Ha abcopOIMOHHNS
BO/I0OXJIaKJA11] arperar BKJTFOYBAIIO
M3MBJTHEHNE Ha BCUYKHU onucaHu B CIIUCHK 3a
npoBepKa (checklist), PECTIEKTUBHO
WHCTPYKIUS 3a eKCILI0aTaIs Ha
MPOU3BOAMUTENST  JICHHOCTH,  BKJIFOUHTEITHO
HEoOXOoauMHsI Opoil CE30HHO BBbBEKIAHE,
PECTIEKTUBHO M3BEXKJIaHE OT €KCILIOATAIUS Ha
ABA, mpe3 BcekH OT MEpUOAUTE TIPe3 KOUTO
ABA e BBbBEIEH B  eKCIUIOATAIHs.

T
EPHOI =
EVN rpyna
the EMPLOYER undertakes to pay to the
CONTRACTOR a total price maximum
within ......... (say) BGN excluding VAT
......... (say) BGN with VAT included
(hereinafter referred to as "the Price" or "the
estimated Value of the Contract"), according
to the referred in the Price Proposal of the
CONTRACTOR  unit prices, which is
attached as annex to this contract, as well as
based on actually requested by the
EMLOYER and actually provided by the
CONTRACTOR works. The estimated value
of the contract is non-binding for the parties
and the EMPLOYER is entitled depending on
his needs and the financial resources available
not to assign the execution of the service for
the whole value.

(2) The Price under para. 1 includes all
CONTRACTOR’s costs for the performance
of the Services, including the costs of the staff
assigned to perform the contract and/or the
members of the management who will be
responsible for the implementation, as well as
for its subcontractors, costs for consumables
and materials needed for the periodic
maintenance works and the EMPLOYER
shall not be liable to pay any other costs
incurred by the CONTRACTOR.

(3) The unit prices for the specified activities
related to the performance of the Services
mentioned in the pricing proposal of the
CONTRACTOR are fixed / final for the
Contract validity period and are not subject to
change except as expressly agreed in this
Contract and in accordance with the
provisions of the PPA and shall be as follows.
1. The unit price referred to in pos. XXXXX
is the monthly price for the maintenance of

the absorption chiller including the
implementation of all the works described in
the  checklist, respectively  operational

instruction of the manufacturer, including the
necessary number of seasonal commissioning,
respectively decommissioning of the AC, in
each of the periods in which the AC is
commissioned. The unit price includes all
necessary equipment costs, costs for
materials, supporting and additional services
and overhead costs, costs for salaries,
overtime, transport, secondment, etc. which
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Eguanuynara  meHa — BKIIIOYBA — BCHUYKH
HEOOXOIUMH  pas3xoau 3a  o0Opy/ABaHE,
MaTepuaId, IOMOUIHM W JONbIHUTEIHH
yCIIyTd, KakTO W Pa3Xxodu 3a pEeXHUNHH,
3amaTH, W3BBHPEIEH TPyH, TPAaHCIOPT,
KOMAaHIUPOBBYHH W JIp., KOUTO ca
HEOOXOIUMM 3a KauyeCTBEHOTO M B CPOK
U3IBbJIHEHNE, JOPU aKo He ca IMOAPOOHO U
HOOT/EJIHO ONUCAaHH.

2. EnuHuyHaTta IeHa IIOCOYEHa B II03.
XXXXX e mnena 3a 1 Op. oOydeHue Ha
nepconan Ha Bb3JIOKUTEJIA, rpyna ot no
10 yoBeka M BKJIIOYBA BCHYKU HEOOXOIUMHU
pasxonu (Marepuanu, TPaHCIOPTHO-
KOMAaHIUPOBBYHHU, TPYH, HOLULYBKHU, THEBHU U
JPYTH Pa3XxoIu HEOOXOAUMH 32 00YUEHHETO).
OOyueHneTo HE BKJIOYBA BPEMETO H
anraxxumenra Ha  MW3ITBJIHUTEJIA 3a
NPOBEX/IaHE HA IYCKOBM MHCTPYKTaXH Ha
arperaTa/-uTe, KOWTO ca 4acT OT JOCTaBKaTa u
BbBEXIaHE B ekciutoaranus Ha ABA.

3. EauHnyHaTa I1ieHa IIOCOYEHA B II03.
XXXXX e gacoBa CTaBKa 3a €JJMH YOBEKO 4ac
32 M3BbpUIBAHE HA HENPEIBUACHH PEMOHTH
JIEWHOCTH W3BBH JIEMHOCTHUTE BKIIOYEHU B
HNEPUOJUYHOTO  TEXHMYECKO  0OCIyKBaHe,
KakTO M U3BBH JIeHHOCTM CBBP3aHU C
OTCTpaHsIBaHE Ha TapaHIMOHHU CIy4Yau B
paMKHUTe Ha rapaHiMoHHHs cpok Ha ABA, u
BKJIIOYBA BCHYKHM HEOOXOAMMH Ppa3XoiM 3a
o0opy/BaHe, IOMOIIHM U JOMBIHUTEIHU
YCIOYTH, KakTO M Ppa3XoAM 3a pEXHiHH,
3allaTd, U3BBHPENEH TpPYyHd, TPaHCIOPT,
KOMAaHIUPOBBYHH W Jp., KOUTO ca
HEOOXOIUMM 3a KauyeCTBEHOTO M B CpOK
M3IIBJIHEHUE, JIOPH aKO HE ca MOAPOOHO H
MOOTAEITHO OMHCAHU.

4. ITo3. XXXXX mie ce u3Mos3Ba B cliyuyail Ha
HY’KJa OT BJaraHeé Ha PE3EPBHU YaCTH,
JeTaiinmu, Marepuaid M KOHCYMaTHUBH,
HEOOXOAUMHU 3a M3BBPILBAHE Ha
HENPEIBUACHU PEMOHTH JEHHOCTH W3BbH
JEHHOCTUTE BKIIOYEHH B MEPUOAMYHOTO
TEXHUYECKO O0OCIy>KBaHE, KAaKTO W H3BBbH
JEHHOCTH CBBP3aHU C OTCTpaHsIBaHE Ha
rapaHUMOHHM  Cllyyal B  paMKHUTe Ha
rapaHiiMoHHus cpok Ha ABA, Bb3110KeHHU 1O
ycnoBusTa Ha wi.15, an.2.

(4) B cnyuaii, ye u3nbiiHeHneTo Ha Jlorosopa
Hajllara M3BBPIIBAHETO HA pa3XxoAu 3a
3ariamniane Ha  JbP’KaBHH, MECTHH,

T
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are necessary for the high quality and timely

implementation, even if not in detail and
individually described.

2. The unit price referred to in pos. XXXXX
is the price for 1 person staff training of the
EMPLOYER, a group of up to ten people and
includes all the necessary costs (materials,
transport-secondment, labour,
accommodation, subsistence and other
expenses necessary for the training). The
training does not include the time and
commitment of the CONTRACTOR to
perform instructions on the  unit(s)
commissioning, which are part of the delivery
and commissioning of the AC;

3. The unit price referred to in pos. XXXXX
is the hourly rate for one man hour for
unforeseen repair works outside the works
included in the periodic maintenance as and
outside the activities relating to the
troubleshooting of warranty cases within the
warranty period of the AC, and includes all
the necessary equipment costs, supporting and
additional services and overhead costs, costs
for salaries, overtime, transport, secondment,
etc. which are necessary for the high quality
and timely implementation, even if not in
detail and individually described.

4. Pos. XXXXX will be used in case of
needed use of spare parts, details, materials
and consumables, necessary for the carrying
out of unforeseen repair works outside the
works included in the periodic maintenance as
well as outside the works relating to the
troubleshooting of warranty cases within the
warranty period of the AC assigned under the
terms of Art. 15, para. 2.

(4) In the event that the performance of the
Contract requires to be incurred expenses for
the payment of state, local, notary or other
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HOTApUaJlHM WM JPYI'H TaKCH, TaKHBa
pa3xoJu He ce cuMTar 3a BKIouYeHU B LleHara
u ce 3aramar JUPEKTHO oT
BB3JIOXKUTEJIA 1o yKa3aHue oT
U3ITBJIHUTEJIA nnu or U3ITBJIHUTEJIA
32 cmerka Ha BDB3JIOXKUTEJIS. B
NOCJIEeIHUS  Clydal,  HampaBeHUTE  OT
N3ITBJIHUTEJIA pa3xoaun ce Bb3CTaHOBSIBAT
Ha W3ITBJIIHUTEJIA or BB3JIOXKUTEILA
Cpelly Mpe/ACTaBsiHE Ha OTYETeH JOKYMEHT,
uzgazneH Ha umeto Ha BB3JIOKUTEJLA.

(5) B cnyuaii, ye o BpeMe Ha U3IIbIHEHUE Ha
Horosopa pasmepsT Ha JIJIC 61 mpoMeHeH,
Ilenata crneaBa Ja ce cuuTa M3MEHEHa
aBTOMAaTHYHO, B CbOTBETCTBUE C HOPMATHBHO
ompezeNieHUs] pa3Mep Ha JaHbKa, 0e3 Ja e

HEOOXOUMO IIOIIIMCBAHETO Ha
JIOITBTHATEITHO CIIOpa3yMCHHUE.

Yn.6. BB3JIOXKUTEJIST mmama  Ha
N3ITBbJIHUTEJLA CTOMHOCTTA Ha

M3BBpPLICHUTE JAEWHOCTH o To3u Jlorosop,
MECEUYHO, B CPOK /10 45 (vemupudecem u nem)
JHU, CYATAHO OT MPUEMaHE M3IbJIHCHUETO Ha
KOHKpETHATa yciyra.

Yn.7.(1) Besiko mnammane mo To3u JloroBop ce
U3BBpIIBA Bb3 OCHOBA Ha  CJIEJHHUTE
JOKYMEHTH:

1. mpuemo-npenaBaTelieH  MPOTOKON  3a
npueMaHe Ha YCIIyTuTe 3a BCAKAa KOHKPETHO
U3BbpILIECHA ycayra, MOJNHUCaH oT
BB3JIOKUTEJIA n U3ITBJIIHUTEJIA, npu
CbOTBETHO CIIa3BaHE Ha paslopenduTe Ha
Pasmen VI (IlpenaBane u mnpuemane Ha
U3IbJIHEHNEeTo) oT Jlorosopa; u

2. daxTtypa 3a apkumara yact ot Llenara 3a
BCAKAa  KOHKPETHO  M3BBpLICHA  yCIyra,
n3/1aJIcHa oT MN3ITBJIHUTEJLA u
npenctaBeHa Ha BB3JIOXKUTEJIA. [pu
u31aBaHe Ha (aKTypa 3aJIBIDKHTEITHO Ce
1ocoYBaT (1)EMK HOMEPBT u
uneHTuukannonnusT Homep mno JIJIC Ha
BB3JIOKUTEJIA u ma WU3ITBIIHUTEILA;
(i1) mpunoxxumara craBka Ha JJJIC u cymata
Ha JIJIC, a B ciayuaii Ha caMOHAYHCIISIBAHE
wmn HyneBa crtaBka Ha JIJIC, ce mocodma
MPUIIOKUMOTO 3aKOHOJIATEJICTBO | (ii1) HOMEp
Ha JloroBopa/3asiBkata 3a moctaBka. He ce
JIONycKa B €AHa M chblla (QakTypa Ia ce
(dakTypupaT  JOCTaBKM IO  Pa3IUYHU
JIOTOBOPH, KAaKTO M JIOCTaBKM IO Pa3In4HU
3asiBKM KbM €IMH U cbl goroBop. Pakrypara

T

EPHOI =

EVN rpyna

fees, such costs shall not be considered to be
included in the Price and shall be paid directly
by the EMPLOYER under the instructions of
the CONTRACTOR or by the
CONTRACTOR at the expense of the
EMPLOYER. In the latter case, the costs
incurred by the CONTRACTOR are to be
refunded to the CONTRACTOR by the

EMPLOYER against provided reporting
document issued on behalf of the
EMPLOYER.

(5) In the event that during the Contract
implementation the VAT amount is changed,
the Price shall be considered as automatically
changed in accordance with the statutory tax
rate, without the need for signing an Annex.

Art. 6. The EMPLOYER shall pay to the
CONTRACTOR the value of the works
performed under this Contract, on a monthly
base, within 45 (forty-five) days, from
acceptance of the performance of the
particular service.

Art. 7. (1) Any payment under this Contract
is to be made on the basis of the following
documents:

1. provision for acceptance check for the
Services for each specific service performed,
signed by the EMPLOYER and the
CONTRACTOR, in compliance with the
provisions of Section VI (Handover and
acceptance of performance) of the Contract;
and

2. invoice for the part due of the Price for
each specific service performed, issued by the
CONTRACTOR and presented to the
EMPLOYER. When an invoice is issued, the
following must be indicated: (i) UIC number
and VAT ID No. of the EMPLOYER and the
CONTRACTOR; (ii) the applicable VAT rate
and the VAT amount, and in case of reverse
charge or zero VAT rate, the applicable
legislation shall be referred and (iii) the
number of the Contract/purchase requisition.
In one and the same invoice it is not allowed
to be invoiced deliveries from different
contracts and deliveries from different
purchase requisitions to one and the same
contract. The invoice shall be sent to the
contact person of the EMPLOYER referred to
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ce wu3lpamia [0 JIMHETO 3a KOHTAKT Ha
BB3JIOXUTEJIA nmocoueno B ui. 35, an.2,
T.1.

(2) BB3JIIOXUTEJIAT ce 3ambmkaBa 1a
U3BBPIIBA BCAKO IBIDKHMO IDIANaHEe B CPOKA
no wi.6 ciea nojy4yaBaHETO Ha (akTypa Ha
W3ITBJIHUTEJIA, npu  cmna3BaHe  Ha
ycIoBHATa 1O all. 1, KaTo Cpoka 3a IUIallaHe
3aroyBa Ja Tedye OT JaTara, Ha KosATo Oble
U3IBJIHEHO U TOCJIEJHOTO OT MOCOYEHUTE B
an.l ycioBus.

(3) U3BbpuiBaHe Ha muamaHe OT CTpaHa Ha
BB3JIOKUTEJIA He o3HauaBa mpu3HABaHE
Ha pEJOBHOCTTa Ha yciayrara W HEHHOTO
npueMaHe, HUTO OTKa3 OT mnpaBo Ha: (i)
HEYCTONKM W/WIH npeTeHnH (ii) rapaHiuu; 1
(iii) oOe3mIeTeHHUS.

(4) B ciyuaii, ye JOroBOPBT WJIM HYacT OT
HEro MMa 3a CBOH NpEJMET HM3BbpLIBAHE Ha
yciyra oT U3ITBJIHUTEJIA KBbM
BB3JIOKUTEJIA, u U3ITBJIIHUTEJIAT e
YyXJAECTPaHHO JIHIIE, 32 LIEJIUTE Ha N30sArBaHe
Ha JBOMHOTO JaHBUYHO oOjaraHe 4ypes
npuiIarafe Ha MexayHapoaauTe Croroaou 3a
n30srBaHE HAa JBOMHOTO NAaHBYHO OOJIaraHe
/CUJO/ 3a Beska KaneHaapHa TOAMHA
nootaenHo M3ITBJIHUTEJIAT npenocrass
Ha BB3JIOXKUTEIA ,Cepruduxar 3a
MecTHO Juue®, ,,Jleknapanus 3a mpurexaresn
Ha Joxojma‘, ,,Jlexkmapanus 3a jqurca Ha MsCTO
Ha CTOIAHCKa JICHHOCT Win ompeseneHa 6a3a
B bbarapus” u wusBiedeHHEe OT MyOIHUYECH
pPEerucTsp, YyAOCTOBEPSABAILO IPAaBOTO 3a
HNOJMNKUCBAHE Ha JIMLETO, MOAMNUCAIO JBETE
nexnapanuu. Ilocouenure nokymMeHTH cienBa
na ObJaT TpeAcCTaBeHH HE MO-KBCHO OT
JataTa Ha W3/aBaHe Ha IbpBa (akTypa 1O
JOroBOpa W M3MpPaTeHd  HAa  HMMEW:
Todorka.Dublekova@evn.bg u
vesela.paraskevova@evn.bg kakTo U B
OpUrMHaN Ha cieaHus anpec: bearapus,
4000-ITnoBmuB, yn. ,Xpucto I'. JlamoB* No
37, na BHumanumeto Ha T.J[yOmexoma/ B.
[TapackeBoBa. BB3JIOKUTEJIAT yabpxa
JaHBK npu M3TOYHHKA CBIJIACHO
HPUWIOKUMOTO OBITapcKo 3aKOHOJATENCTBO U
crorBeTHata CUIJ0O. H3ITBJIHUTEJIAT
Tpsa6Ba Ja usmpatu (akTtypaTa Hal-KbCHO
eIIH JIeH ciie]] u3faBaHeTo U Ha ¢akc + 359
32 278 503 WiIn AMeMn hi()
Todorka.Dublekova@evn.bg u

T
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in art. 35, para. 2, item 1.

(2) The EMPLOYER undertakes to make any
payment due within the period referred in art.
6 after receiving the invoice of the
CONTRACTOR, in line with the conditions
of para. 1, and the payment term shall start
from the date, on which the last of the
conditions referred to in para 1 is met.

(3) Payment by the EMPLOYER shall not
mean that the service is acknowledged as a
regular one and accepted, nor the waiver of:
(i) penalties and/or claims (ii) guarantees and
(ii1) compensations;

(4) In the event that the contract or part of it
has as its subject the provision of a service by
the CONTRACTOR to the EMPLOYER and
the CONTRACTOR is a non-resident person,
for the purpose of avoiding double taxation
through the application of international
Double Taxation Avoidance Agreement
(DTAA) for each calendar year individually,
the CONTRACTOR shall provide to the
EMPLOYER a "Local Person Certificate",
"Declaration of Income Owner", “Declaration
of absence of a permanent establishment or a
certain base in Bulgaria" and an excerpt from
a public register certifying the right of
signature of the person, who has signed the
two declarations. These documents should be
submitted not later than the date of issue of
the first invoice under the contract and sent by
e-mail to: Todorka.Dublekova@evn.bg and
vesela.paraskevova@evn.bg and in original to
the following address: Bulgaria, 4000-
Plovdiv, 37 Hristo G. Danov street, Att: T.
Dublekova/ V. Paraskevova. The
EMPLOYER shall charge withholding tax
pursuant to the applicable Bulgarian
legislation and the relevant conventions for
the avoidance of double taxation. The
CONTRACTOR must send the invoice one
day after its issuance at the latest to fax +359
32 278 503 or e-mail to
Todorka.Dublekova@evn.bg and
vesela.paraskevova@evn.bg.
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vesela.paraskevova@evn.bg.
Yn.8.(1) Benuku mmamanus mo To3u Jlorosop
Ce M3BBPIIBAT B JIcBa Ype3 OAHKOB MPEBO/I 1O

clemHaTa OaHKOBa CMETKa Ha
N3ITBJIHUTEJILA:

BaHKa: ...

BIC:

IBAN: oo

(2) UBITBJIHUTEJIAT e nmabxeH [1a

yBegomsiBa nucmeHo BB3JIOXKUTEJIA 3a
BCUYKM TOCJIEJBAIM IMPOMEHH Mo aid. 1 B
CpOK OT 3 (mpu) IHU, CAUTAHO OT MOMEHTA Ha
npomMsiHata. B ciyuait ue USITBJIHUTEJIAT
He yBenoMu B'B3JIOXKUTEJIA B TO3u Ccpok,

cyMTa Cce, ue TUIAllaHuATa ca HaJAJIeKHO
W3BBPIICHHU.

Paznen Iv. TF'APAHIIUSA 3A
MN3ITbJIHEHUE

Yn.9.(1). Ilpm moamucBaHeTo HA TO3HU

Horosop, USITBJIHUTEJIAT mnpencraBs Ha
BB3JIOKUTEJIA rapanuust 3a u3mbiIHEHHE
B pazmep Ha 3% (Tpu Ha cto) oT CroifHocTTa
Ha Jlorosopa 6e3 JIJIC, a wMeHHO

(cnosom) neBa (,apanumsTa 3a
H3IbJHEHne ), KOSTO CITYKHU 3a
obOe3meyaBane Ha  U3IBJIHECHHETO Ha
3agpiokenusTa  Ha M3ITBJIHUTEJIS 1o
Horosopa.

(2) B cnyuail Ha u3menenue Ha Jlorosopa,
U3BBPILEHO B CHOTBETCTBUE C TO3U JloroBop 1
npunoxxkuMoto npaso, UITBJIHUTEJIAT ce
3a7bKaBa Ja MpeArpueMe HeoOXOoAuMHTe
JEeWCTBUS 3a NMpUBEXIaHe Ha [apaHuusra 3a
U3IBIHEHHE B CBHOTBETCTBUE C H3MEHEHMTE
ycioBusi Ha JloroBopa, B cpok 10 7 (cedem)
JHU OT TOANMCBAHETO Ha JONMBIHUTEIHO
CIOpa3yMEHHE 32 U3MEHEHHUETO.

(3) eiicTBuATta 3a NpPUBESKIAHE HA
lapanuusTa 3a U3MbJIHEHUE B CHOTBETCTBUE C
M3MEHEeHuTe ycioBusa Ha JloroBopa morar na
BKJIIOYBAT, 110 n3600p Ha U3ITbJIHUTEJIA:

1. BHacsiHe Ha JOMBIHUTENHA MapUyHa cyma
mo OankoBaTta cMmeTka Ha BB3JIOXUTEJLA,
NpyU cla3BaHe Ha MW3UCKBAHMATA Ha aj.4.
W/WIIN;

2. MpenocTaBsHE Ha JOKYMEHT 3a U3MEHEHHE
Ha MbpBOHAYanHaTa OaHKOBA TapaHLUS WU
HOBa OaHKOBa rapaHuus, NpU Cla3BaHe Ha
U3UCKBAaHUATA Ha all.5. W/

3. mpenocTaBsHE HA JTIOKYMEHT 332 M3MECHEHHE

EPIOr =

EVN rpyna

Art. 8.(1) All payments under this Contract
shall be carried out in BGN by bank transfer
to the following bank account of the
CONTRACTOR:

Bank:

IBAN: .o,

(2) The CONTRACTOR shall be obliged to
notify the EMPLOYER in writing for all
subsequent changes under para. 1 within 3
(three) days, from the time of change. In the
event that the CONTRACTOR does not
notify the EMPLOYER within this period, it
shall be deemed that the payments are duly
effected.

Section Iv.
WARRANTY
Art.9.(1). Upon signing this Contract, the
CONTRACTOR  shall present to the
EMPLOYER a performance guarantee
amounting to 3% (three percent) of the
Contract Value excluding VAT, namely
(say)  BGN  (,,Performance
Guarantee"), which serves to ensure the
fulfilment of the  CONTRACTOR's
obligations under the Contract.

IMPLEMENTATION

(2) In the event of a Contract amendment
made in accordance with this Contract and the
applicable  law, the CONTRACTOR
undertakes the necessary actions to bring the
Performance Guarantee into compliance with
the amended terms of the Contract within 7
(seven) days of the signing of an Annex on
such amendment.

(3) The actions for the adaptation of the
Performance Guarantee in accordance with
the amended conditions of the Contract may
include, at the choice of the CONTRACTOR:
1. payment of additional amount to the bank
account of the EMPLOYER, by observing the
requirements of para. 4. and/or;

2. provision of a document for amendment of
the original bank guarantee or a new bank
guarantee, subject to the requirements of para
5. and/or

3. provision of a document for amendment of
the original insurance or a new insurance,
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Ha TIbpBOHAYANTHATA 3aCTPaxOBKa WA HOBa
3aCTpaxoBKa, TPY CMa3BaHE HAa M3UCKBAHUATA
Ha an.7/.

(4) Korato karo ['apanmnms 3a M3MBIIHEHUE CE
MIPEJICTaBs MapuYHa cymMa, CyMaTa C€ BHACS I10
OankoBata cmetka Ha BB3JIOXXUTEILA,
MocovYeHa B JlokymeHTanusta 3a
oOrniecTBeHaTa MOPHYKA.

(5) Korato kaTo rapanius 3a U3NbIHEHUE CE
npeJcTaBs OaHKOBa rapaHius,
WN3ITBJIHUTEJIAT npeaasa Ha
BB3JIOXKUTEJIA opurnnaneH ek3eMIuisip Ha
OaHKOBa rapaHIUs, W3JaJicHa B TOJ3a Ha
BB3JIOXKUTEJISA, kosto  TpabBa  na
OTTOBaps Ha CIICHUTE U3UCKBAHHUS:

1. ma Obme Oe3ycloBHaA W HEOTMEHsSIEMa

0aHKOBa rapaHius BbB ¢dopma,
npeBapUTEITHO ChIIIacyBaHa c
BB3JIOKUTEJIA;

2. na 6b1e ChC CPOK HA BATUIHOCT 3a LIETHUS
cpok Ha pxedctBue Ha Jlorosopa miroc 30
(mpudecem) mHW clex TPEKpaTsIBaHETO Ha
HoroBopa, kato mpu HEOOXOAMMOCT CPOKBT
Ha BAJWJHOCT Ha OaHKOBAaTa TapaHIUs Ce
yIbIDKaBa WIH CE M3]aBa HOBA.

(6) bankoBuTe pa3xoAM IO OTKPUBAHETO U
MOJTHPYKAHETO Ha I"apanmusita 3a
U3MbIHEHHEe BBHB (opmara Ha OaHKOBa
rapaHiusi, KakTo W [0 YCBOSIBAHETO Ha
cpeacrBa ot crtpaHa Ha BB3JIOXKUTEJIA,
NpH HaJUYMETO Ha OCHOBAHHE 3a TOBA, ca 3a
cmetka Ha UBITBJIHUTEJIA.

(7) Korato kxaro ['apanuus 3a u3nbiHeHUE ce
npeacrass 3actpaxoBka, M3ITBJIHUTEJIAT
npenaBa Ha BB3JIOKUTEJIA opurunanen
eK3eMIUIAP Ha 3acTpaxoBaTesiHa IOJHIa,
mgageHa B moimsa Ha BDB3JIOXUTEJILA,
KOSTO TpAOBa Ja OTroBaps Ha CIEIHUTE
M3HUCKBaHUS:

1. ma obe3nevyaBa W3MBIHCHUETO HA TO3U
JoroBop upe3 MOKpUTHE HA OTrOBOPHOCTTA
Ha M3ITbJIHUTEJIA,

2. ma OBaE ChC CPOK HA BATUAHOCT 32 IEITHS
cpok Ha neictBue Ha Jlorosopa mitoc 30
(mpudecem) mHW clen TPEKpaTSBAaHETO Ha
Horosopa.

(8) Pasxomute MO  CKJIIOYBAHETO  Ha
3acTpaxoBaTeIHUS JOTOBOP W MOAIBPIKAHETO

Ha BaJIMAHOCTTAa Ha  3aCTpaxoBKaTa 3a
HU3HUCKBAHUA CPOK, KAKTO M TII0 BCIKO
H3IIamaHe Ha 3aCTPaxoBaTCIIHO

L
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subject to the requirements of para. 7.

(4) When a cash payment is presented as a
Performance Guarantee, the amount is
credited to the EMPLOYER’s bank account
specified in the public procurement
documentation.

(5) When a bank guarantee is presented as a
Performance Guarantee, the CONTRACTOR
submits to the EMPLOYER an original copy
of a bank guarantee issued on behalf of the
EMPLOYER that should meet the following
requirements:

1. to be an unconditional and irrevocable bank
guarantee in a form agreed in advance with
the EMPLOYER;

2. to be valid for the entire duration of the
Contract plus 30 (thirty) days after the
termination of the Contract, as if necessary,
the period of validity of the bank guarantee
shall be extended or a new one shall be
issued.

(6) The bank charges for the opening and
maintenance of the Performance Guarantee in
the form of a bank guarantee, as well as on
the spending of funds on the part of the
EMPLOYER, if there are any grounds for
that, shall be at the expense of the
CONTRACTOR.

(7) When an insurance is presented as a
Performance Guarantee, the CONTRACTOR
submits to the EMPLOYER an original copy
of the insurance policy issued on behalf of the
EMPLOYER that should meet the following
requirements:

1. to secure the implementation of this
Contract by covering the CONTRACTOR 's
liability;

2. to be valid for the entire duration of the
Contract plus 30 (thirty) days after the
termination of the Contract.

(8) The costs of concluding the insurance
contract and maintaining the validity of the
insurance for the required period, as well as
any payment of insurance indemnity on
behalf of the EMPLOYER, if there are
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ob6esmerenne B moa3a Ha BB3JIOXKUTEJIA,
MpY HAIMYHUETO HA OCHOBAHWE 3a TOBA, ca 3a
cmerka Ha U3ITBJIHUTEJLSA.

) BB3JIOXUTEJAT 0CBO0OOKIaBa
lapanmusata 3a u3mbiIHEHWE B Cpok g0 30
(mpuoecem) nmHW cnex TPUKIIOYBAHE Ha
W3MIBIHEHHETO Ha J[oroBopa M OKOHYATEITHO
npueMaHe Ha YCIyruTe B IIBJICH pa3Mep, ako
JUTICBAT OCHOBAaHMS 3a 3aJbPKaHETO OT
ctpana Ha BB3JIOKUTEJIA nHa xakBato u
Jla € cyma 1o Hesl.

(10) OcBoboxnaBanero Ha ['apanmmsita 3a
W3ITBITHEHHUE CE M3BBHPIIBA, KAKTO CIIe/IBa!

1. korato e BB opmara Ha MapuyHa cyma —
Yype3 MpeBeXJaHe Ha cyMaTa Mo OaHKoBaTa
cmerka Ha W3BITBJIHUTEJIS, mocouena B
1.8, an.1 ot Jlorosopa;

2. xoraro ¢ BBB (opmara Ha OaHKOBa
rapaHiiis — 4Ype3 BpBIIAHE HA HEWHUS
OpHUTHHAT Ha MIPEICTAaBUTE Ha
U3ITBJIHUTEJIA wnu  ymbJIHOMOIIEHO OT
HETO JINLIE;

3. xorato ¢ BbB (hopmara Ha 3aCTpaxoBKa —
ype3  BpBIIaHE HAa  OpUTWHAJIA  Ha
3aCTpaxoBaTeHATA TOJUIA HA TIPEJCTaBUTEI
Ha U3ITBJIHUTEJISA unu ynbaIHOMOIIEHO OT
HETO JINIIE.

(11) T'apanmmsTa WM CHOTBETHATa 4YacT OT
Hest He ce ocBobokaasa oT Bb3JIOXKUTEILA,
aKo B TIpolieca Ha u3MblIHeHHe Ha JloroBopa e
BB3HUKHAI criop Mexay CTpaHWTe OTHOCHO
HEM3MbJIHEHWE  HA  3aJbJDKCHUSATA  Ha
MN3ITBJIHUTEJIA u BbOpochT € OTHECEH 3a
pemaBane nipes cba. [Ipu pernraBane Ha criopa
B non3a Ha BB3JIOXKUTEJIA Toit moxe na
MPUCTHITN KbM YCBOSIBAHE Ha TapaHIIUUTE.

(12) BDB3JIOXKUTEJIAT wma mnpaBo 1a
3abpKM  CHOTBETHAa YacT ®W Ja cCe
yAOBIETBOPH OT ['apaHiusTa 3a W3MBIHEHUE,
korato U3ITBJIHUTEJIAT wHe w3nbiaHH
HAKO€ OT HETOBUTE 3aJBJDKCHHUS  TI0
JloroBopa, KakTo W B CiIy4auTe Ha JIOIIO,
YACTUYHO U 320aBEHO M3MBIIHCHNUE HA KOETO U
na e 3aabmkenne Ha WSITBJIHUTEILS, xato
yCBOM TakaBa 4YacT OT [apaHmusara 3a
W3IBIHCHUE,  KOSTO  CHOTBETCTBA  Ha
yroBopeHata B JloroBopa HeycTolka 3a
CHOTBETHUS Cllyuail Ha HEU3IThIIHCHHUE.

(13) BDB3JIOKUTEJIAT wuma npaBo 1a
3aabpku [apaHnuysaTa 3a u3MbIHEHUE B ITbIICH
pa3mep, B CICAHUTE CITyJan:

T

EPHOI =

EVN rpyna

grounds for that, shall be at the expense of the

CONTRACTOR.

(9) The EMPLOYER shall release the
Performance Guarantee within 30 (thirty)
days of termination of the Contract
performance and the final acceptance of the
Services in full if there are no grounds the
EMPLOYER to withhold any amount,
whatsoever, from it.

(10) The release of the
Guarantee takes place as follows:
1. when it is in the form of a sum of money -
by transferring the amount to the bank
account of the CONTRACTOR referred to in
Article 8, paragraph 1 of the Contract;

2. when it is in the form of a bank guarantee -
by returning its original to a representative of
the CONTRACTOR or a person authorized
by it;

Performance

3. when it is in the form of insurance - by
returning the original of the insurance policy
to a representative of the CONTRACTOR or
his authorized person.

(11) The guarantee or any part thereof shall
not be released by the EMPLOYER if, in the
course of Contract performance, a dispute has
arisen between the Parties concerning the
non-performance of CONTRACTOR 's
obligations and the matter has been referred to
the Court. In case the dispute is solved in
favour of the EMPLOYER, the latter may
proceed to utilising the guarantees.

(12) The EMPLOYER has the right to retain a
relevant part and to use the Performance
Guarantee when the CONTRACTOR fails to
fulfil any of his obligations under the
Contract, as well as in the cases of poor,
partial and delayed performance of any
CONTRACTOR 's obligation, by utilising
such part of the Performance Guarantee that
corresponds to the compensation agreed in the
Contract for the relevant default case.

(13) The EMPLOYER is entitled to retain the
full Performance Guarantee in the following
cases:
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1. ako UBITBJIHUTEJIAT ne 3anoune padbora
1o u3MbJHeHUEe Ha JloroBopa 3a mepuon mo-
nerbr oT 10 (decem) mam cmen Jlatata Ha
Bam3zane B cwia u  BDB3JIOXUTEIAT
pasBanu JloroBopa Ha TOBa OCHOBAaHHE;

2. MpU IBJIHO HEU3IBJIHEHUE, B T.4. KOTraTo
VYcenyrure He OTroBapsT Ha W3MCKBaHUSTA HA
BB3JIOKUTEJIA, u pa3sansHe Ha JloroBopa
or crpana Ha BDB3JIOKUTEJIS nHa TOBa
OCHOBaHHE;

3. mpu TmpekparsBaHe Ha JefHOCTTa Ha
N3ITBJIHUTEJIS unum nipu 00sIBSIBAHETO MY B
HECBCTOSTEIIHOCT.

(14) BbB Bceku ciayyall Ha 3aJbpKaHE Ha

I'apannusra 3a HU3IIBIHEHNE,
BB3JIOXKUTEJIAT YBEIIOMSIBA
WM3ITBJIHUTEJIS  3a  3amppkaHeTo U
HETOBOTO OCHOBaHWE. 3aabpKaHETO Ha

lapanuusTa 3a W3NbIHEHHE W3IEUIO WM
YaCTMYHO HE  M34YepmBa  IpaBaTa Ha
BB3JIOXKUTEJIA na thpeu obesuiereHue B
MO-TOJISIM pa3Mep.

(15) Koraro BB3JIIOXKUTEJIAT ce e
YAOBJIETBOPHI OT ['apaHuusITa 32 U3bJIHEHUE
u JloroBopbhT MpoAb/DKaBa Ja € B CHIA,
MN3ITBJIHUTEJIAT ce 3aapixkaBa B CpoK 10
7 (cedem) mum na nombiHU [apannusTa 3a
U3IBJIHEHWE, KaTo BHECE YCBOGHaTa OT
BB3JIOXKUTEJIA cyma mo cMeTkara Ha
BB3JIOXKUTEJLA WIH Mpe10CTaBU
JOKYMEHT 3a U3MEHEHHE Ha I'bpBOHAYaIHATa
0aHkKoOBa TapaHIMs WIM HOBa OaHKOBa
rapaHuusi, CbOTBETHO 3aCTpaxoBKa, Taka ue
BbB BCEKM MOMEHT OT JEHCTBHETO Ha
HoroBopa pa3smepbT Ha [apannuara 3a
M3ITBJIHEHUE /12 ObJIe B CbOTBETCTBHE C ail. 1.
(16) BB3JIOXKUTEJIAT we nbmxu nuxsa 3a
BPEMETO, Ipe3 KOETO CpeicTBara  IIo
lapanuustTa 3a W3NbIHEHHE ca NPECTOSUIN
IPU HETroO 3aKOHOCBHOOPa3HO.

Paznen V. IIPABA U 3AABJIOKEHUSA HA
CTPAHUTE

Yu1.10. 130posiBaHETO Ha KOHKPETHHU IpaBa 1
3aapiokeHnss Ha CTpaHHWTe B TO3HM pasfenl OT
JloroBopa e HeusuepnaTelHO U HE 3acAra
JeicTBueTo Ha Jpyru kiaysu ot Jlorosopa
WIN OT IPUIOKUMOTO MPABO, MPEIABHKAALIH
npaBa W/WIK 33AbJKEHUS Ha KOSITO U J1a € OT
Crpanure.

Ya.11. UBITBJIHUTEJIAT uma npaso:

T

EPHOI =

EVN rpyna
1. if the CONTRACTOR does not start work
on Contract implementation for a period
longer than 10 (fen) days after the effective
date and the EMPLOYER cancels the
Contract on such ground;
2. in case of complete non-performance, incl.
where the Services do not meet the
requirements of the EMPLOYER, and the
cancellation of the Contract by the
EMPLOYER on these grounds;
3. upon termination of the CONTRACTOR's
activity or when it is declared bankrupt.

(14) In each case of retention of the
Performance Guarantee, the EMPLOYER
shall notify the CONTRACTOR on the
retention and its grounds. The retention of the
Performance Guarantee, in whole or in part,
shall not exhaust the rights of the
EMPLOYER to seek compensation of bigger
amount.

(15) When the EMPLOYER has taken
advantage of the Performance Guarantee and
the Contract remains in effect, the
CONTRACTOR shall be obliged within 7
(seven) days to complete the Performance
Guarantee, by depositing the amount spent by
the EMPLOYER to the EMPLOYER’s
account or by providing a document for
amendment of the initial bank guarantee or a
new bank guarantee, respectively insurance so
that the amount of the Performance Guarantee

at any time during the Contract
implementation will be in accordance with
para. 1.

(16) The EMPLOYER shall not owe any
interest for the period of time during which
the funds under the Performance Guarantee
have stayed with him lawfully.

Section V. RIGHTS AND OBLIGATIONS
OF THE PARTIES

Art. 10. The listing of specific rights and
obligations of the Parties in this section of the
Contract is not exhaustive and shall not affect
the effect of any other clauses of the Contract
or by the applicable law, providing for the
rights and / or obligations of either Party.

Art. 11. The CONTRACTOR is entitled:
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1. ma momyuum BB3HArpaKIEHUE B pa3Mepa,
CPOKOBETE W MpH YCJIOBHSTAa MO WiI.5-§ OT

JIOTOBOPA;
2. gma wWCcKa W Ja  [oJiydaBa  OT
BB3JIOXKUTEJA HEO0OXOIUMOTO
chleiicTBue 3a U3I'bJIHEHHE Ha
3abJDKEHUATA 10 To3M JloroBop, KakTo u
BCUYKH HE00X0IUMHU JOKYMEHTH,

uH(pOpMaLUsA U JaHHU, OPSKO CBBP3aHU WIH
HEeo0X0/IMMHU 3a U3MbJIHEHHE Ha JloroBopa;
Yn.12. UBIIBJIHUTEJIAT ce 3aabia:xaBa:
1. na mpenocrasst YCIyrure U fa U3IbJIHABA
3abJDKEHUsATa CcU 1o To3u Jlorosop B
YIOBOPEHUTE CpPOKOBE M KadyeCTBEHO, B
cboTBeTcTBHE ¢ JloroBopa u [Ipmiioxenusra;
2. na uHpopMHpa CBOEBPEMEHHO
BB3JIOXKUTEJIA 3a BCHYKM  NPEYUKH,
BB3HMKBAIIM B XOJa Ha HW3MBIHCHHETO Ha
pabora, na PEJI0XKU HauYnH 3a
OTCTPaHsIBAaHETO MM, KAaTO MOXE Ja IOUCKa
or BDB3JIOXKUTEJSA ykazanus w/miam
CB/ICHUCTBUE 32 OTCTPAHSBAHETO UM;

3. Ja WM3IBJIHSABAa BCHUYKH 3aKOHOCHOOpa3HU
YKa3aHUs u M3HUCKBaHUS Ha
BB3JIOXKUTEJLA;

4. na na3u nosepurenHa Kondunenuuanuara
uH(pOpMaLus, B CbOTBETCTBHUE C YTOBOPEHOTO
B u1.28 ot [loroBopa;

5. a He Bb3nara paboraTa WIM YacTH OT Hes
Ha MOJU3IBJIHUTEIN, U3BbH IIOCOUCHUTE B
odpeprata na W3IITBJIHUTEJISA ocBen B
CIy4auTe W IpPU YCIOBMATA, NPEIBUICHU B
3011,

6. 1a He IpPOMEHs ChCTaBa Ha IIEpPCOHAA,
KOHTO 1IL€ OTroBaps 3a M3MBJIHEHUETO Ha
Ycayrure, 0e3 NpeaBapUTETHO IHUCMEHO
cbraacue ot crpada Ha Bb3JIOXKUTEJIA;

7. 1a U3BBPIIBA BCUYKH JEHCTBUS, CBBP3aHH
C M3IIBJIHEHUETO Ha JI0TOBOPA, C TpuXkKaTa Ha
J00Bp  THProBel, B  CHOTBETCTBHUE C
NPUI0KUMOTO 3aKOHOJAATEJICTBO U H3ISUIO B
untepec Ha BDB3JIOKUTEJIA, kakto wu
CbOOpa3HO CTAaHIAPTHTE, ONPEACICHH OT
BB3JIOKUTEJISL u  oT npuiokUMOTO
NpaBo;

8. B Ipulata cu JEeHHOCT IO [JOroBopa Ja
CIa3Ba BCUYKM YCTAaHOBEHU IIpaBWJIa B
o0nacTTa Ha 3IpaBOCIOBHM M 0Oe€30MacHU
yCIIOBUS Ha TpyJa, ONa3BaHE Ha OKOJHATa
cpela, KayecTBO Ha JOCTaBKaTa M JPYrUTe
NPUJIOKUMU 3a JEHHOCTUTE MO J0roBOpa

T
EPHOI =
EVN rpyna
1. to receive remuneration in the amount,
within terms and under the conditions of
art.5-8 of the contract;
2. to request and obtain from the
EMPLOYER the necessary assistance to fulfil
the obligations under this Contract and all
necessary documents, information and data
directly related or necessary to the
performance of the Contract;

Art. 12. The CONTRACTOR undertakes:
1. to provide the Services and perform his
obligations under this Contract within the
agreed terms and high quality in accordance
with the Contract and the Annexes;

2. to promptly inform the EMPLOYER of any
obstacles arising in the course of performance
of work; to propose a way to eliminate them,
and may ask the EMPLOYER for instructions
and / or assistance to remedy them;

3. to comply with all the lawful instructions
and requirements of the EMPLOYER;

4. to keep Confidential Information such in
accordance with the provisions of art. 28 of
the Contract;

5. not to assign the work or parts thereof to
any subcontractors other than those specified
in the CONTRACTOR 's offer except in the
cases and under the conditions set forth in the
PPA;

6. not to change the members of the staff who
will be responsible for the performance of the
Services without the prior written consent of
the EMPLOYER;

7. To carry out all actions relating to the
implementation of the contract with due
diligence, in accordance with the applicable
legislation and fully in the interest of the
EMPLOYER and in accordance with the
standards laid down by the EMPLOYER and
by the applicable law;

8. In all their activities under the contract, to
comply with all the rules established in the
field of occupational health and safety,
environment protection, quality of the
delivery and the other regulations applicable
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HOPMATHBH;
9. M3ITBJIHUTEJIAT, BKJIFOUHTEJTHO
HETOBUSAT TEPCOHAT W TOAU3ITBIHUTEIH, CE
3aIbJKABAT Jla C€ BB3IBPKAT OT BCAKAKBHU
JIeHCTBUS,  KOUTO  MoOraT Ja  HuMar
OTpHUIIATENIeH €PEeKT BbPXY MKOHOMHUYECKUTE
u npaBHute uHtepecu Ha BB3JIOKUTEJIA
WIH BBpPXYy HeroBaTa pemyTamusi U J100po
HM€;

10. nma oma3Ba ISJI0TO MMYIIECTBO Ha
BB3JIOXKXUTEJIS, 1o xoeTo uMa H0CThHII BB
BPB3Ka C U3ITBIHCHUETO HA IOCTABKATA;

11.  nga wunadpopmupa BB3IIOXKUTEIIA
He3a0aBHO B MUCMeHa GopMa 3a Bb3HUKHAIH
NIeTH WM TOBPEAHM B  ChOPBKCHHUS,
WHCTAJIAaMK,  00OpyJBaHE WM  JIPYro
UMYIIIECTBO - COOCTBEHOCT Ha
BB3JIOKUTEJIA, npu u3nbiHeHHE Ha
yciayraTa, KakTO ¥ 3a HEMOCPEACTBEHO
CBBP3AaHUTE C TOBA OMACHOCTH;

12. a YBEAOMSIBA NHUCMEHO
BB3JIOXUTEJILSA, KOrato  ChLIECTBYBa
OMAacHOCT OT 3a0aBa MpPH H3MBIHCHUETO HA
yCiayrarTa;

13. nma ocurypssa Ha BB3JIOXKUTEJIA
JOCTBII O BCIAKO MICTO M [0 BCsKa
nHbOpMaIUs, CBbP3aHU C W3IIBIHCHUETO Ha
JIOTOBOPA;

14. na He HapymaBa 4Ype3 MpeNOCTaBsSHE Ha
yciiyrarta 3aiuTeHUTE paBa Ha TPETH JIUIIA.

15. na ocurypu 3a CBOsI CMETKA CKIIFOYBAHETO
U TNOAXBPKAHETO B CHJIAa HAa BCHUYKH
3aCTPaxOBaTEJIHU JIOTOBOPU MO OTHOIIEHHE
Ha otroBopHoctTta Ha W3ITBJIHUTEJIA 3a

Bpeau, TpPHYMHEHW OT JeHCTBHA  Ha
nepconasia  Ha  WU3IIBJIHUTEJIA  Ha
UMYIIECTBOTO, JKMBOTA H 3]paBETO Ha
BB3JIOKUTEJISA, HeroBusi mepcoHan w/Hian
TPETH JIUIA.

16. na  o0e3meTd W TpeArasBa

BB3JIOXKUTEJISA ot mpereHnuu, ChacOHU
Jiena WIH JPYTH  JCHCTBUS, MNPEANPUETH
cpemry BB3JIOXKUTEJIA ot Tpetn mnwia,
JIOKOJIKOTO T€ TMPOU3THYAT OT TMPHUYKHA,

U3XO0XK/1ala oT neiHocTTa Ha
N3ITBJIHUTEJIA BbB BpB3Ka c
U3IIBJIHEHUETO HA JI0T0BOPA;

17.  C noamucBaHeTO Ha  JOrOBOpa

MN3ITBJIHUTEJIAT u3puuHo mOTBBpIKIaBa,
Yye J0roBOpPHT HE € IMpeaHa3HaueH Ja, U He

L
EPIOI =
EVN rpyna
for the activities under the contract;

9. The CONTRACTOR, including his staff
and subcontractors undertake to refrain from
any actions that may have a negative effect on
the economic and legal interests of the
EMPLOYER or on his reputation and image;

10. To protect the whole property of the
EMPLOYER to which he has access on the
occasion of the execution of the delivery.

11. To inform the EMPLOYER immediately
in writing about any occurred failures or
damages to the equipment, installations or
other property - owned by the EMPLOYER
upon execution of the service and about any
directly related hazards.

12. To notify in writing the EMPLOYER
when there is a risk of delay in the
implementation of the service.

13. To provide the Employer with access to
any place and to any information relating to
the implementation of the contract;

14. Not to disturb with the provision of
services, the protected rights of any third
parties;

15. To ensure at his expense the conclusion
and keeping in force of all insurance contracts
in respect of the responsibility of the
CONTRACTOR for any damages caused by
the actions of the staff of the CONTRACTOR
to the property, life and health of the
EMPLOYER, his staff and/or third parties.

16. To compensate and protect the
EMPLOYER from any claims, legal
proceedings or other actions taken against the
EMPLOYER by third parties in so far as they
are derived from a reason, resulting from the
activity of the CONTRACTOR in connection
with the contract performance;

17. With the signing of the contract the
CONTRACTOR explicitly confirms that the
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naBa paspemenue Ha W3ITBJIHUTEJIA na
M3MO0JI3BA IO KakbBTO M Ja OWIO HavuH,
KOSITO M J1a € OT ThPrOBCKUTE MAapKH Ha
BB3JIOXKUTEJIS, ocen B cayuaute, B
KOWUTO BB3JIOXKUTEJIAT W3pHUYHO
paspeliaBa MoJ3BaHETO UM;

18. be3  mpeaBapUTEIHOTO  MHCMEHO
paspenieHue Ha BB3JIOXKUTEJIA,
MN3ITBJIHUTEJIAT nsma npaso:

18.1. na M3M0J13Ba npaBata Ha
UHTEJIEKTyalHa COOCTBEHOCT Ha
BB3JIOXKUTEJIIA, KaTo HarpuMmep
TBPrOBCKM MapKH, NPOMMIUIEH AM3alH U
ApYyTH,

18.2. na mpaBu MU3SBICHMS, JaBa WHTEPBIOTA
W/WITM TIOJNIMCBA KaKBUTO M J1a € JTOKYMEHTH
ot uMeto Ha BB3JIOXKUTEJI;

19. UBIIBJIHUTEJIAT ce 3anbipkaBa na
CKJTFOUN JIOTOBOP/I0TOBOPH 3a
NOAM3ITBIIHEHUE C TTOCOUYSHHTE B ohepraTa My
noam3nBIHUTENU. B cpok no 3 (mpu) nau OT
CKIIIOYBAHETO Ha JIOTOBOP 3a MOJU3IIbJIHEHUE
WIA Ha JOIBJIHUTEIHO CIOpa3yMEHHE 3a
3aMsHa Ha  TOCOYeH B odeprara
nomgm3neaEUTEeN USITHJIHUTEJIAT usnpama
KOIHE Ha JIOTOBOpPA WU HA JOMBIHUTEIHOTO
criopazymennie Ha B'B3JIOKUTEJIA 3aenno
C JI0Ka3aTeJICTBa, Y€ Ca U3IIbJIHEHU yCIOBUATA
o wi. 66, an. 2 u 11 30I1;

20. B cpox mo 3 (mpu) oM OT narara Ha
ckirouBaHe Ha JloroBopa, HO Hal-KbCHO
npeau 3alouBaHE HAa HErOBOTO H3IBbJIHEHUE,
MN3ITBJIHUTEJIAT yBEZOMsIBa
BB3JIOJKUTEJISI 3a umero, nmaHHMTE 3a
KOHTaKT u MPeACTaBUTEIUTE Ha
NOAM3ITBIHATENINTE, TIOCOUYEHHN B odepTara Ha
U3ITBJIHUTEJIA. WBITBJIHUTEJIAT
yBenomsisa BB3JIOXKUTEJIA 3a Bcskaksu
NPOMEHU B MpeJoCTaBeHaTa HWHpoOpManus B
X0Jla Ha M3IbJIHeHHeTo Ha [loroBopa B cpok
mo 7 (cedem) nmHM OT HACThIIBAaHE Ha
CHOTBETHOTO OOCTOSITEIICTBO;

21. U3ITBJIHUTEJIAT otrosapst 3a TOUHOTO
M3ITBJIIHEHNE Ha BH3JIOKEHATA TIOPBUKA.

22. U3ITBJIHUTEJIAT HOCHM OTTOBOPHOCT 3a
BCHYKH JIEHCTBYS, Oe3aelcTBys,
HEM3ITbJIIHEHUE WM HEOPEKHOCT OT CTpaHa Ha
HETOB IPEJCTaBUTEI W/ WIN MEPCOHAJ, KAKTO
U Ha HErOBU NOAM3IBIHUTENH, B ClIydall ue
UMa TaKuBa;

23. USITBJIHUTEJIAT otroBapst 3a BCHUKH

EPIOr =

EVN rpyna
contract is not intended to and does not give
permission to the CONTRACTOR to use in
any way any of the trademarks of the
EMPLOYER, except in the cases in which the
EMPLOYER expressly permits their use;

18. Without the prior written authorization of
the EMPLOYER, the CONTRACTOR shall
not be entitled:

18.1. To use the intellectual property rights of
the EMPLOYER, such as trademarks,
industrial design, etc.

18.2. To make statements, to give interviews
and/or sign any documents on behalf of the
EMPLOYER.

19. CONTRACTOR shall be obliged to
conclude  subcontract /s/  with  the
subcontractors specified in the tender offer.
Within 3 (three) days from the conclusion of
a subcontract or of an additional agreement to
replace a subcontractor specified in the tender
offer, the CONTRACTOR shall send a copy
of the Contract or the Annex to the
EMPLOYER together with any evidences that
the conditions under art. 66, para. 2 and 11 of
the PPA are met.

20. Within 3 (three) days from the date of the
conclusion of the Contract but no later than
the commencement of its implementation, the
CONTRACTOR shall notify the
EMPLOYER of the name, contact details and
representatives of the subcontractors specified
in the CONTRACTOR 's tender offer. The
CONTRACTOR shall notify the
EMPLOYER of any changes in the
information provided in the course of
Contract implementation within 7 (seven)
days of the occurrence of the relevant
circumstance.

21. The CONTRACTOR shall be held
responsible for the proper execution of the
assigned contract.

22. The CONTRACTOR shall be held
responsible for all actions, omissions, default
or negligence on the part of his representative
and/ or staff and of any of his subcontractors,
in the event that such subcontractors exist;
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Bpeau, npuumHeHn Ha BB3JIOXKUTEJIA
WWIH TPEeTH JHIOA TpPH WIM TO TOBOJ
M3ITBJIHEHUE Ha JI0TOBOPA;

24. B cnywail ue, mpM U3NBJIHEHUE Ha
JIOTOBOpa HACTBIIN 3acTpaxoBaTeNHO
cbOuTHE,  THOKPUTO  OT  HAKOM  OT
3aCTpaxoBaTEeIHUTE JI0TOBOpHU Ha
BB3JIOKUTEJIA, W3ITBJIHUTEIIAT e
JUTBKEH na U3IbIIHSBA CTPUKTHO
UHCTPYKLMHUTE 3a JeicTBUe, MaJeHUu OT
BB3JIOXKUTEJIAA. B cioydail, dye 3a
HACTBIMJIO 3aCTPaxoOBaTeHO CHOUTHE HE
obae U3IUIATEHO 3aCTpaxoBaTEIHO
o0e3mieTeHue nopajau HETpaBUIIHO
npeArnpueMaHe Ha JEHCTBUS OT CTpaHa Ha
WM3ITBJIHUTEJIS, mnocaemHusT OTTrOBaps
npen BB3JIOXKUTEJIA 3a mbaHus pazmep Ha
NPEeTHPICHNUTE B pe3ynrar Ha
3aCTPax0OBaTEITHOTO CHOUTHE IETH;

25. 3a cpoka Ha JeicTBHE Ha JIOrOBOpa

N3ITBJIHUTEJISIT ce 3agpmkaBa  Ja
U3BBPIIBA ePUOTTIHO TEXHUYECKO
oOciyxBaHe Ha abcopOIMOHHNS
BOJOOXJIAKIAI arperaT TMpH  CTPUKTHO

cienBane Ha Crimchk 3a mpoBepka (checklist)
Ha OTJCTHUTEC KOMIIOHEHTH C OMpe/esieHaTa
OT  TPOU3BOJUTENS  TEXHOJIOTUYHOCT M|
MEPUOUIHOCT.

26. 3a cpoka Ha JEHCTBHE Ha JOroBopa
UBITBJIHUTEJIAT ce  3ampipkaBa, B
CpOKOBeTe mocoueHu B wi.3, an.3, 1.3 u 4, na
m3BbpuiBa 3asBeHutre ot Bb3JIOKUTEJIA
CE30HHM BBHBEKJIAHUSI M HW3BEKIAHUS OT
ekcrutoatanuss Ha ABA, kato pasxoaute 3a
TIX ca BKIIOYCHU B eJMHUYHATA IIcHA 3a
MEPUOJMYHOTO TEXHUYECKO OOCITYy)KBaHE Ha
ABA.

27. Csc ckmouBaHeto Ha Jlorosopa,
M3ITBJIHUTEJIAT ce 3ampmkaBa ga ch3maue
W TOJbPKAa TakaBa TpaBHA M (haKTHUYECKa

OpraHu3aIHs, KOSITO Ja rapaHTupa
MPUIIATaHETO Ha M3UCKBaHUITA Ha
NPUIIOKUMHUTE HOPMATUBHU AKTOBE BbB

BpB3Ka C M3IBIHEHHE HAa W3WCKBAHUATA 3a
KOH(QHUICHINAIHOCT ¥ 3allUTa Ha JINYHATE
nanHu: OOmuMs periiaMeHT 3a 3alluTa Ha
JaHHUTE, 3aKoHa 3a 3alluTa Ha JIMYHHUTE
JJAHHU U TO/A3aKOHOBUTE HOPMATHBHU aKTOBE
B Ta3u o0JacT.

N3ITBJIHUTEJIAT naBa cBoeTo H3pUYHO
chIJlacHe, 4e CTaHAIWTE MY M3BECTHH B XOZa

EPIOr =

EVN rpyna
23. The CONTRACTOR shall be held
responsible for any damages caused to the
EMPLOYER and/or any third parties on or in
connection with the contract enforcement.
24. In the event that in the performance of the
contract occurs insurance event covered by
some of the insurance contracts of the
EMPLOYER, the CONTRACTOR shall be
obliged to fulfil strictly the instructions how
to act given by EMPLOYER. In the event that
for occurred insurance event is not paid
insurance indemnity due to incorrectly taken
actions by the CONTRACTOR, the latter
shall be held responsible to the EMPLOYER
about the full amount of the damages suffered
as a result of such insurance event.

25. For the duration of the contract the
CONTRACTOR shall be obliged to carry out
periodic maintenance on the absorption chiller
under strictly following a checklist of
individual components with the specified by
the manufacturer technology and periodicity.

26. For the duration of the contract the
CONTRACTOR undertakes, within the time
limits referred to in Article 3, paragraph 3,
item 3 and 4 to carry out the requested by the
EMPLOYER seasonal commissioning and
decommissioning of the AC and the costs for
them shall be included in the unit price for the
regular maintenance of AC.

27. With the conclusion of the Contract, the
EMPLOYER shall be obliged to establish and
maintain such legal and factual organization
to ensure the application of the requirements
of the relevant regulations in connection with
the implementation of the requirements of
confidentiality and protection of personal
data: The General Data Protection Regulation,
the Personal Data Protection Act and the
secondary legislation in this field.

The CONTRACTOR shall give his express
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Ha W3MbJIHEHWE Ha JoroBopa MTWYHU HaHHM,
KaKTO ¥ JJaHHH OT ThPrOBCKH, (DMHAHCOB WJIH
Ipyr Xapaxrep, HsAMA na Obaat
pa3npocTpaHsIBaHU, M3I0JI3BaHU W/ MIm
npeJlaBaHd Ha TPETH JHIa 0e3 H3PUYHOTO
miucMeHo cwriacue Ha BB3JIOXKUTEJILA.
Bcuuky nuuHM AaHHUM, CTaHAIW My U3BECTHU
BbB BpB3KAa C TO3M JIOTOBOpP, IIpH
HEOOXOJMMOCT MOrar Jia ce MpEeoCTaBAT Ha
Tpetn Juna (KaTo TPOEKTAHTCKU (QUPMH,
COOCTBEHUIIH Ha CHOPBIKEHUS,
3acTpaxoBaTeqd M Jp. HO HE MW Ha
KOHKYPEHTH) caMO MpH Ccla3BaHe Ha Te3H
W3UCKBAHMS u cien chIjlacue Ha
BB3JIOXKUTEJIAA. M3IIBIHUTEAT ce
3aIbJ)KaBa za YBEIIOMU He3a0aBHO
BB3JIOXKUTEJIA B ciyuail, ye ycTaHOBH
KaKBOTO U Jia € HapylIeHHE Ha CUTYPHOCTTA
Ha 00pabOTBAHETO HA JIMYHUTE JAHHH.

N3ITBJIHUTEJISIT ce  3agpmkaBa  Ja
MpeArnprueMe pa3yMHU MEPKH, Taka 4Ye Ja
rapaHTHpa HAJSKTHOCTTA Ha BCSIKO JIHIE,
KOCTO MOXE Jla HMMa JOCTBII JO JIMYHUTE
JTaHHU KaTO TapaHTHpPa, Y€ JOCTHIBT € CTPOTO
OTpaHWYCH hifo) TE3W  JIWIIA, KOHUTO
JNEUCTBUTENTHO TpsiOBa Ja WMaT JOCTBIT JIO
uHpopManuATa 32 EIUTe Ha M3IMBbIHCHHETO
Ha Hactosamusa aorosop. U3ITBJIHUTEJIAT
HOCH OTFOBOPHOCT 32 TOBa, Y€ KaKTO
HETOBUTE PAaOOTHUIIM Taka MU BCHYKU OHE3H,
KOUTO TIPEJOCTaBsAT YCIYyTd BBB BPbB3Ka C
W3ITBIHCHUETO Ha JIOTOBOpA, IIe Cra3BaT
3akoHoBHTEe mM3uckBaHus. U3ITBJIHUTEJIAT
ce 3aabDKaBa Jla MPHIOXKHU IMOAXOJSIIH
TEXHUYECKU U OPTaHU3AIUOHHU MEPKH, C I1e
OCUTYypsiIBaHE HAa HHBO Ha CHTYpPHOCT,
CHOTBETCTBAIIO Ha BE3MOXKHUS PUCK, KAKTO U
Jla ChXpaHsBa JIWYHUTE JaHHU, B 00EM U CPOK,

KOUTO C€ W3UCKBAT OT TPUIOKUMOTO
3aKOHOJATEJICTBO.
N3ITBJIHUTEJISIT ce 3agpmkaBa  Ja

00e3M1eTH BpeanTe, KOUTO AaCHO JIUIE MOKE
Jla TIPETHPIN B pe3yiTar Ha oOpaboTBaHE Ha
JUYHH JaHHH OT HEeroBa CTpaHa, KOETO
oOpaboTBaHe HapymaBa Permamenra wiu
JPYrd 3aKOHOBU pPa3lopendM 3a 3alluTa Ha
JUYHUTE JaHHU.

Yiu.13. BB3JIOKUTEJISAT uma npaso:
1. na u3ucKBa M Ja MoJjy4yaBa YCIyTUTE B
YIOBOPEHUTE  CPOKOBE, KOJWYECTBO M
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consent that the personal data, which became
known to him in the course of Contract
implementation and any data from
commercial, financial, or other nature shall
not be disseminated, used and/or transferred
to any third parties without the express
written consent of the EMPLOYER. All
personal data which he has become familiar
with in connection with this contract, where
appropriate, may be provided to third parties
(e.g. design companies, owners of facilities,
insurers, etc. but not to the competitors) only
in compliance with these requirements and
after the received consent of the
EMPLOYER. The CONTRACTOR shall be
obliged to notify immediately the
EMPLOYER in the event of any breach found
of the security of the processing of personal
data.

The CONTRACTOR undertakes to take
reasonable measures so as to ensure the
reliability of each employee who may have
access to personal data and ensure that the
access is strictly limited to those persons who
actually must have access to the information
for the purpose of implementation of this
contract. The CONTRACTOR shall be held
responsible that, both his workers and all
those who provide services in connection with
the performance of the contract, will comply

with  the legal requirements.  The
CONTRACTOR undertakes to implement
appropriate technical and organizational

measures with the aim of ensuring a level of
security corresponding to the possible risk
and to keep the personal data in the volume
and storage period as required by the
applicable legislation.

The CONTRACTOR shall be obliged to
compensate the damages, which a person may
incur as a result of the processing of personal
data on his part which data processing
violates GDPR or other legal provisions for
personal data protection.

Art. 13. The EMPLOYER is entitled:
1. to require and receive the Services within
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KauyecTBO,

2. la KOHTPOJIMpa U3IIBITHEHUETO HA MOSTUTE
ot UBITBJIHUTEJIS 3anbinkeHus, B T.4. Ja
UCKa W Ja TmoiydyaBa WHpoOpMaIus OT
U3ITBJIHUTEJIA npe3s wuemuss Cpok Ha
JloroBopa, uin Ja U3BBHPILIBA IPOBEPKH, MPH
HEOOXOAUMOCT M Ha MSICTOTO Ha M3IIbJIHECHHE
Ha JloroBopa, HO 0e3 ¢ TOBa Ja Mpe4yd Ha
M3IBIIHCHUETO;

3. MUCMEHO W MOTHUBHPAHO Ja TOHUCKa OT
N3ITBJIHUTEJIA na 6bae oTcTpaHeH HSIKOM
OT MOAU3IIBIHUTEIINTE, Thil KATO MOCICTHHIT
ce cMsTa 32 HeTIOAXO/SII MIIH HEe OTroBapsi Ha
m3nckBanusaTra Ha BB3JIOJKUTEJIS;

4. BB3JIOXKUTEJIAT wuma mnpaBo 1a
MPEYyCTAaHOBU BB3IATAHETO IO JOTOBOPA,
KaKTO W Ja TPEKpPaTh CHINHS B CIydaid, de
MBITBJIHUTEJIST He mM3mbIHSBA HSIKOE OT
3aIBIKEHUATA IOCOYCHH TTO-Tope B Wi.12.

Yi.14. BB3JIOKUTEJIAT ce 3aabikaBa:
l. ma mnpueMe U3NBIHCHUETO Ha BCSKa
JEHHOCT, KOraTo OTroBaps Ha JOTOBOPEHOTO,
10 peja U MpH yCJIoBUATa Ha TO3H [Jorosop;
2. na 3amatu Ha U3ITBJIHUTEJLA Lienara B
pasmepa, IO peJa U TpH  YCIOBHATA,
npeaBuieHu B To3u Jlorosop;

3. 5a mpenocTaBuU M OCUTYpU [JOCTBI Ha
N3ITBJIHUTEJLA 1o nHbopmanusTa,
Heo0Xo/MMa 3a U3BBbPILIBAHETO Ha YCIyTHUTE,
npeamer Ha JloroBopa, Ipu cras3BaHe Ha
OTHOCHMUTE W3HCKBaHHUS WM OrpaHUYCHUS
CBIVIACHO MPUIIOKUMOTO MPABO;

4. na na3u nosepurenHa Kondunenuuannara
uH(pOpMaLus, B CbOTBETCTBUE C YTOBOPEHOTO
B w1.28 ot [lorosopa;

5. na OKa3Ba ChIICUCTBUE Ha
U3ITBJIHUTEJIA BEB BpB3Ka c
M3ITBITHCHUETO Ha TO3HU Horosop,
BKIIFOUMTEIHO M 3@ OTCTpaHsBaHEC Ha
BB3HUKHAIN TIPEUYKU TIPE]] U3IMBIHCHUETO Ha
Horosopa, KOTaTo MN3ITBJIHUTEJIAT
TOKCKA TOBA;

6. ma ocBoboaM  TpeAcTaBeHaTa  OT

M3ITBJIHUTEJIA T'apanmus 3a u3mbIHEHUE,
ChIIacHo Kiay3uTe Ha uwi.9 ot [Jorosopa;

Paznen VI. IPEJIABAHE U IIPUEMAHE
HA U3ITBJIHEHUETO

Yn.15.(1) [IpenaBaneTo Ha BCsKa AEMHOCT ce
JIOKYMEHTHpPA C TPOTOKOJ 3a TpHEeMaHEe u
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the agreed terms, quantity and quality;

2. to control the fulfilment of the obligations
assumed by the CONTRACTOR, including,
to request and receive information from the
CONTRACTOR  throughout the wvalidity
period of the Contract, or to carry out
inspections, where necessary and at the place
of the Contract implementation, without
interfering with its performance;

3. To send a written and reasoned request to
the CONTRACTOR to be removed some of
the subcontractors because the latter is
deemed to be inappropriate or does not meet
the requirements of the EMPLOYER;

4. The EMPLOYER shall be entitled to
suspend the assignment of the contract and to
terminate the same in the event that the
CONTRACTOR fails to fulfil any of the
obligations referred to above in art. 12.

Art. 14. The EMPLOYER undertakes:

1. to accept the implementation of each
activity when it meets the agreed under the
terms and conditions of this Contract;

2. to pay the CONTRACTOR the price in the
amount, under the terms and procedures
provided in this Contract;

3. to provide and ensure access of the
CONTRACTOR to the information necessary
for the performance of the Services, subject to

the Contract, by observing the relevant
requirements or restrictions under the
applicable law;

4. to keep Confidential Information such in
accordance with the provisions of art. 28 of
the Contract;

5. to assist the CONTRACTOR in connection
with the implementation of this Contract,
including, the removal of any obstacles to the
performance of the Contract when the
CONTRACTOR so requests;

6. to release the Performance Guarantee
presented by the CONTRACTOR under the
provisions of art. 9 of the Contract;

Section VI. HANDOVER AND
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mpegaBaHe, KOWTO Ce€  MOAMHCBA  OT
mpeacrasutesn  Ha BB3JIOXKUTEIIA u
WM3ITBJIHUTEJISL B aBa  OpUrHHAIHU

eK3eMIUIIpa — 10 €IMH 3a Besika oT CTpaHuTe
(,,Jlpuemo-npeaBaTesieH MPOTOKOJI ).

(2) IIpn BB3HUKBaHE HA HEOOXOJUMOCT OT
HENPE/IBUACHH PEMOHTHH JIEHHOCTH W3BBH
JNEHHOCTUTE BKIIOYCHH B TEXHUYECKOTO
o0cyXBaHe - HampuUMep OTCTpaHsBaHE Ha
MOBpPEJIM OT HEMpaBHIHA eKCIUIoaTalus OT
CcTpaHa Ha BB3JIOXUTEJIA,
WN3ITBJIHUTEJIAT wu3rorBs KOHCTaTHBEH
MPOTOKON ChIBPIKAIL MPUUYUHHUTE MOPOIUIH
HY)KJaTa OT PEMOHTHHM JEHHOCTH, CpOKa 3a
W3IThIHCHNE, HEOOXOJAMMHUTE YOBEKO YacOBE,
HEOOXOMMHUTE MaTepuald W TAXHATA ICHA.
KoncTaTnBHUS TPOTOKON 3aIBIKUTEITHO CE

MpeCTaBs Ha BB3JIOXKUTEJLA 3a
ChITIACYBAaHE, KaTO KbM UBITBIHEHUE CE
MIPUCTHIIBA clen MOJIIUCBAaHE Ha
KOHCTATHUBHUS MIPOTOKOJ oT

BB3JIOXKUTEJIA n nznpamniane Ha 3asBKa 3a
W3ITBITHEHNE.

(3) llpmemane Ha W3MBIHECHUTE PEMOHTHH
JIEHHOCTH Ha ChOPBHIKECHHUATA CE M3BBPIIBA C
MOJIMUCBAHE  MEXAYy TMPEACTABUTENH  Ha
BB3JIOKUTEJIA u W3IBJIHUTEJIA Ha
npueMo-npeaaBaTeneH mnpotokon. [Ipuemo-
npeaBaTeNIeHus MPOTOKOJ CE€ ChCTaBsl Ha
0aza  peaJlHO  U3BBPIIEHU  JEHHOCTH,
OTpabOTEeHN YacoBe M BIIOKCHH 4YacTH, B
ChOTBETCTBUE  CBC  CBIJIACYBAaHUS  OT
BB3JIOKUTEJIA koHCTaTUBEH MPOTOKOJL.
(4) Ilpuemane Ha U3NBJIHEHUTE JEWHOCTH IO
NEPUOANYHOTO TEXHUUYECKO OOCIy>KBaHE ce
V3BBPIIBA C TIOMBIBAHE W TOANMUCBAHE OT
npeacrasutesn  Ha BB3JIOXKUTEIIA u
U3ITBJIHUTEJIA na npuemo - npegaBaTesieH
MPOTOKOJ.

(5) B cayuai, ye BB3JIOKUTEJIAT ne
Bb3n0xku Ha W3IIBJIHUTEJIA uszBbpiiBane
Ha JICHHOCTHUTE MO0 CE30HHO M3BEKJAHE W/WIH
BBBEXKJIAHE B EKCIUIOATAllds, HO W3BBPIIH

JNeHHOCTUTE CbC COOCTBEH pecypc B
CbOTBETCTBUE c Ipe/cTaBeHaTa oT
N3ITBJIHUTEJIA WHCTPYKIUS 3a

U3BBPLIBAHC Ha JICHHOCTUTE TI0 CE30HHO
HU3BCKIAHC M BBBCXKIAHC B CKCILIOATallusd,
rapaHllMOHHHUTE YCJIOBHA W H3HUCKBAHUATA
KbM HHUBOTO Ha CEPBHU3HO 06CJ'Iy>KBaHe HE CC
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ACCEPTANCE THE
IMPLEMENTATION
Art.15.(1) The handover of each activity shall
be documented by an acceptance and delivery
protocol which is to be signed by
representatives of the EMPLOYER and the
CONTRACTOR in two originals, one for
each Party (“Acceptance and delivery
protocol®).
(2) If the need arises from unforeseen repair
works outside the activities included in the
maintenance - for example troubleshooting
damages from improper use on the part of the
EMPLOYER, the CONTRACTOR  shall
prepare a certifying protocol containing the
reasons for the needed repair works, the
period of performance, the necessary man-
hours, the necessary materials and their price.
The protocol of findings must be submitted to
the EMPLOYER for approval and the
implementation shall follow the signing of the
protocol of findings by the EMPLOYER and
sending a request for implementation.

OF

(3) Adoption of the performed repair works of
the installations shall take place with a
signature between the representatives of the
EMPLOYER and the CONTRACTOR of the
acceptance and delivery protocol. The
acceptance and delivery protocol shall be
based on the actually performed works,
worked hours and used parts, in accordance
with the certifying protocol approved by the
EMPLOYER.

(4) Acceptance of the performed works of
regular maintenance shall take place with
signing by the representatives of the
EMPLOYER and the CONTRACTOR of an
acceptance and delivery protocol.

(5) In the event that the EMPLOYER does
not assign to the CONTRACTOR the
activities for seasonal decommissioning
and/or commissioning, but performs the
activities with own resource in accordance
with the instruction provided by the
CONTRACTOR for carrying out the
activities for seasonal decommissioning and
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MTPOMEHSIT.

Yn.16.(1) BB3JIOXKUTEJIAT uma npaso:
1. na mpueMe W3MBIHEHUETO, KOTATO
OTrOBaps Ha JIOTOBOPEHOTO;
2.
2. Korato ObJaT yCTAHOBEHH HECHOTBETCTBUS
Ha M3MBIHEHOTO C YrOBOPEHOTO WM OBbJaT

KOHCTaTHpaHH HEIOCTATBIIH,
BB3JIOXKUTEJISIT wMoxke ga  OTKaxke
nprueMaHe Ha U3ITBIIHEHUETO bi (o)

OTCTpaHsiBAHE Ha HEJOCTATBIUTE, KaTO Najc
MOJIXOJSIII CPOK 32 OTCTPaHSBAHETO UM 3a
cmerka Ha USITBJIHUTEJIS,

3. 1a OTKaXke N1a MpHueMe W3IMbIHEHUETO TPHU
CBITIECTBEHU OTKJIOHEHUS OT JOTOBOPEHOTO

Paznen VIL
HEM3ITbJHEHHUE
Yua.17. (1) PasMepbT Ha HEYCTOWKHUTE Ce€
ompeaenss 3a BCSIKO €JHO IPOCPOUYEHO
W3ITBIHCHUE  W/WIM ~ HEU3INBIHEHUE, B
Obarapcku JieBa, 0e3 BriaroueH J[JIC, kakrto
cienBa:

1. mTpu HecmazBaHe Ha CpPOKOBETE 3a
MEPUOJMYHO TEXHUYECKO O0OCHTyKBaHE Ha
a0COpOLIMOHHMS ~ BOJOOXJIAXAIl] — arperar,
KakTo M He cma3BaHe Ha Cnuchbka 3a
npoBepka  (checklist) Ha  oTnenHuTe
KOMIIOHEHTH c ompezeneHaTa oT
MPOU3BOAMUTENST TEXHOJIOTUYHOCT, CBHIIACHO
yn.3, an.3, 1.1, USIIBJIHUTEJIAT nbioku
HEYCTOMKA C OO0E3IICTUTENICH XapakTep B
pasmep 0,5% na nen, no makcumym 8% OT
CTOMHOCTTa Ha HEW3IIbJIHEHAaTa 3asBKa 3a
CHOTBETHUS MecedeH MEPHO.
BB3JIOKUTEJIAT mnpuxBama cymara 1o
HEeycToMKaTa ¢ 00e3IEeTUTENeH XapaKkTep ChC
3aabikenueto kpM U3ITBJIHUTEJIIA.

2. Tpu HecNa3BaHe Ha CpPOKa 3a PEaKIHs
chrioacHo wwi.3, an.3, T.2 W/uiM cpoka 3a
OTCTpaHsIBAHE HAa BH3HMKHAIIN MPOOJIEMHU ChC
CBOPBKEHUETO ChraacHo wi.3, an.3, T.3,
W3ITBJIHUTEJIAT nemxku  HeycToiika
obe3mierureneH xapakrep B pazmep Ha 500,00
JieBa 3a BCEKU HE CIa3eH CPOK MO OTAenHO. B
CIy4ail, 4Ye CpoKa 3a OTCTpaHsBaHE Ha
npobieMa He HaJAXBBPIA 52 yaca, paBeH Ha
cymarta OT CpoKoBeTe o 4.3, an.3, 1.2 u 1.3,

CAHKIIMU IIPH
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commissioning, the guarantee conditions and
requirements to the level of service shall not
change.

Art. 16. (1) The EMPLOYER shall be
entitled:

1. to accept the implementation when it
corresponds to what has been agreed;

2. when inconsistencies are found between the
performance and the agreed or shortcomings
are found, the EMPLOYER may refuse the
acceptance of the performance until the
remedy of the shortcomings by providing an
appropriate period for their remedy at the
expense of the CONTRACTOR;

3. to refuse the acceptance of the
implementation in case of any substantial
deviations from the agreed

Section VII. SANCTIONS
EVENT OF FAILIURE

Art. 17.(1), The amount of penalties shall be
determined for each late execution and/or
failure in Bulgarian leva, without VAT
included, as follows:

1. in the event of failure to comply with the
time limits for periodic maintenance of the
absorption chiller and not observed checklist
of the individual components with the
specified by the manufacturer technology,
under Art. 3, paragraph 3, item 1, the
CONTRACTOR shall pay a penalty with
compensation nature within 0.5% per day, up
to a maximum of 8% of the value of the
outstanding purchase requisition for the
relevant monthly period. The EMPLOYER
shall set-off the amount of the penalty with
compensation nature with the payables to the
CONTRACTOR.

IN THE

2. In the event of failure to comply with the
time limit for response under Article 3,
paragraph 3. item 2 and/or the time limit for
remedy of occurred problems with the content
according to Art. 3, paragraph 3, item 3, the
CONTRACTOR shall pay a penalty with
compensation nature in the amount of BGN
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o UBITBJIHUTEJIAT He nbmxu HEycTOMKA.

3. mpuW Hecma3BaHE Ha CPOKa 3a BBHBEKIAHE
W/WIIA CpOKa 32 M3BEKIAHE OT SKCIUIOATAIIHS
Ha CHOPBAKEHUETO ChIVIACHO wi.3, an.3, 1.4
wuna 5, U3ITBJIHUTEJIAT  abmxu
HEYCTOWKa C OO0E3IICTUTENICH XapakTep B
pasmep Ha 1 000,00 neBa 3a Bceku HE crna3eH
CPOK IO OT/ICITHO.

4. npu Hecna3BaHe Ha JjaTaTa 3a IPOBEXKAaHE
Ha 3asiBeHo oT BB3JIOXKUTEJIA oOyuenue
Ha TIlepcoHajla, IOCOYeHa B 3asBKaTa 3a
JIOCTaBKa, N3ITBJIHUTEJIAT ITBIIKHA
HEYCTOHKa C O0Oe3IIeTUTeNeH XapakTep B
pasmep Ha 0,5% Ha neH, 10 MakcuMym 8% oT
CTOWHOCTTA Ha HEM3ITbJIHEHATA 3asBKa.

(2) BB3JIOXKUTEJIAT npuxsatia cymMuTe Mo
HEYCTOMKHUTE ¢ 00C3IICTUTEIICH XapaKTep ChC
3aabnkeHneTo koM U3ITBJIHUTEJLA.

Yu1.18. IIpu KOHCTATUPAHO JIOLIO WUIIH APYTO
HETOYHO MJIM YacTMYHO U3IbJIHEHUE Ha
OTJeNHa JEeHHOCT WM NpPU OTKIOHEHHE OT
M3KUCKBaHMSITA Ha BB3JIOXKUTEJIS,
nocoyeHH B TexXHHUYECKUTE M3UCKBaHUS,
BB3JIOKUTEJIAT uma npaBo ja noucka oT
W3ITBJIHUTEJIA na w3nbiHu M3UAI0 U
Ka4eCTBEHO CBhOTBETHATa JAeHHOCT, 0e3 1a
IOBJDKA  JIOITBJIHUTENIHO Bb3HArpaxkJeHue 3a
ToBa. B cimywaill, 4Ye W TOBTOPHOTO
U3IBJIHEHWE Ha YyclyraTa € HEKaueCTBEHO,
BB3JIOXKUTEJIAT uma mpaBo na 3aabpiKu
rapaHuusiTa 3a M3MBJIHEHHE M J1a NPEeKpaTu
JIOTOBODA.

Yn.19. BB3JIOKUTEJIAT wmma mpaBo 1a
YABPKU BCSKa ABDKMMA 10 To3u JloroBop
HEYCTOMKa upe3 3aabpKaHe Ha CyMa OT
lapanuusTa 3a U3MBJIHEHHE, KaTO YBEIOMH
nucmeno U3ITbJIHUTEJIA 3a Tosa.

Yu.20. Ilnamasero Ha  HEYCTOMKHTE,
yroBopeHu B To3u JloroBop, He orpaHuyana
npaBoTo Ha wu3npaBHata CTpaHa Ja TbpPCU
peasHo M3MbJIHEHHE W/MiaM oOe3lIeTeHHe 3a
MIOHECEHU BpEAM U IMPOIYCHATH MOJ3U B IO-
roJIiM  pa3Mep, CbIVIACHO MPUI0KHUMOTO
paBo.
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500.00 for each wunobserved deadline
individually. In the event that the time limit
for problem troubleshooting does not exceed
52 hours, equal to the sum of the time limits
referred to in Article 3, paragraph 3, item 2
and 3, the CONTRACTOR shall not pay a

penalty.
3. In the event of failure to comply with the
time limit for commissioning and/or

decommissioning of the installation according
to Art. 3, paragraph 3, item 4 and/or 5, the
CONTRACTOR shall pay a penalty with
compensation nature in the amount of BGN
1,000.00 for each wunobserved deadline
individually.

4. In the event of failure to comply with the
date for carrying out the requested by the
EMPLOYER personnel training referred to in
the purchase requisition, the CONTRACTOR
shall pay a penalty with compensation nature
in the rate of 0.5% per day, up to a maximum
of 8% of the value of the outstanding
purchase requisition.

(2) The EMPLOYER shall set-off the
amounts of the penalty with compensation
nature  with the payables to the
CONTRACTOR.

Art. 18. When found poor or other inaccurate
or partial enforcement of an individual
activity or in departure from the requirements
of the EMPLOYER referred to in the
technical requirements, the EMPLOYER shall
have the right to ask the CONTRACTOR to
fully implement and with high quality the
activity concerned, without extra
remuneration payable for this. In the event
that the re-execution of the service is also of
poor quality, the EMPLOYER shall be
entitled to keep the performance guarantee
and to terminate the contract.

Art. 19. The EMPLOYER shall be entitled to
deduct any penalty due under this Contract by
retaining an amount from the Performance
Guarantee, by giving written notice to the
CONTRACTOR therefor.

Art. 20. The payment of the penalties
arranged in this Contract shall not restrict the
right of the non-defaulting Party to seek real
execution and/or compensation for damages
incurred and lost profits in larger amount, in
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Pazgen VIIIL
JOT'OBOPA
Yn.21.(1) Tosu JloroBop ce mpekparssa:

1. ¢ n3rnuane Ha Cpoka Ha JloroBopa mim c
JOCTUTaHE Ha MAaKCHUMAaJIHO JOIycTHMAaTa
Crolinoct Ha JloroBopa;

2. C U3MIBJIHEHUETO HA BCUYKY 3aIbJKEHUS HA
CrpaHute 1o Hero;

3. mpu HacTblIBaHE Ha IIbJIHA OOEKTHUBHA
HEBB3MOXKHOCT 3a M3IBIHEHUE, 3a KOETO
oOctosiTencTtBo  3acerHatara CrpaHa e
JUIbXKHA Ja yBenoMu apyrata CTpaHa B CpOK

ITPEKPATABAHE HA

mo 3 (mpu) nAHA OT HACTBIIBaHE Ha
HEBB3MOXKHOCTTA u na npeCcTaBu
JI0Ka3aTeJICTRa,;

4. mpu npeKpaTsABaHe HA IOPUIUUYECKO JIULE —
Crpana mo JloroBopa 0e3 mpaBOIPHUEMCTBO,
0 CMHCBHJIa Ha 3aKOHOJAATEJCTBOTO Ha
IbpXKaBaTa, B KOATO CBHOTBETHOTO JIHUIE €
YCTaHOBEHO;

5. mpu ycioBusitTa mo wi. 5, ain. 1, T. 3 or
3UOOAPIOIIAPC.

(2) loroBopbT MOXKe Jia ObJie MPEKPATEH:

. mo B3aumHO chriuacue Ha CrpaHure,
U3Pa3eHoO B MUCMEHA opMa;

2. xorato 3a U3ITBJIHUTEJIA 6bae oTkputo

IIPOM3BOACTBO 110 HECBCTOATEIHOCT WM
JIMKBUJALMS — 1o HCKaHe Ha
BB3JIOXKUTEJIA.

3. Tlo B3aMMHO NHMCMEHO ChIJIacHE Ha
CTPaHUTE, NIPY HAMaJsIBAHE HA JIOTOBOPEHUTE
KOJIMYECTBA WM OTHAJaHe Ha IEHHOCTH OT
mpeaMeTa Ha TOphYKaTa WM  JAPYyr  OT
npeasuaerure ot 3011 ciyqan.

4. Emnoctpanno ot BB3JIOXKUTEJIA ¢ 30
(Tpuaecer) NHEBHO NHCMEHO MNPEAU3BECTHE
npu HaMaJIIBaHC Ha JIOTOBOPCHUTE
KOJIMYCCTBA WJIM OTHAJAaHE Ha JCHHOCTH OT
mpeaMeTa Ha TOphYKaTa WIH JAPYyr  OT
npeasuaerure ot 3011 ciyqan.

5. Emsoctpanno ot BbB3JIOXKUTEIIS B
Cly4yall Ha HEW3NIBJIHCHUE HA 3abJDKEHUE OT
ctpana Ha U3ITBJIHUTEJIA. B To31u cnyyait
BB3JIOXKUTEJIAT wusnpama yBenoMieHUe
bi (o) WU3ITBJIHUTEJLA C HCKaHE
HEU3IBJIHEHUETO J1a ObJIc OTCTPAHEHO B CPOK
oT 5 JHM OT TONydYaBaHETO  Ha
yBenomiieaneto. Axko U3ITBJIHUTEJIAT we
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accordance with the applicable law.
Section VIIL CONTRACT
TERMINATION

Art. 21. (1) This contract shall be terminated:
1. upon expiration of the Contract Term or
with the reaching of the maximum eligible
Contractual Value;

2. with the fulfilment of all obligations of the
Parties thereto;

3. upon occurrence of full objective
impossibility for implementation, for which
circumstance the Party concerned shall be
required to notify the other Party within 3
(three) days of occurrence of the impossibility
and to provide evidences;

4. upon termination of a legal entity — a Party
under the Contract without succession as
defined in the law of the State in which the
entity concerned is established;

5. under the conditions of art.5, para 1, item 3
of Law on Economic and Financial Relations
with Companies Registered in Preferential
Tax Regimes, Related Entities and their Real
Owners.

(2) The contract may be terminated:

1. by mutual consent of the Parties, expressed
in writing;

2. when the CONTRACTOR is in open
insolvency or liquidation procedure - at the
request of the EMPLOYER.

3. By mutual consent in writing of the parties
upon reduction of the agreed quantities or the
abolition of activities from the scope of the
contract or other case from those provided for
in the PPA.

4. Unilaterally by the EMPLOYER with a 30
(thirty) days prior notification in writing upon
reduction of the agreed quantities or abolition
of activities from the scope of the contract or
other case from those provided for in the
PPA.

5. Unilaterally by the EMPLOYER in the
event of default on the part of the
CONTRACTOR. In this case the
EMPLOYER shall send notification to the
CONTRACTOR with the request such default
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OTCTPaHW HEU3NBIHEHHUETO B JAJICHUS CPOK,
BB3JIOXKUTEJAT uma npaBo ga mpekpartu
JIOTOBOpa HEe3a0aBHO;

(3) B cayuante Ha npeCpOYHO MpeKpaTsBaHe
Ha moroBopa mo BuHa Ha W3ITBJIHUTEJIA
BB3JIOKUTEJIAT uma npaBo na 3aabpiKu
IsU1aTa cyMa IO rapaHuusATa 3a U3IbJIHEHUE,
KaTo Ta3u CyMa MMa XapakTep Ha HeyCTOMKa.
Yn.22.(1) Bceska ot Crpanute Moxke J1a
pasBanu Horosopa npu BUHOBHO
HEU3IIbIHEHUE Ha CBIIECTBEHO 3a/bJIKEHUE
Ha Jpyrara crtpaHa no J[loroBopa, mpu
YCIIOBHSATA U C MOCJIEAULUTE ChIVIACHO Wi 87
U CI. OT 3aKkoHa 3a 3aJbJDKCHUATa U
JIOTOBOPUTE, Ype3 OTIpPaBsSHE Ha MHCMEHO
npenynpexjaeHue ot usnpasHara CrpaHa 10
HEU3NpPaBHATA U ONPEICNIIHE HAa IMOIXOJSII
CpOK 3a u3nbiaHeHue. Pa3Bansne Ha [loroBopa
HE C€ JIOMyCKa, KOraTo HEW3IbJIHEHaTa 4acT
OT 33AbJDKCHUETO € He3HAUMTENHA C OrJie]] Ha
uHTepeca Ha n3npaBHaTa CTpaHa.

(2) BDB3JIOXKUTEJIAT wmoxe na pa3Bamu
JoroBopa camM0 ¢ MUCMEHO YBEAOMJICHHE /10
U3IIBJIHUTEJISL wu 6e3 ga ™My pane
JOMBJIHUTEIICH CPOK 3a M3MbJIHEHHE, aKO
nopaau 3abaBa Ha W3ITBJIHUTEJIA To e
CTaHaJIO OE3MOJIE3HO WM aKO 3abJDKEHHETO
e TpsA0Bajlo Ja ce M3MBJIHU HENPEMEHHO B
YTOBOPEHOTO BpEME.

Yn.23. BDB3JIIOKUTEIIAT  mpexparsiBa
Horosopa B cinydaute mo un. 118, am.l ot
30I1, 0e3 ga nOBDKM OOe3lIETEHHE Ha
N3ITBJIHUTEJIAA  3a  mperbprneHn  OT
npekparsBaHeTo Ha JloroBopa Bpeau, OCBEH
aKo MpeKpaTaBaHeTo € Ha OCHOBaHME wi. 118,
an. 1, 7. 1 or 30Il. B mocnennust cimyuai,
pa3mMepbT Ha O0OE3IIETEHHETO Ce ONpeneNs B
MPOTOKOJ WJIK CHOpa3yMEeHHE, MOAINUCAHO OT
Crpanure, a Ipy HEMIOCTUTAaHE HA ChIJIACHE —
MO peda Ha Kiay3aTa 3a pa3peliaBaHe Ha
CITIOPOBE IO TO3H J{orOBOD.

Yu1.24. BB BCUUKH Cllydyau Ha IpeKpaTsiBaHe
Ha JloroBopa, OCBeH NpH NpeKpaTsiBaHE Ha
topunndyecko smue — Crpana no [lorosopa
0€e3 MpaBONPUEMCTBO:

1. BB3JIOXKUTEJIAT n U3ITBJIHUTEJIAT
CbCTaBAT  KOHCTAaTUBEH  HPOTOKONI  3a
U3BbpIICHAaTa KbM MOMEHTA Ha NpeKpaTsBaHe
paboTa 1 pazmMepa Ha €BEHTYaJIHO AbIKUMUTE
IUTAIIAHUS; U

2. UBITBJIHUTEJIAT ce 3agbmxkasa:
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to be removed within 5 days of receipt of the
notification. If the CONTRACTOR does not
remedy the default in the period provided, the
EMPLOYER shall be entitled to terminate the
contract immediately;

(3) In the cases of early termination of the
contract by fault of the CONTRACTOR, the
EMPLOYER shall be entitled to retain the
entire amount of the performance guarantee
and this amount has the nature of a penalty.
Art. 22. (1) Each of the Parties may cancel
the Contract for culpable failure of the other
party under the Contract to fulfil a material
obligation, under the conditions and with the
consequences under art. 87 et seq. of the
Obligations and Contracts Act, by sending a
written warning by the non-defaulting Party
to the defaulting party and setting an
appropriate  performance time. Contract
cancellation shall not be allowed when the
unfulfilled part of the obligation is
insignificant in view of the interest of the
non-defaulting Party.

(2) The EMPLOYER may terminate the
Contract only by giving written notice to the
CONTRACTOR without giving it any
additional performance deadline, if because of
the delay of the CONTRACTOR, it has
become useless or if the obligation had to be
surely performed within the agreed time.

Art. 23. The EMPLOYER terminates the
Contract in the cases referred under art. 118,
para. 1 of the PPA, without paying
compensation to the CONTRACTOR for
damages suffered from the termination of the
Contract, unless the termination is on the
grounds of art. 118, para. 1, item 1 of the
PPA. In the latter case, the amount of the
indemnity shall be determined in a protocol or
agreement signed by the Parties and, in the
absence of consent, under the terms of the
dispute settlement clause under this Contract.

Art. 24. In all cases of termination of the
Contract, except in the case of termination of
a legal entity - a Party to the Contract without
succession:

1. The EMPLOYER and the CONTRACTOR
shall draw up a certifying protocol of the
work done at the time of termination and the
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a) Ja TPEyCTaHOBH TMPEAOCTABIHETO Ha
Yeiayrute, ¢ U3KIIOYECHHE Ha  TaKuBa
JEHHOCTH, KakBUTO MOXe Ja  Objaar
HEOOXOAUMHU u MOMCKAHU oT
BB3JIOKUTEJIA;

0) na npenane va BB3JIOXUTEJIA Bcuukm
JOKYMEHTH,  M3FOTBEHM OT HEro B
u3nbiHeHne Ha JloroBopa 10 pgarata Ha
HpEeKpaTsIBaHETO; U

B) na BbpHe Ha BB3JIOXUTEJIA Bcuukm
JOKYMEHTH M  MaTepuaid, KOMTO ca
cobcrenoct Ha BB3JIOKUTEJIA u ca 6unn
npenoctaean Ha W3ITBJIHUTEJIA BbB
BpB3Ka ¢ npeaMeTa Ha Jlorosopa.

Yn.25. Ilpu mpeacpodyHo MpeKkpaTsiBaHEe Ha
Horosopa, BB3JIOXKUTEJIAT e nopxer na
3ammmati Ha  M3ITBJIHUTEJIA  peanno
M3IIBJIHEHUTE W MPUETU MO YCTAHOBEHHUS peX
Yemyrn.

Paznen IX. OBIIU PA3SIIOPEJABU
JeduHupany MOHATHS U THIKYBaHE
Ya.26.(1) OcBen axo ca gepuHUpaAHU
M3pUYHO O ApPYr HayuH B TO3u Jloromop,
W3II0JI3BAHUTE B  HEro IOHATUS  UMaT
3Ha4YeHueTo, gajgeHo uM B 3011, choTBETHO B
jeranHute AeGUHUIMM B JlombJHUTETHHUTE
pasnopendu Ha 3011 nnm, ako HsIMa TakuBa 32
HSIKOM MOHATHUSI — CHOPE] 3HAUYEHHETO, KOETO
UM Ce NpHuAaBa B OCHOBHHUTE pa3nopeadu Ha
30I1.

(2) Ilpu mnpoTuBOpedHe MEXIY pa3ITUUHU
pasnopendu WM YCJIOBHS, ChIbpPXKALIU Ce B
Horosopa u Ilpunoxkenusra, ce npuiarar
CJICJIHUTE MpaBUJIA:

1. CTICIIMAITHUTE pasmopenou
NpeAUMCTBO TIPE]] OOIIHUTE pa3nopenomn;
2. paznopenbute Ha Ilpunoxenusita umat
OpeMMCTBO  Tped  pasmopenduTe  Ha
Horosopa.

umar

Cna3BaHe Ha MPUIOKUMHU HOPMHU

Yn.27.(1) Ilpu m3menaernero Ha JloroBopa,
M3ITBJIHUTEJIAT [m HETOBUTE
MOMM3IBIHATEINN| € JUTHKEH [ca UTBKHHU| 1a
cra3pa|T| BCHUYKH MPUIOKUMH HOPMATHBHH
aKTOBE, pasnopesidu, CTaHJApTH U JIPYTH

HU3HUCKBAaHHWA, CBBpP3aHU C MOpCIAMETa Ha
I[or0Bopa, n B YaCTHOCT, BCHUYKH
MPpUIIOKUMHA IpaBujia u HN3HMCKBaHM,

CBbp3aHU C OIlla3BaHE Ha OKOJIHaTa cCpenaa,
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amount of any payments due; and

2. The CONTRACTOR undertakes:

a) to suspend the provision of the
Services, except such activities as may be
needed and requested by the EMPLOYER;

b) to deliver to the EMPLOYER all the
documents the CONTRACTOR has prepared
under the Contract until the date of
termination; and

c) to return to the EMPLOYER all
documents and materials owned by the
EMPLOYER and provided to the
CONTRACTOR in connection with the
subject matter of the Contract.

Art. 25. Upon early termination of the
Contract, the EMPLOYER is obliged to pay
to the CONTRACTOR the Services actually
executed and accepted according to the
established procedures.

Section IX. GENERAL PROVISIONS
Defined terms and interpretation

Art.26.(1) Unless otherwise explicitly defined
in this Contract, the terms used herein have
the meaning assigned to them in the PPA,
respectively in the legal definitions in the
supplementary provisions of the PPA or, if
there are none for some terms - according to
the meaning given to them in the main
provisions of the PPA.

(2) In the event of a conflict between different
provisions or conditions contained in the
Contract and the Annexes, the following rules
shall apply:

1. the special provisions shall prevail over the
general provisions;

2. the provisions of the Annexes shall prevail
over the provisions of the Contract.

Compliance with the applicable standards

Art. 27. (1) Upon implementation of the
Contract, the CONTRACTOR [and his
subcontractors] undertakes to comply with all
applicable regulations, provisions, standards
and other requirements relating to the subject
matter of the Contract, and in particular, any
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COLIMAJTHOTO M TPYJOBOTO MPaBO, NPUIOKUMHU
KOJICKTHUBHU CIIOpa3yMeHHUs n/unm
pasnopenou Ha MEXIYHAPOAHOTO
€KOJIOTMYHO, COLMAJIHO M TPYIAOBO IPaBo,
cbraacHo [Ipunoxenne Ne 10 kbm wi. 115 ot
30I1.

(2) Crpanute ce chriacspar, 4e JOTOBOPHT
me ObAe U3NBIHEH B CBOTBETCTBHE C
n3nckBanuaTa Ha wi. 31 ot Perimament (EO)
Ne 1907/2006 na Epormelickus mapiaMeHT U
Ha CwBera ot 18 pmexemBpu 2006 romuna,

OTHOCHO perucrparmsiTa, OllEHKaTa,
paspeliaBaHeTo M OrpaHMYaBaHETO  Ha
xumukainu (REACH).
Kondunenmnuannoct

Yn.28.(1) Bceska ot Crpanute 1O TO3MU
HoroBop ce 3agpipkaBa Ja  ma3d B
MOBEPHUTEIIHOCT W Jla HE pa3KpuBa WU
pasnpocTpaHsBa wuH(pOpMAIMA 3a Apyrara
Crpana, ctaHasa M H3BECTHA NPU WIH IO
NMoBOJ  uW3mbJHEHHWeTo  Ha  [lorosopa
(,,Kondpugenuuanna uHpopManua‘).
Kondunennmanna wHpoOpManms BKIIOYBA,
0e3 ma ce orpaHm4aBa 10: OOCTOSITEJICTBA,
CBbp3aHU C ThpProBCKaTa JeWHOCT,
TEXHUYECKUTE  IPOLECH, TMPOEKTH WU
¢unancu Ha CTpaHMTEe, KaKTO U HOY-Xay,
n300peTeHys, MOJNEe3HU MOJIEIU WM APYTH
npaBa OT MOJO0EH XapakTep, CBbpP3aHH C
u3nbiIHeHneTo Ha JloroBopa. He ce cmsTa 3a
KoH(pUIeHIMaIHa HHpOpMaIMsTa, Kacaela
HAaVMEHOBAHUETO Ha M3I'BJIHEHHUS IPOEKT,
CTOMHOCTTa U Ipeamera Ha To3u Jlorosop, ¢
orsies;i OBJEIIO MO30BaBaHE Ha MNPHUIOOUT
npodecuonaneH onut ot U3ITBJIHUTEJIS.

(2) C u3kIiIrfoUeHNE HA CIIyYaWTe, MTOCOYCHH B
an.3 Ha To3u wieH, KoHpuaeHmnaIHa
uH(pOpMaIus Moxe 1a ObJie pa3KprBaHa CaMo
ClIe]] IPEBAPUTEITHO MMCMEHO 0100pEHUE OT
npyrata CrpaHa, KaTo TOBa ChIJIAaCHE HE
MOXe J1a ObJIe OTKa3aHO OE3MPHYNHHO.

(3) He ce cuura 3a HapyueHue
3aIBbJDKCHUSITA 32 HEpa3KpUBaHE

Kondunennnanna nadopmanms, korato:
l. unHpopmanusATa € CTaHaja WM CTaBa
nyOJMYHO JIOCTBIIHA, O€3 HapyllaBaHE Ha
To3u JloroBop ot KoATO U J1a € 0T CTpaHuTe;

2. uHdopMalusITa ce M3UCKBA IO CUJaTa Ha
3aKOH, NMPHJIOXKUM CIPSIMO KOSITO U J1a € OT
Crpanure; niu

Ha
Ha

T
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applicable rules and requirements relating to

environmental protection, social and labour

law, applicable collective agreements and / or

provisions of international environmental,

social and labour law, in accordance with
Annex No. 10 to art.115 of the PPA.

(2) The parties hereby agree that the contract
will be executed in accordance with the
requirements of Art. 31 of Regulation (EC) Ne
1907/2006 of the European Parliament and of
the Council of 18 December 2006, concerning
the Registration, Evaluation, Authorisation
and Restriction of Chemicals (REACH)

Confidentiali
Art. 28. (1) Each of the Parties to this

Contract undertakes to keep confidential and
not to disclose or disseminate any information
about the other Party that has become known
to it during or in connection with the
performance of the Contract (“Confidential
information®). The Confidential information
includes, but is not limited to: circumstances
relating to the Parties' business activities,
technical processes, projects or finances, as
well as know-how, inventions, utility models
or other rights of a similar nature related to
the performance of the Contract.  The
information regarding the name of the
implemented project, the value and the
subject matter of this Contract is not
considered confidential, considering the
future reference to the acquired professional
experience of the CONTRACTOR.

(2) Except as provided in para. 3 of this
article, Confidential Information may be
disclosed only upon prior written approval by
the other Party, and such consent may not be
refused without due cause.

(3) It is not considered a breach of obligations
for non-disclosure of Confidential
Information when:

1. such information has become or becomes
publicly available without any breach of this
Contract by any of the Parties;
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3. mpenmoctaBsHETO Ha HWHpOpMAIHUATa Ce
M3UCKBA  OT  PEryJaTOpeH  WiIH  JApYT
KOMIIETEHTEH OpraH u choTBeTHara CTpaHa e
JUThKHA J1a M3ITBJIHN TaKOBA U3MCKBAHE;

B cnyvaunte mo toukm 2 umnm 3 Crpanara,
KOSITO ClIefiBa J1a IPEJOCTaBu UH(pOpMAIMATa,
yBeIoMsBa He3zabaBHO napyrata CtpaHa 1o

Horosopa.
(4) 3agbiDKeHUATa 10 Ta3H Kjay3a ce OTHACST
no M3ITBJIHUTEJISI, Bcuykud  HETroBHU

HOJIeNIeHHs], KOHTPOJIMPAHU OT Hero GpupmMu u
OpraHu3alMy, BCUYKH HETOBH CIIYyKUTEIH U
HAeTU OT HEero (PM3UYECKU WM IOPUIUYECKU
muna, kato U3ITBJIHUTEJIAT otroBaps 3a
U3IBJIHEHUETO Ha Te3U 3aIbJDKEHUS OT
CTpaHa Ha TaKWBAa JIUIIA.

3aqpIDKEHUSTa, CBHP3aHN C HEpa3KpUBaHE Ha
Kondunenumannara napopmamms ocraBaT B
cuila W Cliel mpekparsBane Ha JloroBopa Ha
KaKBOTO M J]a € OCHOBaHHE.

yOnuyHu u3gBICHUS

Yn.29. UBITBJIHUTEJIAT msama mpaBo na
JlaBa MyOMMYHH W3ABJICHUS W CHOOIICHUS, J1a
pa3KprBa WJIM pasriacsiBa KakBaTO U Ja €
uH(OopMaIus, KOSTO € MOJy4yus BbB Bpb3Ka C
U3BBPIIBAHE Ha YCIyruTe, NpeaIMeT Ha TO3U
JloroBop, He3aBUCUMO JajH € Bb3 OCHOBA Ha
nanan u Matepuanu Ha BB3JIOXUTEJILA
WIM Ha pesyatath OoT paboraTta Ha
M3ITBJIHUTEJIA, 6e3 mpeaBapuTeIHOTO
miucMeHo cwrilacue Ha BB3JIOXKUTEIIA,
KOETO ChIyIacue HiIMa Jla ObJe Oe3NpUUMHHO
OTKa3aHO WM 320aBEHO.

ABTOpPCKH mpaBa

Yn.30.(1) Crpanute ce chIriacsBaT, Ha
ocHoBame wi. 42, ax. 1 ot 3akoHa 3a
aBTOPCKOTO TPABO W CPOJHUTE My IpaBa, 4ue
aBTOPCKHUTE TpaBa BbPXY BCUYKH JOKYMEHTH
U MaTepHald, W BCAKAKBHU NIPYTU EIECMEHTH
WM KOMIIOHEHTH, CH3[aJICHH B pe3yiTaT Ha
WM BBB BpPB3KA C UBMBIHEHUETO Ha
HoroBopa, mpuHAIIEKAT W3O  HA
BB3JIOXKUTEJIA B chmmst o0eMm, B KOUTO
Ouxa MIPUHA]ICKAIN Ha aBTopa.
MN3ITBJIHUTEJIAT nexknapupa u rapaHtupa,
4ye TPEeTH JIMIa HEe TPUTEXKaBaT MpaBa BHPXY
W3TOTBEHUTE JIOKYMEHTU W JPYTH Pe3yaTaTH
OT UBIIBJIHEHUETO Ha JoroBopa, KOUTO MoraT
Jla 0b/1aT 0OEKT HAa aBTOPCKO TPaBo.
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2. the information is required by virtue of a
law applicable to any of the Parties; or

3. the provision of the information is required
by a regulatory or other competent authority,
and the relevant Party is obliged to fulfil such
requirement;

In the cases referred to in items 2 or 3, the
Party that is to provide the information shall
immediately notify the other Party under the
Contract.

(4) The obligations under this clause concern
the CONTRACTOR, all his subsidiaries,
companies and organizations controlled by
him, all his employees and natural persons or
legal entities hired by him, and the
CONTRACTOR shall be held responsible for
the performance of these obligations by those
persons.

Obligations related to non-disclosure of
Confidential Information shall remain in
effect also after the Contract cancellation on
any ground.

Public statements

Art. 29. The CONTRACTOR has no right to
make public statements or announcements, to
disclose or announce any information that he
has received in connection with the
performance of the Services, subject to this
Contract, regardless of whether it is based on
EMPLOYER’s data and materials or on the
results from the CONTRACTOR’s work
without the prior written consent of the
EMPLOYER, which consent shall not be
unreasonably refused or delayed.

Copyright
Art.30.(1) On the grounds of art. 42 (1) of the

Copyright and Related Rights Act, the parties
hereby agree that the copyright on all
documents and materials and any other
elements or components, created as a result of
or in connection with the execution of the
Contract, belong entirely to the EMPLOYER,
in the same volume as they would have
belonged to the author. The CONTRACTOR
shall declare and guarantee that third parties
do not have any rights on the documents
produced and other results from the Contract
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(2) B ciiyuaii ye Ob/ie yCTAaHOBEHO C BJISI3JIO B
cuia ChACOHO pelleHHe WIM B CIydald ue
BB3JIOXKUTEJIAT u/vunu
U3ITBJIHUTEJIAT  ycraHoBsit, 4e ¢
M3rOTBSHETO, BBBEKIAAHETO W H3IOJ3BAHETO
Ha JOKYMEHTH WM Jpyrd MaTepualy,
CbCTaBEHM IPU HU3IBIHEHUETO Ha TO3HU
JloroBop, € HapyleHO aBTOPCKO IpaBO Ha
TpeTo  JHuIle, MN3ITBJIHUATEJIAT ce
3aab/DKaBa  Ja  HampaBM  BBb3MOXKHO  3a
BB3JIOKUTEJISA n3non3BaHeTo UM:

1. 4upe3 mpomsiHa Ha CBHOTBETHUS JOKYMEHT
WY MaTepua; Win

2. 4pe3 3aMsHATa Ha €JIEMEHT OT HEro ChC
3alUTEHH aBTOPCKHM MpaBa C JPYr €JIEeMEHT
ChC chmiara (yHKIUS, KOWTO HE HapyliaBa
ABTOPCKHTE IIPaBa HA TPETH JIMLA; UIIN

3. KaTo MOJIy4d 3a CBOSI CMETKa pa3pellecHHue
3a TMOJI3BaHE Ha NPOAYKTa OT TPETOTO JIMIIE,
YUHTO TpaBa ca HAPYLICHHU.

A3) BB3JIOXUTEJIAT YBEIOMsIBa
WU3ITBJIHUTEJIA  3a  npereHuuure  3a
HapylLICHW aBTOPCKM IpaBa OT CTpaHa Ha
TpETH JNHUIla B CPOK A0 7 (cedem) mHU OT
Y3HaBaHETO WM. B ciydail, 4e TpeTnm nuna
HpeasiBsT OCHOBATEJIHU NpeTeHLINH,
MN3ITBJIHUTEJIAT HOCH II'bIHATA
OTTOBOPHOCT UM TOHAacsi BCUYKU LIETH,
npoustryam ot ToBa. BB3JIOKUTEJIAT
npusnnua W3ITBJIHUTEJISL B eBenryaneH
CIOp 3a HapylIEHO AaBTOPCKO IPaBO BbB
BpB3Ka C U3IBIHEHUETO 1o JJorosopa.

(4) UBIIBJIHUTEJIAT  3annama  Ha
BB3JIOXKUTEJIA o0e3mieTeHne 3a
NPETHhPIEHNUTE BPEAU U MPOIYyCHATUTE MOI3H
BCJE/ICTBUE HAa OKOHYATEIHO IPU3HATO
HapylICHUE Ha aBTOPCKM MpaBa Ha TPETH
JUIA.

(5) B cnyuaii 4e, mpeamera Ha J0roBopa
BKJIIOYBA  JIMIIEH3UM, TO CTPaHUTE Ce
chIjiacsiBaT, Y€ JIMLIEH3UUTE Ca CTaHAAPTEH
coTyep, KOUTO ce 3amucBa Ha TEXHHYECKH
HOCHUTEI W ca NpeJHa3HauYeHH 3a o010
MOJI3BaHE M HE Cca B3€IM TNPEIABUA
crielU(pUIHUTE JICHHOCTH HA TIOJ3BATEINs/
BB3JIOKUTEJIA. BB3JIOXKUTEJIAT nma
paBo Ja u3Moji3Ba coTyepa, B KOUTO €

BKJIIOYEH CaMO KONHME€ OT CbOTBETHHS
copryep M  mpaBata 3a  KONHpAHE,
BB3IPOU3BEKIAHE, pas3npocTpaHeHue,

NpOMsIHA, IMyOJIMYHO TIPEICTaBSIHE U JPYTH
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implementation that may be a subject to
copyright.

(2) If it is found with an enforceable court
ruling or if the EMPLOYER and / or the
CONTRACTOR  find that with the
preparation, introduction and use of
documents or other materials, compiled in the
implementation of this Contract, has been
violated the copyright of a third party, the
CONTRACTOR undertakes to make it
possible for the EMPLOYER to use them:

1. by changing the relevant document or
material; or

2. by replacing a copyrighted item with
another element with the same function that
does not infringe the copyrights of third
parties; or

3. by receiving at his own expense an
authorization to use the product from the third
party whose rights are violated.

(3) The EMPLOYER shall notify the
CONTRACTOR of any third party claims for
violated copyright within 7 (seven) days of
becoming aware of it. In the event that any
third parties make reasonable claims, the
CONTRACTOR shall bear full responsibility
and bear all damages resulting from this. The
EMPLOYER shall attract the
CONTRACTOR in a possible copyright
violation dispute in connection with the
Contract execution.

(4) The CONTRACTOR shall pay to the
EMPLOYER compensation for the damages
suffered and the lost profits resulting from the
finally acknowledged copyright violation of
third parties.

(5) In the event that the subject matter of the
contract includes licenses, the parties hereby
agree that the licenses are standard software,
which shall be recorded on a technical data
storage, are intended for general use, and have
not taken into account of the specific
activities of the uset/EMPLOYER. The
EMPLOYER shall be entitled to use the
software, which includes only a copy of the
relevant software, and the rights for copying,
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dopmu Ha KomepcuanHa ymorpeba He ca
HaJINYHU/ TOCTHIIHMA.

[IpexBbpIIsiHE Ha NpaBa U 3aAbHKCHUS

Yu.31. Hukost or Crpanure HsAMa MpaBo Ja
OpexBbpJi ~ HMKOE  OT  TpaBaTa U
3aIbJDKEHUATA,  MPOU3THYAILM  OT  TO3HU
Jorosop, 6e3 ceriuacuero Ha japyrata CtpaHa.
[lapuunute B3emanus no JloroBopa [u 1O
JIOTOBOpUTE 3a MOJU3IBIHEHUE] Morar Ja
ObIaT MPEeXBBPISIHU WM 3ajlaraHd ChIJIACHO
HPUIOKUMOTO TIPABO.

W3meHeHus
Yn.32. To3u J[loroBop Moxke na Oble
W3MEHSH camo c JOITBJIHATEIHN

CTIIOpa3yMEHHs1, M3TOTBEHU B MHUCMeHa (opma
u noxnucanu ot gsere  Crpanu, B
CBHOTBETCTBHUE c M3HUCKBaHUITA u
orpannyenusta Ha 3011

Hemnpeononuma cuia

Yn.33.(1) Crpanure He OTroBapsar 3a
HEW3IBJIHEHNE Ha 3aJbJDKEHHUE 10 TO3HU
JoroBop, Korato HEBB3MOXKHOCTTa  3a
W3IBIHEHUE C€ JBIDKH Ha HENpeoJoiruMa
cua.

(2) 3a wuemure w©Ha TOo3u  Jloromop,
,»HETIPEoIoNIMMa CcHiia® MMa 3HAYCHUETO Ha
TOBA MOHATHE MO cMHCHIA Ha Wwi1.306, an.2 ot
Towprosekust 3akoH. CTpaHHTe Ce ChIIIACSBAT,
4ye 3a HeMpeojiojiMMa CHJia Ie Ce CYUTAT H
W3MEHEHUS B MPHIOKUMOTO MPABO, Kacaelu
JICHHOCTTAa Ha KOSITO M Ja € OT TAX, U
BB3IMPESITCTBAIIN U3IBJIHECHUETO WK
BOJICIIH J0 HEBBH3MOKHOCT 32 M3IBJIHCHUE Ha
noeTute ¢ JloroBopa 3aapmKeHUs.

(3) Crpanara, 3acerHata OT HEMPEOAOIMNMA
cuja, € IhXKHA Ja TPEeaIpHeMe BCHYKH
pa3yMHH yCWIHS W MEPKH, 32 J]a HAMAJIHA J0
MUHHUMYM MTOHECEHUTE BPEJIU U 3ary0Ou, KaKTo
U J1a yBeAOMH nucMeHo apyrara Ctpana no 3
(mpu) TTHU oT HACTHITBAHE Ha
HernpeoonuMara cuia. KbM yBeIOMIIEHHUETO
ce TmpwiaraT BCHYKHM pPEJIICBAHTHU W/WIH
HOPMAaTHBHO YCTaHOBEHHW JIOKa3aTeJCcTBa 3a
HACTHIIBAHETO u €CTECTBOTO Ha
HENpeoIoIMMaTa Cuila, MPUYUHHATA BpPB3Ka

MCKIY TOBa 00CTOSITEIICTBO nu
HCBB3MOXHOCTTA 3a H3II'bJIHCHUC, nu
O4YaKBaHOTO BPEMETpPACHC Ha
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reproduction, distribution, altering, public
presentation and other forms of commercial
use are not available/accessible.

Transfer of rights and obligations

Art. 31. Neither Party may assign any of the
rights and obligations arising from this
Contract without the consent of the other
Party. Cash receivables under the Contract
[and subcontracts] may be transferred or used
as collateral under the applicable law.

Amendments

Art. 32. This Contract may be amended only
by means of additional agreements drawn up
in writing and signed by both Parties in
accordance with the requirements and
limitations of PPA.

Force Majeure
Art. 33. (1) The Parties shall not be held

responsible  for non-fulfilment of an
obligation under this Contract when the
impossibility of performance is due to a force
majeure.

(2) For the purpose of this Contract, "force
majeure” shall have the meaning of this term
pursuant to art. 306, para. 2 of the
Commercial Law. The parties hereby agree
that as force majeure shall also be deemed the
amendments to the applicable law concerning
the activity of any of them and impeding the
performance or resulting in the impossibility
of fulfilling the obligations assumed by the
Contract.

(3) The Party affected by force majeure shall
undertake all reasonable efforts and measures
to minimize the loss and damage incurred, as
well as to notify the other Party in writing
within 3 (three) days of the occurrence of the
force majeure. All relevant and / or legally
established evidences of the occurrence and
nature of the force majeure shall be attached
to the notification, as well as the causal
relation between this circumstance and the
inability to perform, and the expected
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HEW3ITBITHEHUETO.

(4) Jlokato Tpae HempeomonmMaTa CuUia,
V3ITBITHEHUETO Ha 33JIbJDKCHHETO Ce CIHpa.
3acernarara CrpaHa € JUIBXKHA, CIeJ
cerimacyBane ¢ HacpemHata Crpana, 1a
OpOABIDKA  Jla W3MBIHSABA Ta3d 4YacT OT
3aIBIDKEHUSITA cH, KOUTO HE ca
BB3IPEMSITCTBAHA OT HEMPEOA0IMMAaTa CUIIA.
(5 He w™Moxe pga ce mo3oBaBa Ha
Henpeogonuma cuina Ctpana:

1. xosito e Ouna B 3a0aBa WU JPYro
HEU3MbJIHEHUE TPEAM HACTHIIBAHETO Ha
HETPEeOo/I0IMMa CUIIa;

2. kosiTo He € uHpopmupana apyrata CrpaHa
32 HACTHIBAHETO HAa HEMPEOoJoMMa CHJIa;
WIH

3. 4YmiATO HEOPEKHOCT WIH YMHUIUICHH
nercTBUs WM Oe3IeHMCTBUS ca JIOBEIH JI0
HEBB3MOKHOCT 3a M3ITbJIHEHUE Ha J[oroBopa.
(6) Jlumcara Ha mNapuUYHU CPEACTBA HE
MIPEICTaBIIsIBA HEMPEO0INMA CHJIA.

Humo)xHOCT Ha OTHEITHU KIIay3u

Yu.34. B ciyuail, ye HIKOSI OT KJay3UTE Ha
To3u JlOroBop € HENECUCTBUTEIIHA WIIU
HENPUJIOKMMa, TOBa HE 3acsra OCTAHAIUTE
KJIay3U. HeneiictBurennara WId
HENpUJIOKUMa KJlay3a c€ 3aMecTBaT OT
MOBEIIMTEJIHA TIPaBHA HOPMa, aKO UMa TaKaBa.

YBenomeHus
Yn.35.(1) Bceuuku yBeIOMIIEHHS MEXIY

Crpanute BBB Bpb3ka ¢ TO3u JloroBop ce
W3BBPIIBAT B MMCMEHa ¢opMa M MOrar Jia ce
npelaBaT JMYHO WIM 4Ype3 TNpernopbyaHo
MUCMO, MO Kypuep, Mo ¢akc, eIeKTpOHHA
To1Ia.

(2) 3a menute Ha TO3u JlorOBOp HMAHHUTE U
nmumata 3a KOHTakT Ha CTpaHHWTE ca, KaKTo
cieBa:

1. 3a BB3JIOXKUTEJIA:

Anpec 3a KOPECTIOHICHLHSI:

2. 3a UBII'BJIHUTEJIA:

L
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duration of the non-performance.

(4) For the duration of the force majeure, the
implementation of the obligation shall be
suspended. The affected Party shall, after
getting the approval of the counterparty,
continue to perform that part of its
obligations, which is not hindered by such
force majeure.

(5) A Party may not invoke a force majeure:

1. if it has been in delay or other non-
fulfilment before the force majeure occurred;

2. if it has not informed the other Party on the
occurrence of force majeure; or

3. whose negligence or intentional acts or
omissions have led to the failure to perform
the Contract.

(6) Lack of cash funds shall not be considered
force majeure.

Nullity of individual clauses

Art. 34. In the event that any provision of this
Contract is invalid or inapplicable, this shall
not affect the other clauses. The invalid or
inapplicable clause shall be superseded by a
legally binding rule, if any.

Notifications

Art. 35. (1) All notifications between the
Parties in connection with this Contract shall
be in writing and may be communicated
personally or by registered mail, courier, fax,
e-mail.

(2) For the purpose of this Contract, the
Parties' contact details and contact persons
shall be as follows:

1. ON BEHALF OF THE EMPLOYER:
Correspondence address:
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KOPECTIOH/ICHIINS:

(3) 3a nara Ha yBEJOMJICHUETO CE CUUTA!

1. nparata Ha MpeJaBaHETO — MPU JIMYHO
npeaBaHe Ha yBEJIOMJICHUETO;

2. [Jarara Ha IIOUIEHCKOTO KJIEMMO Ha
oOpaTHaTta pasnuMcKka — IpU H3IpallaHe 1o
TO1IATa;

3. onmarata Ha JOCTaBKa, OTOENs3aHAa BBPXY
KypHuepcKaTa pa3nucka — Ipu U3MpallaHe 1o
Kypuep;

4. nartata Ha MPUEMAHETO — MPU U3IpalIaHe
1o ¢axc;

5. ;marara Ha TMOJIydaBaHE — IMPHU HM3MpallaHe
M0 €JIEKTPOHHA TOIIA.

(4) Besika kopecnionnenuusi mexxay CtpaHute
I CE CYMTA 3a BAJIMIHA, AKO € U3MpaTeHa Ha
IOCOYEHUTE  MO-rope  azapecu (B T.4.
€JIEKTPOHHM), 4Ype3 IOCOYEHUTE IO-rope
CpelcTBa 3a KOMyHHMKallUs M Ha MOCOYCHUTE
ovna  3a  KoHTakT. Ilpm  mpomsiHa Ha
IOCOYCHHUTE aJpecu, TeaepoHn U Jpyru
JAaHHU 3a KOHTaKT, choTBeTHata CTpaHa e
JUIbKHA J1a YBEJOMH JIpyrata B MMCMEH BUJ B
Cpok 10 3 (mpu) HHU OT HACThIIBAaHE Ha
npoMsHaTta. [Ipy HemsnbiIHEHHE Ha TOBa
3aIbJDKEHUE BCSKO YBEJIOMIJIEHHE IIe Ce
CYMTa 32 BAIUJHO BPHUEHO, aKO € MU3MPATEHO
Ha TIOCOYEHHTE TMO-TOpPEe aApecH, 4Ype3
ONHCAaHUTE CPEACTBA 332 KOMYHHKALUsl U Ha
MOCOYCHUTE JINLIA 32 KOHTAKT.

(5) IIpu mpeobpa3yBane Oe3 mpekpaTsBaHe,
pOMSTHA Ha HaMMEHOBAHUETO,
NPaBHOOPTraHU3allMOHHATA ¢dopma,
CelaluIIeTo, ajapeca Ha  YIpaBJICHHE,
npeaMera  Ha o JEHHOCT,  CpOKa  Ha
CHILIECTBYBaHE, OPraHUTE Ha YIPABICHHUE H
npeacrasutenctso  Ha  U3ITBJIHUTEJIA,
CBIIMAT Cc€ 3aJb/DkaBa Jla  YBEAOMH
BB3JIOXKUTEJIA 3a mpomsaHara B cpok 10 3
(mpu) nTHM OT BHMCBAHETO M B CHOTBETHUS
PETUCTBD.
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2. ON BEHALF OF THE CONTRACTOR:
Correspondence address: ......................

(3) As the date of notification shall be
considered:

1. date of delivery - upon personal delivery of
the notification;

2. the postmark of the return receipt — when
communicated by regular post;

3. the date of delivery marked on the courier
receipt - when shipped by courier;

4. the date of acceptance - when sent by fax;
5. the date of receipt - when sent by e-mail.

(4) Any correspondence between the Parties
will be deemed valid if sent to the above-
mentioned addresses (including e-mails),
through the above means of communication
and to the designated contact persons. Upon
change of the indicated addresses, telephones
and other contact details, the respective Party
shall notify the other in writing within 3
(three) days from the occurrence of the
change. In case of failure to fulfil this
obligation, any notification shall be deemed to
be validly served, if it is sent to the above-
mentioned addresses, through the described
means of communication and to the
designated contact persons.

(5) In case of reorganization without
termination, change of the name, legal form,
seat, registered address, scope of activity,
term of existence, the management bodies and
representation of the CONTRACTOR, the
latter undertakes to notify the EMPLOYER of
such change within 3 (three) days of its entry
into the relevant register.
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TIpunoxumo npaBo

Yn.36.(1) Tozu  Jlorosop, B T.4
[IpunoxxeHnara KbM HETrO, KaKTO W BCHYKH
MPOM3THYAIA WJIH CBBP3aHHM C  HETO
CIIOpa3yMEHUsS, W BCHUYKU CBBP3aHH C TAX
npaBa U 3abJDKCHHS, 1Ie ObJIaT MOAYNHEHH
Ha U 1€ C€ THIKYBaT CHIVIACHO OBJITapCKOTO
Mpago.

(2) Crpanure ce chriuacasar, ue B
OTHOIIICHHUSITA TOMEXIy UM C€ W3KII0YBa
npujaraHeTo Ha  OOIM  YCJIOBUS — Ha
N3ITBJIHUTEJIA.

PaspemasaHne Ha cnopose

Yn.37. Bcuuku crnopose, MOPOJEHU OT TO3U
HoroBop wim oOTHacAmWK ce€ OO HEro,
BKJIIOYUTEIIHO CIIOPOBETE, IMOPOJCHU WIH
OTHACAIIM CE€ JI0 HEroBOTO ThJIKYBaHE,
HEJCMCTBUTEIHOCT, U3ITBJIHEHNE WIn
NpeKpaTsiBaHe, KakToO M  CIOPOBETE 3a
NombjIBaHe Ha mpa3HoTu B JloroBopa wim
MPUCIIOCOOSBAHETO MYy KbM HOBOBB3HUKHAIH
o0cTosITeNICTBA, M€ CE YPeXKAAT MEXKIY
Crpanure  4pe3  MperoBopu, a  IMpH
HENOCTUT'aHE Ha ChIJIACHE — CIOPBT ILE Ce
OTHacs 3a pellaBaHe OT KOMIIETEHTHHUs
Paitonen, cworBeTHO OKpBXKEH CBI MO
cenanuiiero Ha Bb3JIOXKUTEJIA.

ExzeMmispu
Yu.38. Tosu JloroBop ce cberout OT ... (...)

CTpaHMLM M € W3rOTBEH U TMOANUCAaH B 2
€IH000pa3HH €K3eMILIIpa — 10 €JIMH 3a BCsIKa
ot CtpaHure.

IIpunoxxenus:
Yu1.39. KbMm 1031 [loroBop ce mpuiarat u ca

Hepa3jeaHa YacT OT HEro  CJCIHUTE
MPUIIOKECHHUS:

[Ipunoxxenue Ne 1 — TexHuueckun U3UCKBaHUS
Y TIPUIOKECHHUATA KbM THX;

[punoxxenne Ne 2 —  Texuuuecko
npemnoxenne Ha U3ITbJIHUTEJLSA;
IIpunoxenne Ne 3 — IleHoBO mpesiiokeHne
Ha U3ITBJIHUTEJLA;

[Tpunoxxenne Ne 4 — OOmM ycrnoBus Ha
3aKyllyBaHE Ha Jpy)KecTBara OT Ipylnara
EVN;
[Tpunoxenue No
OTTOBOPHOCT Ha

5 — Kunay3a 3a conuanna
IpyXecTBata OT TIpynara
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Applicable law
Art. 36. (1) This Contract, including the

Annexes thereto, as well as any resulting or
related agreements, and all related rights and
obligations, shall be subject to and shall be
construed in accordance with the Bulgarian
law.

(2) The Parties agree that in their mutual
relations shall be excluded the application of
the general terms and conditions of the
CONTRACTOR.

Dispute Settlement

Art. 37. Any disputes arising out of or in
connection with this Contract, including
disputes arising out of or relating to its
interpretation, invalidity, performance or
termination, as well as disputes over the
filling of gaps in the Contract or its adaptation
to newly emerging circumstances shall be
settled between the Parties through
negotiations, and if no agreement is reached -
the dispute will be settled by the competent
District or Regional Court according to the
headquarter of the EMPLOYER.

Copies

Art. 38. This Contract consists of ... (...)
pages and has been drafted and signed in 2
identical copies - one for each of the Parties.

Appendices:
Art. 39. The following Annexes are attached

and constitute an integral part hereto:

Annex No. 1 — Technical specifications and
their enclosures;

Annex No. 2 — Technical Proposal of the
CONTRACTOR;

Annex No. 3 — Pricing proposal of the
CONTRACTOR;

Annex No. 4 - General Purchasing Terms of
the EVN Group Companies;
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EVN;
[punoxenne Ne 6 — Mepku 3a 6ezomacHoct  Annex No. 5 - Social Responsibility Clause of
npu pabora Ha BpHmHNM ¢upmMu Ha the EVN Group Companies;
tepuropusta Ha Bb3JIOKUTEJIA;
Annex No. 6 - Safety measures for external
companies operating on the territory of the

EMPLOYER.
BB3JIOXKUTEJI: EMPLOYER:
N3ITbJIHUTEJI: CONTRACTOR:
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[IpoekT Ha goroBop 3a aocraBka,/ Draft Delivery Contract

OHEC, oo, , Tp. TINOBAMB, Ce CKITIOUM HACTOSALLMAT OrOBOP MeXAy:
Onthisday .....cccooooeiiiii , in Plovdiv was concluded this contract between the parties:

Enextpopasnnpenenenne tOr EA, cbC cepanuile 1 agpec Ha ynpasneHune rp. Mnosams, yn. Xpucrto . JaHoB
Ne37, BnucaH B TbproBCKMA permcTbp Ha AreHumaTa no snmcsBaHuAta EMK 115552190, MH no OAOC: BG
115552190, npeacrTaBnABaHO OT BCekM [f[Bama OT 4neHosBeTe Ha CbBeTa Ha agupexTopute: Kapn [eHk,
AnekcaHobp Cunek v 30paBko bpatoes, HapnyaHn no-HaTaTbk Bb3JTOXUTES],

Elektrorazpredelenie Yug EAD, with domicile and registered office in: Plovdiv, 37 "Hristo G. Danov" street,
entered in the Commercial register of the Registry Agency under UIC 115552190, VAT ID No: BG115552190
represented by each two members of the Board of Directors: Karl Denk, Alexander Sipek and Zdravko Bratoev,
hereinafter referred to as EMPLOYER,

n

XXXXXXXXXXXX cbe cepanuie 1 agpec Ha ynpasaeHne rp. XXXXXXXXXX, yi. , XXXXXXXXX" Ne, ,BnucaH B
TbProBCKMA pernctbp Ha AreHumata no BnucBaHuATa ¢ EMK XXXXXXXXXX, VH no OOC:XXXXXXXXXX,
npenctaBnaBaHO 0T XXXXXXXXXKXXXXXXX = XXXXXXXXXXXX, Hapn4aHO No-HaTaTbK V3mbaHuTes, 1
XXXXKXKXXXXXX with domicile and registered office: town XXXXXXXXXXXX,  No. "XXXXXXXXX" street,
entered in the Commercial Register of the Registry Agency under UIC XXXXXXXXXX, VAT ID: XXXXXXXXXX,
represented by XXXXXXXXXXXXXXXKX = XXXXXXXXXXXX, hereinafter referred to as the Contractor,

I. APEOMET

Yn.1(1). Bb3noxuTenar Bb3nara, a V3nbaHuUTeNaT npuemMa Aa M3BbPLUM OOCTaBKa, MOHTaX ¥ BbBeXAaHe B
ekcnnoataumsa Ha abcopbumoHeH BOLOOXNaX ALY arperaT 3a aAMUHUCTPATUBHA Crpada Aucneyepckn LeHTbp
Ha Enektpopasnpenenexve tOr EAL, rp. M10BAMB, CbrlacHO YC/I0BUATA Ha HACTOALLMA LOTOBOP.

. SUBJECT

Art. 1(1). The Employer assigns, and the Contractor agrees to perform a delivery, installation and
commissioning of absorption chillers for administrative building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug
EAD, Plovdiv, under the terms of this contract.

Il. CTOMHOCT
Yn.2(1). CToMHOCTTa Ha OrOBOPa, Bb3/M3a Ha XXXXX (cnoBom: XXXXX) nesa 6e3 44C.
(2) CToHOoCTTa Ha Aorosopa Mo an.1 e oKoHYaTesHa 1 He MOAJSIeXM Ha NMPOMsIHA, OCBEH Npu 0bCcToATeNCTBaTa
noyn. 116, an. 1 ot 30r1.
Il. VALUE
Art. 2(1). The value of the contract, amounts to xxxxx (say: xxxxxx ) BGN without VAT.
(2) the value of the contract under paragraph 1 is final and is not subject to modification, except in the
circumstances referred to in Article 116, paragraph 1, item 1 from the PPA.

1lll. LEHOBWU YCJ10BUA

Yn.3(1). EAyHMYHaTa LeHa e CbrnacHo odeptaTa Ha M3MbHUTENs U BKIIKOYBA BCUYKM HEODXOAMMYM Pa3xoamn
Ha W3MbiHUTeNnd BbB BpPb3Ka C M3BbpLUBaHE Ha [LOCTaBKaTa, MOHTaXa WM BbBeXAaHe B eKkCrnioataumsa Ha
abcopbumoHeH BOAOOXNAXAaAll, arperaTt, BKJIHOUMTENIHO BCUMYKU TPAHCMOPTHO-KOMAHAMPOBBLYHWU pa3xoau,
pasxoauTe 3a npupobvBaHe, MUTHUYECKM TakcW, OMOPMAHETO BHOCa Ha ABA Ha TeputopusTa Ha P.
bbnarapus, pasxogn 3a TPaHCNOPTMPAHE Ha CbOPBXEHWeTO OO0 MACTOTO 3a [O0CTaBKa, pa3xoau 3a
pa3ToBapBaHe, MOHTaX, CWUTyMpaHe Ha (YHOAMEHTM Ha KOTa TepeH B MOMeLLeHMe, Myck B ekcrnaoaTtaums,
Pa3xo4M 3a HOLLYBKW, OHEBHWN 1 OPYrA Pa3XOAM Ha VI3MbaHUTeNA 3a nepcoHan v Opyru pasxoam OOpv 1 Aa He
Ca NoApPO6HO 1 NOOTAENIHO OMMUCAHW.

(2). LleHaTa e okoHuaTenHa, dUKCMpaHa 3a CpPoKa Ha W3MbfiHeHWe Ha porosopa, 6e3 OC 1 e CbrnacHo
no3unuma 00010, nocoyeHa no-rope.

(3). Ycnoswus Ha poctaBka: DDP agpec, nocoyeH oT Bb3noxutens, Ha TeputopuaTa Ha Penybnvika bbarapus,
CbrnacHo MHkotepmc 2010, B cboTtBeTcTBME C Y. 4, an.1 OT HaCTOALLMA OOroBOp, 3a LOCTaBKa Ha CTOKUTE



OMNakoBaHW, 3aCTpaxoBaHu, 0OMUTEHN.

lll. PRICE CONDITIONS

Art. 3(1). The unit price is in accordance with the offer of the Contractor and includes all the necessary
expenses of the Contractor in connection with the execution of the delivery, installation and commissioning of
absorption chiller including all transport and secondment expenses, the costs of acquisition, customs fees,
documentation of the import of the absorption chiller on the territory of the Republic of Bulgaria, costs for
transporting the installation to the place of delivery, costs for unloading, installation, positioning of foundations
at ground level in a premise, commissioning, accommodation, subsistence and other expenses of the
Contractor even if not separately described and in details.

(2). The prices is final, fixed for the period of contract execution, exclusive of VAT and according to position
00010 mentioned above.

(3). Terms of delivery: DDP address specified by the EMPLOYER on the territory of the Republic of Bulgaria
according to Incoterms 2010, in accordance with art. 4, paragraph 1 of this contract for delivery of the goods
packaged, insured, duty-paid.

IV. MACTO HA U3MbJIHEHUE

Yn.4(1). MACTOTO Ha M3MbfHEHMe Ha gorosopa e rp. lnosawe, 6yn. Bacwvn Jlesckm Ne 236, MU ¢
noeHTudukatop 56784.504.937 no kapacTpanHata kapTa M KadacTpasHuTe pernctpu Ha rp. [Mnoeaus,
kBapTan 9, napuen XVI-504.937, npou3BOACTBEHW 1N CKNALOBW OEMHOCT OT KB. 9 - HOB MO nfaHa Ha CK3 - 1lI
vacT, rp. MNnosams.

(2). N3nbAHUTENAT e ANbXeH, B CpoKa onpefeneH B Y. 5, an. 3 OT HacToALLMSA AOroBOp, Aa NpefocTaBy Ha
Bb3n10XUTENA OpUrMHa, XapTUEHO KOMue 1 eNekTPOHHO KOMune Ha nakeT AOKYMEeHTW Ha Obarapcku ek, BKII.
OMNUC Ha TeXHWYeCKUTe LOKYMeHTW, nocodeHn B T.UI, T OT TexHu4eckuTe W3NCKBaHWA Ha Bb3noxutensa 3a
M3MbJHEHVE Ha HACTOALLATA NOPbBYKA.

(3). M3NbnHWTENAT e OnbXeH, B Cpoka onpefeneH B 4i.5, an.d oT HacToAwwmsA [OroBop, da yBeLoMM
OTrOBOPHUTE NMLA Ha Bb3noxwutens, nocoveHn B Yn.12(1)., no TenedoH unM emens, TouHaTa Aata Ha
[OCTaBKa.

(4). V3nbnaHUTenAaT e [AnbXeH, A3 W3BbPLUM pPa3TOBAPBAHETO, CUTYMPaHETO/MOHTaXa W MyckaHeTo B
eKkcrnioaTaums Ha CbOPBXEHWEeTO MpeAMeT Ha HacToAlWata Mopbyka, CbriacHO WM3WCKBaHUATA  Ha
Bb3noxuTtens, npeanncaHvAaTa Ha Npow3BOAMTENd, CbriacyBaHUA MeXOy CTpaHuTe BpemeBu rpaduk u
pasnopenbwvTe Ha AeNCTBaLLOTO B Penybnunka bbarapua 3akoHO4aTeNCTBo.

(5). M3nbnHWTenaT Tpsbea Aa B3eMe Mof BHUMaHME, Ye MycKaHeTo B eKCrioaTauus Ha CbOPbXKEHNETO Lie ce
OCBLLECTBY CJlef, MUCMEHO YBEAOMJIEHWE OT CpaHa Ha Bb3noxwuTens, Ha Mo-kbCeH eTan OT MOHTMPaHeTo
(cuTynpaHeTo Ha yHOameHTa U m3rpaxkgaHe Ha TPBOOMPOBOLAHM, €NeKTPO W KOMYHMKAUMOHHM BPB3KM) Ha
oxaxaallata MallmnHa.

IV. PLACE OF PERFORMANCE

Art. 4. (1). The place of contract performance is Plovdiv, 236 Vasil Levski Bul., land property with ID
56784.504.937 according to the cadastral map and cadastral registers of Plovdiv, neighbourhood 9, plot XVI-
504.937, production and warehouse activities from neighbourhood 9 — new according to the plan of North
Economic Area — part Ill, Plovdiv.

(2). The Contractor is obliged within the period defined in art. 5, para. 3 of the current contract to provide to
the Employer the original a paper copy and electronic copy of a set of documents in Bulgarian language,
including description of the technical documents referred in item Il (1) of the Technical requirements of the
Employer for implementation of this contact.

(3). The Contractor is obliged to notify the Employer’s persons in charge referred in Art.12(1). by phone or
email, within the period as defined in art. 5 (4) about the exact date for delivery.

(4). The Contractor must do the unloading, positioning/installation and commissioning of the installation,
subject to this contract in accordance with the requirements of the Employer, the prescriptions of the producer,
the time schedule agreed between the parties and the provisions of the legislation valid in the Republic of
Bulgaria.

(5). The Contractor must take into consideration that the commissioning of the installation will follow the
written notification of the Employer, at a later stage of the installation (positioning of the foundation and
installation of piping, electrical and communication connections) of the chiller.

V. CPOKOBE
Yn.5(1). CpokbT 3@ M3MbJHEHNE Ha AOrOBOPA € He NO-KbCHO 0T XXXX (CnoBoM XXXX) KaneHOapHW AHW cneq,



CKJII0YBaHe Ha [OroBopa 1 M3npallaHe Ha Bb3NaraTesiHO MMCMO OT CTpaHa Ha Bb3noxutens.

(2). B ciyyain Ye VBMbAHWUTENAT He U3MbJIHM LOCTaBKaTa B OnpefesieHnTe CpokoBe 1 3abaBaTa NpPoAb/KaBa
16 (WecCTHageceT) nnv noBeve KaneHdapHU OHW, Bb3NOXWUTENAT vMa NpaBo da OTKaxe AocCTaBkaTa. B To3m
cnyYan Bu3noxuTenar (i) He HOCK OTFOBOPHOCT 3a PasXOAM W/ UNW Bpeay, NPeTbprneHy oT V3MbaHUTeNA BbB
Bpb3Ka C OTKa3a; (ii) He Ob/XM Bb3HarpaxaeHve Ha M3nbaHUTens 3a oTKasaHaTa AoCTaBka; (i) e B mpaBoTO
CM [a YyCBOM YaCTUYHO WK M3LUANO rapaHLmaTa 3a U3Nb/IHEHKE, OnrcaHa B pa3fen IX oT HacTosALwmMs Aorosop,
Ha OCHOBaHWe Heu3MbiHeHWe Ha goroBopa. OTKa3bT Ha JOCTaBkaTa ce MPaBu C MUCMEHO YBEAOMIEHNe OT
Bb3noxuTens, n3npareHo 40 nvuaTa 3a KOHTAKT Ha M3nbaHuTens.

(3). B cpok He No-KbCHO OT 5 (NeT) KaneHJapHU AHW Clef 13npalaHe Ha Bb3fnaraTesiHoO NUCMO OT CTPaHa Ha
Bb3noxutens, M3MbaHUTENAT € ASTbXeH [a U3npaTh NakeT OT TeEXHUYECKN AOKYMEHTW, CbriacHo Yn.4, an.2 ot
HacToALLMA AOrOBOP.

(4). B cpok He No-kbCHO OT 48 (4eTnpuraeceT 1 0CeM) Yaca Npeay U3BbpLUIBaHE Ha AOCTaBKaTa, M3nbaHuTensT
e ONbXKeH [a yBeAOMMW Bb3noXuTens 3a ToYHaTa AaTa Ha [OCTaBka Ha CbOPBXEHWETO, NpeameT Ha
HacToALLMA JOTOBOP.

(5). V13nbaHUTENAT e ANbXKeH [Aa CNas3Ba BCUYKM CPOKOBE 3a M3MbJHEHWE Ha OTAENHUTE AeHOCTY, npeameT
Ha HacTosALlaTa Mopbyka, MOCOYeHU B TexHUYeckuTe M3NCKBAHWA Ha Bb3noxutens v BpemeBus rpaduk 3a
M3MbAHEHVE, W3rOTBEH OT WM3MbAHWTEeNA Cbobpa3HO KpPaMHWMAT CPOK 3a W3MbJHeHWe, onpepeneH oT
Bb3noxutens.

V. DEADLINES

Art.5. (1). The deadline for contract execution is not later than XXXXX (say: XXXXXXXX) calendar days after
the date of conclusion of the contract and sending contract assignment letter by the Employer.

(2). In the event that the Contractor fails to fulfil the delivery in the prescribed time limits and the delay
continues 16 (sixteen) or more calendar days, the Employer shall have the right to refuse the delivery. In this
case the Employer (i) shall not be held responsible for any costs and/or damages suffered by the Contractor in
connection with the refusal; (i) shall not owe any remuneration to the Contractor for the refused delivery; (i)
is in his right to spend partially or entirely the performance guarantee as described in Section IX of this contract
on the grounds of failure to execute the contract. The refusal of delivery shall be made in a written notification
by the Employer sent to the contact persons for the Contractor.

(3). Within not later than 5 (five) calendar days after the Employer sends contract assignment letter, the
Contractor must send a set of technical documents acc. to art. 4, para. 2 of this contract.

(4). Within not later than 48 (forty-eight) hours before the delivery, the Contractor must inform the Employer
about the exact date of delivery of the installation, subject to this contract.

(5). The Contractor must observe all deadlines for the implementation of the individual activities, subject to this
contract, referred in the Technical requirements of the Employer and the time schedule for execution prepared
by the Contractor, taking into account the deadline for execution, as determined by the Employer.

VI. INALLAHE

Yn.6(1). MnallaHuaTa Mexay CTpaHUTe Ce M3BBbPLUBAT NPK CNa3BaHe Ha YUI0BUATA, YrOBOPEHM B CbOTBETHUA
pa3gen oT TbproBckuTe yCI0BUA.

(2.) MnawaHuaTa Mexay CTpaHWTe Ce W3BbpLIBAT MO OaHKOB MbT, B CPOK A0 45 (Y4eTupupecetr u ner)
KaneHZapHW AHW Cnef UANOCTHO W3MbJHEHWE Ha MopbykaTa /4oCTaBKa, MOHTaX, MyckaHe arperata B
eKkcrnioaTaums 1 U3BbPLUEHN 72-4acoBM NPO6W/, NPOTOKO 3a NPOBEAEHUTE U MYCKOBO-HANaAbuyHW AeAHOCTH
C HaCTpOeHUTe NapaMeTpu 1 U3BbPLUEHWTe Npobu n3dageH oT M3nbnHutens, CE cepTudukaT, rapaHUMOHHa
KapTa Ha CbOPBXEHWETO MPU MOCTUIHATK eKCMoaTaUuMOoHHN NapameTpu, NpremMo-npeaaBaTesieH NPOTOKO 3a
OeNCTBUTENHO M3BbpLUEeHa [O0CTaBKa, MOHTaX W MyckaHe B aKCMoaTauMs Ha CbOpPbXeHWeTo, dakTypa
OopUrMHan.

(3). MnawaHmaTa No HacToALLWMSA OOrOBOP He MOraT Aa HaAXBbp/AT CTOMHOCTTa Ha [0roBopa, onpeaeneHa B
Yn. 2.(1). oT HacToAWWS AOrOBOP.

(4). Mpn n3gaBaHe Ha hakTypa ce nocoysaT (NEMK HOMepBT M MAEHTUDUKAUMOHHUAT HoMep no OAC Ha
Bbv3noxutens n Ha W3nvanutens; (i) npunoxmmata crtaBka Ha OAC u cymata Ha OOC, B ciydam Ha
CaMOHauncIABaHe WM Hynesa cTaBka Ha AJC, ce NocoyBa NPUAOKUMOTO 3aKOHOZAATENCTBO u (i) HoMep Ha
3asABKaTa 3a J0oCTaBKa.

(5). VI3mbnHUTENAT TpAbBa fia 13npaTh (hakTypaTta Hai-KbCHO enH AeH Cef 13LaBaHeTo i Ha dakc + 359 32
278 503 nunu nmenn po: todorka.dublekova@evn.bg 1 vesela.paraskevova@evn.bg, KakTo v B opurinHan Ha
anenHvs agpec: bvarapus, 4000-Mnosams, yn. ,Xpucto . daHos” Ne 37, Ha BHUMaHWeTO Ha T.[dybnekosa/ B.
[apackesosa.

VI. PAYMENT

Art. 6(1). The payments between the parties shall be carried out by observing the conditions stipulated in the




relevant section of the Commercial conditions.

(2). The payments between the parties take place through bank transfer, within 45 (forty-five) calendar days
after the final completion of the contract /delivery, installation, commissioning of the unit and performed 72-
hour tests/, protocol for the commissioning works with the parameters set and performed tests issued by the
Contractor, CE certificate, warranty card of the installation at reached operational parameters, delivery and
acceptance protocol for actually performed delivery, installation and commissioning of the installation, original
invoice.

(3). The payments under this contract may not exceed the value of the contract as defined in art. 2.(1) in this
contract.

(4) When an invoice is issued the following shall be indicated (i) UIC number and VAT ID No. of the Contracting
Authority and the Contractor; (i) the applicable VAT rate and the amount of VAT, in the case of reverse charge
or zero VAT rate, the applicable legislation is specified and (jii) number of the Delivery order

(5). The Contractor shall send an invoice one day after its issuance at the latest to fax +359 32 278 503 or by
e-mail to: todorka.dublekova@evn.bg and vesela.paraskevova@evn.bg, as well as the original copy sent to the
following address: Bulgaria, 4000-plovdiv, 37 Hristo G. Danov street, to the attention of T. Dublekova/ V.
Paraskevova.

VIl. NPABA U 3AObJDKEHNA HA CTPAHUTE

Yn.7(1). B gonbiHeHWe Ha npaBaTa M 3ab/DKEHWSTA, YrOBOPEHM B HACTOALLMA [OrOBOP, CTpaHWTe
npuTexasaT npaBaTa 1 UMaT 3a4b/IKEHUATA, NOCOYeHN B TbProBCkuTe YCI0BUS.

VII. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

Art.7.(1). In addition to the rights and obligations stipulated in this contract the parties have the rights and
have the obligations referred to in the Commercial conditions.

VIIl. TAPAHLUMOHEH CPOK

Yn.8(1). TapaHUMOHHMAT CPOK Ha npueTuTe AocTaBki e XXXXX (cnoBom XXXXXX ) meceua, CYMTaHO OT
fJaTtata Ha npuemo-npefaBaTeNHua NpPOTOKON 3a AENCTBUTENHO M3BbpLUEHA [OCTaBka, MOHTaX W MyckaHe B
aKcnnoaTauma Ha CbOPbXEeHMETO.

VIIl. WARRANTY PERIOD

(1). The warranty period of the accepted deliveries is XXXXX (say: XXXXXX) months as of the date of the
delivery and acceptance protocol for actual delivery, installation and commissioning of the installation.

IX.TAPAHLUNA 3A U3NDBJIHEHUE

Yn.9(1). CTpaHuTe Ce CbrnacagaT, Ye MO OTHOLIEHWE Ha rapaHUMATa 3a U3MbJHEHWE NPUIOXKEHUe HaMmupa
CbOTBETHUA pa3fen OT TbproBCKUTE YCIOBUA.

(2). Mpw nognuceaHe Ha OOroBopa W3MbAHWTENAT NpeaoCTaBA rapaHuMsa 3a M3MbfiHeHWMe Ha AoroBopa B
pa3mep Ha 3% OT CTOMHOCTTa Ha foroeopa 6e3 AJC, a MeHHO XXXX ( cnoBoM XXXXX) nesa.

(3). CpoKbT Ha BaNMAHOCT Ha NpeaoCTaBeHaTa rapaHUMs e 3a Nepuos He No-KpaTbk OT CPOKa Ha M3MbJIHeHWe
Ha gorosopa yab/ixeH ¢ 30 ( TpuaeceT) KaneH4apHW SHW.

IX. PERFORMANCE GUARANTEE

Art.9. (1). The Parties hereby agree that in respect of the performance guarantee shall apply the relevant
section of the Commercial conditions.

(2). Upon signing the contract, the Contractor shall provide a contract bond within 3% of the contract value,
namely XXXX (say: XXXX) BGN

(3). The validity period of the provided performance bond is for the period of contract performance, extended
by 30 (thirty) calendar days.

X.HEU3MbJIHEHUE N HEYCTONKU

Yn.10(1).B ciyyait Ye HAKOS OT CTPaHUTE He M3MbJIHU CBOe 3aAb/IKEHWe CbriacHO A0roBopa, M3mpaBHaTa
CTpaHa MMa NPaBO Ha HEYCTOWMKa CbINacHO YC/IOBUATA, NPedBUAEHN B CbOTBETHUA pa3fen Ha Tbprosckute
YCNOBUA.

(2).Mpw BCAKO HecnasBaHe Ha OMPeAesieHnTe CPOKOBE 3a W3MbJIHEHME MOCOYeHW B 4.5 OT HacToAwwmA
LOroBop, V3MbAHUTENAT ObAXKM HeyCTOMKa 3a 3abaBa B pa3mep Ha 0,5 % OT CTOMHOCTTa Ha LOroBopa 3a
BCEKM KaneHAaapeH AeH oT 3abaBaTa, HO He noseve OT 8 % OT CTOMHOCTTA Ha Aorosopa, 6e3 skitodeH AC.
(3). Bb310XMTENAT NpUXBallla CymMaTa Mo HeycTorkaTa C obe3weTuTesieH XapakTep CbC 3a4b/IKEHMETO KbM
V3nbaHuTend.(4). Bb3noxuTenar nMa npaBo Aa YAbPXKW BCAKa Ab/KMMAa MO TO3M OrOBOP HEyCTOMKa ypes



3afgbpXaHe Ha cyma oT lapaHumaTa 3a U3NbAHEHNE, KaTo yBeLOMM NMCMeHO V3NbaHUTeNs 3a ToBa.

(5). MnawaHeTo Ha HEeyCTOWKWM He MWLLIaBa M3npaBHaTa CTpaHa Mo [Orosopa OT MPaBOTO M Aa Tbpcw
obesLLeTeHVe 3a NPETbPNEeHN BPeAy 1 NPOMyCHaTW NOA3M Haf pa3Mepa Ha HeycTomnkara.

X.DEFAULT AND PENALTIES

Art. 10 (1). In the event that either party fails to fulfil its obligation under the contract, the non-defaulting
party shall be entitled to receive penalty under the conditions laid down in the relevant section of the
Commercial conditions.

(2). For any failure to comply with the fixed deadlines for implementation of the delivery, the Contractor shall
owe a penalty for delay within 0.5% of the contractual value for each calendar day of the delay, but not more
than 8% of the value of the contract, without VAT included.

(3). The Employer shall set-off the amount for penalty of compensation nature against the payables to the
Contractor.(4). The Employer shall be entitled to deduct any penalty due under this contract by withholding an
amount from the Performance Guarantee, by giving written notice to the Contractor for this. (5). Penalty
payments shall not deprive the non-defaulting party under the contract, from its right to seek compensation for
suffered damages and loss of benefit exceeding the amount of the compensation.

X. TEXHUYECKU N3NCKBAHUA

Un.11(1). MNMpraoxmmmuTe TEXHNYECKM M3MCKBAHWA KbM [OCTaBKaTa Ca MOCOYEHN B AOKYMEHTa TexXHMYeckn
N3MCKBaHNA KbM MpoLefypa Ha LOroBapsaHe C npefBapuTesiHa nokaHa 3a ydactve Ne 324-EP-19-CE-[-3, ¢
npeamet ,JlocTaBka, MOHTaX, BbBeX[aHe B eKcrnoaTtauys M TexHMYecko obcnyxBaHe Ha abcopbunoHeH
BOAOOXIaXAalL arperaT 3a adMUHUCTpaTVBHa Crpafda [lucnedepcku LeHTbp Ha EnekTpopa3snpeneneHuve tOr
EAL, rp.Mnosans”.

(2). B cnyyanTe Ha M3NbAHEHWE Ha AEAHOCTH, 33 KOWTO Ce U3UCKBa M3MbaHUTeNA Aa nputexaBa CbOTBETHM
JNLEH3M, YAOCTOBEPEHNS, Pa3peLLUTENIHM 1 T.H., TO TOW Ce 3afb/iXaBa Aa NOLAbPXKA BaSMOHOCTTA UM 3a
CpoKa Ha [IeCTBMe Ha AOroBopa.

XI. TECHNICAL REQUIREMENTS

Art. 11(1). The applicable Technical Requirements to the delivery are referred to in the document Technical
Requirements regarding procedure for negotiation with preliminary call for participation No. 324-EP-19-CE-D-Z,
with subject " Delivery, installation, commissioning and technical maintenance of absorption chillers for
administrative building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv”.

(2). In the cases of execution of activities for which is required the Contractor to hold the corresponding
licenses, certificates, authorisations, etc., then the Contractor shall be obliged to maintain their validity for the
duration of the contract.

XI.PA3HUN

Yn.12(1). Agpec 3a KOpecnoHAeHUMs W nula 3a KOHTaKT Ha Bb3noxwutena: n.k: 4000 rp. Tnosaus,
yn.Xpucro .aHoB Ne 37, otaen , XXXXXXXXX “, nuue 3a KOHTakT: XXXXXXXXX, Tefn.: XXXXXXXX, mobuneH
XXXXXXXX, nmenn: XXXXXXXXX

(2). Aopec 3a KopecnoHAeHUMA 1 IMLA 3a KOHTAKT Ha Ha M3nbiaHWTens: Agpec 3a KOpecnoHAeHUMs: M.K:
XXXXp. XXXXXXXK, yn XXOOKKKXX" Ne XXXXXX. Jinue 38 KOHTaKT — XXXXXXXXXXXX,
Ten.:+359/XX/XXXXXXX, PaKC:+359/XX/XXXXXXX, MobuneH 0888/ XXXXXXXX, VIMEWN:
XXXXXXXKXXKXK (@D XXKXK. XXXXX.

(3). Mpy npomsHa Ha OaHHWTE, nocoudeHn no-rope, M3MbJIHUTENAT ce 3ambikaBa CBOEBPEMEHHO [a
MH(oOpMUpa Bb3noxutens B nucmeHa dopma. B cnydan uye Bb3noxutensT He Obhe yBedoOMeH 3a
HacTbNMNaTa NPOMsHa, BCAKO cboblleHne, nanpateHo o M3MbJHUTENA Ha nocodeHnsa no-rope agpec, ce
CYMTA 33 HAZEXHO MU3MNpaTeHo.

(4). DedunHMUMM-TEPMUHMTE, W3MOM3BaAHM B AOrOBOpa, WMMAaT 3HAYEHWETO, MOCoYeHO B AeduHMUMUTE Ha
TbproeckMTe YCNOBNA, OCBEH aKO KOHTEKCTBT HaJlara Opyro 3HaveHue.

(5) JoroBopbT He MOXe fa Obfe M3MeHsH 1 AOMbAIBaH, OCBEH MO pefda Ha yn. 116 ot 30T1.

(6).Bcnukn cnopoBe, Bb3HMKHAMM BbB BPb3Ka C ThIKYBAHETO M U3MbAHEHNETO Ha HACTOALUMAT AOrOBOp, Lue
6baaT pellaBaHM OT CTpaHUTe B AOOPOHAMeEpPeH TOH 4Ype3 MpPeroBopw, KOHCYATaUWW ¥ B3aUMHOW3TOLHM
cnopasymeHus. AKo TakvBa He 6baaT MoOCTUrHaTK, CnopbT We Obde OTHeCeH 3a  paspelleHne oT
KOMMNETeHTHNA PanoHeH, cboTBeTHO OKPBbXXEH CbA NO CeANNLLETO Ha Bb3noxuTens.

(7). VBnbnHWTENsT npedocTaBs rapaHuMs 3a W3MnbjHeHue nof opmaTta Ha napuyHa cyma/ HaHkoBa
rapaHuma/ 3aCTpaxoBKa C AaTa Ha U30aBaHe ................... WVBAATEI Lo
(8).M3MBJIHUTESIAT kaTeropnyHo ce CbriacsiBa, 4e npw M3MbJIHEHMe Ha TO3M A0roBop Lie crnassa O6uimnA
perfnamMeHT 3a 3allMTa Ha OaHHWTe, 3aKOoHa 3a 3allMTa Ha JIMYHWUTE JaHHW U NOA3aKOHOBUTE HOPMAaTUBHMU



akToBe B Ta3n 0b6AacT. BCMYKM AMYHWM JaHHW, CTaHaAM My W3BECTHM BbB Bpb3Ka C TO3M AOroBOp, Mpu
HeobXoAVMMOCT MoraT Aa ce MpPeaoCTaBAT Ha TPeTU avua (KaTo MpOoekTaHTCkM upmMu, COBCTBEHULM Ha
CbOPBbXKEHMSA, 3aCTpaxoBaTeNn 1 Ap. HO He 1 Ha KOHKYPeHTM) Camo Mpu CNa3BaHe Ha Te3W M3NCKBaHWA U cnef
Cbrnacve Ha Bvanoxutend. M3nbaHUTENAT Ce 3aab/KaBa Aa yBefoMy He3abaBHO Bb3noxuTend B cyyan, ye
YCTAaHOBW KakBOTO M [la € HapylleHne Ha CUrypHOCTTa Ha 06paboTBAHETO Ha JIMYHUTE AaHHW. V3MbnHUTENAT
Ce 3afb/1XKaBa Aa npefnpuemMe pasyMHU MepKu, Taka Ye [Aa rapaHTvMpa HafexXAHOCTTa Ha BCAKO JvLe, KOeTo
MOXe [a VMa JOCTbM [0 JMYHWTE AaHHW KaTo rapaHTVpa, Ye AOCTbbT e CTPOro OrpaHuYeH Ao Te3n nvua,
KOUTO AefCTBUTENHO TpsabBa Aa MMaT 4OCTbMN A0 MHAOPMaUMATa 3a LenuTe Ha U3NbIHEHUETO Ha HACTOALLMS
LOroBop. VI3MbAHUTENAT HOCKM OTFOBOPHOCT 3a TOBA, Y€ KAKTO HeroBuTe paboTHMUM Taka W BCUYKMU OHE3W,
KOMTO MpefoCTaBAT yCIyrv BbB Bpb3Ka C WM3MBAHEHWETO Ha AOroBopa, Lie Cna3BaT pa3nopedduTe Ha
HacToAwmMTe OBLLUM YCNOBMA Ha 3akynyBaHe W 3aKOHOBUTE W3WCKBAHWA. V3MBAHUTENAT ce 3afb/ikasa [a
NPWIOXN MOAXOAALW TEXHUYECKU WU OpraHM3aUMOHHN MEePKM, C Len OCUrypsBaHe Ha HUBO Ha CUTYPHOCT,
CbOTBETCTBALLO Ha Bb3MOXHUA PUCK, KAKTO M Ja CbXPaHsBa JIMYHUTE LaHHW, B 0DeM 1 CpoK, KOUTO ce
M3WCKBAT OT MPWUIOXUMOTO 3aKOHOLATENCTBO. VI3MbAHWTENAT Cce 3afb/ikaBa da obe3leTn Bpeaute, KOUTO
[alleHo Nnue MoXe [a NpeTbpnu B pesynTaT Ha obpaboTBaHe Ha JIMYHM [aHHW OT Herosa CTpaHa, KOEeTo
00paboTBaHe HapyLlaBa PernameHTa Uamn Lpyrvi 3aKOHOBKM pa3nopeadu 3a 3alumTa Ha IMYHUTE JaHHW.
(9).HacToAwmaT noroBop ce cktoymM B ABa eAHO0DPasHM ek3emnaapa, Mo eAuH 3a BCAKa OT CTpaHwuTe.

XIl. MISCELLANEOUS

Art.12 (1). Correspondence address and contact persons of the EMPLOYER: postal code: 4000 Plovdiv, 37
Hristo G. Danov street, department "XXXXXXXXX ", contact person: XXXXXXXXX, phone number: XXXXXXX,
mobile XXXXXXXX, e-mail: XXXXXXXXX

(2). Correspondence address and contact persons of the CONTRACTOR: Correspondence address: postal code:
XXXX, XXXXXXX town, No. XXXXXXXXXX street, XXXXXX. Contact person XXXXXXXXXXXX, phone number:
+359/XXXXXXXXX, fax: +359/XX/XXXXXXX, mobile 0888/XXXXXXXX, e-mail: XXXXXXXXXXXX (@ XXXXX. XXXXX.

(3). In the event of changing the data referred to above, the CONTRACTOR shall be obliged to inform the
EMPLOYER in writing in a timely manner. In the event that the Employer is not informed of the resultant
change, each message sent to the CONTRACTOR at the address above shall be considered to be duly sent.

(4). Definitions - the terms used in the contract shall have the meaning given in the definitions of the
Commercial conditions unless the context otherwise requires.

(5) The contract may not be modified and supplemented, except in accordance with the procedure
laid down in Article 116 of PPA.

(6). All disputes arising from the interpretation and implementation of the hereby contract shall be settled by
the Parties in friendly manner by negotiations, consultations and mutually beneficial agreements. If such cannot
be achieved, the dispute shall be referred to the competent Regional, respectively District Court according to
the domicile of the EMPLOYER.

(7). The Contractor shall provide a Performance Bond in the form of a monetary amount/bank
guarantee/insurance with a date of issue .............. and an issuer . .

(8) The CONTRACTOR strongly agrees that in the performance of thls contract WI|| comply with the General
Data Protection Regulation, the Personal Data Protection Act and the secondary legislation in this field. All
personal data which he has become familiar with in connection with this contract, where appropriate, may be
provided to third parties (e.g. design companies, owners of facilities, insurers, etc. but not to the competitors)
only in compliance with these requirements and after the received consent of the Employer. The Contractor
shall be obliged to immediately notify the Contracting entity in the event of any breach found of the security of
the processing of personal data. The Contractor undertakes to take reasonable measures so as to ensure the
reliability of each employee who may have access to personal data and ensure that the access is strictly limited
to those persons who actually must have access to the information for the purpose of implementation of this
contract. The Contractor shall be responsible that, as well as its workers and all those who provide services in
connection with the performance of the contract, will comply with the provisions of this General Purchasing
Terms and legal requirements. The Contractor undertakes to implement appropriate technical and
organizational measures with the aim of ensuring a level of security corresponding to the possible risk and to
keep the personal data in the volume and storage period as required by the applicable legislation. The
Contractor shall be obliged to compensate the damages which a person may incur as a result of the processing
of personal data on his part which data processing violates GDPR or other legal provisions for personal data
protection.

(9). This contract was signed in two identical copies, one for each of the parties.

XIL.OPUNOXXEHWUA/ Xill. APPENDICES



Yn.13(1). Bcnykn npuioxeHusa, nmocoveHn Mo-A4osy ce BKtoYBaT B TO3M [OroBOp MO nogpasbvipaHe u
NpeACTaBnABaT HeflesMMa YacT OT Hero.

Art. 13(1). All appendices referred to below shall be included in this contract by default and shall form an
integral part thereof.

(2). CtpaHuTe ce cnopasymsBaT 3a CIeflHWS NPUOPWUTET Ha AOKYMEHTW, KOMTO MMaT oOBbp3Balla Cuia B
OTHOLLUEHMATa MM MO HaCTOALIMS [OroBop, KaTo Mpu NpOTMBOpeYMe MexXzy pa3nopendu Ha OoThenHuTe
OOKYMEHTK Ce nMpunara pasnopendaTta Ha AOKYMeHTa OT Mo- ropeH pef;: i/ (2). The Parties hereby agree on the
following priority of documents which have binding force in their relations under this contract and in case of a
conflict between the provisions of the individual documents shall apply the provision of the document from the
upper line:/

1. HacTosawwms pnorosop/ This contract

2. TexHMYecKM M3MCKBaHUA KbM MpoLeypa Ha JOroBapsHe C npefBapuTesiHa nokaHa 3a yvactve Ne
324-EP-19-CE-I-3, ¢ npegmet ,JloCTaBka, MOHTaX, BbBeXOaHe B eKCrioatauma 1 TexHWYecko
obcnykBaHe Ha abcopbuMoHeH BOAOCOXIaXAall, arperat 3a aAMVHUCTPaTMBHa Crpafa
[vcnevepckn LeHTbp Ha Enektpopasnpegenenve KOr EAL, rp.Mnosamne”/ Technical Requirements
regarding procedure for negotiation with preliminary call for participation No. 324-EP-19-CE-[1-3,
with subject "Delivery, installation, commissioning and technical maintenance of absorption chillers
for administrative building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv Delivery,
installation, commissioning and technical maintenance of absorption chillers for administrative
building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv”.

3. Tbproecky ycnosunsa KbM npolenypa Ha AOroBapsaHe C npedBapuTesiHa nokaHa 3a ydactue Ne 324-
EP-19-CE-O-3, ¢ npeomer ,[ocTaBka, MOHTaX, BbBeX[aHe B eKkCrJioataumsa U TeXHWYecko
obcnykBaHe Ha abcopbuMoHeH BOAOOXIaXAall, arperaT 3a aAMVHUCTPaTMBHa  Crpafa
[ncnevepckn LeHTbp Ha EnekTpopasnpenenerue tOr EAL, rp.Mnosams”/ Commercial conditions to
the procedure for negotiation with preliminary call for participation No. 324-EP-19-CE-I-3, with
subject " Delivery, installation, commissioning and technical maintenance of absorption chillers for
administrative building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv Delivery,
installation, commissioning and technical maintenance of absorption chillers for administrative
building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv”.

4. TexHN4ecko npensioxeHne Ha Vsnbnnutens/ Technical proposal of the Contractor;

LleHoBO npennoxeHne Ha M3nbnHuTens/ Financial proposal of the Contractor,;

6. Mepku 3a He3onacHOCT Npu paboTa Ha BBHLHK PUPMK Ha TepuTopuATa Ha Bb3noxwutens;/ Safety
measures for work of external companies on the territory of the contracting authority;

7. O6Lm ycnoBmMA Ha 3akynyBaHe Ha ApyxecTsata oT rpynata EVN Axyapw 2011,/ General Purchasing
Terms and Conditions of EVN Group Companies - January 2011;/

8. Knay3a 3a coumnanHa oTrOBOPHOCT Ha ApyxecTBaTa oT rpynata EVN - Anyapu 2011/ Social

Responsibility clause of EVN Group Companies - January 2011;

Ul

BB3JTOKUTES/ EMPLOYER:

RXXRXKKKXXAXAXAXXKX XXXXXXXXXXXXXXKX

3MbJIHNTES CONTRACTOR:
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THpProBcku ycjioBus

KbM OTKpuTa npouenypa Ne 324-EP-19-CE-/1-3
C npeameT: JocTaBka, MOHTaX, BbBeX[aHe B eKCroaTauusa 1 TexHn4ecko obclykBaHe Ha abcopbumnoHeH BOLOOXNaXAaLL,
arperat 3a aAMVHWUCTPaTVBHa Crpafda [lvcnevepcky LeHTbP Ha Enektpopasnpenenenuve HOr EAL, rp.lnosavs

1. OedvHnuun

1136poeHnTe NO-[0Y TEPMUHM MMAT 3HAYEHNETO, MOCOHEHO CPELLY TAX, OCBEH ako KOHTEKCTHT Hafara Apyro 3Ha4yeHue:

1.1.  [orosop 0O3Ha4yaBa [OroBOp, CK/OYeH Mexziy Bv3noxutend u M3mbnHWTens, B KOMTO Ce onpefend npeamerta Ha
[0CTaBKaTa W yCI0BUATa 3@ HEMHOTO U3MbJIHEHNE.

1.2.  [ocTaBka o3Ha4aBa: (i) JocTaBkaTa Ha cTokuTe; W/ mau (i) NpefoCTaBAHETO Ha yCyruTe, NpeameT Ha 4OroBopa

1.3.  CpoKk Ha [eNcTBME € CPOKBT, Mpe3 KOWTO [OroBOpbT AeNCTBAa Mexay CTpaHuTe ¥ Cb3faBa BaAVAHM NpaBa U
3a0b/IKEHWNs 33 BCAKA OT TAX.

1.4.  Cpok Ha V3MbJIHEHVE € CPOKBT, B KOMTO AafeHa [oCTaBka TpsabBa Ha Obae M3NbiHeHa

1.5, CTOMHOCT Ha [oroBopa e MakCMMasHaTa CTOWMHOCT, KOATO Bb3noxutendr mMoxe fAa Ab/MKu Ha M3nbaHutensd B
3aMAHa Ha M3BbPLUEHN JOCTaBKM, 3aABEHN B CPOKa Ha AeNCTBME Ha LOroBopa.

1.6.  TBbProBCKW yCI0BMA € HACTOALLMAT LOKYMEHT, KOWTO MpeacCTaBfsABa HepasfefiHa YacT OT [OrosBopa, W onpenens
obLLMTe YCNOBUA, KOUTO Lile Ce NpunaraT 3a BCAka KOHKPEeTHa A0CTaBka, M3BbpLUEHa Npe3 CpoKa Ha AelicTBMe Ha LOroBopa.
B cnyyam Ha pasnvka Mexfiy npeaBuaeHOTO B TbproBCKMTE YCNOBMA WM [OroBOPa, LWie ce nmpwiara npeasuaeHoTo B
[0rosopa.

1.7.  TexHuyeckum V3WCKBAHWA € OOKYMEHT, B KOWTO BBb3NOXWTENAT onpeaens CBOWUTE W3WCKBAHWA MO OTHOLLEHME Ha
[0CTaBKaTa. TexHMYyecknTe U3NCKBaHWA NPeACTaBAABaT HepasaesHa YacT OT AOroBopa W Ca 3aAb/DKUTENHM 3a U3MbJIHEeHWe
oT M3nbaHuTens.

1.8.  O6wM ycnoBus 3a 3akynyBaHe e [OKYMEHT, KOWTO onpefens OOLLO-MPUNOXMMM YCNOBUA 33 BCUYKM
Vi3nbannTenn.ObwmTe yCnoBma nNpeacTasnABaT HepasfefiHa YacT OT AOroBopa M Ca 3aLb/DKWTeNHW 3a M3nbaHuTens,
[OKOJIKOTO B JOrOBOPA He e NpeaBuAeHO Apyro.

2. LeHoBu ycnosus

2.1, Bcuyku [OroBOPEeHM B MpoLieca Ha Bb3naraHe Ha MopbykaTa eOUHWUYHM LeHW Ca OKoH4YaTenHy, 6e3 srmover JAC,
npunarat ce 3a Lenua CPpoK Ha [ecTBre Ha [OroBopa M He MOAJexaT Ha akTyanmsauwsa, OCBeH ako [Orosopa He
npedswxaga gpyro.

3. MaAcTo Ha U3nb/HEHne
3.1.  M#ACTOTO Ha M3MbJIHEHWe Ce NOCOYBa OT Bb3noxmuTens B LOrosopa.

4. Cpokose

4.1,  CpoKbT Ha [efcTBMe Ha AOroBopa e A0 ()NOCOYeHMAT B JOrOBOpa CPOK Ha AOroBopa uaw (iycBosaBaHe CTOMHOCTTa
Ha LLOroBOpa, KOeTO HaCTbMW NO-PaHo.

4.2.  CpoKkbT 3a M3MbJIHEHME Ha [OCTaBKa/[OCTaBKM MO [OroBopa ce onpefena B KaneHAapHW OHW e AaTtata Ha
CK/II04YBAHE Ha AOroBOpa M Ce MOCOYBA B [OroBopa/B OTAENHUTE 3aABKM 3a AOCTaBka KbM LOroBopa. B ciyyanm 4ye, B
[OroBOpa He e npefBnaeH KOHKPeTeH CPOK 3a M3MbJIHEHMe Ha [0CTaBKaTa, MAaKCUMAHUAT CPOK 3a M3MmbiHeHue e o 30
(TpuZeceT) OHW CNef MOANMCBaHe Ha [OroBopa M MoJflyYaBaHe Ha MWCMeHa 3asBKa 3a [OCTaBka OT Bb3noxurtens,
CbAbPKaALLA TOYHA CneumduKauys Ha JoCTaBKaTa.

5. CobGcTBeHOCT/ puck

5.1. B cayyute, Korato npeameT Ha [OroBopa € [0CTaBKa Ha CTOKY, W3MbAHUTENAT e [TbXeH [a Npexsbpiu
CoBCTBEHOCTTA BbPXY CTOKMUTE, CBOOOAHM OT KaKBMTO 1 [a € MpaBa Ha TPeTV J1uUa, KakTo v Aa npefage Ha Bb3noxuTtens
BCWYKM JOKYMEHTMN BbB BPb3Ka C NMPOW3X0Aa W MOJI3BAHETO HA CTOKUTE.

5.2. CobCTBEHOCTTa UM pUCKa OT MOrMBaHe WWay MOBPEXAaHe Ha CTOKWTE MpemuHaBa Bbpxy Bb3noxutens cief
noAnuceaHe Ha npvemMo-mpenaBaTeneH MPOTOKO 3a MpuemaHe Ha focTaskata. lpeay MNoANWCBaHE Ha MNOCOYEHUS
NPOTOKON PUCKBT C& HOCW OT VI3MbHUTENS.

6. MnawaHe

6.1.  MNnalwaHuaTa ce M3BLPLUBAT OT Bb3noxumTens no 6aHKoB MbT, NO NOCoYeHa OT M3nbnHWTeNs cMeTka. BuanoxuTtenst
He MpaBK aBaHCOBYW MAaLLaHWA. Bb3NOXUTENAT 3annalla Sb/KMMUTE CYMU CIeq, U3MbJIHEHWE Ha BCUYKM M3BPOeHM no-gony
ycnosuaA: (i) HagfNeXHO u3BbplUeHa AocTaBka; (i) MOANMCBaHe Ha [ABYCTpaHeH npuemo-npefaBaTeNieH NPOTOKOA 3a
npueMaHe Ha [OCTaBKaTa OT OMPABOMOLLEHW MPeACTaBUTeNN Ha CTpaHwTe; u (i) nonyyaBaHe Ha opurvHanHa akTypa,
OTroBapsLLa Ha U3MCKBaHMATA Ha Bb3noxuTena 1 NpunoXxmnmmTe HopMaTrBHM akToBe. CPOKbBT 3a MallaHe 3ano4ysa fa Tede
OT AaTaTa, Ha KoATo Obfie U3MbIHEHO ¥ NOCNEAHOTO OT NOCOYEHUTE NO-Tope YCIOBUA.

6.2.  i3BbpluBaHe Ha nnallaHe OT CTpaHa Ha Bb3noxwTena He O3HayaBa NMpW3HaBaHe Ha PeAOBHOCTTA Ha LOCTaBKaTa U
HEeMHOTO NpuemMaHe, HUTO 0TKas OT NPaBo Ha: (i) HeyCTOMKM Wunm npeteHumm (i) rapaHumw; u (i) obesLieTeHuns.

6.3. MNpw n3gaBaHe Ha dakTypa ce nocoysat (HENK HOMePDBT 1 naeHTUMUKaUMOHHUAT Homep no OAC Ha Bb3noxutena u
Ha M3nbnnuTens; (i) npunoxmnmata ctaska Ha AAC 1 cymata Ha AAC, B Clyydar Ha CamOHauvciABaHe UM Hynesa CTaBka Ha



OAC, ce nocoyBa NPWIOXMMOTO 3aKOHOATENCTBO U (i) HoMep Ha 3asBKaTa 3a AOCTaBKa.

6.4.  OpurMHansbT Ha hakTypaTta 3aefHO C MOANMCaH NPUEMO - NpefaBaTesieH NPOTOKO 3a M3BbpPLUBAHE Ha [OCTaBKa U
KOMme OT CbOTBeTHaTa 3asBka 3a [OCTaBKa Ce M3MpallaT Ha BHUMAHWETO Ha JMuaTa 3a KOHTaKT Ha Bb3noxwutens,
MoCoYeHW B JOroBopa.

6.5. CTpaHuTe ce CbrnacsABaT, Ye He Ce AOMycka B edHa W Cblla dakTypa fa ce ¢akTypupaT LOCTaBKU MO PasavYHM
JOroBopu, KakTo 1 JOCTaBKM MO Pas3fiInyHM 3aABKM KbM €[IMH U Cbll, JOrOBOP.

6.6. B wly4al 4e [OroBOPbLT MM YacT OT HEro MMa 3a CBOW MpefdMeT M3BbPLUBAaHE Ha yalyra OT V3mbaHUTena Kbm
Bb3noxuTens, n V3NbaHUTENAT e YyXAecTpaHHO Nnue, 3a Lenute Ha n3bsareaHe Ha ABOWHO AaHbYHO obnaraHe upes
npunaraHe Ha MexayHapogHute Cnorogbu 3a w3baAreBaHe Ha ABOWHO AaHbyHO obnarane /"CUALO"/, 3a Bcska
KaneHpaapHa rogviHa nooTAesHO V3MbnHWUTENAT NpefocTaBsa Ha Bbanoxutena "[deknapauya 3a nputexaren Ha goxona"
n " CepTUUKaT 38 MECTHO inLe", KOUTO cnefBa fa O6bAaT NpeAcTaBeHn 4O AaTaTa Ha M34aBaHe Ha mbpsa dakTypa no
[IOroBOPa M M3MpaTeHn Ha UMes, KakTo 1 B OPUrMHaN A0 AMLATa 33 KOHTAKT Ha Bb3noxutensd, npeacraButeny Ha
otnen ,CHabasBaHe”, NOCOYEHM Ha MbpeaTa CTpaHWLa B JoroBopa. B ciyyal 4e He Obpar npencTaBeHu
ropenocoyeHuTe AOKYMEHTY, Bb3noxmntenar yabpxa nNpu nnallaHeTo Ha dakTypute LaHbK Npv U3TOYHMKA CbrIacHO
NPUNOXKMMOTO ObArapcKo 3aKOHOLATENCTBO, KOraTo ycnyruTe ca B obxsaTa Ha TO3M AaHbK.

7. OTroBopHoOCT

7.1, VI3NbAHWUTENAT OTroBapA 3a TOYHOTO U3Mb/IHEHME Ha Bb3/I0XKEeHaTa MopbyKa.

7.2, VI3MbAHUTENAT HOCK OTFOBOPHOCT 3@ BCWYKN OeNCTBYA, 6e30efCTBIA, HeU3MbHEHMe UK HeOPeXHOCT OT CTpaHa Ha
HeroB NpeACTaBuTeN W/ WK NepcoHas, KakTo 1 Ha HEeroBu NOAM3MBbAHUTENN, B CIIyYalt Ye UMa TakymBa.

7.3.  VI3MbAHUTENAT OTroBapA 3a BCUYKM BPeAw, MPUYMHEHW Ha Bb3noxutena w/wau TpeTu nuvua npu Uav no noBoA
V3MbJIHEeHe Ha JOroBopa.

7.4. B cnayyalm Ye, mpu M3MbAHEHME Ha [OroBOpa HacTbMM 3acTpaxoBaTeNHO CbOWTME, MOKPUTO OT HAKOW OT
3aCTpaxoBaTesIH1Te [OroBOpY Ha Bb3noxutens, MSMbAHUTENAT e ObXeH [a WM3MbJHABA CTPUKTHO MHCTPYKUMMTE 3a
JeicTBre, AageHn OT Bw3noxutend. B ciyyal, Ye 3a HaCTbMUIO 3acTpaxoBaTesHO CbbuTe He Obhe U3MIaTeHo
3acTpaxoBaTenHo obe3LLeTeHre Nopaay HeMpPaBWIHO NpefnpueMaHe Ha ANCTBUA OT CTpaHa Ha /3mbanuTens, nocnegHuaT
OTroBapA nNpef Bb3noxuTens 3a MbaHWA pasMep Ha NPeTbpreHnTe B Pe3yNTaT Ha 3aCTPaxoBaTeNIHOTO CbOuUTUE LeTu.

8. [paBa v 3agb/mKeHna Ha Bb3noxutensa

8.1.  Bb3N0OXWTENAT MMa NpaBo:

8.1.1. BbB BCEKM MOMEHT OT CpOKa Ha [eWncTBMe Ha AOroBopa Aa M3BbpLUBAa MPOBEPKM OTHOCHO KayecTBOTO Ha
[0CTaBKaTa, 6e3 ¢ ToBa Aa Npeyr Ha CaMOCTOATENHOCTTa Ha M3nmbnHuTens.

8.1.2. MUCMEHO 1 MOTMBMPAHO da noucka oT M3nbnHuTens Aa 6bae OTCTpaHeH HAKOW OT MOAM3MbAHUTENMTE, Thil KaTo
NOCNeSHNAT Ce CMATA 3a HeMOAXOAALLL MAN He OTroBapA Ha M3WCKBaHWUATa Ha Bb3noxwuTens

8.2.  Bb3noxuTenar e oJbxKeH

8.2.1. [la opraHv3mpa AonyckaHeTo Ha M3nbaHuTensa Ao MACTOTO Ha M3Mb/HEHME Ha AOCTaBKaTa.

8.2.2. [a 3annalla npueture 0OCTaBKN B NpeLBUAEHNTE CPOKOBE.

8.2.3. [a ochopmsa npeapraeHUTe B 4OrOBOPa AOKYMEHTN BbB BPb3Ka C HErOBOTO U3MbJHEHME.

8.3. lpvemaHeTo Ha [OCTaBka OT CTpaHa Ha Bb3noxutens He npeAcTaBnsABa OTKa3 OT MPaBO, Bb3HWKHANO B
CbOTBETCTBME C IOrOBOPA, M He 0CBOOOXAaBa M3MbaHWTENs OT 334b/IKEHNATA 1 OTTOBOPHOCTTA My, CBbP3aHW C HETOYHOTO
U3MbJIHEHME Ha 3adbJKEHVATa My MO JOroBopa.

9. [paBa v 3agb/mKeHua Ha M3nbnHuTensa

9.1.  M3nbnHUTeNsAT MMa npago:

9.1.1. Ha 6bae AonycHaT 4O MACTOTO Ha U3MbJHEHWE Ha JOCTaBKaTa.

9.1.2. [a nonyun ObJXMMUTE NiaLllaHua B NpeaBuaeHUTe 3a TOBa CPOKOBE.

9.2.  VI3NbAHUTENAT € O/TbXKeH:

9.2.1. [a n3BbpLUM [OCTaBKaTa CbrNacHO yC10BMUATa Ha JOrOBOPa 1 B CbOTBETCTBYE C M3MCKBAHWATA Ha Bb3noxutens.
9.2.2. [a W3BbpLIBA BCUYKW [ENCTBMA, CBbP3aHW C W3MbJHEHWETO Ha [OroBopa, C rpwxkata Ha [oObp Tbprosel, B
CbOTBETCTBME C NPUNOXKMMOTO 3aKOHOAATENCTBO U U3LUANO B MHTEPEC Ha Bb3NoXuTens, Kakto n cbobpasHo CTaHdapTuTe,
onpeneneHn oT Bb3noxuTensa n oT NpUIoKMMOTO NpPaso.

9.2.3. B usnata v [OedHOCT MO AOroBopa [a CnassBa BCMYKM YCTaHOBEHM Mpaswna B obnacTta Ha 34paBOC/IOBHM
Be3omacHn yCnoBMSA Ha Tpyha, OMasBaHe Ha OKOMHAaTa Cpefa, Ka4yecTBO Ha [AOCTaBKaTa M ApyruTe MpUIOXMMK 3a
[eNHOCTUTe NO AOroBOPa HOPMATVBN.

9.2.4. VI3MbAHUTENAT, BKIIOYUTENIHO HEroBWMAT MEepCOoHan WM MOAW3MbIHWUTENM, Ce 3afdb/ikaBaT Ja Ce Bb3ObpXaT oOT
BCAKAKBM [EMCTBMA, KOUTO MOraT Aa WUMaT oTpuuatefieH edekT BbpXy WKOHOMUYECKUTE W MpaBHUTE WHTepecn Ha
Bb3n0XUTENS UKW BbPXY HeroeaTa penyTaLys 1 Lo6po nme.

9.2.5. [la onasBa UAOTO UMYLLEECTBO Ha Bb3noxuTens, 4O KOETO ¥Ma AOCTbIN BbB BPb3Ka C U3MbJIHEHVETO Ha JOCTaBKaTa.
9.2.6. [a nHdopmMupa Bb3noxumTens HesabaBHO B NMcMeHa OpMa 3a Bb3HMKHAIM LLETU UAK MOBPeAW B CbOpbXeHus,
MHCTanauuy, obopyasaHe Man Apyro UMyLLECTBO — COBCTBEHOCT Ha Bb3noxuTens, npu U3mbHeHNe Ha LOCTaBKaTa, KakTo v
3a HeNoCpeACTBEHO CBbP3aHMTe C TOBA OMAaCHOCTY.

9.2.7. [ayBefomMsABa NMCMEHO Bb3N0XUTENSA, KOraTo CbLLeCTBYBa ONAacHOCT OT 3abaBa Mpw M3MbJHEHNETO Ha AOCTaBKaTa.
9.2.8. [a ocurypsasa Ha Bb3anoxuTena LoCTbN A0 BCAKO MACTO M A0 BCAKA MHOPMaLMA, CBbP3aHN C U3MbHEHNETO Ha
[0rosopa.



12.

9.2.9. [a He HapylaBa Ype3 fOCTaBKaTa 3allyTeHnTe npasa Ha TPeTU NnLa.

9.3.  be3 npenBapuTeNHOTO NMUCMEHO Pa3peLLeHne Ha Bb3noxuTens, V3nbiHUTENAT HAMa NpaBo:

9.3.1. [a wv3noni3Ba npaeaTa Ha WHTeNeKTyanHa COOCTBEHOCT Ha Bb3NoxwTens, KaTo HanmpumMep TbProBCKWM Mapku,
NPOMULLNEH AN3alH 1 Apyru.

9.3.2. [a npaBu n3ABneHUs, [aBa MHTEPBIOTA /UM NMOANMCBA KakBUTO 1 [1a € [IOKYMEHTM OT UMETO Ha Bb3noxuTens.

9.4.  VI3MbAHUTENAT OCWIypsiBa 3a CBOS CMETKa CKJIIOYBAHETO M MOALBPXKAHETO B CMNa Ha BCMYKM 3acTpaxoBaTesiHu
[IOrOBOPW MO OTHOLLUEHVE Ha OTrOBOPHOCTTa Ha W3MbiHWTENS 3a Bpedun, MPUYMHEHW OT OEeNCTBMS Ha MepcoHana Ha
VI3MbAHUTENS Ha UMYLLIECTBOTO, XKMBOTa 1 304paBeTo Ha Bb3NoXNUTENs, HEroBWA NepCoHan Wwvin TpeTv nua.

9.5.  VI3mbaHUTENAT ce 3a4b/kaBa fa obeslleTv 1 npefnassa Bb3noxutens OT npeTeHuwy, CbaebHu aena wuav apyru
LeiiCTBYA, NpeanpueTn cpelly Bb3noxutens oT TPeTU nvua, AOKOMAKOTO Te Mpou3ThyaT OT MpuUuMHa, M3xoxdalla oT
[eHOCTTa Ha VI3Mb/HUTENA BbB BPb3Ka C M3MbJHEHMETO Ha AOrOBOPA.

9.6. C noAnMCBaHeTo Ha [OroBopa V3MbiHUTENAT M3PUYHO NOTBBPXKAABA, Ye AOrOBOPbLT HE e MpefdHasHadeH fa, U He
[laBa pa3pelleHre Ha VI3MbaHUTENs A3 M3M0M3Ba MO KakbBTO M Aa BUI0 HauWH, KOSTO 1 Aa € OT TbProBCKUTE Mapku Ha
Bb3110XXMTeNs, OCBEH B CJly4anTe, B KOUTO Bb3IOXUTENAT 3PUYHO pa3peLlaBa noa3BaHeTo M.

10. FapaHUMOHEH CpPOK

10.1. VI3nbAHUTENAT Noema rapaHLMA 3a Ka4ecTBOTO Ha [OCTaBKaTa v 3a ro4HOCTTa 11 3a ynoTtpeba.

10.2. TapaHUMOHHUTE CPOKOBE OCTaBaT B CWMa, HE3aBWCMMO OT M3TUYaHe Ha CPOKa Ha [OencTBMe Ha AOoroBopa Wau
HeroBOTO NPeACPOYHO NMpekpaTABaHe.

10.3. VI3nbnHUTENAT Ce 3afb/iXaBa [a OTCTPaHW 33 CBOA CMeTKa BCWYKM MOBPEAM W OTKNIOHEHWS OT M3UCKBaHMATA 3a
Ka4yeCTBO, KOUTO Ca Bb3HWKHANM B paMKMUTe Ha rapaHLMOHHNA CPOK.

10.4. VI3nbnHUTENAT rapaHTMpa CbOTBETCTBMETO Ha [OCTaBKaTa W BNOXEHUTE MaTepuann C  W3WUCKBaHWATA  Ha
Bb3noxutens v Npunoxvmute GbArapckym U MexayHapoLHW CTaHLApTW, He3aBUCMMO OT akTa [anu [AOoCTaBKuUTe
NPOU3XOXAAT OT HEro Wav OT HeroBM AOCTABYULIN.

10.5. Mpw Bb3HMKHaNW fedeKTv, Nopaav NOBPeAa/HECHOTBETCTBME HA KAYeCTBOTO, FAPaHLMOHHMAT CPOK Le Ce YAbIKM
CbOTBETHO C LANOTO BPEME Ha MPeCcTOW.

11. TapaHuma 3a U3NbJIHEHUE

11.1. MNpw nognuceaHe Ha AOroBopa V3MmbAHUTENAT MpenoCTaBA rapaHLUMA 3a M3MbHEHNWE Ha LOrOBOPa, YMTO pasmep ce
onpenens kato % OT CTOMHOCTTa Ha obLecTBeHaTa nopbyka H6e3 BroyeH AAC 1 ce npeAcTass BbB hopmaTa Ha napuyHa
cyma, 6aHKoBa rapaHuMA WM 3aCTPaxoBKa, KOATO obe3nevaBa W3MbJHEHWETO 4pe3 MOKPWTME Ha OTrOBOPHOCTTA Ha
Vi3nbanuTens. CTOMHOCTTa Ha obLuecTBeHaTa nopbyka ce ornpedens OT OKOH4YaTefHaTa oblla CTOMHOCT OT (PMHANHOTO
(PVMHAHCOBO MPEeAJSIOKEHME Ha yYacTHWKa, M30paH 3a M3MbaHUTeN. TapaHumaTa obesneyaBa M3MbIHEHMETO Ha LOroOBOPa,
OTCTPaHABAHETO Ha Bb3HUKHaAM AedeKTU ¥ 33bJKeHNETO 3a MalllaHe Ha KakBWTO M [a e Mapu4HW CymMu OT CTpaHa Ha
V3nbannTens kbM Bb3noxutena (kaTo Hanpumep nnallaHe Ha HeycTowvky, 0be3LLeTeHnA nmn Apyrin nogobHw).

11.2. CpokbT Ha BanVMAHOCT Ha MNpedoCTaBeHaTa rapaHumMs 3a W3MbJHEHWe cCe KOHKpeTV3vpa B [oroopa.Korato
rapaHumMATa 3a W3MbJHEHVWEe Ha [OroBopa Ce MpeAcTaBA BbB BWL Ha NapvyHa Cyma, TO TA Ce BHacA MO CMeTKa Ha
Bb3noxutensa v ce ocBoboxaaBa He NMo-kbcHO OT 30 AHU Cefl M3ThYaHe Ha Cpoka, MOCOYeH B AOroBopa. Bcuykm GaHKoBM
Pa3xoau, CBbp3aHM C OBCIYXBaHETO Ha rapaHuMATa, BK/IIOYMTENHO MPW HEMHOTO Bb3CTaHOBABaHe, Ca 3a CMeTKa Ha
V3nbannTens. Bb3NOXUTENAT He Ob/KW Ha VI3MbAHUTENA AUMXBU WA ApYri 0Be3LLeTUTENHN MAaLlaHva Bbpxy CyMaTa no
rapaHuuATa

11.4. KoraTo rapaHuusTa 3a M3nbjHeHWe Ha AOroBopa e nof dopmata Ha HaHKoBa rapaHumMs, To Ta e He3ycioBHa U
HeoTMeHseMa. baHkoBaTa rapaHuMA e BbB POpMa, CbC CbAbpXKaHWe W Mpu YCIOBWA, NPeaBapUTENHO 0J00peHn oT
Bb3noxutens. Bciuku pasxoam no NogabpKaHeTo Ha BaHKoBaTa rapaHUMA ca 3a cMeTka Ha M3nbnHuTens.

11.5. Bb3noxuTtenar 3agbpxka rapaHuvaTa 3a U3MbJIHEHME Ha JOroBOpa M B ClydamTe KOraTo B MpoLeca Ha HeroBoTo
U3MbJIHEHNE Bb3HUKHE CMOpP MeXAy CTpaHuTe - O NPUKIOYBAHETO My C B/IA3M10 B CW1a PeLUeHVEe Ha KOMMETeHTHUA OpraH
WK Ype3 CropasyMeHvie Mexzy CTpaHuTe.

11.6. B cnyyam Ha yOb/kaBaHe Ha Cpoka Ha [OroBopa Ha OCHOBaHWATa npedsuaeHn B 301, KaKTO W Npw NPoMAHa Ha
[OPYro OCHOBaHve Ha CpoKa Ha A0roBopa MW Ha rapaHLUMOHHNA CPOK:

11.6.1.Mpn GaHKoBa rapaHums W3mbnHWTENAT e ANbXeH Aa NpefocTaBy aHekC KbM GaHKoBaTa rapaHuvs WAM HOBa
HaHKOBa rapaHLMA B pa3Mepa Ha HeyCBOeHaTa Cyma, MOKPMBALLA U YABKEHNA CPOK;

Mpv Aen03nTHa rapaHLma- Bb3NOXUTENAT MMa NPaBo Aa A 3a4bPXN U 33 YAbIKEHNA

HeycToiku

12.1. V3NbAHUTENAT ce 3adb/kaBa da M3Mb/HABA 334b/PKEHUATa CV MO JOroBOPa TOYHO B KaYeCTBEHO, KOSMYECTBEHO U

BPEMeBO OTHOLLIeHVe, KaTo Ce CbobpassfBa C M3WCKBaHUATA Ha Bb3noxutens no OTHOLLEHWe Ha [JocCTaBkaTa. Bcsako

OTKJIOHEHVe OT TOYHOTO M3MbJIHEHVe Ha JOCTaBKaTa Ce CYUTa 3a HeU3MbJIHeHWe OT CTpaHa Ha M3nbaHuTens.

12.2. TpedBuieHWTe HeyCTOVKM MMaT obesleTTeNHa MyHKUMA 3a Bb3NoXWTeNAa v NOCNedHUAT HAMA 3adb/iKeHre fa
[l0Ka3Ba NpeTbpreHn Bpeay.

12.3. B cnyyain Ye 3a Bb3noxuTens Bb3HWKHE NMPaBO [a MOy4YM HeyCToMKa WK nopadw LeincTsue wiv HesfeliicTeme Ha
V3nbAHUTENs, HeroB nepcoHan Wuav NoAv3MbAHUTENN Gbfe HanoXeHa Ha Bb3noxuTens MMyLLecTBeHa CaHKLMA OT
ObPXaBeH WAV afMUHUCTPATUBEH OpraH, vnun Bu3noxutenat Obae ocbAeH Aa NNatvt Ha TpeTo Nnue obesLieTeHve 3a
npeTbpreHy Bpeau B CNeACTBMe AeNCTBMe Wunn Oe3feicTBre Ha MOCOoYeHUTe Mo- rope B Tasn Touka Nnua
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14.

15.

Bb3M0XUTENAT MMa NpaBO Aa NprixBaHe pa3Mepa Ha HeycTovKaTa UAM MMyLLeCTBEeHaTa CaHKuma nnn obesLieTeHneTo
OT M1alllaHeTo, Ab/KMMO Ha V3MbaHUTENA. KaTo e JonyCTVMO TOoBa fa Obhe M3BbPLUEHO OT MPOU3BOHO ABIXUMO Ha
V13nbAHWTENA nnallaHe No HacToALLMA AOroBop. B Tasn Bpb3ka Bb3NoXWTeNAT m3npalla Ha M3mbaHnTens CbOTBETHO
yBeJoMIIEHNe.

12.4. Bcvuky pasxoay, Bb3HMKBALLM Mpe3 Cpoka Ha [AeWcTBMe Ha A0roBopa, KOWTO MPOM3TVMYAT OT HapyLleHws Ha
[IOrOBOPHWTE W/ WM 33aKOHOBWTE 3afbJDKeHVA Ha V3mbiHuTens, ca 3a cMeTka Ha M3mbnHutena. B ciydanm de
Bb3N0XUTENAT e 3annatn nofobHW pasxoan, V3mbaHUTENAT Ce 3aAb/KaBa Aa Bb3CTaHOBM MbfiHATa UM CTOMHOCT Ha
Bb3noxutena. Bb3noxXuTenaT MMa MpaBo da MpUXBaHe CTOMHOCTTa Ha pasxoute OT OAb/DKMMOTO Ha V3mbnHuTens
nnatiaHe.

12.5. HeycrovkaTa ce npuxBalla OT 3afAb/PKeHVEeTO KbM [OCTaByMKa Cfef M3MnpallaHe Ha yBeAOMUTESHO MUCMO
(DOKYMEHT 3a HeycTolika ¢ obe3LLeTnTeNeH xapaktep) oT Bb3JTOXKUTESA.

12.6. TnawaHeTo Ha HeycToMka He fWLIaBa W3MNpaBHaTa CTpaHa OT MPaBOTO M Aa TbpCu obe3lleTeHue, Korato
npeTbpneHnTe Bpean 1 NPONyCHaTUTe NOA3M HAABMLLABAT pa3Mepa Ha HeycTovKaTa.

MNpekpaTABaHe Ha foroBopa
13.1. [oroBopbT Moxe fa Oblle NPeACPOYHO MpeKpaTeH, OCBEH B M3PWMYHO MOCOYEHUTE B HErO CJlyyvau, U No chefHuTe
HaYMHN:
13.1.1.T10 B3aMMHO MUCMEHO Cbrlacne Ha CTpaHuTe.
13.1.2.M0 B3aMMHO NWCMEHO Cbriacve Ha CTpaHUTe, MpY HaMansaBaHe Ha AOrOBOPEeHUTE KOIMYeCTBA WaM OTNafaHe Ha
[eNHOCTM OT NpeAmMeTa Ha NopbykaTa Uan Apyr oT npeasuaeHnute ot 3001 cayyan.
13.1.3. EaHocTpaHHo oT Bv3noxutensa ¢ 30 (TpuaeceT) AHEBHO MUCMEHO Npefun3BecTvie Npu HaManaBaHe Ha 4OroBOPeHuUTe
KOAmM4ecTBa UNW OTNafdaHe Ha AeMHOCTW OT NpeaMeTa Ha NopbykaTa v Apyr oT npeasuaeHute ot 300 caydan.
13.1.4. EQHOCTPaHHO OT Bb3noXuTens B Cydal Ha HeW3MbfHEHWE Ha 3aab/keHue OT CTpaHa Ha V3nbaHuTena. B To3n
Cnyyait Bb3noxuTensaT n3npalla ysegomnenne fo V3nbnHuTens ¢ nckaHe Hem3mbiiHeHVeTo Aa Obhe OTCTPaHeHo B CPOK OT
5 AHW OT NOJy4aBaHETO Ha YyBeAOMJIEHWETO. AKO VI3MbAHWUTENAT He OTCTPaHM Heu3Mb/IHEHWETO B [3aAeHUA CPOK,
Bb3N0XUTENAT MMa NPaBo a NpekpaTit 4oroBopa He3abasHo
13.1.5. EQHOCTpaHHO OT Bb3noxutensa 6e3 npeanssectvie, B Clyqan Ye cpelly M3mMbAHUTENA e OTKPWUTO MPOM3BOACTBO MO
HECHCTOATENHOCT UM JIVKBUAALMS, KAaKTO M ako BbPXY MMYLLECTBOTO My e HafloXeH 3amnop wiv Bb3bpaHa
13.1.6.C M3TMYaHe Ha CpoKa Ha 4orosopa
13.1.7. npwn yCBOABaHe Ha CTOMHOCTTa Ha JOroBOpa
13.2. B chiyqanTe Ha MpPeACpOYHO MpekpaTABaHe Ha AOroBOpa Mo BUHA Ha M3mbaHWTens Bb3noxwTenat MMa npaso Aa
3a4bpPXKU LAnaTta cyMa no rapaHuyMaTa 3a U3nbJiHeHWe, KaTo Ta3n CyMa MMa xapakTep Ha HeyCTowmKa.

KoHdwmpeHumnanHocr

14.1. VI3MbAHUTENAT Ce 3aAb/ikaBa [a pa3rfiexza KaTto KOHMUAeHUManHa MHhopMauusa Usnata TbproBcka, mpaBHa W
TeXHVYecka MHOpPMaLMa U [OKYMEHTalUuMs, CBbp3aHa CbC CTaTyTa U AeMHOCTTa Ha Bb3/IOXKUTENS, HETOBUTE KJIMEHTH 1
[OCTaBYMUM, BKIOUUTENHO, HO He OrpaHMYaBallo ce [0 BCAKakBa MHGopMauws, NpeacTaBsaBalla Mo ecTecTBOTO CU
TbProBCKa TalHa 3a Bb3/IOXKWTENS, KakTo 1 TeXHMYeCKa, MKOHOMMYECKa 1M (MHAHCOBa MHAOPMaLUWS, AaHHW OTHOCHO
LEHW, MPOEKTYW, COENKW W JOrOBOPU, KOUTO BB3NOXUTENAT € CKIIKYWS, CKIYBA WWM NNaHMpa Aa CKIoYBa, KakTo U
[aHHU OTHOCHO THProBCKM MapkW, NaTeHTW, AMLEH3UW 1N HOy-Xay, AaHHW 3a BM3HEC nnaHoBe U peknaMHu CTpaTeriu,
KaKTO ¥ BCWYKM APYrv NOBEPUTENHU CBeAeHUsA BbB BPb3Ka C AEMHOCTTA HA Bb3/IOXWTENS, KOATO My e CTaHasna 13BecTHa
1 He e Ny6nnyHO AOCTBIMHA, B XOAa Ha yYacTWe B MpoleaypaTta 3a U300p Ha M3MbAHUTEN U NOCIeABALLOTO V3MbJHEHVe
Ha [oroBopa.

14.2. VI3MbnHUTENAT Ce 3afb/ikaBa [a MojlyyaBa M [a Masu B TalHa KOHMAeHUManHaTa MHpopMauns, kakto u: ()aa
CbxpaHsBa W nasu KoHduAeHUManHaTa MHopMaLmus OT HerMpaBOMEPHO V3MoJ3BaHe, MybnuKauvn Unm paskpusaHe;
(iloa He n3non3ea KoHduOeHUMaNHaTa MHMOPMaLMA 3a APYrVi LNV, OCBEH 3a W3MbJIHEHVE Ha 3a[b/DKeHWATa C1 no
norosopa; (ii)ga He u3non3Ba KakeaTto M [Aa e KoHduAeHUManHa MHGOpPMaLmMs, 3a OCbLLECTBABAHE Ha HesosHa
KOHKypeHUns; (iv)ha orpaHuyy AocTbna [0 KOH(UAeHUManHaTa MHopMaLmnsa Ha Te3n NvLa, KOUTO HAMAT Hyxza oT
TakbB [OCTbM C OFflef M3MbAHEHMETO Ha [OroBopa; (v)aa UHopMUpa BCAKO OT NKLATa, Ha KOUTO NpeaocTaBsa A0CTbi
[0 KOHdMAeHUManHa nHopMaLys, Ye UM e 3abpaHeHo Aa 13non3eat, nybavkyBaT UM No APYr HauMH [a pa3KprBaT
KOHmAeHUManHaTa MHhopMauns. .

14.3. 3aOb/KeHVsTa 3a ona3BaHe Ha KOHdMIeHUManHaTa MHDOPMaUMa He ce mpunara cnpsmMo MHMOopMaLMA, KoaTo e
noucKaHa oT KOMMeTeHTeH OpraH cnopep, AeNCTBaLLOTO 3aKOHOAATENCTBO WM e CTaHana nybanyHo JOCTOsHME He Mo
BHa Ha HAKOS OT CTpaHuTe. 3adb/iKeHWsTa BbB BPb3Ka C OMasBaHe Ha KOHMWAEHUManHaTa vMHgopmaums He ca
orpaHuyeHn BbB BpemMeTo. HapylueHWeTo Ha BCAKO efHO OT 3adb/DKeHUsTa BbB Bpb3ka C OMa3BaHe Ha
KOH(MAeHUMaNHaTa MHGopMaUms No Bpeme Ha Cpoka Ha [EeNCTBME Ha [OroBOpa WM BbB BCEKM MO-KbCEH MOMEHT,
[laBa NpaBo Ha Bv3noxurens fa nonayuu oT M3MbiaHUTENA HeycTorka B pa3mep Ha 10% OT CTOMHOCTTa Ha LOroBopa 3a
BCEeKM OTAENEH Clydal Ha HapyLueHue.

®Dopcma)kopHU obcToATencTBa

15.1. ®opcmaxopHn 00CTosTeNCTBa (HenpeofonumMa Cuna) MNpeAcTasnsBaT HemnpeaBWAEHO WM  HenpeaoTBPaTUMO
CbOWTVEe OT M3BbHPELEH XapakTep, He3aBMCELLO OT BOMATAa Ha CTPaHUTE BKJIIOYBALLO, HO He OrpaHMyaBallo ce Ao:
nprpoaHY GeACTBYSA, reHepanHy CTadku, nokayT, 6e3penvun, BoiHa, pesostoLya v Ap.. CTpaHaTa, KOATO He Moxe fa
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M3MbJIHA CBOE 3a[b/IKEHVE MOPAAM HEMPEeOoAoMMa C1na, Ce 3adb/ixaBa B 3 (TpW) OHEBEH CPOK OT Bb3HMKBaHE Ha
(DOPCMaAKOPHOTO 0OCTOATENCTBO [a YBEAOMM MUCMEHO HacpellHaTa CTpaHa, KaTo MocoyM B KakBO Ce CbCTOU
HenpeoaonMMaTa C1a 1 Kak T LLe ce 0Tpa3n Ha U3MbAHEHWETO Ha [OroBopa. py HeM3MbHeHUE Ha 3aAb/IKEHNETO
3a yBeAOMsBaHe, CTpaHaTa, KOATO Ce MO030BaBa Ha HEMPEeOAo/MMa CWna, He ce 0CcBobOXAaBa OT OTFOBOPHOCT,
PECNEeKTUBHO ObSIXW NPefABUAEHUTE HEeYCTONKM 1 obe3lleTeHus B Clydan Ha HewsnmbiHeHve. B 14 (yeTvpuHameceT)
[IHEBEH CPOK OT HAYyanoTo Ha HempeofonMMaTa Cia, CbllaTta Cneasa fa Obae noTBbpAeHa C LOKYMEHT OT CbOTBETHUS
KOMMeTeHTeH opraH. [JokaTo Tpae HenmpeofonMMaTa Ciia CTPaHWTE He OTrOBAaPST 3@ HEU3MbJIHEHVE, MPUYMHEHO OT
HempeodonMmaTa cuna. VI3MbaHeHNETO Ha 3aAb/IXKEHUATA Ha CTpaHWTe CMUpa 3a BPEMETO Ha HenpeoaosMmata cuna,
PEeCneKkTMBHO CTpaHWTe He u3MafaT B 3abaBa ¥ He [Ob/kaT HeycToiky 3a 3abaBa. CTpaHWTe, B C/lyyail Ha
HEeobXOAMMOCT, CbBMECTHO OMpPEeAenaT HOBM CPOKOBE 3a W3MbAHEHME Ha [OroBOPHWUTE 3afbiikeHus. AKO
HempeodoMmaTa Cina Tpae nosede oT 15 (MeTHaaeceT) OHW, BCSKa OT CTPaHWTE MMa MpaBo [a NpekpaTy AoroBopa C
10 (geceT) AHEBHO NMUCMEHO Npeamn3BecTue.

06wy pasnopenou

16.1. CTpaHuTe Ce CbrnacsBaT, Ye B OTHOLUEHMATa MOMEXAy MM Ce W3K/lo4Ba MpuiaraHeTo Ha obLWIM yC10BMS Ha
N3nbaHuTens.

16.2. B ciyyal, Ye npu U3MbNHEHWe Ha AOCTaBkaTa ce obpasyBaT OTMagbUM C OMaceH W/WaW HeomaceH Mpou3Xom,
M3nbnHWTENsT e 3agb/ikeH Aa v Mnpuveme, ako pasnosiara ¢ HeobXoAMMUTEe pa3pelunTenHn U ANLEH3UM OT
KomneTeHTHM opravn (MOCB, M3, MWE) unn pa npepage 3a npueMaHe Ha Nvue, NMPUTEXaBallo CbOTBETHUTE
paspeLuntenHu, cernacHo 3Y0 n 300C.

16.3. B ciyyan Ye, npegMeTa Ha LOrOBOPA BKJIOYBA JIMLEH3MN, TO CTPaHUTE Ce CbI1acAaBaT, Ye MLEeH3nnTe ca CTaHdapTeH
copTyep, KOUTO Ce 3amMmcBa Ha TeXHUYeCKN HOCMTeN 1 ca NpeaHa3HaveHn 3a 0bLLO NoN3BaHe W He Ca B3enn npeasuz
cneumduyHNTe AENHOCTY Ha NON3BaTeNs/Bb3noxuTens. Bb3noxmTenar MMa npaso da v3nof3sa codtyepa, B KOUTO e
BK/IIOYEH CaMO KOMWe OT CbOTBETHWUA COoTyep M MpaBaTa 3a KOMvpaHe, Bb3MPOW3BEXAaHe, Pa3npocTpaHeHve,
npomsHa, NyeanyHO NpefcTaBaHe 1 APYr OPMU Ha KOMepcuasHa ynotpeba He ca HaNNYHW/OOCTBMHN.

16.4. CTpaHwTe Ce CbrnacsaBaT, Ye LOroBOPBT We Obe U3MbIHEH B CbOTBETCTBYE C U3MCKBAHMATA Ha Y. 31 OT PernameHT
(EO) Ne 1907/2006 Ha EBponenckus napnameHT 1 Ha CbeeTa oT 18 gekemspu 2006 rodrHa, OTHOCHO perncTpauvaTa,
OLleHKaTa, pa3peLlaBaHeTo 1 orpaHnYaBaHeTo Ha xumumkanu (REACH)

16.5. B cnyyawm, ye npegmeT Ha LOroBopa Ca CTOKWM, NOANeXally Ha peLunknpaHe, CTpaHUTe ce CbrnacaBart, Ye Te Le ce
npviemar M3nbaHnTens 3a Heroa CMeTKa, el MMCMEHO yBeJOMeHWe OT CTpaHa Ha BbanoxwuTensa.

16.6. CkIOYBaHETO, W3MBIHEHWETO W TbKYBaHETO HAa [OroBOpa Ce M3BbPLUBA CbMIACHO MPUAOXKMMOTO OBArapcko
3aKOHOOATeNCTBO.

16.7. CTpaHwTe Ce cCbrnacaBaT, 4Ye BCAKAKBO npunoxeHne Ha KoHBeHuusTa Ha OOH OTHOCHO [oroBopuTe 3a
MexZyHapoAHa npofaxba Ha ctokun oT 11 anpun 1980 r. ce U3KO4BaA.

16.8. [oroBopbT 00BbP3Ba 1 CbOTBETHUTE HACTEAHULM U NPABONPUEMHULN Ha CTPaHUTE.

16.9. AKO HsKOA OT pasnopenouTe Ha AoroBopa Obhe 0bsBeHa 3a HeAenCTBUTENHA UM HEMPUIOXMMAE OT KOMMNETEHTEH
opraH, ocTaHanuTe pasnopeabu Ha AOroBOPa, KAKTO W Bb3HWKHANMTE Bb3 OCHOBA Ha Te3M OCTaHanv pa3nopendbu
npaBa W 3adb/iXeHUA Ha CTpaHWTe, 3anas3BaT AeNCTBMETO CW. HepelcTBUTENHaTa WM HenpuaoXuma pasnopenbda
cnefpa fAa ObdaT 3aMecTeHn OT CTpaHWTe No A0OPOChBECTEH HAYMH OT AeNCTBUTENHA, MPUIOXIMMa pa3nopenda.

16.10. Bcvukn CboDbLLIEHWA, NPeAM3BeCTVA U HapeXdaHua, pasMeHAHW MexXay Nuuata 3a KOHTakT Bb3noxutena u
V13nbAHWTENA NpU M3Mb/IHEHME Ha [OroBOpa Ca BajWAHM, KOraTo Ca M3npaTeHu Mo nollaTta ¢ obpaTHa pasmnmncka,
npefafieHy 4pes Kypuep cpelly MOANMC OT npuemallata CTpaHa WAM M3NpaTeHn no gakc C HaaMYHO akc
NOTBbPXAEHWE 3a U3MNpalliaHe, OCBEH ako B OrOBOPa He Ca NpeaBuaeHV v Apyri HaunHN.

16.11. Bceku cnop, NpoTMBOpeYMe UAW MpeTeHUMA, NPOM3TWYalLM OT, WAM CBbpP3aHW C W3MbJIHEHWETO, TbIKYBaHETO,
npvaraHeTo WM NPeKPaTABAHETO Ha [OroBopa, Ce ypexaaT Mo MPUATENICKA HayWH OT CTpaHuTe. AKO CTpaHuTe He
yCneAaT Aa ypegAT OTHOLUeHMATA CU MO MPUATENCKM HayvH, CNOpbT Ce paspellaBa OT KOMMETEHTHUAT CbA, MO
CefannLIEeTO Ha BbanoxuTens.

16.12. [JoroBOp®T Ce CKIItO4Ba Bb3 OCHOBA M Ce TbJIKyBa B CbOTBETCTBME C OBArapCckOTO 3aKOHOAATENCTBO.

16.13. B cnyyaid, Ye JOroBOPbBT € [Bye3nyeH, TO Npy pa3MUHaBaHe B TeKCTOBETe KaTo NpaBHO 0OBbP3BaLL, Ce CYMTa TeKCTa
Ha Obarapcku e3nk



Commercial Terms and Conditions

to open procedure No. 324-EP-19-CE-D-Z
with subject matter: “Delivery, installation, commissioning and technical maintenance of absorption chillers for
administrative building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv”

1.

Definitions

The following terms shall have the meaning given to them, unless the context otherwise requires:

1.1

1.2.
1.3.

4.2.

5.2.

6.1.

—

6.2.

6.3.

Contract shall mean a contract concluded between the Employer and the Contractor, which defines the subject matter
of the delivery and the conditions for its implementation.

Delivery shall mean: (i) the delivery of the goods; and/or (ii) the provision of the services covered by the contract

Validity period shall be the period during which the contract is valid between the parties and creates valid rights and
obligations for each of them.

Implementation period shall be the period in which certain delivery must be completed

Value of the contract is the maximum value which the Employer may owe to the Contractor in return of effected
deliveries requested in the validity period of the contract.

Commercial conditions is this document, which constitutes an integral part of the contract and lays down the general
terms and conditions which will be applied to each specific delivery carried out during the period of validity of the
contract. In the event of any differences between the stipulated in the commercial terms and conditions and the contract
shall apply as provided for in the contract.

Technical requirements are document in which the Employer determines his requirements in respect of the delivery.
Technical requirements constitute an integral part of the contract and are binding for implementation by the Contractor.

General Purchasing Terms and Conditions is a document which lays down the general conditions applicable to all
contractors. The General Terms and Conditions form an integral part of the contract and are binding for the Contractor
unless otherwise provided in the contract.

Price conditions
All unit prices agreed in the process of award of the contract are final without VAT and shall apply for the whole
validity period of the contract and shall not be subject to update, unless otherwise provided in the contract.

Place of performance
The place of performance shall be indicated by the Employer in the contract.

Deadlines

The period of validity of the contract is until (i) the contract deadline referred to in the contract or (i) until spending
the value of the contract, whichever occurs earlier.

The deadline for implementation of a delivery/ies under the contract shall be determined in calendar days after the
date of conclusion of the contract and shall be stated in the contract/in the individual purchase orders to the contract. In
the event that the contract has not provided for a specific deadline for implementation of the delivery, the maximum
time limit for implementation is up to 30 (thirty) days after the signing of the contract and receipt of a written purchase
order by the Employer containing the precise specification of the delivery.

Ownership/ risk

In cases where the subject of the contract is the delivery of goods, the Contractor is obliged to transfer the ownership
of the goods free of any rights to third parties and to submit to the Employer all documents in relation to the origin and
the use of such goods.

Ownership and risk of loss and/or damage of the goods is transferred to the Employer after the

signing of a delivery report for accepting the delivery. Before the signing of the said delivery report the risk
shall be borne by the Contractor.

Payment

The payments shall be made by the Employer via a bank transfer to an account specified the Contractor. The Employer
shall not make any payments in advance. The Employer shall pay the amounts due after the implementation of all
conditions listed hereunder: (i) shipment duly performed; (i) signing of a bilateral Delivery report for the acceptance of
the delivery by authorised representatives of the parties; and (iii) the original invoice, complying with the requirements of
the Employer and the applicable regulations. The payment period shall run from the date on which is fulfilled the last of
the above conditions.

Payment by the Employer does not mean that the delivery is acknowledged as a regular one and its acceptance, nor a
waiver of a right to: (i) penalties and/or claims (i) guarantees; and (iii) compensations.

When an invoice is issued the following shall be indicated: (i) UIC number and VAT ID No. of the Employer and the



6.4.

6.5.

6.6.

7.1
7.2.

7.3.

7.4.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

Contractor; (i) the applicable VAT rate and the amount of VAT, in the case of reverse charge or zero VAT rate, the
applicable legislation shall be referred and (iii) the number of the purchase order.

The original of the invoice together with a signed delivery report for delivery performed and a copy of the respective
purchase order shall be sent to the contact persons of the Employer, referred to in the contract.

The Parties agree that in one and the same invoice it is not allowed to be invoiced deliveries from different contracts
and deliveries from different orders in one and the same contract.

In case that the contract or part thereof have as their subject rendering of service by the Contractor to the Employer
and the Contractor is a foreign person, for the purpose of avoidance of double taxation through the application of
international conventions for the avoidance of double taxation /“CADT"/, for each calendar year separately the
Contractor shall provide to the Employer a Declaration on the holder of the income and a Certificate for resident, which
should be submitted by the date of issue of the first invoice under the contract and sent to the e-mail as well as in
original to the contact persons of the Employer, representatives of “Purchase” department referred to on the first page in
the contract. In the event that the above mentioned documents are not provided, the Employer shall deduct from the
payment of invoices a withholding tax according to the applicable Bulgarian legislation, when the services are covered by
this tax.

Responsibility

The Contractor shall be held responsible for the proper execution of the assigned order.

The Contractor shall be held responsible for all actions, omissions, default or negligence on the part of his
representative and/ or staff and of any of his subcontractors, in the event that such subcontractors exist.

The Contractor shall be held responsible for any damages caused to the Employer and/or any third parties on or in
connection with the contract enforcement.

In the event that in the performance of the contract occurs insurance event covered by some of the insurance
contracts of the Employer, the Contractor shall be obliged to fulfil strictly the instructions how to act given by the
Employer. In the event that for occurred insurance event is not paid insurance indemnity due to incorrectly taken actions
by the Contractor, the latter shall be held responsible to the Employer about the full amount of the damages suffered as
a result of such insurance event.

Rights and obligations of the Employer
The Employer shall be entitled:
8.1.1. At any time of the validity period of the contract, to carry out inspections on the quality of the delivery, without
interfering the autonomy of the Contractor.
8.1.2. To send a written and reasoned request to the Contractor to be removed some of the subcontractors since the
latter is deemed to be inappropriate or does not meet the requirements of the Employer
The Employer shall be obliged to
8.2.1. To arrange the access of the Contractor to the place of execution of the delivery.
8.2.2. To pay the accepted deliveries within the prescribed deadlines.
8.2.3. To fill in the documents provided for in the contract in connection with its implementation.
Acceptance of delivery by the Employer shall not constitute a refusal from a right which has incurred in accordance
with the contract and shall not exempt the Contractor from his obligations and his responsibility relating to the incorrect
implementation of his obligations under the contract.

Rights and obligations of the Contractor
The Contractor shall be entitled:
9.1.1. To be admitted to the place of execution of the delivery.
9.1.2. To obtain the payments due in the provided time limits.
The Contractor shall be obliged to:

9.2.1. Carry out the delivery in accordance with the contract and in accordance with the requirements of the
Employer.

9.2.2. To carry out all actions relating to the implementation of the contract with due diligence, in accordance with
the applicable legislation and fully in the interest of the Employer and in accordance with the standards laid
down by the Employer and by the applicable law.

9.2.3. In all their activities under the contract to comply with all the rules established in the field of occupational
health and safety, environment protection, quality of the delivery and the other regulations applicable for the
activities under the contract.

9.2.4. The Contractor, including his staff and subcontractors undertake to refrain from any actions that may have a
negative effect on the economic and legal interests of the Employer or on his reputation and image.

9.2.5. To protect the whole property of the Employer to which he has access in connection with the execution of
the delivery.

9.2.6. To inform the Employer immediately in writing about any occurred failures or damages to the equipment,
installations or other property - owned by the Employer upon execution of the delivery and about any
directly related hazards.

9.2.7. To notify in writing the Employer when there is a risk of delay in the implementation of the delivery.

9.2.8. To provide the Employer with access to any place and to any information relating to the implementation of



the contract.
9.2.9. Not to disturb with the delivery the protected rights of any third parties.

9.3.  Without the prior written authorization of the Employer, the Contractor shall not be entitled:

9.3.1. To use the intellectual property rights of the Employer, such as trademarks, industrial design, etc.
9.3.2. To make statements, to give interviews and/or sign any documents on behalf of the Employer.

9.4. The Contractor shall ensure at his expense the conclusion and keeping in force of all insurance contracts in respect of
the responsibility of the Contractor for any damages caused by the actions of the staff of the Contractor to the property,
life and health of the Employer, his staff and/or third parties.

9.5.  The Contractor undertakes to compensate and protect the Employer from any claims, legal proceedings or other
actions taken against the Employer by third parties in so far as they are derived from a reason, resulting from the activity
of the Contractor in connection with the enforcement of the contract.

9.6.  With the signing of the contract the Contractor explicitly confirms that the contract is not intended to and does not
give permission to the Contractor to use in any way any of the trademarks of the Employer, except in the cases in which
the Employer expressly permits their use.

10. Warranty period

10.1. The Contractor shall guarantee for the quality of the delivery and for its feasibility for use.

10.2. The warranty periods shall remain in force, regardless of the expiration of the contract or its early termination.

10.3. The Contractor undertakes to remove at his expense all damages and deviations from the quality requirements that
have occurred within the warranty period.

10.4. The Contractor shall guarantee the compliance of the delivery and the input materials with the requirements of the
Employer and the applicable Bulgarian and international standards, irrespective of the fact whether the deliveries come
from him or from his suppliers.

10.5. In the event of any defects due to damage/quality non-conformity, the warranty period will be extended accordingly
with the entire idle time.

11. Performance guarantee (in the event that such is requested in art. 5 of the document "GENERAL TERMS AND
CONDITIONS for the procedures and requirements for submission of a tender on announced public call")

11.1. At the signing of the contract the Contractor shall provide a performance guarantee of the contract, the amount of
which is determined as a % of the value of the public contract without VAT included and shall be presented in the form
of a monetary amount, bank guarantee or insurance which secures the implementation by covering the liability of the
Contractor. The value of the public contract is determined by the final total value of the final financial proposal of the
successful tenderer, selected to be the contractor. The guarantee secures the implementation of the contract, the
removal of any defects occurred and the obligation for payment of any sums on the part of the Contractor to the
Employer (such as payment of penalties, compensations or similar).

11.2.  The period of validity of the provided performance guarantee shall be specified in the contract and includes the
period of validity of the contract and the warranty period of the delivery/ies.Where the contract performance guarantee
is provided in the form of a monetary amount it shall be paid into the account of the Employer and shall be released not
later than 30 days after the expiry of the validity period of the contract including the warranty period of the delivery/ies.
All banking costs connected with the service of the guarantee, including in its reimbursement shall be at the expense of
the Contractor. The Employer shall not owe to the Contractor any interest or other compensatory payments on the
guarantee amount

11.4. Where the performance guarantee is in the form of a bank guarantee, it is unconditional and irrevocable. The bank
guarantee has the form and wording and with conditions approved in advance by the Employer. All costs of maintaining
the bank guarantee shall be at the expense of the Customer.

11.5. The Employer shall keep the performance guarantee also in the cases where in the process of its implementation a
dispute arises between the parties - until its conclusion with a final judgment of the competent authority or with an
agreement between the parties.

11.6. In case of extension of the period of the contract on the grounds provided for in the PPA and when for another
reason a change occurs in the duration of the contract or the warranty period:

11.6.1. In the case with a bank guarantee the Contractor is obliged to provide annex to the bank guarantee or a
new bank guarantee in the amount of the unspent amount covering also the extended period;

When deposit guarantee is used - the Employer shall be entitled to keep it also for the extended period

12. Penalties

12.1. The Contractor undertakes to fulfil his contractual obligations exactly in terms of quality, quantity and time, and shall
comply with the requirements of the Employer in respect of the delivery. Any deviation from the proper implementation
of the delivery shall be deemed to be a failure on the part of the Contractor.

12.2. The stipulated penalties have compensatory function to the Employer and the latter shall have no obligation to prove
any damages suffered.

12.3. In the event that for the Employer arises the right to obtain penalty or due to an act or omission of the Contractor, his
personnel and/or subcontractors the Employer is imposed pecuniary penalty by a public authority and/or administrative
authority, or the Employer is sentenced to pay to a third party a compensation for suffered damages as a result of action



and/or omission of those persons referred to above in this item, the Employer shall be entitled to set-off the amount of
the penalty or pecuniary penalty or the compensation from the payment due to the Contractor and it is eligible this to be
effected from a random payment due to the Contractor according to this contract. In this regard, the Employer shall send
to the Contractor the respective notification.

12.4. All costs arising during the period of validity of the contract arising from violations of the contractual and/ or legal
obligations of the Contractor shall be at the expense of the Contractor. In the event that the Employer has paid such
costs, the Contractor undertakes to reimburse their full value to the Employer. The Employer shall be entitled to set off
the value of the costs from the payment due to the Contractor.

12.5. The penalty shall be set off from the liability to the supplier after the EMPLOYER sends a letter of formal notice
(document for penalty of compensating nature).

12.6. Penalty payment shall not deprive the non-defaulting party of the right to claim penalty where the damages suffered
and the benefits foregone exceed the amount of such penalty.

13. Contract termination
13.1. The contract may be terminated early except for the cases expressly specified in it also in the following methods:

13.1.1. By mutual written consent of the parties.

13.1.2. By mutual consent in writing of the parties upon reduction of the agreed quantities or the abolition of
activities from the scope of the contract or other case from those provided for in the PPA.

13.1.3.  Unilaterally by the Employer with a 30 (thirty) days prior notification in writing upon reduction of the
agreed quantities or abolition of activities from the scope of the contract or other case from those provided
for in the PPA.

13.1.4. Unilaterally by the Employer in the event of default on the part of the Contractor. In this case the Employer
shall send notification to the Contractor with the request such default to be removed within 5 days of receipt of
the notification. If the Contractor does not remedy the default in the period provided, the Employer shall be
entitled to terminate the contract immediately

13.1.5. Unilaterally by the Employer without notice if against the Contractor have been opened proceedings of
declaring bankruptcy or liquidation, and if his property has been put under seizure or foreclosure.

13.1.6. with the expiry of the contract

13.1.7.  upon spending the value of the contract

13.2. In the cases of early termination of the contract by fault of the Contractor, the Employer shall be entitled to retain the
entire amount of the performance guarantee and this amount has the nature of a penalty.

14. Confidentiality

14.1. The Contractor undertakes to consider confidential information all the commercial, legal and technical information
and documentation which he has been aware of and is not publicly available in the course of participation in the
procedure for selection of a contractor and the subsequent implementation of the contract.

14.2. The Contractor undertakes to receive and to keep the secrecy of the confidential information as well as: () to store
and protect the confidential information from unauthorised use, publications or disclosure; (i) not to use the confidential
information for purposes other than for implementation of his obligations under the contract; (i) not to use any
confidential information for the implementation of unfair competition; (iv) to restrict the access to the confidential
information to those persons who have no need of such access with a view to the implementation of the contract; (v) to
inform any of the persons to whom he provides access to confidential information that they are prohibited to use,
publish or in any other way to disclose the confidential information.

14.3. The obligations for protection of the confidential information shall not apply to information which is requested by the
competent authority according to the current legislation or has become available to the public not by the fault of any of
the parties. The obligations with regards to keeping the secrecy of the confidential information shall not be limited in
time. The violation of each of the obligations in connection with the protection of the secrecy of the confidential
information during the validity period of the contract or at any later date, gives the right to the Employer to obtain from
the Contractor a penalty within 10% of the value of the contract for each individual case of violation.

15. Force majeure

15.1. Force majeure (act of God) is an unforeseen or unavoidable event of an exceptional nature beyond the control of the
parties, including but not limited to: natural disasters, general strikes, lockout, unrest, war, revolution, etc.. The party
which is not able to fulfil its obligation for reasons of force majeure shall be obliged within 3 (three) days of the
occurrence of the force majeure to notify in writing the counter party, and shall specify what such force majeure consists
in and how will it affect the contract execution. In the event of failure to comply with the obligation to notify, the party
which refers to force majeure shall not be released from responsibility, respectively shall pay the penalties and
compensations laid down in the cases of default. In 14 (fourteen) days from the beginning of the force majeure, it should
be confirmed with a document by the relevant competent authority. During the force majeure the parties shall not be
held responsible for default caused by the force majeure. The implementation of the obligations of the parties shall cease
for the duration of the force majeure, respectively the parties shall not fall into arrears and shall not owe penalties for
delay. As necessary the parties shall jointly determine the new deadlines for the implementation of the contractual
obligations. If the force majeure continues for more than 15 (fifteen) days, either of the parties may terminate the



contract by a 10 (ten) day written notice.

16. General provisions

16.1. The Parties agree that in their mutual relations the application of general terms and conditions of the Contractor shall
be excluded.

16.2. If during delivery execution, waste with hazardous and/or non-hazardous origin is generated, the CONTRACTOR shall
be obligated to receive it, in case he has the necessary permits and licences from the competent authorities (Ministry of
Enforcement and Water, Ministry of Health, Ministry of Economy and Energy) or to transfer it for reception by a person
holding the relevant permits under the Waste Management Act and the Environmental Protection Act.

16.3. In the event that the subject matter of the contract includes licenses, the parties agree that the licenses are standard
software, which shall be recorded on technical data storage and are intended for general use and have not taken into
account of the specific activities of the user/Employer. The Employer shall be entitled to use the software which includes
only a copy of the relevant software and the rights for copying, reproduction, distribution, altering, public presentation
and other forms of commercial use are not available/accessible.

16.4. The parties agree that the contract will be executed in accordance with the requirements of Art. 31 of Regulation (EC)
Ne 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006, concerning the Registration,
Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH)

16.5. In the event that the subject of the contract are goods subject of recycling, the parties agree that they will be received
by the CONTRACTOR at his expense, after written notification by the EMPLOYER.

16.6. The conclusion, performance and interpretation of the contract shall be carried out in accordance with the applicable
Bulgarian legislation.

16.7. The Parties agree that any application of the UN Convention on Contracts for the International Sale of Goods of 11
April 1980 shall be excluded.

16.8. The contract shall also bind the respective legatees and successors of the parties.

16.9. Should any of the provisions of the contracts be declared invalid or inapplicable by a competent authority, the other
provisions of the contract, as well as the rights and obligations of the parties arising from these provisions shall remain
unaffected. The invalid or inapplicable provision should be replaced by the parties in good faith by a valid, applicable
provision.

16.10. All messages, notifications and orders, communicated between the contact persons of the Employer and the
Contractor in the performance of the contract, shall be valid, provided that they are sent by post with a registered mail,
delivered by a courier against a signature by the receiving party or sent by fax with available sending confirmation, unless
otherwise provided in the contract.

16.11. Any dispute, contradiction or claim arising from or related to the performance, interpretation, application or
termination of the contract shall be settled in a friendly manner by the parties. If the parties fail to settle their relations in
a friendly manner, the dispute shall be resolved by the competent court at the seat of the Employer.

16.12. The contract shall be concluded on the basis of and shall be interpreted in accordance with Bulgarian law.

16.13. If the contract is bilingual, in case of discrepancy, the Bulgarian version shall prevail.



Mepku 3a 6e3onacHOCT Npy paGoTa Ha BbHLWHU (hUpPMU Ha TepuTopUATa Ha Bb3noxxuTtens

C MepKl/lTe 3a besonacHocT ce onpenenAtr M3NCKBaHUATa W 3aObJDKEHUATa, KOUTO CTPaHWTe MnpuemMaTt Ada M3MNbJHABAT 3d
ocnrypAaBaHe Ha 34paBoC10BHN U 6e3onacHu yCnoBUA Ha TpyL Ha pa6OTHI/lLLl/ITe, HasHa4yeHW OT VI3MbAHWTeNA, KakTo U XMBOTA U
30PaBeTO Ha ApYyru 1nua, KOUTO Ce€ HamMmnpat B pal7|0Ha Ha M3BbpLUBaHaTa OT TAX OEeHOCT.

M3NbAIHWUTENAT € 3a4b/KeH Oa Cna3Ba M3MCKBaHMATA Ha 3aKoHa 3a 34paBOUIOBHN He3onacHu yCnoBmMA Ha Tpyn, HpaBVU'IHl/IKa 3d
Be3onacHoCT n 34pase npu pa60Ta B eNIeKTpu4eckn un TOI'IJ'IOCbl/IKaLJ,l/IOHHVI UEHTPaIn 1 Mo eNnekTprn4eckn Mpexu, HpaBVU'IHVIK 3a
Be3onacHoCT npwn pa60Ta B HeesleKTpn4eckm ypen6m Ha enekTpn4eckn n TOI'IJ'IOCbVIKaLI,VIOHHl/I UEHTPa I 1 NOo TONJOMNPEeHOCHN
MpPeXn n XnOpoTexHU4eckn CbOopbXeHWA W Opyrn HOPMaTUBHU  LOKYMEHTU, pernamMeHTunpallin M3nckBaHUA 3a Be3onacHo
N3MbJIHEHWE Ha AeNHOCTTa.

1. Mpean gonyckane fo paboTa M3nbnHUTENA NPefoCTaBa Ha Bb3noxuTena CnMcbK Ha aMuaTa, KouTo e paboTAT Ha obekTa, B
T.4. Ha MLATa, UMaLLM NPaBo Aa ObAAT WU3MbJHUTENN WA OTFOBOPHM PbKOBOAMTENM NPX paboTa No HapAL, Ha N1uaTa, MMally
npaBo fa ObAAT U3MbAHUTENM U/MNK OTFOBOPHU PBKOBOAWTENN NPU paboTa Mo OrHeBM HapAZ /ako e HeoOXOAMMO M3AaBaHETO Ha
TakbB/. B cnucbka fla ObAaT BNMCaHW NpUTEXaBaHUTE OT TAX KBaNMPUKALMOHHM rpynmn no 6e30nacHoCT Ha Tpyaa.

2. Tpeon ponyckaHe [0 paboTa M3mbaHuTena npefcTaBs Ha Bb3noxutens BanvaHW YAOCTOBEPEHUA 3a NpuTexasaHa
KBanMrKaLWmoHHa rpyna no 6e30nacHoCT Ha TpyAa Ha 1uaTta, KoMTo e paboTaT Ha obekTa.

3. MNpeacTaBuTen Ha Bb3noxuTens NpoBexaa HayaneH MHCTPYKTaX Ha Ha fnuaTa, KoMTo LWwe paboTaT Ha obekTa B CbOTBETCTBYE C
MACTOTO W KOHKPETHUTE yC10BYMs Ha paboTa. VIHCTpyKTaxa ce IOKYMEeHTMPa B CboTBeTHaTa KHUra 3a MHCTPYKTax.

4. MNpun ronaMa YNCNeHoCT Ha Opurafiata HavanHWs MHCTPYKTaX ce MpoBeX[a Ha OTTOBOPHWA PbKOBOAMTEN /OTFOBOPHMK Ha
bpuragata/. NpeMUHANUAT HayaneH MHCTPYKTaxX OTrOBOPeH PBbKOBOAWTEN /OTFOBOPHUK Ha Opwrafdata/ nposexza HavaseH
MHCTPYKTaX Ha paboTHULMTE OT Bpuragata, LOKYMEHTUPAH B CbOTBETHUA AHEBHVIK.

5. He ce gonyckat go pabota fnua, KomTo e paboTaT Ha obekTa, KOMTO He mpuTeXxasaT HEOOXOAMMUTE 3HaHWA U yMeHUA W/nam
He Ca MHCTPYKTMPaHW NO npasunaTa 3a OCUrypsABaHe Ha 34PaBOCSIOBHY 1 He30MacHu yCNoBuA Ha TPyL.

6. Jlnuata, KouTo e paboTaT Ha obekTa HAMAT MPaBo [a NPEeMEeCTBaT W OTCTPaHABAT CPpeAcTBaTa 3a CUrHaNM3auMs U KONeKTUBHA
3aliMTa /nperpagun, npedynpeauTenHy Tabenw, orpaxaeHuns W Op.nofd./, Kakto W Aa paslmpsAsaT paboTHOTO MACTO W3BBH
0003HayYeHNs 1 CUrHANM3MPaH PaoH.

7. VI3MbAHATENAT HOCKM MbfIHA OTFOBOPHOCT 3a 6e30MacHOTO M3MbjHeHWe Ha paboTata OT HerosuTe paboTHWULM, BK. 3a
oCUrypABaHe M MoN3BaHe Ha Nomxoadlm 6e3omacHV MHCTPYMEHTW, JIMYHM NPeAnasHu cpefcTsa, obnekna w Ap., KakTo v 3a
KBanMyKaLwmaTa, 00y4eHNeTO 1 UHCTPYKTaXIMTe Ha NepcoHana cu.

8. ExefHeBHO 1 Cniefl OKOHYaTENHOTO MpuKoYBaHe Ha paboTaTa nepcoHana Ha M3mbaHwTens, paboTell Ha obekTa, MOYMCTBa
paboTHOTO MACTO.

9. MawwuHWTe 1 anapaTuTe, KOWTO Le Ce W3MoN3BaT, Aa Ca B LOOPO TeXHWYeCKO CbCTOsSHME, [a Ca MPEeMUHANN CbOTBETHO
TexHn4ecko obcnyxBaHe 1 ia ca 6e30nacHmM 3a U3nos3BaHe.

10. Ype3s KOHTpONMPpaLL, MepCcoHas, OT CTpaHa Ha Bb3noxuTend, ce oCbLLeCTBABa NepuoamyeH KOHTPO MO Cna3BaHe Ha npasuiata
N U3MCKBaHMATa 3a 6e30MacHOCT Ha TpyLa. Ipy KOHCTaTMpaHe Ha HapylleHua Ha npaswiaTa 3a be3onacHocHa paboTta OT MuaTa,
KOUTO Liie paboTAT Ha 0bekTa, KOHTPOMMPALLYMS NepcoHan Clefga [la yBeoMM PbKOBOAWTENS Ha 0DeKTa, 3a B3eMaHe Ha MepKu 3a
OTCTpaHABaHe Ha HapyLleHWATa, BKIIIOYUTENHO CnpaHe Ha paboTaTta. KoHaTtaTaumsTa cnedBa Aa Obae B NMUCMeH BuA, ypes
[BYCTPaHHO MOAMMUCAH KOHCTaTVBEH NMPOTOKOJI.

11. PaboTaTa cieaBa da ce cnpe B Cyyal Wav Npu BEPOATHOCT OT Bb3HVKBaHe Ha OMAacHOCT 3a 34PaBETO W XXMBOTa Ha paboTeLuunTe,
[0 OTCTpaHfABaHe Ha OMacHOCTTa.

12. B cnyvanm Ha TpyooBsa 3/10MoyKka, ClefBa fa ce yBefoMW BefiHara Bb3noxutena /rpyna OxpaHa Ha Tpyda, oThaen LeHTpanHu
onepaumni/, KakTo 1 1a OKaxe CbeiCTBYe 3a U3ACHABaHE Ha 0OCTOATENCTBATa U NPUYMHIATE 3a 3/10MoyKaTa.

13. 3arybuTe, MPUYMHEHW OT BJOLUIABAHE Ha Ka4eCTBOTO W/WNWM yIOb/KaBaHe CPOKOBETE Ha W3BbpLUBaHWTE paboTv nopaau
OTCTpaHABaHe Ha OTAENHW N1ua UK CcnpaHe paboTtaTta Ha rpynu 3a LONyCHaTV HapyLIeHUA Ha U3KCKBaHUATa Ha MpaBuaHALWMTE 1
MHCTPYKLMMTe No 6e30nacHOCTTa Ha TPyLa, Ca 3a CMeTKa Ha V3mbnHuTens.

HacToswmTe Mepky 3a 6e30MacHOCT Ca M3roTBEHM B M3MbJHEHWE W3UCKBaHMATA Ha 4i.14, u4n.16, 7.8 1 4n.18 oT 3akoHa 3a
3[1paBOCSIOBHM ¥ 6E30MacHM 1 yCIoBUSA Ha TPyL, 4.5 oT MpasuHKK 3a 6e30MacHOCT 1 34pase Npu paboTa B enekTpuyeckn ypeaowu
Ha eneKTprYecky 1 TONIOMUKALWOHHN LEHTPaNN 1 N0 enekTpuyeckn Mpexu, 4n.5 oT [paBuUnHUK 3a 6e30nacHoCT npu paboTta B
HeenekTpu4eckn ypeabu Ha enekTpuyeckn 1 TOMIOMUKALWMOHHN LEHTPaAN M Mo TOMAOMPEHOCHA MPEXU W XUOPOTEXHWUYEeCKM
CbOPBXEHMA W 33 KOOPAMHMpaHe Ha paboTata MpW M3BbpLUBAHE Ha [EMHOCTWM OT BbHLWHWM (UPMK U OpraHv3aumm 3a
EnexTpopa3npenenexue tOr EALL.



06K ycNoBUA Ha 3aKynyBaHe Ha Apy>KecTBaTa oT rpynaTta EVN
General Purchasing Terms of the EVN Group ofCompanies

[lokonkoTo B OroBopa He e MoCoYeHO HeLwlo Apyro, To
BaNIMIHVM Ca CllefiHUTE OB YCIOBUS Ha 3aKynyBaHe.
TBHProBcKMTE YCNOBUA MW OBLLMTE YCNOBMA Ha
V13nbAHUTENs, OCBEH B CIyYalt, Ye He ca U3PUYHO
ofobpeHn oT Bb3noxuTens, HaMa da ce npunarat, 4opu
1 Te [a He Ca U3PUYHO OTXBbPJIEHN OT Bb3noxuTens.

1. Banykm AOroBOPU KakTo U M3MEHEHUA 1 AOMbJIHEHNA
KbM TAX C& CKJTKOYBAT CaMO B NMNCMeEHa (bopma. Bcnukm

YCTHW CnopasyMeHnAa Mmexay CTpaHuTe Ca Henonycrumm,
OCBEH aKO He Ca NCMEeHO NoTBbpAeHN OT Bb3noxuntensa

2. B cnyyan, ve LoroBopbT ce Ha3npa Ha NpeaBapuTeneH
pa3uyeT Ha pasxoauTe (NpeaBapuTenHa oepTa), N3roTBeH
OT M3mbaiHUTENA 1 NpefocTaBeH Ha Bb3noxuTend, To
VI3MbAHUTENAT e Ce MpuabpXKa KbM Hero, ocBeH ako B
NpeaBapUTeNHMA Pa3yeT Ha Pa3XoamTe U3PUYHO He e
MOCOYEHO, Ye NOANIEXM Ha NMPOMAHA 1 e HeobBbP3BaLL,
3. MocoyeHnTe B 4OrOBOPa LeHW ca TBbPAM LeHn, He
nofnexar Ha NPOMeHW, KaTo JOCTaBKUTE Ce U3BbpLUBAT
PpaHKo MACTOTO Ha M3NBJIHEHME, CTOKMUTE Ca ONaKOBaHW,
3aCTpaxoBaHu, pastoBapeHn. Bcnyku puckose
npemMrHaBaT Bbpxy Bb3noxuTena ensa cief KaTo ctokarta
e [loCTaBeHa 1 npueta ot Bb3noxutens. [Jo To31 MOMeHT
BCUYKM PUCKOBE Ca 3a CMeTKa Ha VI3mbaHuTena. 3a MACTo
Ha V3MbJHEHWE Ce CYUTa NOCOYEHNAT B OrOBOPa agpec
3a [OCTaBKa/M3MbJIHEHNE Ha ycyraTa.

4. MNpremaHeTo Ha JafeHa [ocTaBka/ycnyra ce cyuTa 3a
M3BbPLUEHO eAMHCTBEHO B CJ1y4al, Ye e MOTBbPAEHO OT
Bb3noxuTens B nucmeHa popmMa 4pe3 nognmceaHe Ha
[BYCTpaHeH npuemMo-npefasaTeneH npotokon (MMM).

5. V13nbAHUTeNAT ce 3aAb/kaBa Aa rapaHTvipa U oTroeapsa
3a TOBa, Ye HeroBUAT NepcoHan 1 NOAM3MbAHUTENUTE,
KOWTO TOW HaeMa, LLie Cra3BaT 3aKoHOBWTe pasnopenou
OTHOCHO Oras3BaHe XXMBOTa U 34paBeTo Ha paboTHULMTE
KaKTO ¥ OMa3BaHeTO Ha OKOJIHaTa cpeda. PaboTelunTe
MMaT MPaBOTO Ha AOCTHM €AMHCTBEHO A0 NOCOYEHNTE UM
OT Bb3noxurend yyacrbum. PasnopexpaHmsaTa Ha
CTPOWTENHNSA U MOHTaXXHUS HaA30p Ha Bb3noxuTens ca
3aabknTenHn 1 Tpabea Aa 6bAaT CnasBaHu.
V13MbAHUTENST U3PUYHO Ce 3aA4b/KaBa Ye Lie Cra3sa
BCWYKM 3aKOHOBW 1 NMOA3aKOHOBU HOPMATMBHW akToBe U1
LLle yNpakHsABa KOHTPO BbPXY HaeTuTe OT Hero uam ot
HeroBuTe NOAM3MBbAHWTENN rpaxaaHu Ha Penybavka
Bbarapunsa n Yy>KOecTpaHHW rpaxaaHn CbriacHo
CbOTBETHOTO HBAraPCKO 1 €BPOMENCKO TPYA0BO
3akoHofaTencTso. Mpean 3anoysaHe Ha paboTaTa
V3nbnHUTeNsT TpsbBa Aa AOKaxe Cna3BaHeTo Ha
3a[b/KeHNATa OTHOCHO KOHTPOJ Ype3 NpefCcTaBAHeTO Ha
MbJIeH KOMMNAEKT OT CbOTBETHUTE
LOKyMeHTU(pa3pelunTenHo 3a npebriBaBaHe,
paspeLunTenHo 3a paboTa, n Ap.) 6e3 n3puyHa nokaHa ot
CTpaHa Ha Bb3noxuTens, a cbLLo W fa rapaHTupa, ve

Since it has not otherwise been specified in the contract,
the following general purchasing terms shall be considered
valid. Commercial terms or general terms of the
Contractor, unless they are not expressly approved by the
Employer, will not be applied, even if they are not explicitly
rejected by the Employer.

1. All the contracts and amendments thereto shall be
concluded in writing only. All oral agreements between
the parties are ineligible, unless they are confirmed in
writing by the Employer

2. In the event that the contract is based on a preliminary
estimates of costs (pre-offer), prepared by the Contractor
and submitted to the Employer, the Contractor shall
adhere to it, unless if in the preliminary cost estimates is
specifically referred to, that it is a subject to change and is
non-binding.

3. The prices, which have been specified in the contract,
are fixed prices, they cannot change, and the deliveries are
made out free at the place of performance, the goods are
packed, risks insured, unloaded. All risks shall pass to the
Employer only after the goods are delivered and accepted
by the Employer. Until then, all risks shall be borne by the
Contractor. The place of performance shall be considered
the said in the contract address for the
delivery/implementation of the service.

4. Acceptance of a delivery/service shall be considered to
have been carried out only when it is confirmed by the
Employer in writing, through the signing of a bilateral
Certificate of Delivery (CD).

5. The Contractor undertakes to comply with and
guarantee that their personnel and subcontractors they
hire will comply with legal requirements for protecting the
life and health of workers as well as to protect the
environment. The workers shall have a right of access only
to the specified by the Employer areas. The orders of the
construction and assembly supervision of the Employer are
mandatory and must be complied with. The Contractor
shall explicitly undertake to comply with all laws and
regulations and shall supervise the employees or
subcontractors, citizens of Republic of Bulgaria as well as
foreigners, under the relevant Bulgarian and European
employment legislation. Before starting the work, the
Contractor shall demonstrate compliance with the
obligations concerning control, by presenting a complete
set of relevant documentation (residence permit, work
permit, etc..) which have not been explicitly requested by
the Employer, and to ensure that the contracting authority
and/or its agencies and employees shall not be liable for
failure to meet those duties, as well as the resulting from
this damages and claims.



Bb3N0OXUTENAT WK HEroBU C1Y>KOUW 1 CbTPYLAHMUM HAMa
[a HOCAT OTFOBOPHOCT 3a HecrnasgaHe Ha Te3un
3a0b/IKEHNA, KAKTO 1 MOPOAEHM OT TOBa LLETN U NCKOBE.
6. V3MbAHUTENAT Ce aHraXumpa CbC 3a4b/IKEHNETO 3a
BCe0OXBATHO KOOPAMHUPAHE U CbTPYLHUYECTBO C BCUUKM
paboTelln Ha obekTa. M3NbAHUTENAT Ce 3aab/ixaBa aa
CMa3Ba BCUYKM HOPMAaTUBHW akTOBE peryampatin npasata
1 3aA4bJIKEHVATA Ha CITY>XXUTENINTEe, KOUTO BKIOYBAT, HO
He ce orpaHn4aBaT caMmo Ao Kofekc Ha Tpyaa, 3aKoH 3a
3[1paBOC/IOBHM 1 6e30MacHN YCI0BUSA Ha Tpya, 3aKOH 3a
YCTPOMCTBO Ha TEPUTOPUATA, U MO Bb3MOXHO Haw-
LoBpOoChBeCTEH HauWH Aa NOAKpens ApyxecTBaTa oT
rpynata EVN kaTo Bb3noxuTenu Ha CTpouTenHuTe paboTu
KaKTO 1 OTFOBOPHWTE NnLa (KoopamMHaToOpU,
PBKOBOAUTENMU-NPOEKT) MPY U3MbIIHEHNETO Ha
3afbkeHnaTa UM. Lenta e fa 6bae rapaHTMpaHo
peanv3vpaHeTo Ha NPUHLMNUTE 33 NPefoTBPaTABaHE Ha
OMacHOCTK KaTo Ce Cnas3BaT BCUYKM YKa3aHWA Ha
CbOTBETHUTE CNY>XOU 3a TPYAOBa MeANLMHA.
VI3NbAHUTENAT e ONTbXeH [a rapaHTupa, ye
Bb3NOXUTENAT WK HEroBU CTY>KOUW 1 CbTPYLAHMUM HAMa
[a HOCAT OTFOBOPHOCT 3@ Bb3HWKHANNTE BCIEACTBME Ha
HecnassaHe Ha Te3n 3aAbJKeHVA LWeTN 1 NCKOBE.

7. VI3nbAHUTENAT rapaHTMpa 3a 6e3ynpeyHoTo, CbriacHo
[OTOBOPEHOCTUTE, U3MbJIHEHME Ha CbOTBETHATA
pocraska/ycnyra. OTHOCHO rapaHumA Ha CcTokaTta/ycnyrarta
BaXkaT Ba/IMAHMUTE 3aKOHOBY pa3nopendu, OCBeH B Ciydaln
4e B JOrOBOPa He e JOroBOPEHO HeLLo Apyro. NpaBoTo
Ha NPeTeHUMA 3a FapaHUMOHEH Cyvaln BaXKn 1 33 BCUYKM
LedekT, HaCTbNUAW B pamMKWTe Ha JOrOBOpeHUA
rapaHuUmoHeH cpok. [loka3BaHeTo Ha 6e3ynpeyHoTo,
CbriacHO AOroBOPa, U3MbJHEHVE e 3a4b/XKeHne Ha
V3mbnHuTend. B ciyyan, Ye BbB Bpb3Kka C OTCTPaHABAHETO
Ha AedeKTr Bb3HMKHAT pa3xodm No AEMOHTAX M MOHTaX,
KaKTO v ApYrv LOMBAHUTENHN pa3xoaum, TO Te Ca 3a
CMETKa Ha M3nbiHuTens.

8. VI3MbnHUTENAT OTroBapA 3a BCUYKM Bpedu B pesynrtart
Ha JencTBuATa Un 6e3fencTBreTo Ha M3nbaHuTens,
Herosma NepcoHalsl, HerosuTe NOAU3MbAHUTENV NN
Opyrvi MOMOLLHW €AUHULM, B NPOLLeca Ha v No NoBOL,
Ha V3Mb/HEeHNE Ha JoCTaBKaTa/ycyraTa, KakTo 1 3a
BpeOy, KOUTO Ca NPefn3BMKaHN OT U3MON3BaHNTE OT Hero
MaTepuanu Unm 4actu OT Te3n matepuani. N3nbaHUTenaT
OTrOBapA CbLLUO 33 BCUYKN MPefafeHy My 3a MOHTax Uin
CbXpaHaBaHe OT Bb3noxutena unn ot gpyru
NPeAnpUATAA MaTepriann, CTPOUTENHW eNleMeHT KN
apyrv npeamMetu. Mpw BCnyky ciydam U3NbaHUTENAT
TpsabBa fa AoKaxke, Ye TOW, HeroBMAT MepPCOHas, HeroBuTe
NOLV3MBAHUTENN WK APYTW NOMOLLHW eAUHULM HAMAT
BMHa. TOBa BaXkv 1 3a BpeAM Bb3HVKHaNW BCIeACTBME Ha
HenpeanasMBOCT WM HemonaraHe Ha rpuxa Ha Aoobp
Tbprosew,. VI3MbAHWUTENAT ce 3a4b/KaBa, Ye BCUYKN
MCKOBE WSIN MPETEHLMM OT CTpaHa Ha paboTHULM UK
TPETV INUA, Kacaelly Bpean, Bb3HVKHAIW BbB Bpb3Ka C
M3NbAIHEHVE Ha JoroBopa Aa 6baaT oTnpaBAHM KbM
M3nbaHuTeNna 1 rapaHtupa, Ye Bb3noxuTtenar Hama da
HOCWK OTFOBOPHOCT. M3MbJIHUTENAT Ce 3afb/IKaBa 3a CBOA
CMeTKa [a CKJIIo4M CbOTBETHaTa 3acTpaxoBka obLLa

6. The Contractor shall undertake the obligation of
comprehensive coordination and cooperation with all the
people working at the site. The Contractor undertakes to
comply with all regulations governing the rights and
obligations of employees, including, but not limited to the
Labour Code, Health and Safety at Work Act, Spatial
Planning Act, and in the most conscientious way to
support the companies from the EVN group as Employers
of the works as well as the responsible persons
(coordinators, project managers) in the performance of
their duties. The aim is to ensure implementation of the
principles for prevention of hazards in compliance with all
guidelines of the relevant services for occupational
medicine. The Contractor is obliged to guarantee that the
Employer and/or any of Employer's offices and employees
shall not be liable for the resulting from the failure of
these obligations damages and claims.

7. The Contractor shall guarantee the flawless, as agreed,
implementation of the delivery / service. For the warranty
of the product/service shall apply the valid legal
regulations, except in cases where it has been otherwise
agreed in the contract. The right of warranty claim shall
apply to all defects, occurring within the agreed warranty
period. The proof of flawless, according to the contract,
performance is Contractor's responsibility. If in connection
with defects removal, arise costs that are connected to
disassembly and assembly, as well as any other additional
costs, they shall be borne by the Contractor.

8. The Contractor shall be responsible for any damages
resulting from the actions or inaction of the Contractor,
Contractor's personnel, Contractor's subcontractors or any
other auxiliary units in the process of or on the occasion of
the performance of the delivery/service, as well as for
damages, which have been caused by the used materials
or parts of these materials. The Contractor shall also be
responsible for all materials submitted to them for
installation or storage by the Employer or by other
enterprises, construction items or other objects. In any
case, the Contractor shall prove that the Contractor
himself, his personnel, subcontractors or any other
auxiliary units are not to blame. This also applies in case of
damages caused by negligence or miss care of a good
trader. The Contractor undertakes that all claims or claims
by employees or third parties, concerning damages arising
in connection with the execution of the contract shall be
addressed to the Contractor and shall guarantee that the
Employer shall not be liable. The Contractor, at his own
expense, shall conclude the relevant general liability
insurance to cover all the legal provisions and contract
risks in taking responsibility. The Insurance protection shall



rpaX4aHcka OTFOBOPHOCT, KOATO Aa NOKPUBA BCUYKM
NpoV3TUYaLLM OT 3aKOHOBWTE pa3nopeabu 1 oT AoroBopa
pW1CKOBE MpW MoemMaHe Ha OTrOBOPHOCT.
3acTpaxoBaTesiHaTa 3allmTa TpsbBa Aa NOKpUBa U
OTrOBOPHOCTTA 3a LLETN KbM TPETU JINLA Ha BCUYKN
NoaM3NbAHUTENN U HAETU OT U3NBAHUTENA LA NPK
N3MbIHEHUETO Ha LOroBOpa.

9. ®akTypuTe TpAbBa Aa Ce 13npaLlaT Ha MOCoYeHNA B
[OroBopa/3aaskaTa 3a Ta3u Len agpec B eAnH
OpUrMHANEH eK3eMnaAp U CbC 3ab/IKUTENHO BNUCaH
HOMep Ha [oroBopa W/unu 3asskata. PakTypute TpsibBa
[a OTroBapAT Ha aKkTyanHUTe JaHbYyHW N3MCKBaHWA, KaTo
0CODEHO BaXKHO € 3a4b/IXKUTENIHOTO NOCOYBaHEe Ha
noeHTudrkaunoHeH Homep no AAC, kakTo Ha
Bb3noxuTens, Taka 1 Ha M3nbiHWUTENd, a Taka Cblo
OTAENHO M3NNCBaHe Ha cTorHocTTa Ha 44C. PakTypw,
KOWTO He OTrOBAapAT Ha Te3W YCNI0BUA, He Ca OCHOBaHWe
3a AbKMMO NAallaHe 1 Bb3noXuTendr 1 3ana3sa
MpaBoTO Aa v BbpHe 06paTHO [0 M3nbnHWUTens 3a
Kopekuma. CpoKbT Ha N1alllaHe 3anoYysa da Teye ot
NOCTBMBAHETO Ha PakTypuUTe 1 Ha BCUYKM MpUAEXaLLM
KbM [OCTaBKaTa/yciyrata AOKYMEHTU NP NoCoYeHWs B
[OroBopa nosyyates Ha ctokarta/ycsyrata, npw yciosue,
4ye e HaNvLe pernaMeHTpPaHoTo, Cbr1acHoO AOroBOPa,
npuemaHe Ha focCTaBKaTta/yciyrata nocpencTBOM
OBYCTpaHHO nognucan M.

10. B cniyyan, 4e M3pUYHO He e OrOBOPEeHO Hewlo ApYro,
TO NPV YaCTUYHW JOCTaBKK, UAM NPU YaCTUYHO
N3MbIHEHWE Ha yCyruTe, e onyCTMMO U3L4aBaHeTO Ha
efHa obuia dakTypa cneq UANOCTHOTO U3MbIHEHME Ha
norosopa. MnalwaHnaTa ce U3BbPLUBAT HE MO-KbCHO OT
NnocoYyeHMA B LOroBopa/3anskata cpok. nallaHma, KouTto
Ca N3BbPLUEHN B paMKUTE Ha TO3M CPOK, Ce CYUTAT KaTo
HaBpeme 13BbPLUEHW, OTHOCHO OOrOBOPEHM OTCTBMKM, 1
He NpeamM3BMKBaT NoceanLmM oT 3abasa 3apaam
HecrasBaHe Ha Cpoka 3a nJatlaHe. Mpn npocpoyBaHe Ha
niaLlaHeTo OT CTpaHa Ha Bb3noxuTtens ce npunara
3aKOHOBaTa /MxBa 3a 3abaBa Npwv NAaLLAHETO CbrlacHO
4n.86 ot 33/]. OCcBeH 3aKOHOBaTa JINXBa 3a 3abaBa
Bb3N10XUTENAT He AbJIKM 3annallaHe Ha opyru
0be3LLEeTEHNA N HEYCTOMKYM, OCBEH B C/lydan Ha AOKa3aHO
YMULLNEHO BMHOBHO MOBeLEeHMe.

11. B cnyyan Ha Lecnd, VISMbIHUTENAT e JJTbXeH Aa
yBeoOMM MUCMEHO (He no dhakc nnum e-mail) Bbanoxutens
3a CKJI0YeHM JOroBOpY 3a Lecud. B ciydan Ha Lecns
Bb310XUTENAT MMa NpaBo Aa HAYUCIN U 3abPXM Takca
3a 06paboTKa 1 noaLbpxaHe B pasmep Ha 1% oT
NPexBbPIEHOTO B3eMaHe.

12. lNpaBo Ha 3agbp>xaHe B N0Ji3a Ha M3nbaHUTeNs He ce
[OMNycKa OCBEH ako He e N3PUYHO 3aKOHOBO ypeaeHo.
Bb310XXMTENAT MMa NpaBo da NpuxBallla coOCTBeHM
B3eMaHWA, KakTo 1 B3eMaHWA, KOUTO VI3MbaHNTENAT
OBbJKU Ha NPeanpuATA OT KOHLEepHa Ha Bbv3noxuTens,
OT B3eMaHKd, KOUTO Ce OAb/KaT KbM V3MbaHUTeNA.

13. VI3NbAHNTENAT Ce 3a4b/KaBa 4a nasn Kato
noBepuTenHa Lanata MHPoOpMaLma 1 npefocTaBeHata My
LIOKyMeHTauus (06pa3uu, YepTexu, CKULKW, AaHHW B
€1eKTPOHEH BUA, M3YNCIEHNA N Ap.NoAo6HW), CTaHana My

cover the liability for damages to third parties of all
subcontractors hired by the contractor under the contract.

9. Invoices must be sent to the specified in the
contract/order address in one original copy and shall
contain the contract number and/or order number.
Invoices must comply with the current tax requirements,
and it is particularly important to point the VAT
identification number, as well as the VAT numbers of the
Employer and of the Contractor, the value of the VAT shall
be pointed separately. Invoices which do not meet these
requirements shall not be considered as a ground for due
payment and the Employer has the right to send them
back to the Contractor for correction. The payment period
begins to run from the receipt of the invoices and all the
adjacent to the delivery/service documents according to
the specified in the contract recipient of goods/service, on
condition that the delivery/service has been accepted via
bilaterally signed CD as stated in the contract.

10. In case it has not been explicitly agreed otherwise, in
case of partial deliveries or partial performance of services
it shall be acceptable to issue a total invoice after the full
implementation of the contract. Payments shall be made
not later than the specified in the contract/order period.
Payments, made within this period shall be considered as
committed on time, in regards to the negotiated
discounts, and shall not cause effects of delay, because of
failure to comply with the payment period. In default of
payment by the Employer, shall apply the legal interest
rate for payment delay in accordance with Art. 86 of the
OCA. Except for the legal interest for delay the Employer
shall not owe any other payment damages and other
penalties, except in cases of proven wilful misconduct.

11. In the case of cession, the Contractor is obliged to
notify the Employer, in writing (not by fax or e-mail),
about signed deeds of assignment. In case of cession the
Employer is entitled to charge and maintain the handling
fee and maintenance amounting to 1% of the claim.

12. Right of Lien in favour of the Contractor shall not be
allowed unless specifically regulated by law. The Employer
is entitled to set off his own debts and claims, which the
Contractor is due to the enterprises of the Employer's
concern, which are due to the Contractor.

13. The Contractor shall keep confidential all the
information and documents available to him (models,
drawings, sketches, electronic data, calculations and the
like) that have become known to him in connection with
the procedure. The Contractor shall store it in an



1N3BeCTHa BBbB BPb3Ka C NpoueaypaTa, Aa A CbXpaHABa Mo
Hag/lexxeH HavuH, ia A M3NoJ3Ba eAMHCTBEHO BbB BPb3Ka
C VI3MbJIHEHNETO Ha JOroBopa M Aa He A Npasv AOCTbMHM
3a TpeTV 1ua, [oToraBa AoKaTo TA He CTaHe ny6anyHo
13BeCTHa AW JOCTbMNHA. Mpy NpremaHe Ha
[loCTaBKaTa/ycnyrata NpeaoCTaBeHnTe My oT
Bb3noxuTena fokymMeHTV cnefdsa fa 6baat BbpHaTK
0bpaTHO B opuriHan 6e3 fa ce NpaBAT Konva oT Tax. Ha
V3mbnHnTena Moxe fa Ce paspeLun camo C1ef, U3pudHo
MMCMEHO Cbrflacke OT CTpaHa Ha Bb3noxuTens fa
ny06avKyBa faHHK, CBbp3aHu C MPoekTa, UK Aa Ha3oBe
MMETO Ha Bb3/10XKMTeNA KaTo HeroB KJIMeHT. B ciyyan Ha
HecnassaHe Ha rope nocoYeHuTe 3a0b/KeHNA
M3MNBIHWUTENAT Ce 3aAb/kaga Aa 3annatu rnoba B pasmep
Ha 25 000 neBa. Bb3noxuTenar nMa npaso npu
Hecna3BaHe Ha Te31 334b/KeHVA Aa NpeTeHavpa 1 apyru
obe3LLeTeHns 3a Bpeau.

14. V3MbAHWTENAT rapaHTupa, Ye JOCTaBKuTe/yCiyrnte
OTrOBaPAT Ha Hal- HOBUTE TEXHWNYECKW MOCTUXKEHWA.
V3MbAHUTENAT HOCK OTFOBOPHOCT 338 BCUMYKM Bb3HUKHAN
LeTU, Han-Beye, HO He eQMHCTBEHO, CBbP3aHu C IT-
CUCTEMN W/MAN JaHHW Ha Bb3noxuTtens, KoraTo Te He ca
Ha Pa3nosioXeHne, He Ca OMa3eHn B TarHa Wn ca
U3ryounu LenocTTa cu.

15. VI3NbAHWUTENAT OTroBaps 1 rapaHTupa, ve ypes
[oCTaBKaTa/ycnyrata HAMa da Ce HapyLuaT npasaTa Ha
TPETU NMLA BbPXy 00EKTN Ha MHTeNeKTyanHaTta unm
MHOYCTpManHaTa COOCTBEHOCT. Bb3NOXUTENAT He HOCK
OTrOBOPHOCT MNPV Bb3HMKHAN €BEHTYaIHW NPETEHLMN Ha
TPeTU NMLa B Ta3n BPB3Ka M BCUYKM UCKOBE Liie 6baaT
Haco4eHn KbM V3mbaHuTens.

16. VI3MbAHWTENAT KaTeropnyHo Ce Cbriacaga, ve npu
M3MBbJIHEHVE Ha TO3W AOTrOBOP LLe CNa3Ba 3aKoHa 3a
3alMTa Ha IMYHUTE JaHHW 1 NOA3aKOHOBUTE
HOPMAaTWBHW aKTOBE U Ye BCUYKN JaHHW, CTaHanu my
13BECTHW BbB BPb3Ka C TO3W AOrOBOP, NpU
HeobXOAMMOCT MoraT a ce NpefoCTaBAT Ha TPETW N1La
(KaTo NpoeKTaHTCkN rpMK, COBCTBEHNLM Ha
CbOPBXKEHUA, 3aCTPaxoBaTeNV 1 AP. HO He 1 Ha
KOHKYpeHTM) CaMo Npw Cna3BaHe Ha Te3W N3NCKBAHWUS.
VI3MbAHUTENAT HOCK OTrOBOPHOCT 3a TOBa, Ye KakTo
HeroBuTe paboTHWLWM TaKa 1 BCUYKM OHE3U, KOUTO
NPefOCTaBAT YCYrn BbB BPb3Ka C M3MbJHEHNETO Ha
[lOroBopa, Lie cnaspaT pa3nopeaduTe Ha HacToALwTe
O6LWy yCNoBMA Ha 3aKynyBaHe 1 3aKOHOBWTE U3UCKBAHWA.
Te TpsbBa U3PMYHO fla ca MH(OPMUPaHK, Ye
HapyLLaBaHETO Ha M3MCKBAHETO 3a NoJiaraHe Ha
HeobxoAvMaTa rpuka 1 3a naseHe B TallHa MOXe Aa
[loBefie 10 NMpeTeHLMM 3a obe3LLeTeHne KakTo 1
noasexaaHe nog aAMUHUCTPaTMBHO-HakasaTeHa
OTrOBOPHOCT.

17. Bb3noxuTenar, nMa npaso efHOCTPaHHO Ja
npekpaTy foroeopa 6e3 npeansBecTve B Clyyan, ve
cpely VI3mbaHUTENA € OTKPUTO NPOU3BOACTBO MO
064BsBaHe B HECHCTOATENHOCT, UK e 0BABEH B
HEeCHCTOATENHOCT, KAakTO ¥ KOraTo BbpXYy MMYLLECTBOTO My
e HasnoXeH 3arnop unu Bb3bpaHa 3a noracsiBaHe Ha Obr.
Mpwv OTTErNAHETO CW OT AOroBOPa Bb3noxmnTenat TpAbsa

appropriate way, shall use it solely in connection with the
contract and shall not make it available to third parties as
long as it does not become publicly known or available.
During the acceptance of the delivery/service, the provided
by the Employer documents, should be returned in the
original form, it is not permitted to copy them. The
Contractor may be authorized only after a written consent
by the Employer to publish information relating to the
project or to name the Employer as his customer. In the
event of failure of the forementioned obligations the
contractor shall be obliged to pay the fine at the amount
of 25 000 BGN. The Employer has the right, in case of
non-compliance with these obligations, to claim for other
damages as well.

14. The Contractor shall ensure that the deliveries/services
meet the latest technical achievements. The Contractor
shall be liable for any resulting damage, most of all, but
not exclusively, related to IT -systems and/or the data of
the Employer, when they are not available, are not
safeguarded in secrecy or have lost their integrity.

15. The Contractor shall be responsible and ensure that by
the delivery/service will not violate the rights of third
parties on intellectual or industrial property. The Employer
is not responsible for any possible claims of third parties in
this connection, and all claims will be directed to the
Contractor.

16. The Contractor shall explicitly agree that in the
performance of this contract will comply with the Law and
regulations on Personal Data Protection and that all
information disclosed in connection to this contract, if
necessary, may be made available to third parties (such as
design companies, facility owners, insurers and others, but
not competitors)only in accordance with these
requirements. The Contractor shall be responsible that, as
well as its workers and all those who provide services in
connection with the performance of the contract, will
comply with the provisions of this General Purchasing
Terms and legal requirements. They must be explicitly
informed that violation of the requirement to exercise
proper care and confidentiality may lead to claims for
damages and administrative and criminal liability.

17. The Employer has the right to unilaterally terminate
the contract without notice if against the Contractor has
been opened proceedings of declaring bankruptcy or has
been declared bankrupt, and when the property has been
put under distraint or foreclosure for repayment of debt.
Upon a withdrawal from the contract, the Employer has to
cover the cost of deliveries/services performed to date by



[a NoKpue pasxoauTe 3a U3BbpLUEHUTe 1O MOMEHTa
LoCTaBkW/ycyrvt oT VI3mbHUTENA B Cydan, ye
Bb3M10OXUTENAT LWe MOXe [a M U3Mon3Ba no
npefHa3HaveHneTo UM oTbenasaHo B 4oroeopa. B
HMKaKbB CJTy4aln TOW He Ob/KM KaTo 3annallaHe noseve
OT TOBa KOETO € U3MbJIHEHO.

18. Bb3noxuTenar nMa npaso fa Npexsbpiv
[OTOBOPHOTO OTHOLLEHWE C BCUYKUTE MpaBa U
3a0b/KEHNA Ha APYro npeanpuaTte ot KoHuepHa EVN.
V3MbAHUTENAT HAMAa NPaBo, OCBEH B CJ1y4all Ha
npeaBapuTenHO NMCMEHO Cbriacue oT Bb3noxuTend, Aa
NMPexsbpiA JOroBOpa KakTo LANO Taka 1 YacTUYHO Ha
TPETU INUA W/VNW [ia aHraXupa noam3mbHUTENN.

19. Bcnykm cnopoBe Bb3HWKHaNN BbB BPb3Ka C
TBb/IKYBaHETO W U3MbIHEHNETO Ha [OroBopa Lie 6baaT
pellaBaHn OT CTpaHUTe B JOOpOHamMepeH TOH Ypes
NPeroBopw, KOHCYTaLMmM 1 B3aMMHOW3IO4HN
cnopasyMeHus. AKO TakMBa He ObZaT NOCTUrHATK, CMOPBT
LLie Obe OTHeceH 3a pa3peLleHune OT KOMMNETEHTHUA
PanoHeH, cboTBeTHO OKPBXEH Cb NO CefanuLLeTo Ha
Bb3noxutena. B cuna e mateprnanHoTo Npaso Ha
CTpaHaTa no cbaebHa perncrpaums Ha Bv3noxuTens,
KaTo Ce M3KJtoYBa npuiaraHeTo Ha KoHseHumATa Ha OOH
3a OroBoOpuTe 3a MeXAyHapOLHM

NpPOoAakbu Ha CTOKM 1 HOPMUTE Ha MEXAYHapoaHOTO
4acTHO MpaBo. E3vKbT Ha foroBopa e opULMaNHUAT e31K
Ha CTpaHaTa no cbhebHa perncTpauus Ha BbanoxuTens.

20. Ako Hsikow pa3nopendu oT Te3m OBLLM YCIoBKS Ha
3aKynyBaHe ca, Wn CTaHaT M3LANO Wan
OTYACTUHELENCTBUTENIHA UM HEOCHLLECTBMMM, TO TOBA
HAMa [a 3acerHe BaIMOHOCTTA Ha OCTaHanuTe
pasnopenbu. Ha MACTOTO Ha HeLeNCTBUTENHUTE UK
HeOChLLEeCTBUMM pa3nopendv CTpaHUTe ce cnopasymssaTt
33 ypexzaHe Ha B3aMMOOTHOLLEHWATA N0 TakbB HAYVH,
KOMTO e Bb3MOXHO Hal-61M3bK 10 OHOBA, KOETO
CTPaHWTe, Ca Lenenun Yypes CTaHafaTa HelencTBuTeNHa
NN HeOChLLEeCTBMMa pa3nopeada OT CKIOYeHOTO
cnopasymeHue.

(13paHne AHyapw 2011)

the Contractor, in case that the Employer will be able to
use them for their intended purpose stated in the contract.
In any case, the Employer is not liable to pay more than
for that which has been already implemented.

18. The Employer is entitled to transfer the contractual
relationship with all rights and obligations to another
enterprise from the EVN concern. The Contractor shall not
be entitled, unless in the case of a prior written consent by
the Employer, to assign the contract in general or partial
to third parties and /or to engage subcontractors.

19. All disputes arising from the interpretation and
implementation of the contract shall be settled by the
Parties in friendly tone by negotiation, consultation and
mutually beneficial agreements. If such can not be
achieved, the dispute shall be referred to the competent
Regional, respectively District Court according to the
domicile of the Employer. In force shall be the substantive
law on the part of the court registration of the Employer,
excluding the application of the United Nations
Convention on Contracts for the International Sale of
Goods and the rules of private international law. The
language of the contract shall be the official language of
the country according to the court registration of the
Employer.

20. If certain provisions of these General Purchasing Terms
are, or become wholly or partially void or not feasible, it
will not affect the validity of the remaining provisions. In
place of the invalid or impracticable provisions, the Parties
shall agree to regulate their relationship in a way that is as
close as possible to what the parties were intended to
according to the invalid or impracticable provision of the
signed agreement.

(Edition January 2011



Knaysa 3a coumnanHa OTrOBOPHOCT Ha
Apy>xecrtBaTta oT rpynarta Ha EVN

M3nbaHUTENAT fekiaprpa, 4e e 3ano3HaTt CbC
CbObPXKAHWETO Ha NO-A0JY NOCOYeHNTe Klay3n 3a
coumanHa OTrOBOPHOCT, KOWTO Ca B C1a CbLLO U 33
Opyxecrtsata ot rpynata EVN, v e cnasea cbLynte
NPV M3BbPLUBAHETO Ha AOCTaBKU/YCIYTN.
Bb3noxuTenar e 8 NnpaBoTO CU MO BCAKO Bpeme Aa
npoBepsBa CNa3BaHeTO Ha TOBA 3ab/iXeHune. B
CJ1ydan Ha HapyLleHve Bb3noXuTenaTt nma npaso aa
N3K1CKa NpenoroBapsHe C Lesl Bb3CTaHOBABaHE Ha
[OOrOBOPHOTO CbCTOSAHME. AKO B PaMKUTE Ha euH
mMecel, VI3MbAHUTENAT He U3MbJIHN TOBa NU3NCKBaHe
WA ako YCTaHOBEHMAT HedOoCTaTbK He Obae
NpemMaxHaT Win OTCTPaHeH B pamMKuTe Ha
onpeneneHna v AByCTPaHHO MeXay CTpaHuTe
CbracyBaH CPOK, Bb30OXUTENAT e B MpaBoTO CA
He3abaBHO Aa npekpaTh orosopa. ChLIOTO BaXwu 1
B CNlyYart, Ye V3MbAHUTENAT 0TKa3Ba niu
Bb3MPEnATCTBa NPOBEXOAHETO Ha TaKmMBa NMPOBEPKU.
OcBeH TOBa M3NMb/IHUTENAT Ce 3aabs>kaBa Oa
06BbPKE C U3MbJIHEHMETO Ha CIeAHUTE OCHOBHM
MOJIOXKEHUA Y MPUHLMNX CBOUTE AOCTaBYMLM, KaKTO
N NOAN3MBAHUTENN.

1. Cna3BaHe Ha yoBewiKuTe npasa. OT HawwwTe
M3nbaHUTENN 1 TeXHUTE NOAU3MbIHUTENN Ce 04aKBa
Te [a npusHasaT Bceobujata XapTta 3a npasaTa Ha
4yoseka Ha OOH, KakTO W [a rapaHtupat, 4ye Te no
HWKaKbB Ha4MH HEe Ca 3aMeCeHN B HapyLueHWs Ha
YOBELUKMTE NpaBa.

2. Jlunca Ha [AETCKU U MPUHYAUTENEH TPYA.
Hawmte V3nbaHUTENW U TeXHUTE NOAM3MbIAHUTENN
npy MPOM3BOACTBOTO Ha MNPOAYKTWTE CW U Npw
M3BbPLUBAHE Ha yCNyrMTe Cu Ce 3aAb/KaBaT Aa He
13MoN3BaT AN JOMNycKaT AETCKN, MPUHYAUTENEH UK
Opyr HepmobpoBoneH Tpyn Cbra. KoHBeHUMMTE Ha
MexayHapogHaTa OpraHun3auva Ha Tpyaa (ILO).

3. Jlunca Ha AUCKPUMUHaUUA WU TOPMO3 Ha
paboTHOTO MACTO. KbM BCeKM CbTPyAHUK CfefdBa
na Obde NoaxoXAaHo C pecnekT M AOCTOMHCTBO .
HWTO eouH CbTPyOHMK He Tpsbsa fa Obhe
dU3nYecKn, NCUXMYECKM, CeKCyalHO WM CIIOBECHO
TOPMO3eH,  OWCKPUMUHMPaH  wav  da  b6bae
310ynoTpebaBaHO C Hero nopagu HerosaTta MosloBa
NPVHaONeXHOCT, paca, penurus, Bb3pacT, NMpomn3xos,

Social responsibility clause for EVN Group
companies

The contractor has taken cognizance of the following
integrity clauses, to which the EVN Group is also
committed, and shall take them into consideration
when rendering its deliveries/services. The client is
entitled to revise the content of these duties at any
time. In case of violation, the client is entitled to
request negotiations in order to re-establish the
contractual conditions. If the contractor fails to
comply with this request within one month or does
not desist from or correct the ascertained breach of
contract amicably or within a reasonable period of
grace, the client is entitled to terminate the contract
with immediate effect. If the contractor refuses or
prevents such revisions from being carried out, the
client is likewise entitled to terminate the contract
with immediate effect. Furthermore, the contractor
undertakes to make the following principles and
policies binding upon its upstream suppliers and
subcontractors.

1. Recognition of human rights. Our contractors
and subcontractors are expected to recognize and
uphold the United Nations Declaration on Human
Rights and to ensure that they are not involved in
violations of human rights.

2. No child labour or forced labour. During the
manufacture of their products and provision of their
services, our contractors and  subcontractors
undertake not to use or tolerate the use of child
labour or forced labour or other involuntary labour as
set out in the Conventions of the International Labour
Organization (ILO).

3. No discrimination or harassment in the
workplace. Each employee shall be treated with
respect and dignity. No employee shall be physically,
mentally, sexually or verbally harassed, abused or
discriminated because of his or her sex, race, religion,
age, origins, handicap, sexual orientation or political
or ideological views.



yBpexaaHe, cekcyasnHa
OpUEHTaLMA, MUPOTea,.

mnnn nonnTn4yecka

4. be3onacHU M 3[pPaBOC/IOBHM YC/IOBUA Ha
Tpya Ha paboTHOTO MsAcTo. Tpsbea pHa ce
rapaHTvipa, 4Ye HalwuTe VI3MbAHWTENM W TexHuTe
NOAV3MbIHUTENV FapaHTUMPaT Ha CbTPYAHULMUTE CU
6e30MacHM 1 30PaBOCIOBHY YC/I0BMSA Ha TPy, KaTo
CnaseaT npwnaraHuTe 3@ TOBa  3aKOHW U
npaBuHWUKM. TpabBa Aa ce npefocTaBy CBoboneH
[OCTbN A0 NWTeHa BOA@, CAaHUTapHW MOMeLLeHNs,
CbOTBETHATa  MOXapHa  3alluMTa,  OCBET/EHUe,
BEHTWMMALMA 1 aKo e HeobXxoaMMmo - mopxonsluTe
NMYHW  NpeanasHu  cpefctsa.  CbTpyoHWUMTE  Ce
obyyaBaT [da MW3MOM3BaT  KOPEKTHO
npeanasHn CpencTea v da  no3HasaT  obuuTe
pa3nopenbdw 3a CUrypHOCT.

JINYHUTE

5. TpyAoBO- U couManHoO NpaBHU pasnopen6u.
MpW U3MbIHEHWE Ha NOPBYKM HaluKUTe V3mbaHUTeNn
W TeXHWTe MOAM3MBAHUTENN Ca 3afb/kKeHW [a
Cna3BaT BaAMAHUTE 3a CbOTBETHATa CTpaHa Ha
W3MbHEHVWEe  TPYLOBO- W COUMANHO  MPaBHY
pasnopenow.

6. Mpo3payHocT Ha paboTHOTO BpemMe U
Bb3HarpaxgeHueto. PaboTHOTO Bpeme Tpsabea da
6bae B CHOTBETCTBME C MPWIOXKUMUTE 3aKOHW.
Cpry,D,HI/ILI,l/ITe Ha HawuTte V3NbAHUTENN U TexHuTe
noom3mbnHWTENM  TpsbBa da  WMMaT  TPyLoBwW
[lOroBopy, B KOMTO fda e ukcvpaHo paboTHOTO
BpemMe 1 Bb3HarpaX AeHNeTo.

7. 3awmTa Ha OKoJiHaTa cpepa. Hue ovakBame OT
HalmTe V3MbAHUTENN N TeXHUTE MOAU3MbAHNTENN B
pamMKuTe Ha TAXHaTa npegnprvemadecka AeVHOCT da
Cna3BaT MPWIOXMMUTE  3aKOHW,  MOA3aKOHOBU
HOPMAaTVBHM aKTOBE 1 MPaBWIHMLM 3a OMa3BaHe Ha
OKOJIHaTa cpefda W npu npepocrasaHe Ha ycayrn/
00CTaBKM CbOTBETHO na npeLeHsaBaT
NKOHOMWYECKNTE, eKOMOMMYHUTE 1 CouManHuTe
acnekT™m 1 no TO3M HadMH Oa B3emaT npensnj
NPUHLMAWTE Ha YCTOMYMBOTO pa3BuUTUe.

8. HamansiBaHe Ha U3MON3BaHETO Ha pecypcy,
oTAensAHe Ha OTNagbLY U eMUCUN. TTOCTOAHHOTO
nofobpseaHe Ha edeKTMBHOTO W3MON3BaHe Ha
pecypcuTe e BaxkHa CbCTaBHa YacT Ha ynpaB/ieHneTo
1 PUPMEHOTO PBKOBOACTBO. HalunTe U3mbnHuTenn
W TexHuTe  NOAM3MbAHWTENM — Tpabsa  [a
MWHUMU3MPAT ~ OTHAENSHETO Ha  oTnagbuy  OT

4. Safety and health in the workplace. Our
contractors and their subcontractors must ensure that
safety and health are guaranteed for their employees
in the workplace while observing any applicable laws
and regulations. Free access to drinking water,
sanitary  facilities, appropriate fire  prevention
equipment, lighting, ventilation and — if necessary —
suitable personal protective equipment must be
provided. Employees shall be trained in the correct
use of protective equipment and in general safety
rules.

5. Labour and social security laws. Our
contractors and their subcontractors undertake to
abide by the labour and social security laws that apply
in each country when implementing contracts.

6. Transparency as regards working hours and
remuneration. Working hours shall be in line with
applicable laws.The persons employed by our
contractors  and  subcontractors  shall  receive
employment contracts in which working hours and
remuneration have been laid down.

7. Protection of the environment. We expect our
contractors and their subcontractors to observe all
applicable laws and regulations on the protection of
the environment when carrying out their
entrepreneurial activities and to pay proper attention
to economic, ecological and social aspects when
rendering their services/deliveries and thus not lose
sight of the importance of sustainable development.

8. Reduction in the use of resources, waste and
emissions. The continuous improvement in the
efficiency of how resources are used is an important
part of management and running a business. Our
contractors and their subcontractors shall minimize
waste of any sort and discharges and emissions into



BCAKAKbBbB BWA, KaKTO U oTAesiAHe Ha BCNYKMN eMUNCnn
BbB Bb3[yXa, BOAaTa WS MO4YBaTa.

9. BUCOKM eTUYHU cTaHZapTU. Hune oyakeBame OT
HawuTte M3nbaHUTENU U TeXHWUTe MOAU3MbAHUTENN
Ja AeMOHCTpVpaT BUCOKM CTaHAAPTV Ha dupMeHa
eTVKa, [a Cna3BaT CbOTBETHUTE HaLUMOHAJSIHW 3aKOHM
(ocobeHo TPYLOBOMpPaBHUTE n KapTenHuTe
pa3nopeadbu, KakTo v pasnopendmuTe 3a 3aliMTa Ha
KOHKYpeHUMATa v npasaTa Ha notpebutennTe) n no
HWKaKbB Ha4MH Ja He Ce BbBAMYAT UK Oa y4acTBaT
B KOPYMUMOHHW CXeMW, JTbXKa WUn U3HyLBaHe.

10. Mpo3pauHn Ou3HeC oOTHOLWIEHUA. HawuTte
V3NbAHUTENV N TEXHUTE nogmn3noviHUTENN He Tpﬂ6Ba
HWTO Aa npepnarat HUTO da W3WCKBAT, HWTO pAda
rapaHTMpaT, HATO Aa Npuemat NoAapbLy, nnatlaHma
WM Opyrv npeammcTBa  OT nofobeH pon  wiwn
obnarn, KoMTO MOXe [Ha Ca npedHasHayeHu [na
NOATUKHAT AAOEHO SinLe A3 HapyLy 3a0b/KeHUATa
.

11. MNpaBo 3a npoBeXgaHe Ha CbOpaHua wu
cTauku. PaboTHUUMTE U CyXUTENUTe Ha HaluuTe
V3NbAHUTENW N TEXHUTE noan3nNbAHUTENN Tpﬂ6Ba na
MMaT BB3MOXHOCT B pPaMKMTE Ha 3aKOHOBUTE
pasnopenbu Ha CTpaHaTa, B KoATO Te paboTaT, Aa
y4acTBaT B cbbpaHua 1 cTayku, 6e3 aa ce ctpaxysaT
OT nocneacTsmA

(3paHne AHyapw 2011)

the air, water and ground.

9. High ethical standards. We expect our
contractors and their subcontractors to attach a high
degree of importance to business ethics, to abide by
prevailing national laws (in particular labour,
competition, anti-trust and consumer laws) and to
refrain from engaging or participating in corruption,
bribery, deceit or blackmail.

10. Transparent business relationships. Our
contractors and their subcontractors shall abstain
from offering, requesting, granting or accepting any
gifts, payments or other comparable advantages or
gratuities that might induce someone to violate his or
her duties.

11. Right of assembly and strike. The persons
employed by our contractors and their subcontractors
should be granted the right to participate in
assemblies and strikes in accordance with the laws of
the country where they work without having to fear
any possible consequences.

(Edition January 2011)
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EVN rpyna

TexHUuyecKo npeanoxKeHme

3a u3nNb/iHEeHMe Ha obuwecTBeHa nopbyka No 324-EP-
19-CE-A-3

”

c npeamer: [ocTaBKa, MOHTA)K, BbBEXAAHE B
ekcnnoatauMa UM TexHuyecko  obcay)KBaHe — Ha
abcopbumoHeH BOAOOX/NaXKAal, arperar 3a

aAMWHUCTPATUBHA Ccrpafda [ucnevyepcky LEHTbP Ha
EnekTpopasnpegenenune Or EAL, rp.Mnosans”

1. MacToTo 3a U3NbJHEHWE HA NOPbYKaTa: MOCOYEHOTO
oT Bb3noxutena mAacto B rpag Nnaosgms

2. CpoKbT 3a [0OCTaBKa Ha CneuManmsnmpaHoTo
obopyapaHe e: KaNeHdapHU AHWU (HO He
no-kbcHo om 140 OHu), cnep, CKAOYBaHe Ha
[0roBopa M M3MnpalaHe Ha 3asaBKa OT CTpaHa Ha

Bb3noxurens.
3. TapaHuMa Ha cneumanusMpaHoTo obopyasaHe
meceua (mMuHumym 24 meceya).

FApaHUMOHHMAT CPOK B/AM3a B CWAA, CYMTAHO OT
JaTaTa Ha NOAMUCBaHe Ha MPOTOKOA 3a YCMewHo
nposeaeHa 72-4acosa npoba.

4. BcekM yCTaHOBEH B PaMKMUTE Ha rapaHLUMOHHUA CPOK
nedeKT B cneymannsmpaHoto obopyasaHe, we 6bvae
OTCTPaHEeH 3a CMeTKa Ha M3Mmb/aHuTens. B cayuai, ye
AedeKkTMpan KOMMOHEHT Beye He e Ha nasapa (He ce
npegnara u  npoussexaa), MW3nbaHuTens ce
3a4b/KaBa Ja  cbrnacysa  npeaBapuTenIHO  C
Bb3N0KWUTENA NOCTAaBAHETO Ha ApYyr, CbOTBETCTBALL,
MO XapaKTEePUCTUKMU KOMMOHEHT.

5. BpemeTo 3a peakuua npu npobnem e 4 (4etupm)
yaca. CpoKbT 33 BpeMe Ha peaKkumsa 3anoysa fa Teve
OT MOMEHTa Ha nojaBaHe Ha uWHboOpmauua 3a
Bb3HWKHan npobaem oT Bb3noxutens. CpoKbT
MPUKAOYBAa B MOMEHTA, B KOMTO Bb3noxwutenar
nonayym obpaTHa WHPoOpmauMa, Ye CcepBU3EH
WH}KeHep e 3anoyHan paboTa Mo OTCTpaHABaHe Ha
npobnema. B cnyyaii, ye Bb3noxKUTENAT HEe Noayum
obpaTHa MHbopmaLmsa, ToraBa CPOKbT MPUKIOYBA C
M3TUYaHEe Ha YeTBbPTMA YaCc OT MOMEHTa Ha
nofasaHe Ha MHOGOPMALLMA 33 HaAUYeH Npobnem.

6. CpoOKbT 3a OTCTpaHsABaHe Ha npobrem e 48
(yeTnpuaecet n ocem 4aca) yaca u 3ano4ysa Aa Teye
OT MOMEHTA Ha U3TUYAHE Ha BPEMETO 3a peaKkuma u
MPUKAOYBA NpPU OTCTPaHsABaHe Ha npobnema c
MOCTOAHHO pelleHne WAM NpU peanusnpaHe Ha
BPEMEHHO, ocurypaBawo paboTtocnocobHoOCT Ha

Technical proposal
For execution of contract No. 324-EP-19-CE-D-Z

with subject matter: “Delivery, unloading,
commissioning and  periodic maintenance of
absorption chillers for administrative building

Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD,
Plovdiv”

1. The place of performance of the contract: the place
specified by the Employer in Plovdiv

2. The delivery time for the specialized equipment shall
be: calendar days (but not later than 140
days), after the conclusion of the contract and
sending an order by the Employer.

3. Warranty period of the specialized equipment shall
be months (minimum 24 months). The
warranty period shall become effective from the
date of signing a protocol of successfully conducted
72-hour test.

4. Any defect found in the specialized equipment
within the warranty period will be eliminated at the
expense of the contractor. In the event that a
defective component is no longer on the market (not
available and manufactured), the Contractor shall be
obliged to get the approval of the Employer in
advance on placing  another = component
corresponding to the characteristics.

5. The response time for a problem is 4 (four) hours.
The response time period shall start to run from the
time the Employer submits information about a
problem occurred. This period ends when the
Employer receives feedback that a service engineer
has started work to correct the problem. If the
Employer does not receive feedback, then the period
shall expire after the fourth hour has elapsed since
the submission of information about an available
problem.

6. The troubleshooting time is 48 (forty-eight hours)
and starts to run from the expiration of the response
time and ends when the problem is corrected with a
permanent solution or when a temporary solution,

37 Hristo G. Danov Street
4000 Plovdiv, Bulgaria

Elektrorazpredelenie Yug EAD
UIC 115552190

Contact us:
tel. 0700 1 0007

info@elyug.bg
www.elyug.bg




abcopbunoHHMA Bogooxnaxagalw, arperat (ABA).
PeanusnpaHeTo Ha BpPEMEHHO pelleHne ce
cbrnacyBa npeaBapuUTenHo ¢ Bb3noxuTens u B CPoK
oT 30 KaneHAapHW OHW cnepf peannsvMpaHeTo My,
TpabBa Aa 6bae Bb3CTaHOBEHO C NMOCTOAHHO TaKoBa.

ensuring operational performance of the absorption
chiller (AC) is implemented. The implementation of
a temporary solution shall be approved in advance
by the Employer and within 30 calendar days after
its implementation, it shall be permanently restored.

Tabauya Ne 1 — nonb/iBAHEMO Ha BCUYKU noJsiema e 3a0bJ/KUmesiHo
Table No. 1 - completion of all boxes is mandatory
No. MUWHUMAaNHN N3NCKBAHWA Ha Minimum requirements of the [MpepnoxeHne ot
Bb3noxutena Employer yyacTHMKa/
Proposal of the
tenderer
1 MpeacTaBam HaanexHo | submit reliable proof that I am a [ JOA/YES [ JHE/NO
[0Ka3aTencTso, 4e CbMm manufacturer for the products
Npou3BOAMTEN 3a NpefnaraHuTe offered or that I am an authorized
NPOAYKTN UK, Ye CbM OTOpM3NpaH representative of the manufacturer.
npeAcTaBuTeN Ha NPOV3BOAUTENA.
2 MpencraBAM O0TOPM3aUMOHO MUCMO | submit an authorization letter from [ JOA/YES [ JHE/NO
OT NPOV3BOAUTENA Ha NpeasaraHna the manufacturer of the offered by
npoaykT ABA foka3Ball, Ye CbM me absorption chiller (AC), proving
OTOpM3MpaH NpeacTaBmTen Ha that I am an authorized
Npou3BOANTENA U UMaM NPaBo Aa representative of the manufacturer
M3BBLPLUBAM OENHOCTA MO and | have the right to perform
TexHn4ecko 0bcyKBaHe Ha technical maintenance activities on
npefnaraHoTo oT MeH obopynaBaHe. the offered by me equipment.
(Hacmosawama moyka ce nonvsiBa (This item is to be filled in only if the
eduHcmaeHo B c1yyad, ye applicant is the manufacturer's
kaHdudambm e omopu3upaH authorized representative)
npedcmasumen Ha npousBodumers)
3 [eknapupam, ye He NO-KbCHO OT 5 | declare that no later than 5 (five) [ JOA/YES [ JHE/NO
(neT) kaneHdapHW OHW cnep calendar days after the submission of
M3npaljaHe Ha 3aaBka 3a JOCTaBka a purchase order by the Employer, |
0T Bb3noxutens, we npefoctassa Ha | will provide the Employer with an
Bb3noxuTtena opurnHan, xapTmeHo original, hard copy and electronic
Komue 1 enekTPOHHO Komuve Ha nakeT | copy of a documentation package in
LOKYMeHTW Ha 6bnrapcku esuk, BkA. | Bulgarian language, including a list
OMnC, Ha CNedHNTe TeXHUYeCKn of the following technical
LOKYMEHTU: documents:
o CenekTuBeH opmynsap ¢ e  Selective form with L JOA/YES  [JHE/NO
napameTpu, CbrnacHo parameters in accordance
nocoYeHNTe NapamMeTpu B with the parameters
1.1l Cneundurynn specified in item Ill. Specific
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N3MCKBaHWA KbM arperata.
[MnaH Ha arperaTa C
OTLENHUTE KOMMOHEHTY;
DOYHKLMOHANHN CXeMU Ha
OTLENHUTE CUCTEMMU
(KOHTYpW), KOUTO Aa
CbObPXAT MecTaTa Ha
ocesaTennTe 1 Ha
N3NBAHUTENHNTE
MexaHn3Mu;

Tabnuua/-n Ha
NOLAABPXKAHUTE XMMUYHM
napameTpu 1 CbCTaB Ha
paboTHWTe haynav B
arperata u otTaenHuTe
KOHTYpWU;

PbkoBOACTBO/-a C AeTanaHO
OnMcaHne Ha HaunHUTE U
N3MCKBAHMATA 3@ MOHTaX U
ekcnnoaTaums, BKIOYBaLLO
MbpBOHaYaneH nyck Ha
MallvHaTa, NOAroTOBKa,
NPUCbeaVHABAHE KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa,
nofBbp3BaHe Ha
TpbbonpoBoaMTe, NyckaHe
Ha MallnHaTa, BrpafeHuTe
3alUMTV Ha OTAENHUTE
KOHTYPU 1 npuaexallm
CUCTeMU Ha arperaTa.
Mpachuka n/mnu Tabnuua Ha
BCSAKA efjHa BIOKMPOBKA Ha
OTLENHNUTE BUAOBE
MHCTanaunmn, cMcTemu u
CbOPDBXEHMA, Kacaellm
CUFYPHOCTTA Ha
ekcnnoaTtaumaTta u
noByLUaBaHe Ha
HagexAaHoCTTa UM;

Cnuncebk 3a NpoBepka
(checklist) Ha oToenHUTE
KOMMOHEHTM C NOCoYeHa
nepuoamnyYHocT (Npe3 6pon
OHW, Meceun, roanHa).

l"QF)TE)K Ha npennasHnga cbl,

requirements to the unit;
Plan of the unit with the
individual components;
Operational schemes of the
individual systems (circuit
diagrams), which to contain
the locations of the probes
and the actuators;

Table(s) of the chemical
parameters maintained and
composition of the working
fluids in the unit and
individual loops;

Manual(s) with a detailed
description of the methods
and requirements for
installation and operation,
including initial start-up of
the machine, preparation,
connection to the electricity
grid, connection to the
pipelines, start-up of the
machine, built-in protection
of individual circuits and
adjacent systems of the
unit;

Graph and/or table of each
interlock of the individual
types of installations,
systems and facilities,
concerning the security of
the operation and improving
its reliability;

Check list of the individual
components with specified
frequency (on every number
of days, months, year);

Drawing of the safety
vessel, which shall be made

[ 1OA/YES

[ JOA/YES

[ 1OA/YES

[ 1OA/YES

[ JOA/YES

[ JOA/YES

[ JOA/YES

[ JHE/NO

[ JHE/NO

[ JHE/NO

[ JHE/NO

[ JHE/NO

[ JHE/NO

[ JHE/NO
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KowTo TpsabBa Aa 6bae oT
HepbXdaemMa CTOMaHa, C
MWHMUMasieH otsop DN32 B
ropHWs Kpan 3a ,0TBOpeHa
cncTema”, kpaka/cTonka un
LpeHaxeH Lylep CbC
cchepmyeH KpaH Ha MUH. 30
CM OT nofa.

MoapobHo onucaHve Ha
HaYMHa Ha TpaHCnopTUpaHe
1 BpemMeBu rpaduik,
N3roTBeH Cbobpa3Ho
KpamHUAT CPOK 3a
N3NBbAHEHNe, onpegeneH oT
Bb3noxurens;

OnucaHme (cxema 1 TekcT)
Ha Bb3MOXHOCTUTE 3a
npenocTaBsaHe Ha
rapaHuUMoHHa u
cnefrapaHuUMoHHa
noaapbXKa B AOMbJHEHNE
Ha MUHWUMANHO M3nCcKaHaTa
OT Bb3noxuntens, cbrnacHo
onncaHoTo B .
CneunduryHnN N3NCKBaHKA
KbM arperaTa oT
HaCTOSALLMTE TEXHNYECKN
N3NCKBAHNA, KaKTO N HUBO
Ha TexHW4yecko obcnyxBaHe
B JOMbJIHEHNE Ha
MWHUMaNHO U3MCKaHaTa oT
Bb3noxutens, cbrnacHo
onncaHoTo B 7.1V
LAonbAHUTENHW OenHoCTn”
OT HaACTOALMTE TEXHNYECKN
N3NCKBAHNS,
[onbaHUTENHN OOKYMEHTM
N MHDOPMAUMS OT pasnnyeH
xapakTep (kaTanosu,
codtyep 3a n3bop Ha
arperaT, CHUMKW ¥ Ap.), 3a
KOUTO N3nbaHuTenaT
npeweHn, Yye TpsbBa Aa
NHopMMpa Bb3noxutens;
OnucaHne Ha
Bb3MOXHOCTUTE 33

of stainless steel with a
minimum opening DN32 at
the upper end for “open
system”, legs/stand and
drainage connector with
ball valve at least 30 cm
from the floor;

Detailed description of the
method of transportation
and timetable, prepared in
accordance with the
deadline for implementation
specified by the Employer;

Description (schedule and
text) of the options for
provision of warranty and
post-warranty maintenance
in addition to the minimum
required one by the
Employer as described in III.
Specific requirements for
the unit from the current
technical requirements and
the level of maintenance in
addition to the minimum
required by the Employer as
described in item IV
"Additional activities" of the
current technical
requirements;

Additional documents and
information of different
character (catalogues,
software for unit selection,
photos, etc.), for which the
Contractor considers
necessary to inform the
Employer;

Description of the options
for performing activities

[ 1OA/YES

[ JOA/YES

[ JOA/YES

[ JOA/YES

[ JHE/NO

[ JHE/NO

[ JHE/NO

[ JHE/NO
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M3BbPLUBAHE Ha [ENHOCTU,
CBbP3aHM C pa3ToBapBaHe 1
CUTYMpaHe Ha
yHOaMeHTUTe Ha arperaTa,
KaKTO M M3UCKBaHWS 33
NoAeMHa TeXHMKA, KOSTO

related to unloading and
positioning of the unit
foundations, as well as
requirements for the lifting
equipment that the
Contractor is required to

M3nwvaHuTena Tpabea Aa provide.
ocurypu.
e OnucaHve Ha e Description of the
Bb3MOXHOCTUTE 33 opportunities for training of | [JAA/YES [JHE/NO
nposexaaHe Ha obyyeHune the Employer’s operating
Ha ekcrnnoaTaLnoOHHNSA personnel, consisting of a
nepcoHan Ha Bb3noxutens, lecture course and on-site
CbCTOSALLO Ce OT JIeKUMOHEH demonstrations; the scope,
KypC 1 AeMOHCTpaLmMm 1 Ha content, timing shall be
MACTO/Ha obekTa, KaTo agreed in advance between
obxBaTa, CbAbpPXKaAHMETO, the Contractor and
BPEMETO 3a NpoBexaaHe ce Employer. The training does
Cbrnacysa npefBapuUTeNHoO not include the time and
mMexay M3nbaHuTend u commitment of the
Bv3noxwuTena. ObyyeHneTo Contractor to perform
He BKJIIOYBa BPEMeTO U instructions on the unit(s)
aHraXnWMeHTa Ha commissioning in
V3nbnHuTens 3a accordance with the subject
npoBexaaHe Ha MyckoBK matter of the contract;
NHCTPYKTaXW Ha arperata/-
UTe, CbrnacHo npeaMeTa Ha
nopbykata;
[eknapupam, ve npu LOCTaBKa, I declare that on delivery | will L JOA/YES  [JHE/NO
3a4bJKUTENHO Lile NpeacTaBs definitely provide "Installation,
,VIHCTpyKUMM (DBbKOBOACTBO) 3a operation and maintenance
MOHTaxX, ekcrnjoaTaumsa u instructions (manual)”
noAApbXKKa”
Jeknapupam, Ye npu foCTaBka, | declare that on delivery | will [ JOA/YES [ JHE/NO
3a4bJKUTENHO e NpeacTaBs definitely provide "Declaration of
LJeknapauma 3a CbOTBeTCTBME Ha conformity for the unit”
arperata”.
[eknapupam, ve npu LOCTaBKa, | declare that on delivery, | will L JOA/YES  [JHE/NO
3a4Bb/IKUTENHO e NpeacTaBs definitely provide “ISO 9001: 2015
,CepTndukat 3a kayectso I1SO Quality Certificate or equivalent of
9001:2015 Ha M3nbaHUTENA nam the Contractor”.
aHanornyen".
Jeknapupam, Ye npu foCTaBka, | declare that on delivery | will [ JOA/YES [ JHE/NO

3a4BbJIKMTENHO Lile NpeacTaBss
L, TeXHMYeCcKM JaHHU Ha n3genneto”.

definitely provide "Technical data of
the product”
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8 [eknapupam, ye npu LOCTaBKa, | declare that on delivery | will L JOA/YES  [JHE/NO
3a4Bb/IKUTENHO e NpeacTaBs definitely provide "Description of the
,OnuvcaHne Ha npoueaypaTa 3a cnen | procedure for after-sales service”
npofaxbeHo obcnyxsaHe”.

9 Jeknapupam, Ye npu foCTaBka, | declare that on delivery | will [ JOA/YES [ JHE/NO
3a4bJKUTENHO e NpeacTaBs definitely provide "Warranty card”
.TapaHumnoHHa kapTta”.

10 | [eknapupam, 4e OOKyMeHTUTe, | declare that the documents [ JOA/YES [ JHE/NO
NpUApY>KasallM AoCTaBkuTe Lie ca accompanying the delivery will be in
Ha 6barapcku esuk, a JOKyMeHTuTe Bulgarian and the documents
npencTaBeHn Ha Yy e3uK e ca submitted in a foreign language will
npuapy>XeHn C NpeBoA Ha 6barapckn | be accompanied by a translation into
e3uK. Bulgarian.

11 | Mpencrasam AokyMeHTwW, gokassaly | | submit documents proving my [ JOA/YES [ JHE/NO
Bb3MOXHOCTUTE MU Oa ability to
npefocTaBsa rapaHLUMOHHO W provide warranty and post-warranty
cneArapaHuMoHHo 0bcyXBaHe. service.

12 MpeacTaBAM UHCTPYKLMA 3a peda 3a | provide an instruction regarding the | [JOA/YES [JHE/NO

peknamauus, B U3MbaAHEHME Ha

N3MCKBaHMATA Ha Bb3noxunTtens,

KOATO BKJIOYBA!

e Afpec Ha cepBuM3HaTa Ha3a,
TenedoH, e-mail n anue 3a
KOHTaKT Ha pupmaTa, KosTo Lie
M3BBPLUBA FaPaHLUMOHHOTO
obcnyxBaHe

e OOpa3sel 3a 3asBKa 3a CEPBU3HO
obcnyxBaHe

e HayuH Ha onMcaHune Ha nospeauTe
Ha OTAeNHUTE eNeMeHTH

e O6pa3seLl Ha NPOTOKON 3a
peknamaums

e OpraHu3auua Ha yBelOMsABaHE U
nocelleHne Ha MACTO Ha
rapaHUMOHHMA CepBu3

o IHCTpyKUMS 3a ekcnioaTaums Ha
OTAENHWTe U3genua

® [apaHLUMOHHa KapTa

procedure for claim, in compliance

with the requirements of the

Employer, which includes:

e Address of the service base,
telephone, e-mail and contact
person of the company which
will carry out the warranty
service

e Service request form

e Method of description of the
failures of the separate elements
e Complaint protocol form

e Notification arrangement and on-
site visit of the warranty service

e Operating instruction of the
individual products
e Warranty card

3a M3nbJiIHEHUe Ha U3UCKBaHUATA Ha Bb3noxkutena ce cumta nonoxkuresneH otrosop (OA) Ha

n3bpoeHute B Tabnuua N2 1 TOYKM, KaKTO U NpularaHe Ha U3UCKaHUTE AOKYMEHTU, foKa3Balln

mn3nbjHeHUe Ha U3NcKBaHuATa. B cnyqaﬁ, ye AajgeHa To4Ka nva noaToYKu, TO 3a U3nbJ/IHEHUE Ha
M3UCKBAHUATA MO JafeHaTa TOYKA Ce CYMTA MOJI0XKUTesNieH oTroBop (OA) Ha BCUYKUTE U MNOATOUKMU.

Mo cBOe ycMOTpEeHME YHacTHUKDBT € B NPaBOTO CU Aa NPUNIOXKUN AO0NBIHUTENHN JOKYMEHTU, U3BBLH
M3PUYHO MNOCOYEHUTE, KaTo AoKa3aTes/iICTBa Ha 3afafeH1UTe BbMNPOCHU.

Toyka 2 om Ta6bnuua N2 1 3aab/XKUMTENIHO Ce MOoMNbJIBa, KaTO YYaCTHUKDBLT He e NMPou3BoaUTeN Ha
npeanaraHoTo usgenue. Korarto y4acTHMKbT € NpousBoauTen Ha npeanaraHoTo usgenuve, Touyka 2
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oT Tabnuua 1 He ce nonbhnBa.

Y4yacTHUK, YMeTo TeXHNYecKo npeansioXXeHue He U3nbJiHABA HAKOE/N OT MUHUMAJIHUTE U3UCKBaAHUA
Ha Bb3noxkurens, ue obae OTCTPAaHEH OT NO-HaTaTbLWHO y4YacTue B npoueayparta.

A positive answer (YES) to the items listed in Table No. 1, enclosing the required documents and a
full set of the sample shall be considered as fulfilling the requirements of the Employer. If an item
has subitems, then a positive answer (YES) to all items shall be considered to fulfil the
requirements of that point. At his discretion the tenderer has the right to attach additional

documents, outside those explicitly mentioned, as evidence to the questions asked.
A tenderer whose technical proposal does not meet some/any of the minimum requirements of the

Employer will be excluded from further participation in the procedure.
Item 2 of Table No 1 must be completed if the participant is not the manufacturer of the product

offered. Where the participant is the manufacturer of the product offered, point 2 of Table 1 is not
completed.
A tenderer whose technical proposal does not meet some/any of the minimum requirements of the

Employer will be excluded from further participation in the procedure.

8. TexHnuyeckn napametpum: / Technical parameters:

3abenexkka: Ha BbNpocMTe CBbP3aHW C YUCNIOBA CTOMHOCT, odepTaTa Ha Y4YacTHWKa TpsabBa Aa e 4ncho, B
ocTaHanute cnyyam ¢ "OA" nnm "HE". / Note: For the questions requiring a value, the tenderer's bid shall be a
number, in the other cases - "YES" or "NO".

Tabnuya Ne 2 — nonb/iBAHEMO Ha BCUYKU noJjiemd e 3a0bJiKumesiHo
Table No. 2 - completion of all boxes is mandatory

MuHUManHn N3NcKBaHUA Ha
TexHn4Yyeckn xapaktTepucTuku/ L. MpepnoxxeHne Ha Kanpgupara/
i Lo Bb3noxxutena/ Minimum ,
Technical characteristics . Tenderer’s proposal
requirements of the Employer

[vpekTtrea MawwnHwn/ Machinery
Directive 2006/42/EC

[OvpekTrnea HUCKO HanpexeHwue/
Low voltage Directive 73/23/EEC

[OvpekTrea EnektpoMarHuTHa
CbBMecTUMOCT/ Electromagnetic
compatibility Directive 89/23/EEC

[OvipekTrBa Ypen nog HanAraHe/
CboTBETCTBME CBC ) ] )
Pressure equipment Directive

ctanpaptu/ Compliance
fiap P 97/23/EC

1. with standards
DIN EN 60204 be3zonacHOCT Ha

MaLnHKW, KakTo 1 DIN EN13849/
DIN EN 60204 Safety of machinery
and DIN EN13849

DIN EN 50081 EnektpomarHutHa
CbBMECTUMOCT B pamkuTe 1SO
9001/ DIN EN 50081
Electromagnetic compatibility
within 1SO 9001

HOvpektrea mawmnHu 2006/42/EO /
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Machinery Directive 2006/42/EC

OcHoBeH paboTeH dnyna/
Basic working fluid

Pa3TBOp Ha nnTnes Gpomua/
Solution of lithium bromide ~53%

KoedwnmeHT Ha
npeobpasysaHe / COP /
Conversion factor

He no-manko ot 0,7 npwn BxogALLa
ropella Boda oT MpexaTa B
nmanasoH ot 850C go 950C n
MUHMMaNHa TeMnepaTypHa
Pasfvka Ha M3Xo4a KbM MpexoBa
BOLa B pamkuTe Ha 9 fo 25 K/ not
less than 0.7 for hot water inlet
from 85°C to 95°C and minimum
outlet temperature difference to
grid water within 9 to 25 K

Perynupare Ha
MOLLHOCTTa
(nponsBogmMTEnHOCT)/
Power adjustment
(performance)

nnaBHo oT 10% po 100%/
smoothly from 10% to 100%

Bb3MOXHOCT 3a
KOMYHUWKaUWs C BbHLUHM
yCTPONCTBA U cucTemu /
Option for communication
with external devices and
systems

NPOTOKON 33 KOMYHMKALMS
Profibus, Modbus nnn Bacnet/
communication protocol Profibus,
Modbus or Bacnet

EnekTpuyecko Tabno/
Electrical switchboard

3aBOACKM OKOMMJEKTOBaH ¢ Tabno
¥ anapatypa 3a ynpasneHue/
factory equipped with panel and
control equipment

3axpaHBalLlo
enekTpuyecko Tabno,
BKJ1tOYBaLLLO:/ Power
switchboard, including:

LANOCTHO BBbTPeLlHO okabenasaHe,
cbrnacHo CE/ comprehensive
internal cabling, according to CE

BUA 3awwmTa/ type of protection
min. IP 44

3axpaHBaLLo HanpexeHwve/ supply
voltage (400V/3Ph/50Hz)

rnaBeH aBTOMaTMYeH npekbceay/
main automatic circuit breaker

ocurypsBaHe Ha HanpexeHue 3a
perynnpaHeTo 1 ynpasneHveTo aa
6bAe NocpeACTBOM rasBaHNYHO
pasfensHe Ha BPb3kUTe/ ensure
that the voltage for the regulation
and control shall be done through
galvanic separation of the
connections

KomangHo Tabno/ Control

ancnnen n 6yTOHI/I 3a 4YeTeHe,
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panel

NpoMsAHa 1 NoTBbPXAaBaHe Ha
nHopmaums no speme Ha
ekcnnoataumsTa/ display and
buttons for reading, changing and
confirmation of information during
the operation

Bb3MOXHOCT 33 KOMYHMKaLMA C
nepcoHaneH komnoTbp/ option for
communication with PC

nporpammupaHe/HacTponka - Ha
MACTO W/ WMAN ANCTAaHLUMOHHO/
programming/setup - on-site and/or
remote

OTYMTaHe Ha U3MepBaHUTe
BennynHwn/ readout of the
measured quantities

OcHoBeH eHeproHocuTen/
Primary energy carrier

ropetla Bofa OT TOMIOMNPEHOCHa
Mpexa, ¢ Temnepartypa ot 85 A0

’ 98°C/ hot water from heating grid;
with temperature of 85 to 98°C
HomuHanHo HansraHe/ Rated pressure
0. B renepaTop/ In generator | PN25 (for grids for district heating)
B abcopbep-koHaeH3aTop/
In absorber-capacitor PNTO
Oxnaxpallla Boga (kbM Bofooxnaxzala kyna)/ Cooling water (to water cooling tower)
TemnepaTypa Ha Bxona/
11. Inlet tempyerature 287¢
TemnepaTypa Ha n3sxona/ 34°C (+/-10%)
Outlet temperature
OxnaxpgaHa Bofa (kbM BbTpellHa crpafiHa nHctanauma)/ Cooling water (to internal cooling
installation)
PaboTeH cnynn/ Working
] Boga/ water
fluid
TemnepaTypa Ha
CTyLeHaTa BOAa BbB
BpbLUALLMA TpbboNpoBoL/ 15 C
- Temperature of the cold
water in the return
pipeline
TemnepaTypa Ha
CTyLeHaTa BoAa B
nopaasatyns
Tpbbonposoa/ °c

Temperature of the cold
water in the feeding
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pipeline

HomwuHanHo HanAaraHe Ha
n3naputens/ Rated PN10

pressure of the vaporize

HanpexeHue/ Voltage

3 a3/ 3 phase, 400V, 50 Hz;

3a u3nbaHeHMe Ha U3NCKBaHUATa Ha Bb3noXkurena ce c4uTa NOJIOXKUTENIEH OTFOBO

A) n/nnn

YNCJZIOBa CTOMHOCT Nonajaula B 06xBaTa Ha CbOTBETHOTO M3UCKBAHE CBbP3aHO C YNC/I0BA CTOMHOCT

Ha n36poeHute B Tabamua N2 2 ToukM OT HacTosweTo TexHUYecko npeanoxkeHue. Mo ceoe
YyCMOTpeHUe yYaCTHUKBT € B NPaBOTO CU Aa NPUI0XKN JONbIAHUTENHN OOKYMEHTU, KaTo
hoKa3aTeJiICTBa Ha 3agafeHuTte Bbnpocu. / A positive answer (YES) and value falling within the

respective value requirement of the items listed in Table No. 2 of this Technical proposal shall be

considered as fulfilling the requirements of the Employer. At his discretion the tenderer has the
right to attach additional documents as evidence to the questions asked.

YYyacTHUK, YMeTo TeXHNn4YecKko npeansioXXeHue He U3nbJiHABA HAKOe/N OT MUHUMAJIHUTE N3UCKBaAHUA

Ha Bb3noxxutens, we 6bae oTCTpaHEH OT MO-HaTaTbLIHO y4acTue B npoueayparta. / A tenderer
whose technical proposal does not meet some/any of the minimum requirements of the Employer

will be excluded from further participation in the procedure.

1 [eknapvpame, 4e CMe 3ano3HaTW C ycioBuATa 3a | We declare that we are aware of the conditions for
y4acTve B obsBeHaTa OoT Bac oTkpuTa npouenypa. participation in the open procedure announced by

you.

2 [eknapvpame, 4e cme 3ano3Hatt u npuemame | We declare that we are familiar with and accept the
ycnoBuATa B CllegHWMTE  AokymeHTw: Tbproeckum | conditions in the following documents: Commercial
ycnosus, TexHuyeckn um3MckBaHus 3a [ocTaska, | Conditions, Technical Requirements for Delivery,
MOHTaX, BbBeXJaHe B ekcnjoatauuva n | Unloading, Situation, Commissioning and technical
TexHu4yecko — obcnyxsaHe Ha  abcopbumoHeH | Maintenance of an Absorption Water-Cooling Unit for
BOAOOX/axdal| arperaT 3a aAMWHWCTpaTMBHA | an Administrative Building Dispatching Center of
crpaga [rcneyepckm LeHTbp Ha | Electricity Distribution South EAD, Plovdiv, General
EnexkTpopa3npegenenne tOr EAL, rp. Mnosaws, | Terms and Conditions for the Purchase of Companies
Obww ycnoBus Ha 3akynyBaHe Ha ApyxecTsaTa oT | in the EVN Group, and Integrity Clause of the EVN
rpynata EVN, Knaysa 3a counanHa oTroBOpHOCT Ha | Group companies.

Opy>xecTBaTa OT rpynata Ha EVN.

3 3ano3HaTM CMe C MnpoekTa Ha pgoroBopa 3a | We are acquainted with the draft of the contract for
[lOCTaBKa MOHTaX, BbBexzaHe B ekcnnoaTtauusa u | the delivery of unloading, siting, commissioning and
JOoroBopa 3a TexHMyecko obciyxeaHe Ha | the contract for technical maintenance of an
abcopbumoHeH  Bogooxfiaxdal, —arperaT  3a | absorption water-cooling unit for an administrative
aAMVHUCTPaTUBHA crpafda Aucneyepckn LeHTbp Ha | building Dispatching Center of Electricity Distribution
EnexkTpopa3snpegenenne KOr EAL, rp. Mnosaus, | South EAD, Plovdiv we accept them and if we are
npvemMame v u ako Obaem onpefdenenu 3a | appointed a contractor we will conclude contracts
M3NbAHUTEN,  UWe  CKlouMM  Jorosopw B | within the statutory period.
3aKOHOYCTAaHOBEHMSA CPOK.

4 [eknapvpame, 4ye e cka4MM nNrcmeH gorosop, | We declare that we will conclude a written contract

KOWTO BKJTHOYBa BCNYKN npennoXXeHnA oT

that includes all the offers in our offer.
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odepTaTa Hu.

5 [eknapvpame, 4e npu n3rotssHe Ha odpeptaTa ca | We declare that your tax compliance has been
CNaseHn 3aab/KeHnnTa, CBbp3aHu C AaHbum complied with when preparing your offer
M OCUrypoBKWM, OMa3BaHe Ha OKONHaTa cpefa, | and insurance, environmental protection, employment
3aKpufia Ha 3aeTocTTa v yC10BUATa Ha TPYA. protection and working conditions.

6 Hve cme cbrnacHM fga ce npuagbpxame kbM | We agree to adhere to the technical and financial

HanpaBeHOTO TeXHNYeCko n duHaHcoBo | proposal submitted for a period of 90 days from the
npeanoxeHune 3a cpok oT 90 AHW OT faTaTa, koaTo | date stated in the invitation for the date of receipt of
e MocoYeHa B MoOKaHaTa 3a AaTa Ha noJsiydaBaHe Ha | the offer.

oepTaTa.
YuyactHuk/Tenderer:
OupmeH nevat/ Mognunc ¢ npaBHa cuna/
Company stamp: ..o Signature having legal effect: ...........oooov,

HOata/ Date: ..o MACTO/ Place: ..o
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®UHAHCOBO NPEAJIOXKEHUE
FINANCIAL OFFER

3a/ for

obLecTBeHa Nopbyka 3a Bb3naraHe 4pes oTkpuTa npoueaypa Ne 324-EP-19-CE-[1-3 ¢ npegmer:/
procedure No. 324-EP-19-CE-[1-3 with subject matter:

[ocTtaBka, MOHTaX, BbBEXAaHe B eKCnroataunsi  TeXHMYecKko obcnyxBaHe Ha abcopbumoHeH Bogooxnaxaaly, arperat
3a agMuHUCTpaTuBHa crpaga Oucnevepckun ueHTbp Ha EP HOr, rp. MNnosans/

“Delivery, installation, commissioning and technical maintenance of absorption chillers for administrative building
Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv”

Ne HAMMEHOBAHUE Mspka | Konm- | Eg. ueHa CToMHOCT
NAME Measure| yectBo | neea, 6e3 | nesa, 6e3 BKkn.
When- | skn. 0OC/ anc/
honor | Ed. price Value
BGN, BGN, without
without incl. VAT
incl. VAT
1 ,D,OCTaBKa, pa3ToBapBaHe, CUTynpaHe 1N BbBeEXaHe B eKcrioatauna Ha 6p 1
abcopbunoHeH arperat ¢ Qcool=123kW (+5%)/ pcs.

Delivery, unloading, setting up and commissioning of an absorption unit
with Qcool = 123kW (+ 5%)

CepBU3HO TEXHMUYECKO 0OCMYXBaHe B paMKUTE Ha rapHLMOHHNS CPOK./
Maintenance within the warranty period.

2 |MeprognyHo TexHnYyecko obcnyxBaHe Ha abcopbumoHeH arperar ¢ Mecel, 10
Qcool=123kW (£5%), BkntouBaLLo HeobxoaMmus 6poit Ce30HHO month
BbBEXAaHe, PeCnekTUBHO n3BexaaHe oT ekcnnoartaums Ha ABA/
Periodic maintenance of an absorption unit with Qcool = 123kW (+ 5%),
including the required number of seasonal inputs, respectively
decommissioning of the ABA

3 |O6yueHune Ha nepcoHan Ha Bbanoxutens / op. 2
Training of the Contracting Authority's staff pcs.
4 |M3BbpLuBaHe Ha HeNpeaBUAEHN PEMOHTU ENHOCTU U3BBH A4ENHOCTUTE yy. 20
BKIIOYEHUN B NEPUOANYHOTO obcnyxBaHe / man
Performing unforeseen repairs outside the recurring activities hour
5 |HenpegBugeHu pasxoam 3a MaTepuanu U KOHCyMaTuBK, Heob6XxoanMm 3a 5 000,00

U3BBbPLUBaHE Ha HeMpeABUOEHN PEMOHTU AEAHOCTU N3BbH AENHOCTUTE
BKIOYEHU B MEPUOANYHOTO OBCMy>KBaHe, KakTo 1 U3BBbH AEeNHOCTH
CBBbP3aHN C OTCTPaHABaHE Ha rapaHUMOHHM Criydan B paMKuTe Ha
rapaHuMoHHUsi cpok Ha ABA./

Contingencies for materials and supplies required to perform unforeseen
repairs outside of the recurring activities, as well as out of warranty
removal activities within the ABA warranty period.

O6wa cTonHOoCT, B neBa, 6e3 Bkno4yeH AOC:
Total value, in BGN, VAT excluded:

3abenexka:

1.LlenaTa no T.1 OT HacToALWOTO (OMHAHCOBO NMpeasioKeHne BKNIOYBa BCUYKN pa3xoam 3a gocTasBka npu ycrnosuata DDP
Incoterms 2010, agpec yka3aH oT Bb3noxutens 3a JOCTaBka Ha CTOKUTE OMakoBaHW, 3aCTpaxoBaHW, 0OMUTEHM,
pas3xoau 3a pa3ToBapBaHe, CUTyMpaHe 1 BbBeXAaHe B ekcrnoataums Ha abcopbumnoHeH arperat ¢ Qcool=123kW
(5%, kaTo pa3xoam 3a TpaHCMopT, TOBAapeHE U pa3ToBapBaHe, KOMaHAMPOBBYHU, TPYA, MaTepuanu U KOHCyMaTuBHK,
pasxoau 3a 72 yacoBu Npobu 1 nyckaHe B ekcrnoartauus.

1.The price under item 1 of this Financial Proposal includes all delivery costs under the terms of DDP Incoterms 2010,
the address specified by the Client for the delivery of goods packed, insured, cleared, the cost of unloading, siting and
commissioning of an absorption unit with Qcool = 123kW (+ 5%), such as costs of transport, loading and unloading,
mission, labor, materials and supplies, costs of 72 hour tests and commissioning.
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2.TepuoanyHo TexHMYECKo obcnyxBaHe Ha abcopbunoHeH arperat ¢ Qcool=123kW (£5%), ce n3BbpLLBa MECEYHO,
npes BCceku OT NepuoamnTe npes KoWTo abcopbumnoHHns Bogooxnaxaaly arperat (ABA) e BbBeZeH B ekcrnnoaTaums,
nonagaly, B rapaHUMOHHUS CPOK HA JOCTAaBEHOTO CbOPBXEHME.

MeceuHo nepuognyHo obCrnyxBaHe BKMHOYBA BCUYKM 3asiBEHN OT Bb3noxutens ce30HHM BbBEXAAHNUS U U3BEXOAHUS OT
ekcnnoaTaums Ha ABA, KaKTo 1 BCUYKM pa3xoau 3a Tpyd, KOMaHOMPOBKU, KOHCYMaTMBW, MaTepuanu — Hanpumep —
dpeoH, macna, 1 ap., Heobxoaumm 3a NOAAbPXKAHE B U3NPABHOCT HA JOCTABEHOTO CbOPBXEHME.

2.Periodic maintenance of an absorption unit with Qcool = 123kW (x 5%) is carried out on a monthly basis, during each
of the periods during which the absorption water-cooling unit (ABA) is commissioned within the warranty period of the
delivered facility.

Monthly recurrent maintenance includes all the seasonal commissioning and decommissioning requests of the AVA as
requested by the Client, as well as all labor costs, business trips, consumables, materials - for example - freon, oils, etc.,
necessary for maintaining the delivered equipment.

3.06y4eHneTo Ha NnepcoHan Ha Bvanoxuntens ce n3BbpLuBa Ha rpynu oT o 10 YoBeka, CbrnacHo NPeanoXeH OT
M3nbnHutensa n ytebpaeH oT BuanoxuTtens yyebeH nnaH, CBbp3aH C MyCcK, ekcrnnoatauus u 4EVNCTBUSI NPpY aBapUnH
cutyaumm. OByvyeHneTo Ha NepcoHan Ha Bbanoxutens BkyBa BCUYKKU pa3xoam 3a TpyA, TPAHCMOPTHO -
KOMaHOMPOBBYHM pa3xoaun, KOHCyMaTBKU, MaTepuanu 1 p., Heobxoanmm 3a NPoBeXaaHe Ha 3asiBeHNTE ODyYeHus..

3.The training of the Client's personnel is carried out in groups of up to 10 persons, according to the curriculum
proposed by the Contractor and approved by the Client, related to start-up, operation and emergency response. The
training of the Contracting Authority's staff includes all labor costs, travel expenses, consumables, supplies, etc.
necessary for conducting the requested trainings.

4 [leiiHocTuTe No T.4 1 T.5 OT HacToALETO (PUHAHCOBO NPEASOXKEHNe, e ce U3non3saT eQUHCTBEHO B Cny4van Ha
Bb3HUKBAHE Ha HEOOXOAMMOCT OT HENPEABUAEHN PEMOHTHU OENHOCTU U3BBH AEAHOCTUTE BKITIOYEHM B TEXHUYECKOTO
obcnyXBaHe, KaKTo 1 U3BBH AEMHOCTU CBbP3aHu C OTCTPaHsABaHE Ha rapaHLMOHHM CrlyYan B paMKUTE Ha rapaHUMOHHNS
cpok Ha ABA - HanpyMep OTCTpaHsBaHe Ha NOBpean OT HemnpaBuriHa ekcrnnoaTauus oT cTpaHa Ha BbanoxuTens.
HenpensunaeHnTe peMOHTHM OEMHOCTU ce CbrnacysaT Npeauv U3nbiHeHNeTo UM BbanoxuTtensa ypes noanuc Ha
KOHCTaTMBEH MNPOTOKOJS U3rOTBEH OT NpeAcTaBuTen Ha M3anbnHuTens, cbabpxall NpUYnHUTE NOPOAUIY HyXaaTta oT
PEMOHTHU AEeNHOCTU, CPOKa 3a U3MbIIHEHNE, HEOOXOAMMUTE YOBEKO YacoBe, HEOOXOOUMUTE MaTepuanu u TaxHaTa
ueHa.

4.The activities under p. 4 and p. 5 of this financial proposal will be used only in case of need for unforeseen repair
activities outside the activities included in the maintenance, as well as outside the activities related to the removal of
warranty cases within the warranty period. of the AVA - for example, remedying of malfunctions by the Client.

The unforeseen repair activities are coordinated before their execution by the Contracting Authority by signing a
statement of findings prepared by a representative of the Contractor, containing the reasons that gave rise to the need
for repair activities, the time required for completion, the man-hours required, the necessary materials and their cost.

YyacTHUK:

/nognuc v nevat/
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